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Tato kniha vychadza s vricnym Felanim nastolenia jednoty sv. Cirkvi prave
v jubilejnom roku 2004, Ked' si cely svet pripomina tragické udalosti ttoku
latinskych vojsk 4. Krifiackej vypravy na vtedy eSte s Rimom zjednoteny
Kon3tantinopol. Takto, roku 1204 vznikla praktickd a definitiona schizma
Zapad-Vychod vo sv. Cirkvi, ktord trva dodnes.

Kniha «Dejiny gréckokatolikov Podkarpatska (9.-18. storotie)» je odbornym
pohl'adom rusinskeho gréckokatolika na dejiny Uhorska
s aplikdciou na sii¢asnost a buddcnost.



Nie je vobec dolezité, kto tato historicka knihu napisal, ale
dolezité je, aky je jej obsah, a ¢i je pravdou, €o je v nej napi-
sané. Teda nie «kto», ale «Co»!

Tato knihu autor venuje svetlej pamiatke
najvacsich dobrodincov gréckokatolikov:
apostolskej krafovne Marii Terézii (1740-1780)
a jej synovi cisarovi Jozefovi II. (1780-1790),

v nadeji na skoré zjednotenie sv. Cirkvi
(katolikov a pravoslavnych).
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Predhovor

«Historia est magistra vitae» — Dejiny st ucitelkou Zivota.

Dejiny st uciteTkou dobrého Zivota, aby sme sa na zadklade
nich vyvarovali chyb, ktoré urobili nasi predkovia... Dejiny gréc-
kokatolikov zachytené v tejto praci objasnuja, preco v Christovej
Cirkvi vznikla tzv. «vychodna schizma», a preco tato schizma e-
xistuje dodnes! Hlavnym cielom tejto prace je odhalit Castokrat G-
myselne zakryvané dejinné skutocnosti a predlozit prakticky na-
vrh, uvedenim ktorého do Zivota je mozné skoré zjednotenie Vy-
chodnej (pravoslavnej) a Zapadnej (latinskej) Cirkvi.

Sv. Cirkev je Telom Isusa Christa, je Christom samym. Cirkev
je vSade tam, kde je Christos pritomny vo svojej plnosti, kde je
materialne pritomny v BoZej Eucharistii pod sposobom chleba a vi-
na. Christos je vo svojej eucharistickej plnosti pritomny len u katoli-
kov (gréckokatolikov a rimskokatolikov) a u pravoslavnych. Katolici
i pravoslavni majt teda k sebe, €o sa tyka viery, velmi blizko...

Tato praca dokazuje, ze hlavnym delivym momentom medzi
katolikmi a pravoslavnymi a kamenom Grazu sposobujiucim dodnes
trvajtci cirkevny rozkol je cirkevné pravo a kdnonické myslenie
uzivané v latinskej Cirkvi, a to najmé jeho zakladny kanonicky pr-
vok: menovanie vSetkych gréckokatolickych biskupov na svete
priamo papeZom (s malou vynimkou patriarchalnych vychod-
nych katolickych Cirkvi svojho prava, kde sa toto priame meno-
vanie nahradza ovpyvnovanim volby).

Isus Christos vyzyva vSetkych krestanov k jednote: «Aby vsetci
boli jedno, ako ty Otce, vo mne a ja v tebe, aby aj oni boli v nds (skr-
ze Boziu Eucharistiu), aby svet uveril, Ze si ma ty poslal», (Jn 17,21).
II. Vatikansky koncil tiez naliehavo vyzyva k modlitbe za jednotu:
«... vSetci vychodni i zdpadni krestania sa naliehavo Ziadajui, aby
vriicne a vytrvalo, ba denne prosili Boha v modlitbdch, aby sa na pri-
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hovor presvdtej Bohorodicky vsetci stali jedno», (OE, 30). AvSak
jednota neznamena «jednu uniformu» — «|’unitd non significa
I’uniformitd», hovoril isty taliansky teoldog. Jednota neznamena, Ze
na svete bude existovat jediny, a to latinsky obrad, ktory pohlti vSet-
ky ostatné. Isus Christos nezalozil latinska, ale katolicku Cirkev!

Tato praca odhaluje skoro tisic rokov starQi kdnonick@ chorobu
vo vnutri sv. Cirkvi a robi praktické zavery v cirkevno-pravnom zmys-
le na vylieCenie tejto choroby, aby modlitba miliénov krestanov po ce-
lom svete bola skutocne vyslySana. Ak sa katolici a pravoslavni
chcii zjednotit' a spolotne davat svedectvo o zmrtvychvstani Isusa
Christa, katolici musia urobit prvy krok, tj. musia ako prvi napra-
vit chybu, ktora bola urobena po roku 1204, po dobyti a vypliene-
ni Konstantinopola IV. kriziackou vypravou, ked latinska Cirkev s ex-
panzivnymi cielmi menovala latinskych biskupov na eSte stale ob-
sadené byzantské gréckokatolicke episkopské katedry. Latinska
Cirkev musi zmenit cirkevné pravo, a to hlavne ¢o sa tyka meno-
vania biskupov vo vztahu k vychodnym Cirkvam. Latinské cirkev-
né pravo sa v tomto ohlade musi vratit do stavu prvého tisicro€ia,
kedy si soborné Cirkvi — tdy jediného mystického Tela Isusa
Christa zjednocované BoZzou Eucharistiou, vyberali, volili a ustano-
vovali episkopov sami. Ak k tomu nedojde, jednota vo sv. Cirkvi
nadalej zostane len tedriou velmi vzdialenou a nikdy neuskuto¢ni-
telnou.

Slova Vyznania viery: «Viruju vo jedinuju, svjatuju, sobornuju
i apostolskuju Cerkov» — sa musia stat skutocnostou! Jedine vte-
dy bude opat jednota.



1. Terminologia

«Archimandrit-episkop»

Archimandrit je baziliansky mnich doZivotne zvoleny za pred-
staveného bazilianskeho soborného monastyra, ktory po pravoplatne;j
volbe dostaval zaroven vzdy aj episkopskl hodnost. Slovo «archi-
mandrit», po grécky «dpyiuavdpitne», je odvodené od gr. «dpyr»
zaciatok (> dpyoc vodca, hlava) a gr. «udvdpa» ohrada, kosiar
(pre ovce), teda doslovne znamena hlava alebo vodca kosiara o-
viec. Teda nielen oviec ako tak¥ch, ale i miesta, kde ovce prebyva-
ja, ¢o je mimochodom synonymom sidelného episkopa, ktory do-
zerad nielen na ovce-veriacich, ale i nad krajinou-teritoriom, kde
7iji — ma Gpln( jurisdikciu nielen nad osobami, ale i nad presne
stanovenymi zemiami.

Archimandrit, teda episkop spravoval nielen monastyr (mater-
sky-soborny s filialnymi), ale aj veriacich z okolitych dedin, tj. ce-
10 monastyrska eparchiu.

Prikladom z dejin je napr. Mukacevsky bazilidnsky monastyr, kde eSte na za-
¢iatku 18. storocia sidlil takyto archimandrit-episkop. Potvrdzuje to r. 1675
napr. mukacevsky ihumen Michail Serbin, ktory sa podpisoval ako archiman-
drit: «Muxaun Cepbuns Muaocmuto Bociero Apxumanapura Baacmumens
Cmoauyb mynkauosckoii... Muxaun Cep6uns Apxu MaHgpura. . .».1

F. KlobuSicky, administrator vSetkych Rakoczyovsk{ch majetkov, roku 1692
v jednom zo svojich listov napisanych na Mukacevskom hrade tiez tituluje s 0-
plnou samozrejmostou mukacevského episkopa ako archimandritu: «... ja, ho-
re menovaného episkopa de Camellisa, archimandritu vineseného monastyra
sv. Nikolaja. . »2F. Klobusicky sidlil na Mukacevskom hrade v tesnej blizkosti
Mukacevského bazilianskeho monastyra, a preto velmi dobre poznal tituly pred-
staveného monastyra. A tituloval ho «archimandritom».

Skutocnost, ze episkop MukaCevského monastyra vlastnil po starocia titul
«archimandrit», dokazuje okrem iného napr. aj list grofa-episkopa Josifa Rogu
de Camellisa3 z roku 1696 kardinalovi Kolonitovi: «... Eppi autem residebant
in monasterio Munkacziensi et in quantum archimandritae sive abbates frue-
bantur fundatione facta pro monachis a quodam Theodor o Kiriatowicz Rutheno
olim duce Munkacziense. . ».4

Josif Hodermarskyj sa v jednom zachovanom dekréte z 25. jina 1714 podpi-
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1. Terminologia

sal: «Joan Josif Hodermarskyj, episkop gréckeho zjednoteného obradu, archi-
mandrit Mukacevského monastyra sv. Nikolaja pri Mukaceve».d

Archimandriti nesidlili na historickom Podkarpatsku len v Mukaceve, ale i v i-
nych sobornych monastyroch, napr. v Imsti¢eve. Sved¢i o tom napr. marginalny
zapis z roku 1687 v rukou pisanom Cerkovinom Oku z polovice 16. storocia, v kto-
rom sa menovite spomina archimandrit Atanasij:

«Gi KNira peroman 8cTaR™ Aam \’\'mo LPKOBNOE MANACTHPA HMCTHULBCKA=
rO BAACTHAR -€ljle Y NEBOL|IHKA BEAMUKA CAAAOBhCKArS 3ambniana 3a n8-
a8cta” BeniKTii npn lepomouaxa Wus ipomon8x8 Aoposers TT8MENS npu_ip-
leANApuT'I; AANACH | npu pomonaxs ve»ewabm‘k Rpkannyd shaoukdn pSia ,
aXn3: Bo ¢AABS BFS Bh TPolin €AMNOMS AMUNT:».

Zatiatkom 18. storoCia vSak uz existovali i taki gréckokatolic-
ki “archimandriti” bazilianskych monastyrov, ktori neboli episko-
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Margindlny zdpis z roku 1687 potvrdzujiici, Ze v tomto roku aj Imsticevsky bazi-
lidnsky monastyr na Podkarpatskej Rusi mal este stdle svojho archimandritu.
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pami. Postupne sa totiz archimandritom obmedzovala jurisdikéna
moc a neskor aj vonkajSie insignie-znamenia episkopskej moci
(mitra, Zezlo, sakkos, omofor...). Mali vSak eSte stale zvlastne pri-
vilégia a povinnosti, ktoré opat dokazuja, ze Grad archimandritu a
episkopa boli kedysi totozné a viazané na jednu osobu.

Mukacevsky episkop H. Bizancij vo svojej knihe vydanej v Trnave r. 1727
uvéadza s absolitnou samozrejmostou, %e archimandriti, aj ked uZ pripadne ne-
boli episkopmi, na Gzem{ historického Podkarpatska (konflikt Hodermarskyj-
Bizancij a oddelenie funkcif archimandrit a episkop v Mukacevskej monastyr-
skej eparchii, pozri kapitolu 4.1.) mali eSte roku 1727 privilégium pocas Sluzby
BoZej uzivat episkopsk@ mitru, Zezlo a nabedernik, ale len vo svojej monastyr-
skej cerkvi. Mimo monastyra, napr. v procesiach, mitru uz nesmeli mat na hla-
ve, ani nesmela byt nesena verejne pred nimi... obliekat sa tiez uz nemohli, ako
to liturgicky obyCaj predpisuje pred prestolom naprostred cerkvi, ale len v sak-
ristii..., ked vstupovali do cerkvi, uz sa nezvonilo na zvonoch, ako sa obycCajne
zvoni pri vstupe episkopa... atd., atd. Pri slovach «budi blahoslovénije Hospod-
ne na vsich vas», viak este smeli blahoslovit ako episkopi (teda oboma rukami
a dikyrionom a trikyrionom), ale iba vtedy, ak skuto¢ny episkop nebol pritomny
v cerkvi...0

Pod vplyvom uzneseni latinizatného Zamojského synodu (r.
1720) v dalSich rokoch 18. storotia (po roku 1733) bol doZzivotny
Grad bazilidnskych archimandritov na Gizemi Mukacevskej epar-
chie zruSeny a nahradeny novou, uz len na dobu troch rokov ude-
Tovanou funkciou nazvanou «protoihumen».

Stratou doZivotne ustanovenych archimandritov dostalo vy-
chodné cyrilometodejské bazilianske mniSstvo, na ktorom takmer jed-
no tisicrocie stél cely duchovny Zivot Uhorska, smrteln(i ranu, z ktorej
sa dodnes nespamitalo. Z prepodobnych duchovnych otcov (star-
cov) a pastierov sa totiz stali nikym neuznavani a nikym nevazeni
«trojro¢ni Gradnici», voleni kazdé tri roky na kapitule-sobore. Na tri
roky voleny «protoihumen» totiz uz nikdy, a to ani pri najlepsej
voli, nemdze byt «otcom-starcom» monastyra. Tym bol definitiv-
ne zlomeny velky duchovny prinos bazilianskych sobornych mo-
nastyrov na zivot gréckokatolickej Cirkvi v Uhorsku.

Kym sa do roku 1733 o volbu toho-ktorého nového archiman-
dritu zaujimal sdim uhorsky krafl, a Ziarlivo si hajil pravo potvrdzo-
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1. Terminologia

vat archimandritu v jeho doZzivotnom Grade, po roku 1733 sa volba
«protoihumena s trojro¢nou kadenciou» stala v Zivote Cirkvi i Sta-
tu takmer Gplne bezvyznamnou udalostou a takou je dodnes.

«Baziliani»

Baziliani st najstar$i a jediny «¢in» na svete. V nebi existuje
devat anjelskych ¢inov (zborov), na Cele ktorych stoja «cinonacal-
nici vysnich sil», ako spievame v troparoch. Na zemi je desiaty an-
jelsky ¢in — v§chodni mnisi, pretoZe len oni, ako najstarSie mnis-
ske spoloCenstvo na svete prijimaja tzv. «velky anjelsky obraz»
(velka schima). Velky anjelsky obraz mohli a mdZzu prijat len vel-
mi dokonal{ mnisi (oby¢ajne len kratko pred smrtou), ktor{ sa nim
zaviazali k velmi strohym poOstom, modlitbe a mimoriadnym pod-
viznickym skutkom sebazertvy, tj. spejuci k anjelskej dokonalosti,
Zijic na zemi v Tudskom tele akoby bez tela (tj. ako anjeli). Podob-
ne ako anjeli v nebi, i oni v monastyroch uZz «nejedia, nepiji, neZenia
sa, nemaji pokusSeni tela... vzdavajli neprestajni a vecni slavu
Bohu...». Sv. Cyril — apostol Slovanov i Eurdpy, prijal velky anjelsk§
obraz, ako to ¢itame v jeho Zivotopise, len 50 dni pred svojou smrtou.

Ked7e na Vychode, a vobec na celom svete existuje len jeden
jediny ¢in s velk§m anjelsk§m obrazom,’ pdovodne baziliani (az do
11. storo¢ia) nemali Ziadne meno. OznaCovali sa len jednoducho
ako «mnisi», «Cernorizci», «Cernci» (4epHIpI), ¢i «kalugeri», v latin-
skych dokumentoch sa tieZ oznaCovali ako «nigri» — teda opat v pre-
klade cierni, teda obleceni do cierneho... Meno je doleZité na odliSe-
nie jednej veci od druhej. KedZe v§chodni mnisi tvorili len jeden-jedi-
ny ¢in na svete snaziaci sa o anjelsky obraz (podobnost’k anjelom), ne-
potrebovali meno na odliSenie od iného mniSskeho spolocenstva. Po-
dobne ako i na§ Boh-Stvoritel nema meno, lebo je len jeden-jediny.

Baziliani sa preto povodne nevolali «bazilianmi», ale vzdy jed-
noducho «mnichmi»,8 lebo na Vychode dodnes neexistuja ini re-
holnici, ako ti, ktor{ Zija podla pravidiel sv. Bazila Velkého (+379),
a preto tiez nikdy nebolo potrebné ich nejako Specifikovat-odlIisit
od inych mnichov. Preto s takou Tahkostou, ale zaroven historic-
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Dejiny gréckokatolikov Podkarpatska

kou nezodpovednostou dejiny bazilianov — mnichov v danom Case
bez mena — st mnohokrat nezodpovedne pripisované dejinam be-
nediktinov,? ¢i inym reholiam, ako napr.: frantiskanom, ¢i dokonca
na niektor{ch naSich tizemiach vo fantazii vysnivanym templarom.

Do 20. storocia vSetci historici uznavali tieto najstarSie dejiny
bazilianom. Tato umela konfazia, ¢i nezdarily pokus zamienania
bazilidnov za benediktinov, ¢i inych, ma svoje korene v historicky
dokazanom postupnom transformovani dolezitych uhorskych bazi-
lianskych sobornych monastyrov na benediktinske, ¢i neskor aj iné
(inych latinsk§ch reholi), zmenou archimandritu bazilidna za be-
nediktinskeho abbasa (opata). Tedrie privlastnujice slavne bazi-
lianske dejiny latinskym benediktinom sa objavuji medzi prolatin-
skymi historikmi az v 20. storoci (!), Co je «troSku neskoro» a je
tiez jednym z logickych dokazov ich nevieryhodnosti.

Ked na Zapade zacalo vznikat velké mnoZstvo reholi, realita si
vynutila potrebu nazvat vychodnych mnichov «bazilianmi». V Ta-
liansku sa meno «bazilidn» na oznaCenie tychto vychodnych byzant-
skych mnichov zacina po prvykrat, avSak eSte len velmi zriedka-
vo, pouzivat uz v 11. storo¢i.!0 Ale i to sa takto neoznacovali sa-
motni baziliani, ale takto ich v Taliansku volali len rimskokatolici.
V Kalabrii sa samotni baziliani zacali sami oznaCovat bazilianmi
az od roku 1382.11

Rimskokatolici v Uhorsku bazilidnov zacali volat’ «bazilianmi» eSte neskor, a
to aZ od zaciatku 17. storocia. ESte v roku 1570 ich volali, a to i v oficidlnych
spravach pre cisarsky dvor, jednoducho <<kalugermi».12 Neskor pisali o muka-
¢evskom episkopovi a archimandritovi Mukacevského bazilidnskeho monastyra
Kyr Vasilovi Tarasovic¢ovi uz takto: «Basilius Tarasovicz, Munkacziensis et
Maramorisensis ritus graeci episcopus, Ordinis Sti. Basiliii, consecratus in
presbyterum ab Joanne Gregorovicz antecessore Munkacziensi episcopo, anno
1627.. ».13 Star¥i zaznam o mene «bazilidn» v Uhorsku sa zatial nepodarilo njst.

Zatial' s urCitostou mdzeme poznamenat, ze zo samotnych bazilidnov v pisomnej
forme po prvykrat menom «bazilidn» sam seba na historickom Podkarpatsku oznacil

.....

¢asu (od roku 1651 do r. 1664) v bazilidnskom monastyre v Krasnom Brode. Po pod-
pisani tzv. UZzhorodskej “Gnie” (roku 1646) sa totiz takto bazilidni prispdsobili rim-
skokatolickemu tlaku a terminologii a zaCali i sami seba volat’ «bazilianmi» na odli-

Senie od rimskokatolickych reholnikov posobiacich v tom ¢ase v Uhorsku.
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1. Terminologia

Pre zjednoduSenie a zachovanie kontinuity hlavnych hrdinov
tejto knihy (spajajacich jednotlivé storoCia v priebehu popisovanej
tisicrocnej historie) termin «bazilidni» sa uziva v tejto praci od naj-
starSich Cias bez ohladu na hore uvedené fakty. Hlavny dovod toh-
to zjednoduSenia je i vola odstranit’ “pokuSenie” tendencnych histori-
kov rozumiet pod «mnichmi», «gréckymi mnichmi» Ci «kalugermi» u-
vadzanymi v starodavnych dokumentoch ¢lenov nejakej novsej latin-
skej rehole a takto kamuflovat cyrilometodejsky povod Uhorska.

«Biele Uhorsko» (= Byc¢ie Uhorsko = Turie Uhorsko =
Turkia), tj. slovanské Uhorsko™

V dejinach sa «bielym»14 oznatuje arpadovské Uhorsko (sprav-
nejSie Vuhorsko!3), ktoré vzniklo este pred prichodom Madarov a
bolo, €o sa tyka etnickej prisluSnosti, Cisto slovanské. Povodnym
srdcom a centrom (V)uhorskej riSe v ¢ase jej zrodu (10.-11. sto-
rocie), tj. Uhorskom v Gzkom a povodnom slova zmysle, bola o-
krem inych oblast{ i oblast’ dneSného v§chodného Slovenska.

Z tejto doby pochéadza napr. dne$ny nazov vychodoslovenského pohoria
«Vyhor-lat» (Vihor-lat) = «Byrop-aaTh» (Vuhor-lat) = «Byharské vrchy»,16 tj.
(V)uhorské vrchy.

Do podvodného centra Uhorskej rise dalej patrila oblast dnesné-
ho severov§chodného Madarska spolu s izemim dne$nej Podkar-
patskej Rusi, s Uh-hradom (UZhorodom) ako centrom a Transyl-
vania (Byharsko = Byropcko = Vuhorsko) s centralnym hradom
Byhar!7 (Nagy Varad,!® Oradea-Mare). Nazov tisic rokov trvaji-
cej Uhorskej riSe «Uhorsko» (Vuhorsko) je odvodeny od nazvu
podkarpatskej riecky Uh (Vuh),19 kde bola koliska slovanskej arpa-
dovskej (= karpatskej) dynastie.20 Prave z tzemia v povodi rieky
Uh pochadzali arpadovski krali...

* «Biele a Cierne Uhorsko» spolu s mapami boli prevzaté z knihy J.V. Timkovi¢, Leto-
pis Bukovského monastyra (Bukovej Hory) a historické zmienky o inych bazilidnskych
monastyroch na vychodnom Slovensku, PresSov, 2004, str. 13-30.
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V rusinskych dedinkéach leziacich v povodi rieky Uh, napriklad v gréckoka-
tolickom Kolbasove a Uli¢i-Krivom na dne$nom vychodnom Slovensku, sa za-
chovali staroddvne vyobrazenia uhorskych arpadovskych kralov, rodakov z tej-
to oblasti, a to priamo na Carskych dverach ikonostasov.

«Biele» Uhorsko bolo riSou podkarpatskych Rusinov-(V)uhrov
— praslovanského moscho-iberského plemena sidliaceho pri rieke
(V)uh?! — riSou, ktora pdovodne vznikla na troskach dvoch zanik-
nutych drzav: Velkomoravskej a Bulharskej. Anonymus odvodzu-
je nazov «Hungaria» (Uhorsko, Uhry) od nazvu rieky, ako aj od naz-
vu rovnomenného na nej vybudovaného slovanského hradista
Hung (Uh), tj. dne8ného UZ-horodu.?? Biele-slovanské Uhorsko
existovalo od padu Velkej Moravy az po vymretie Arpadovcov, te-
da do roku 1301.

Slovo <<o\(r'|,>> uh-or oznaCuje hada, plaza, uhra, tj. predhistorické boZzstvo
Slovanov,23 ktoré bolo po vyhynut{ veljasterov u Keltov nahradené kohatom, u
Skytov levom (koniom) a u Moscho-Iberov bykom-turom. Slovo «uh-or» poché-
dza z praslovanského «*/ kru»; — Zo skytskej varianty «*/8rw» [Citaj "wuhs)]
pochéadzaja nazvy: «Uhria», «Uhorsko», po palatalizacii h>7 : «UZz-horod», tiez
ukrajinské «Byxx» had, slovenské «uz-ovka»; — Z keltskej nosovej vyslovnosti
«*f®re» [Citaj "wu,gb alebo "wa,gs] pochadza nazov «(H)ungaria», latinské
«ang-uis» had, «ang-uilla» hor, polské «wegier» [Citaj we,gier], velkoruské
«BeHTDP», ako i do latinCiny prevzaté «Hung-(arus)» a po palatalizacii & >7 i pol-
ské «waz» [Citaj we,Z] had...

Dobové zmienky o tom, Ze Uhorsko aZ do 12. st. bolo slovanskym
® Kniha Stepennaja uvadza, ze v polovici 9. storoCia «bieli Uh-
ri» (Ungari albi) boli Slovania (Slavoni) a tychto «bielych Uhrov»
s Giplnou samozrejmostou zaradzuje medzi také slovanské narody
ako st Cesi, Poliaci, Bulhari a pod. Sasinek na zaklade hore uve-
deného konStatuje: «... teda Uhorsko i po rozklade Velkomorav-
skej drZavy bolo slovanskym, a len po pristahovani sa Madarov
(... Kumdnov) utratilo svoju tvdrnost slovanski. . ».24

® Bavorski (nemecki) latinski biskupi (Teotmar — arcibiskup sol-
nohradsky (873-907), Waldo — biskup frizinsky (884-906), Er-
chanbald — biskup eichstattsky (888-912), Zacharia$ — biskup sa-
bensky (893-907), Tuto — biskup rezensky (893-930), Richard —
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1. Terminologia

biskup pasovsky (899-902)) davajt v roku 900 vo svojom oficial-
nom liste papezovi Janovi IX. (+900) neocenitelné dobové svedec-
tvo o tom, ze Uhri (Ungarios) zakladajtci Uhorsk riSu st Slovan-
mi (Sclauis): «Ked sme sa dozvedeli, Ze Uhri vtrhli do Talianska,
velmi sem tiZili, Boh je nasim spolocnym svedkom, uzavriet s ty-
mito Slovanmi mier slubujic pri Bohu vSemohiicemu, Ze im tplne
odpustime vSetky neprdvosti, ktoré spdchali proti ndm a nasim
ludom a Ze im vrdtime vsetky ich veci, o ktorych je zndme, Ze ich
maji nasi ludia, len aby nds nechali na pokoji. . » .25

® Pasovsky latinsky biskup Piligrim napisal papezovi Benedikto-
vi VL. roku 973 spravu o svojej misii v Uhorsku. Vo svojej sprave
priradzuje Uhorsko k slovanskym krajindm a tam Zijacich Uhrov s 0-
plnou samozrejmostou poklada za Slovanov. Vo svojej sprave na-
pisal:

«Faktom je teda, Ze podobne ako aj iné provincie Slovanov,
skoro cely ndrod Uhrov je pripraveny prijat sviiti vieru».26 Teda
Piligrim pokladal Uhorsko za slovanska provinciu.
® Uhri v «bielom» Uhorsku v Case vlady arpadovskej dynastie
neboli Madarmi, ale Slovanmi, hovorili slovanskou re¢ou a mali aj
slovanské zvyky. DosvedCuje to aj sti€asnik, mnich Helmold, kto-
ry zil v 12. storoci a zomrel po roku 1177. Helmold vo svojej Kro-
nike piSe:

«Ak priddme k slovanskému ivizemiu Uhorsko, ako niektori
chcu, pretoZe sa (jej obyvatelstvo) nelisi (od Slovanov) ani zvyk-
mi, ani jazykom, rozrastd sa rozloha slovanskej reci tak velmi, Ze
Jju takmer nemozno odhadnuit... Ale ktort ucitelia ich (Uhrov) pri-
viedli k viere, nie je mi zndme, vo vsetkych svojich zdleZitostiach
vSak zdd sa, nasleduji skor Grékov ako Latinikov».27

Uhorsko bolo do 12. storoc¢ia oznacované nazvom «Turkia»
PretoZe v Casoch pohanskych, tj. eSte pred prijatim cyrilometo-
dejského krestanstva bieli (V)uhri, ako vSetky moscho-iberské
plemena, si ctili jediné boZstvo v podobe byka-tura,2® byzantské
pisomné zdroje ich Casto eSte aj v prvych storoCiach krestanstva
nazyvali «Turkami»29 a Uhorska ri3a (riSa bielych podkarpatskych
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Uhrov) bola byzantskymi zdrojmi oznaCovana az do 12. storoCia
ako «Turkia»30 (riSa ctitefov tura-byka). Vitazné kmene slovan-
skych (V)uhrov (bielych) sidliace povodne predovsetkym na Gze-
mi (V)uhorlatu (Vyhorlat, Vihorlat)3! v povodi podkarpatskej rie-
ky (V)uh,32 ziskajac pri vytvoreni novej riSe privilegované posta-
venie, osidlovali predovSetkym dovtedy relativne mélo ob§vani
pohrani¢nlt zonu oddelujicu dve byvalé riSe (Velkit Moravu a Bul-
harsko), tj. tzemie dneSného stredného Slovenska — hlavne povo-
die horného Vahu.33 Osidliac povodie horného Vahu (dnesné stredné
Slovensko), spolu so svojim povodnym «vyhorlatskym» Gzemim
(teda terajSim vychodnym Slovenskom a Podkarpatskou Rusou) a
transylvanskym Vuhorskom (teda Byharskom) vzniklo privilegované
uhorské rusinske-kralovské izemie v latinskych pisomnostiach zva-
né «marchia Ruizorum».

Od staroslovanského slova <<'r8p'k» tur, byk maji dodnes po-
menovanie aj v tom Case osidlené dneSné stredoslovenské lokality,
ba cela zupa v okoli rieky «Turiec» (Tavy pritok horného Vahu (= Vu-

\ BuLHARSKEHO ¥,
Reye,
\ IMPERIA

osidlené

pohraniéné

s

medzipismo l

Pohranicnd zéna dvoch byvalych diZav: zaniknutej Velkomoravskej a
Bulharskej rise po vzniku Uhorska (v 10. storoct). Zona bola v danom obdobi
osidlend karpatskymi Uhrami, prezyvanymi v tom case i «Turkami».
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1. Terminologia

Privilegované iizemie Rusinov: «Marchia Ruizorum» — srdce pévodne
bieleho-slovanského Uhorska.

hu), tj. stard TurCianska iSpania-zupa, ako aj okolie inej juhovy-
chodnej rieky «Turiec» (pravy pritok Slanej), tj. stara iSpania-Zupa
Malohontska. Obe rieky zvané «Turiec» svojimi tokmi prakticky
vymedzuji Gzemie dneSného stredného Slovenska — byvalého, v da-
nom Case existencie Velkomoravskej a Bulharskej riSe z bezpec-
nostnych dovodov, takmer pustého34 pohrani¢ného pasma medzi
tymito velriSami. Toto Gizemie bolo novoosidlené prave podkarpat-
skymi moscho-iberskymi Uhrami pri vzniku a rozSirovani sa U-
horskej riSe po pade Velkej Moravy a zmenSeni Bulharskej riSe.
Na pritomnost’ Slovanov moscho-iberského plemena v tomto
stredoslovenskom kraji upozornuje i dedina zvana «Moskovska
Ves» («Moskfalua»35 leziaca pod tur¢ianskym hradom — Znievom,
vedla TurCianskeho svitého Jura(ja)36). Kultarny jazyk a hlavne
makka vyslovnost obyvatelstva stredného Slovenska dodnes pre-
zradza jazykové prvky moscho-iberského (mosko-sibirskeho) pra-
slovanského jazyka, a to i napriek pozdejSej nésilnej re-kolonizacii
slovanského obyvatelstva v neskorSich storoCiach po prichode Ku-
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méanov-Madarov, z trodnych nizin Uhorska do hor (tzv. Valasskd
kolonizdcia), ktorou sa slovanské etnikum premieSalo aj na dnes-
nom strednom Slovensku.

Podkarpatski Uhri, podobne ako i v8etci moscho-iberski (mos-
ko-sibirski) Slovania — ctitelia tura-byka — titulovali svojich vlad-
cov a pohlavéarov-rusov eSte i v Casoch prvokrestanskych pohan-
skym vyrazom «tur», pripadne «bujak-tur», dokazom ¢oho je napr.
historickd povest-epos pohanského pisatela z konca 12. storocia
zvana Slovo o polku Igoreve, v ktorej sa uzivaji napr. takéto vy-
razy, oslovenia a tituly:

«... BSH T8p'h BCEROAOAh...» — «... buj(ak) tur Vsevo-
lod..»; «<... @pw T8PE BCEBOAOAE...» — «... jary tur Vsevo-
lod.. »; «... KAMO, TEP'h MOCKOUHILE...» — «... kamkolvek tur
pOskoCTS..»; «... A Thi BSH PIOPUYE U AABKIAE...» — «.. a1y
buj(ak) Rjurik a David. . » .37

Podobne Praslovania-Kelti — ctitelia kohfita, napr. v Panonii titulovali svojich
vladcov titulom «kyps = Kvph» kohiit (odtial i grécke «ktpLoc»),38 ktory sa dodnes
‘ zachoval v gréckokatolickych bohosluZzbach pri ti-
tulovani episkopa. Kedze u Keltov sa v staroveku
tcta kohtta pretransformovala do Gcty orla, epis-
kopi titulovani termfnom «kvpk» na znak svojej
moci dodnes stoja poCas bohosluzieb na «orlovi»
vySitom na koberci. ESte v tridsiatych rokoch 20.
storoCia uzival tento symbol dokonca aj rimsky pa-
pez.

Kumani (Madari)39 po svojom pri-
chode do bieleho arpadovského Uhorska
-prevzali a privlastnili si nielen nazov «U-
hor» (pozri dalej «Cierne Uhorsko»), ale i
stary moscho-ibersky titul «tur» a uzivaja
ho dodnes v tvare: «(t)ar» pdn (porov. la-
tinské «urus» tur, bujak, ktoré je tiez pra-
slovanského moscho-iberského povodu).

Byzantsky vojak-pesiak
v 12. storoci.
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«Cierne Uhorsko», tj. kumanske, alebo madarské
Uhorsko (od 14. storocia)

«Ciernym» Uhorskom sa v dejinach oznaCuje uz novS$ie — ma-
darské (kuméanske) Uhorsko, v ¢ase poarpadovskom (teda po roku
1301), ktorého definitivnym centrom sa stalo tentokrat tzemie
dolného Dunaja a Gzemie medzi Dunajom a Tisou, tj. zem pred-
tym (v Case existencie Velkej Moravy) slabo obyvana, sic v onom
¢ase pohrani¢nou zonou medzi Velkou Moravou a Bulharskom
pokrytou navySe nepriechodnymi mociarmi. Tam schudobneli u-
horski krali (ktori init zem v priamom vlastnictve uZ nemali, usad-
zovali priselcov Kuménov (Madarov) za ich sluzby v krafovom
vojsku. Ide o Cast centralneho izemia dne$ného Madarska, este aj
v 16. storoci (r. 1528), ba aj v polovici 18. st. (r. 1750) oznacova-
ného ako «Cumanorum Campus»*0 alebo komitaty: «capit. Cuma-
norum» a «capit. Cun».*! Po vymreti slovanskej dynastie Arpa-
dovcov a expanzii — imigracii cudzincov Kuméanov (Madarov) ako
takzvanej jobbagionskej*? STachty, sa tito cudzinci, hlavne po na-
stupe nearpadovskej dynastie, Gplne zmocnuji celého verejného
zivota v Uhorsku.

Okrem ruskej-rusinskej zeme («*oroszsag» > «orszag»)*3 a
rusinskej kultiry sa Kuméni (Madari) zmocnili i slovanského do-
maceho rusinskeho nazvu «Oyr-w» Uh-or,** a kedZe sa usadili
prave v Pandnii prevazne osidlenej Slovanmi keltského povodu,
prevzali i tento ndzov v jeho keltskej podobe «(H)ung-ar» (Hunga-
ria) za svoj nazov. O kumanskom pdvode Madarov, ako aj o prevzati
slovanského nazvu za svoj vlastny piSe aj Anonymus vo svojej
kronike Gesta Hungarorum, kde vSak tento autor imyselne, €i ne-
vedomky robi konfuziu medzi povodnymi slovanskymi (bielymi)
Uhrami a madarskymi tmavovlasymi priSelcami «Ciernymi Uhra-
mi»:

«... Uhri (¢ierni kumanski - pozn. redakcie) boli nazvani podla
pevnosti Hung (= UZzhorod), pretoZe sa tam po podrobeni Slova-
nov dlhsiu dobu zdrZalo ich sedem preddkov pred vstupom do pa-
nonskej zeme... Vtedy sa tych sedem kumdnskych vojvodov roz-
hodlo prist do Panonie so Zenami a so svojimi synmi a tieZ s vel-
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kym mnoZstvom. Podobne s nimi prisli do Panonie (z historického
Podkarpatska — pozn. redakcie) i mnohi z Rusinov (tj. kolaboranti
z radov arpadovsk¥ch Slovanov — bielych Uhrov, pozn. redakcie),
ktori sa pridali k vojvodovi Almosovi.. ».*

Baziliansky mnich Nestor (+ cca 1136) o prichode «Ciernych Uh-
rov», tj. Kuménov (Madarov), do bieleho slovanského Uhorska piSe:

«Ked ale slovansky ndrod, ako sme pravili, prebyval na Dunaji,
prisli od Skytov, totiZ od Kozarov, receni Bulhari, usadili sa po Du-
naji... a potom prisli (z Vuhorlatu, tj. povodia podkarpatskej rieky
Uh - pozn. redakcie) Bieli Uhri a ujali po nich slovansku zem vyh-
navse Vlachy (= Hunov, Avarov — pozn. redakcie), ktori boli prve
zaujali slovansku zem. Tt Uhri totiZto pocali byt povestnymi za
cisdra Heraklia (610-641)... a potom opdt tiahli Cierni Uhri (Ma-
dari) mimo Kyjeva posledne za Olega (879-912)» .46

Podla Nestorovej letopisnej spravy boli teda «bieli Uhri» v po-
vedomi Eurdpy znami uz za gréckeho cisara Heraklia (610-641),
tj. uz v prvej polovici 7. st., kim tzv. «Cierni Uhri» sa objavili, a aj

Uhorské krdlovstvo podelené medzi zbohatlymi oligarchami a chudobnym
krdlom zaciatkom 14. storocia.
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to eSte len v okoli Kyjeva, za vlady Olega (879-912), tj. aZ kon-
com 9. a zacC. 10. storocia. Prvé najazdy do Uhorska (vtedy eSte
«bieleho» — slovanského) zatali Kumani-Madari, teda neslovania,
robit az v 11. storo¢i. K plnej moci v Uhorsku sa dostavaja az po
Zlatej bule Ondreja II. r. 1222 a definitivne az po vymret{ slovan-
skych Arpadovcov, tj. po roku 1301. Od toho ¢asu uz Uhorsko nie
je «biele», tj. blondavé, ¢ize slovanské, ale zatina byt «Cierne», tj.
tmavovlasé, madarské (kumanske) a povodna slovanska ret je
postupne vytlatena kuman¢inou-madarcinou.

«Gréckokatolici»

V celej praci sa oznacuji veriaci byzantského cyrilometode;j-
ského obradu v Uhorsku ako «gréckokatolici». Opat ide o zjedno-
duseny metodologicky postup snaZziaci sa zabranit konfazii. Chce
podc¢iarknut skuto¢nost, Ze masa gréckokatolikov existujcich
kedysi v Uhorsku nikdy nepretrhla jednotu s pdpeZom rimskym.
NeskorSia Gnia z roku 1646 nebola uznanim papeza za svoju hla-
vu, lebo niou bol uznavany i predtym, ale len uznanim nadriadenosti
nad sebou egerského latinského biskupa v zmysle 9. konstitacie
IV. Lateranskeho koncilu.

V jednom z dokumentov Egerskej latinskej kapituly napisa-
nom v Jasove pri KoSiciach roku 1641 v ktorom sa opisuje nasilné
odvlecenie mukacevského episkopa Vasilija Tarasovica od presto-
la v jeho katedre, sa Cirkev, ktort riadi tento episkop oznacuje (i
ked to bolo pit rokov pred oficidlnou Uzhorodskou @iniou, pred ro-
kom 1646!) ako «grécko-katolicka».47

Z toho istého obdobia sa Cirkev riadena episkopom Vasilijom
Tarasovicom oznacuje doslovne ako «grécko-katolicka» i v doku-
mentoch svetskej moci: v liste humenského $Tachtica Jana Druge-
tha z 9. jana 1641 napisanom v UZzhorode.*8 T na tychto faktoch je
vidno relativnost Uzhorodskej Ginie z roku 1646 a nespravnost pri-
liSného premrstovania jej pozitivneho vyznamu v dejinach grécko-
katolikov severovychodného Uhorska.

Termin «gréckokatolici» (grécko-katolici) ako analdgia k vyra-
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zu «rimskokatolici» (rimsko-katolici) sa v historickych dokumen-
toch pouziva predovSetk§m od Cias kralovny Marie Terézie (1740-
1780), ktora tento termin uprednostiovala s tmyslom i terminolo-
gicky zrovnopravnit «staru viru»* (gréckokatolicku, cyrilometo-
dejskll) s novou protestantskou a po nej rimskokatolickou. Oficial-
nym sa stal tento nazov najma od 24. aprila 1773, ked gréckokato-
licki episkopi Mukatevskej, Fogarasskej>9 a Svidnickej! eparchie
na svojom synode vo Viedni, poziadali uhorsk@t kralovni Mériu
Teréziu, aby v oficidlnych dokumentoch v Uhorsku i Rakuasku sa
prestal uzivat hanlivy a nepravdivy>? vyraz «uniati» a namiesto
neho sa zacal uzivat vyraz «gréckokatolici».53 Nasledne sa voli
Marie Terézie podriadil aj egersky latinsk§ biskup-grof Karol
Esterhazy de Galantha, ked 3. oktobra 1773 prikazal svojmu latin-
skému knazstvu na tzemi Egerskej diecézy, aby prestalo volat
gréckokatolikov hanlivym terminom «uniati», ale pravdu viac vy-
stihujicim terminom «gréckokatolici»...5*

ESte raz je potrebné podCiarknut, Ze na zdoraznenie historickej
pravdy ale tieZ aj pre zjednoduSenie terminoldgie pouzivame v tej-
to praci nazov: «gréckokatolici» bez ohladu na hore uvedené ¢aso-
vé ohranicenie. Veriaci gréckeho byzantského obradu totiz na Gze-
mi Uhorska, ako aj ich hierarchia nikdy nepodpisali nijaké oficial-
ne odtrhnutie sa od Rima. Za pravoslavnych-schizmatikov, ba i za ne-
vercov ¢i pohanov (a to az do 16. st.) boli povaZzovani bez vlastnej vi-
ny a spontanne, len zo strany rimskokatolicke;j, latinskej, v prevaznej
miere cudzincami zastpenej hierarchie. S terminom «pravoslav-
ni» sa identifikovali len niektori, a aj to len v dobrom v{zname tohto
slova, tj. bez zaprenia viery, v obrannom reflexe, ktory mal za ciel
zachovanie cyrilometodejského obradu (podrobnejsie dalej v 3ti-
dii). Nehovoriac uz o tom, ze pravoslavnymi v «nie schizmatickom»
slova zmysle gréckokatolici sami seba beZne oznaCovali uz od ne-
pamati a to hlavne v liturgickych modlitbach takmer do polovice 20.
storocia. Vyrazy «gréckokatolik» a «pravoslavny» boli do toho Ca-
su v Uhorsku bezne synonymami. Dne$ni pravoslavni v zmysle «ne-
uznavajici papeza» na tzemi Slovenska vznikli az zaciatkom 20.
storocia po Oktobrovej revoltcii v Rusku...
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«Historické Podkarpatsko» («marchia Ruizorum»)

Pod pojmom «historické Podkarpatsko» sa rozumie politické
centrum, srdce a zéroven koliska riSe slovanskych Arpadovcov —
centrum arpadovského Uhorska, ¢ize kralovské Gizemie bielych
Uhrov. «Historické Podkarpatsko» je, ¢o sa tyka tzemného Clene-
nia, teritorium dneSn€ho vychodoslovenského Vyhorlatu (Byrop-
aaT8) a transylvanskeho Byharska (Byropcka), ktoré od seba roz-
deluje, Ci lepSie povedané, ktoré spaja koryto rieky (V)uh (Byr) —
toto Gzemie rozSirené o byvali velkomoravsko-bulharskii pohra-
nicna zo6nu (dne$né stredné Slovensko) a povodie rieky Vuh (Vah)
tvori centrum bieleho Uhorska. Toto tzemie zaberajice temer 1/3
celkovej plochy Uhorska sa beZne oznacCovalo jedinym slovom:
«Podkarpatsko» alebo «Podkarpatska Rus»,55 lebo islo o privi-
legované tzemie slovansk{ch krafov = rosov, rusov>¢ — pri zrode
Uhorska sa stali «rosami», «rusami» (kralmi), vladnucou vrstvou
Slovanov bieli Uhri podkarpatski Rusini z povodia rieky Uh — pri-
sluSnici prevazne moscho-iberského plemena.

V starSich dobach (5.-10. storocie) bolo toto Gzemie Casto o-
znatované ako «Karpatorusia», pripadne este jednoduchsie ako
«Rusia», (Cervena, karpatska, na rozdiel od kyjevskej a moskov-
skej), ¢o zapadni kronikari v stredoveku pod vplyvom franctzsti-
ny Casto komolili ako «Ruzia», «RuZzia», «Ruza»,57 zapisujic to
germanskym, pripadne galikanskym (franskym-franctizskym) pra-
vopisnym spdsobom ako «Rougia» alebo «Rugia»>8 (porov. fr.
«rouge» [Citaj ruZ] Cerveny, franclizske kantony «rougue» s rutén-
skym-rusinskym obyvatelstvom!).59 Toto Gizemie starodavnej pod-
karpatskej «Rugie», nami oznacované ako «historické Podkarpat-
sko», lezi vo vnutri Karpatského obluka, ktory zaCina pri Bratisla-
ve (zapadné Slovensko) a kon¢i v juznom Rumunsku — jeho inte-
gralnou castou bolo teda i takmer celé Gzemie dnesného Sloven-
ska. Frantisek Sasinek (rimskokatolicky knaz a dlhoro¢ny pracov-
nik Matice Slovenskej) o tom piSe toto:

«K doplneniu a objasneniu toho, Ze nase Slovensko v driev-
nych dejepisnych Zriedlach prichodilo pod menom Ruska poskytu-
je ndm zprdvu Tomds, arcidekan Splitsky, ked o cisdrovi Diokle-
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cidnovi pise: ‘Krem inych mnohych totito budovisk... v strdnach
Pannonie, pri hraniciach Ruthenie, zaloZil jednu budovu z porphy-
rovych kamernov, dost vzneseni, ktora este, bar zriicand, preca
poskytuje odtial prechodiacim velké divadlo obdivovania’ (Scrip-
tores Rerum Hungaricarum etc. Schwandtner, Vindob. 1748, p.
537). Najdeme-li oné miesto v Pannonii, kde ukrutny krestanobij-
ca, cisdr Dioklecian, vystavil spomenuti a za c¢asu arcidekana To-
mdSa v zricanindch leZiacu budovu, tym cinom dostupime i hrani-
ce, za ktorymi leZalo iizemie, jaké Tomds nazyva Rutheniou (teda
Rusinskom). Isto je, Ze Dioklecian, potom ked sa roku 304 zriekol ci-
sdrstva, pozival odpocinok v Carnuntum (Annales ecclestiastici Henr.
Spondani, Lugduni, 1686, p. 318), kde sa i predtym zdrZiaval (J. Seve-
rini Pannonia, Lipsiae, 1770, p. 158). — No zndmo je, Ze mesto Car-
nuntum (=Petronella) leZalo na pannonskom brehu Dunaja, naproti
Bretislave=Presporku: teda Bretislava (= Bratislava) leZala na vizemi,
ktoré Tomds splitsky nazyva Rutheniou. Ze Rugia, Ruzia, Ruthenia atd.
si mena totoZné, o tom nds presvedcuju i dejepisné zprdvy o drievnych
slovanskych obyvateloch terajsej pribaltickej Rygy. . .».60

Pritomnost starodavnej Rugie-Rusie-Ruthenie pri Bratislave
dokumentuje okrem iného i dodnes zachovany nazov riecky «Russ-
Bach» (Rusky potok) vlievajlicej sa z rakiiskej strany nedaleko od Bra-
tislavy do Moravy a Dunaja.

Neskor v casoch arpadovského Uhorska, tj. v 10.-13. storoci sa
Gzemie «historického Podkarpatska» zahfnajice v sebe i Gzemie
dneSného Slovenska v kralovskych do-
kumentoch oznacovalo ako «marchia
Ruizorum», «marchia Ruthenorum»,
teda v preklade do slovenCiny «Rusinska
| marka», Ci «Rusinska krajina», na cele kto-
| rej stal vzdy «dux Ruizorum», ktorym
bol vzdy budici naslednik uhorského
tronu (!), a obyvatelstvo ktorej malo v ar-
padovskom Uhorsku mimoriadné privi-
| 1égia (podobne ako rimski obtania, tj. Ri-

o. F.V. Sasinek, mania v Rimskom impériu).
vyznamny historik 19. st.
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Nemecka Letopis Hildesheimensis ma pod rokom 1031 napriklad
zapisané, Ze syn uhorského kréala sv. Stefana I. zvany Emerik
(Heinrich = Imrich), ako budtci naslednik tronu bol vodcom Rusi-
nov («dux Ruizorum») a zomrel pri polovacke: «Heinricus, Ste-
phani regis filius, dux Ruizorum, in venatione ab apro discissus
perit flebiliter mortuus».%! Uhorsko-polska kronika uZziva v tom
istom zmysle pre tohto isttho Emerika titul: «Heinricus nobilis
dux Sclavoniae».%? Teda Rusini, ktorym vladol dux Emerik boli
urcite Slovanmi.

V Zivotopise Konrada, biskupa salzburgského sa v zapise pod ro-
kom 1128 (1131) tiez hovori o existencii uhorskej «marchia Ru-
thenorum», v ktorej bol tento biskup ako vyslanec v neustilom
styku s tamojSim gréckokatolickym archiepiskopom, ktory sa
svojho Casu nachadzal pri dvore uhorského krala Stefana II.:
«Nuncius ad regem dirigitur, qui tunc in marchia Ruthenorum
morabatur».%3

Existuje aj ind, ovela pozdejsia historicka zmienka, a to az zo za-
¢iatku 14. storoCia (!), ze napriklad v BereZskej Zupe v rokoch
1299-1307 bol i§panom-zupanom ak¥si Hrihorij (Gregor). Bol
Rusinom a ako vysok¥ tGradnik-oficial rusinskeho vodcu — mal ti-
tul: «officialis dux Ruthenorum», teda v preklade (vysoky) vrad-
nik Rusinskeho vodcu.%* Iné zdroje z roku 1299 udavaja dokonca
aj meno tohto (hlavného) rusinskeho vodcu (dux Ruthenorum),
pod ktorého patril oficial Hrihorij (officialis dux Ruthenorum). Ru-
sinsky «duce» sa volal Lev a vladol nad celou Rusinskou mar-
kou.65

V pozdnom stredoveku, tj. po prichode a usadeni Kuméanov-
Madarov, sa velka Cast izemia byvalej «Rusinskej marky» zatala
oznacovat «hornym Uhorskom», a to az do I. svetovej vojny. Te-
raj$i nazov «Slovensko» je Gplne novy — pochadza z minulého
storoCia.66

Slovensky nducny slovnik k vzniku sti¢asného nazvu «Sloven-
sko», alebo «Slovenska krajina» velavyznamne poznamenava toto:

«Ndzov Slovdk, vyskytuje sa v starych pamiatkach vZdy vo zmysle
Slovan, aZ Bernoldk ho obmedzil na dnesnych Slovdkov. Slovensko
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bolo nazyvané Hornym Uhorskom, aZ r. 1848 vyskytuje sa prvy raz
ndzov ‘Slovenskd krajina’. Ndzov Slovensko v dnesnom smysle po-
chodi 7 r. 1809 od Dobrovského» .67

Treba eSte poznamenat, ze eSte pocas celého 19. storoCia sa
Dobrovskym vytvoreny termin «Slovensko» vztahoval len a len
na zapadné a Cast stredného (dne$ného) Slovenska. Dnes$né, tzv.
vychodné Slovensko a aj to nie celé sa dostalo do pojmu «Sloven-
sko» az v 20. storoci, po vytvoreni Ceskoslovenského Statu (r. 1918).

Co sa tyka etnického obsadenia, «historické Podkarpatsko»
bolo pdovodne obyvané vyluéne Slovanmi-Rusinmi (Madari-Ku-
mani zacali svoje vyboje do tejto oblasti az v 11. storo¢i a Slova-
kov v dne$nom zmysle vtedy e$te nebolo, pozri v kap. 3.5.), a pre-
to bolo v dobovych dokumentoch na uhorskom kralovskom dvore
oznacované ako «krajina Rusinov» (marchia Ruthenorum) alebo
«ducatus» knieZatstvo-vojvodstvo (porov. zemplinske «duka» titul
hradného pdna, knieza,%8 ¢i grécke «Suka», alebo latinské «dux»
vodca). Tato «krajina Rusinov» zaberajica az jednu tretinu (1/3)
celkového Gizemia Uhorska v sebe obsahovala takmer celé dneSné
Slovensko® a horné Potisie, tj. Byharsko a razila vlastné (!) mince
(odtial svetozndmy nazov «dukaty»). V dobovych dokumentoch
sa toto knieZzatstvo vzdy uvadza pod tymto nazvom, ktory jasne
prezradza, Ze sa jednalo o «marku», v ktorej sa obyvatelstvo etnic-
ky identifikovalo ako Rusini. V neskorSej dobe pristahovani tma-
vovlasi Kumani (Madari) sa usadzali hlavne v oblasti medzi Du-
najom a Tisou’" (centrum Cierneho Uhorska), ktoré ako byvala po-
hrani¢na oblast medzi Velkou Moravou a Bulharskom bola povod-
ne fudoprazdna a navySe plna nepristupnych mociarov.”!

Najnovsia slovenska dejepisna literatiira sa Gzkostlivo vyhyba
originalnemu vyrazu «marchia Ruizorum», €1 «marchia Rutheno-
rum» (alebo «ducatus — dux Ruizorum»)’? a zavadza novi termi-
nologiu. Povodnu, historickymi dokumentami dolozen@ termino-
16giu svojvoIne nahradza novodobym nehistorickym, ba tGplne vy-
myslenym terminom: «Nitrianske tdelné vojvodstvo»,’3 «Nitrian-
ske vojvodstvo», «Pohrani¢né vojvodstvo», «Nitrianske knieZatstvo»,
«nitrianska tretina krafovstva», ¢i dokonca Gplne do historického
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nezmyslu dotuknuté: «Slovenské vojvodstvo».’* V skutotnosti
eSte nie je dokazané, kde tato «Rusinska marka» mala svoje hlav-
né sidlo, preto je nehistorické a nevedecké oznacovat ju ako «Nit-
riansku», ked je celkom moZné, ba dokonca i pravdepodobnejsie,
ze jej sidlo bolo v hrade Uh (Hung), tj. v UZhorode, alebo niekde
v Potisi (v Byharsku), napr. v Byhare, tj. vo Velkom Varadine (O-
radea-Mare) alebo v Egeri (Eger = Ager = Uher, pozri kap. 2.2, E-
gerska gr. kat. eparchia)... ktovie..., na toto sa nikto zo seridznych
historikov dodnes neodvazi dat 100% odpoved, pretoZze doku-
menty chybaja.

Ako bolo uZz vy$sie naznaCené, pod terminom «historické Pod-
karpatsko» sa v tejto praci rozumie tzemie leziace v obluku poho-
ria Karpaty, ktoré je obyvané Slovanmi vSetkych troch praslovan-
skych plemien, skytskeho, keltského 1 moscho-iberského povodu.
Horsky chrbat Karpat je prirodzenou a velmi tazko priechodnou
hranicou, ktord prechadza severne ponad Gizemie dne$ného Slo-
venska, tiahne sa na vychod na dneSntt Ukrajinu, potom sa toc{
smerom na juh a obiduc dne$nd Transylvaniu-Sedmohradsko’>
kon¢i hlboko v Rumunsku. Vo vnitri tohto poloblika — teda pria-
mo «pod-Karpatami» sa nachadza «historické Podkarpatsko» —
odtial vlastne pochadza i tento jeho nazov. Po rozpade Rakiisko-
Uhorského cisarstva (po 1. svetovej vojne) bolo toto Gzemie poli-
tickym rozhodnutim rozdelené medzi novovzniknuté Ceskoslo-
vensko, Madarsko, Rumunsko a Polsko (a po II. svetovej vojne
¢ast pripadla aj Sovietskemu Zvazu-Ukrajine).

Nepatrna Cast historického Podkarpatska s centrom v Chuste
(dneSna Zakarpatska Ukrajina) vyhlasila po mnohych storo¢iach
(v roku 1939) opat nezavislost (tentoraz uz druhykrat, po zaniku
arpadovského Uhorska a vymreti arpadovskej dynastie r. 1301).
«Nezavislost» vSak trvala len niekolko dni, pretoze toto Gizemie
bolo hned nato vojensky anektované Madarmi.”® Po II. svetovej
vojne sa toto malické Gzemie z zemno-strategickych dovodov7’’
stalo integralnou stcastou Sovietskeho zviazu (dnes Ukrajina).’8

Uzemie oznatované v tejto Stadii ako «historické Podkarpat-
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sko» teda pokryva, ako bolo vyssie viackrat zdoraznované, takmer
celé tzemie sticasného Slovenska (aZ po Trencin a Bratislavu), za-
karpatsky vybezok Ukrajiny (exSovietsky Zvaz), severovychodni
¢ast Madarska a Sedmohradsko v Rumunsku.

Niektorf historici vyraz «Podkarpatsko» zamienaji vyrazom «Za-
karpatsko». Ide predovsetkym o ukrajinskych autorov, pretoze z hla-
diska Ukrajiny tato zemepisna oblast lezi «za» Karpatami. Co sa
tyka politického aspektu, toto Gizemie vSak historicky nebolo st-
castou Ukrajiny, pretoze Karpaty od vekov tvorili a tvoria malo prie-
chodnii a v davnych dobach Casto Gplne nepriechodnlt oddelujicu
prirodzen( hranicu. Co sa vSak tyka demografického hladiska, na o-
boch stranach Karpat, ako i v samotnych Karpatoch Zilo to isté pra-
slovanské obyvatelstvo troch praslovanskych plemien Skytov (Ru-
sinov), Keltov a Moscho-Iberov.” V dejinach sa toto tzemie o-
znaCovalo vzdy spravne «Podkarpatskom» (Subcarpathia) a Za-
karpatskom sa zacCala jeho Cast oznaCovat len v najnovsej dobe, tj.
az po integrovani do Sovietskeho zvazu.80

V casoch existencie Velkej Moravy sa cirkevna pravomoc, tj.
archiepiskopska jurisdikcia sv. Metoda (+885) — povodne sidel-
ného episkopa nie moravského, ale episkopa Sriemskej Mitrovi-
ce8l — rozprestierala nielen na Gzemi samotnej Velkomoravskej
riSe, ale zasahovala i do severnych Casti susedného Bulharského
impéria. Preto sa v mnohych dobovych zdznamoch stretavame so
zapismi, ze sv. Cyril a Metod pokrstili nielen Slovanov velkomo-
ravskych (tj. Hornat a Dolntt Moravu s Panonskou Rusou),82 ale i
“Bulharov” (tj. v skuto¢nosti Rusinov vychodnej casti Podkarpat-
skej Rusi v Potisi, ktora bola v tom Case eSte sicastou Bulharskej
riSe a preto sa volali aj «Bulharmi» — podobne i dnes napr. vSetci
obyvatelia Slovenska st Statnou prislusnostou Slovaci, maja slovensky
pas i ked st rozli¢nych narodnosti).

Po rozpade Velkej Moravy a takmer sa¢asnom zaniku Bulhar-
skej riSe sa na troskéch tychto dvoch kolosov vytvorila riSa (bielych!)
Uhrov (arpad(ov)skych = (k)arpatskych Bojkov od nepamati sid-
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liacich pri rieke Uh), ktora opat zjednotila tentoraz nielen cirkev-
ne, ale 1 politicky celé tzemie povodnej Metodove;j jurisdikcie na v§-
chode. Arpadovské Uhorsko (biele, vtedy eSte vzdy slovanské)
odrazilo historick® skuto¢nost’ svojho vzniku — totiz, Ze vzniklo na
troskach Gzemi dvoch byvalych velmoci — vytvorenim dvoch
gréckokatolickych metropolii, neskor archieparchii (latinského ty-
puw), ktorych Gizemia kopirovali staré teritorialne politické delenie:

@ 1.) archiepiskopstvo Gran-Hron (= Ostrihom a jemu podria-
dené episkopstva: Gyor = Raab, Veszprém, Pécs, Vacz, Eger) vznik-
lo na izem{ byvalej Velkomoravskej riSe a

@ 2.) archiepiskopstvo Kaloca (s episkopstvami: Vuhor = By-
har = Nagy Varad (Velky Varadin), tj. Vel(i)Grad = Velehrad, Tran-
sylvania, MaroSvar = Canad) vzniklo na tzemf{ byvalej Bulharskej
rise. Toto zakladné delenie (i za predpokladu, Ze hranice eparchii
sa mohli zmenit) sa zachovavalo i za existencie kralovstva «Cier-
nych» Uhrov (Kuméanov), tj. po roku 1301, v ktorom v8ak pri vla-
de uz boli Madari (Kuméni). Este i po vyhnani Turkov z Uhorska,
roku 1723 existovali v Uhorsku dva politické distrikty, sledujtice
historicitu tzemia: diStrikt preddunajsky (Districtus Cis-Danubiani
Posoniensi) a predtissky diStrikt (Cis-Tibisciani Districtus).83

«Kalugeri», tj. bazilianski mnisi

Slovo «kaluger» je udomacneny grécky vyraz oznacujuci star-
ca, reholnika, bazilidnskeho mnicha.8* Je odvodené z gréckeho
«Kaoynpoc», ¢o je od «kaloc yépww», co doslovne znamena dobry
starec, i mnich v gréckej Cirkvi.8>

Rusky: «kamyreps, Kanyepsn», staroslovansky: «Kanoyreph
(MNHX'B, MONAX'H, HNOK'K)», bulharsky: «kamyrep, MOHax», srb-
sky: «xamybep», Cesky: «reholnik, klasternik, mnich», polsky:
«czerniec», franctzsky: «le caloyer (moine grec)», nemecky: «der
Basiliusmonch» .86 Kalugeri boli oznatovani aj ako «Cierni mnisi»
(Cernci), ale i po latinsky «nigri», a hlavne neskorSie v latin¢inou
zkomolenej interpretacii, ako «Cerveni» (doslova ruski) mnisi.87
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Po grécky sa kamilavka, ktorti bazilianski mnisi nosia na hlavéach, vola: «xa-
Avupavytovs od «kdAvupa» pokryva a «avyiiv» krk, Sija, zdtylok... Iné formy
toho istého slova v gréCtine st «kautAatyiov» a «kaptdavki», od «kdunioc»
tava, lebo kedysi sa vyrabala z tavej viny... Okrem toho bazilianski dnes uz len
pravoslavni mnisi dodnes nosia analabos «avdlaBoc», ktory im visi zo $ije dolu
a ma na sebe viaceré kriZe, preto sa niekedy vola i polystaurionom «moAvoTav
ptov», ktory spolu s kapucrniou-koukolionom je symbolom velkého anjelského
obrazu — megaloschemy (od «uéyac» velky a «oyeua» habit). Ten baziliansky
mnich, ktory ma velky anjelsky obraz,88 je uz pokladanym od ostatnych za do-
konalého mnicha: «TéAetoc povayoc» alebo v sticasnej gréctine: «kaAdyepoc»
kaldgeros, kaluger...89

Na bohosluZzbach pouZivaji gréckokatolicki bazilianski mnisi napr. melchiti
eSte dodnes kamilavku, ktora im pokryva hlavu a je to vlastne klobtik prechadzaja-
ci v zavoj, ktory im volne pada na plecia a takto prikryva dlhé nikdy (po vstupe
do monastyra, tj. po postrizeni) nestrihané vlasy. Kamilavka je farby Cierne;j.
Bazilianski mnisi na Gzemf historického Podkarpatska prestali uzivat tato ty-
picky mniSsku pokryvku hlavy niekedy koncom 17. storocia, po prichode Josifa
Rogu de Camellisa na historické Podkarpatsko, ¢i zaCiatkom 18. storoCia, teda
po Uzhoroskej tinii, ked dochiddza i u nich k ciefavedome;j latiniz4cii.

«Kalugeri» (bazilianski mnisi) sa spominaja napr. v latinsky
pisanej listine zo 17. januara 1438 v Budine ohladom «kalugerov»
zijucich v HruSevskom monastyre sv. Michala Archanjela v Mara-
moro’i.?0 Bazilidnskych mnichov Zijacich na Cernecej Hore pri Mu-
kaCeve oznaCuje ako «kalugerov» napr. uhorsky kral Jan II. roku
1567.51 V 16. storoti (z roku 1570) mame zmienku o «kalugeroch»
(Callugeros) vysluhujtcich gréckokatolicke obyvatelstvo Uhorska
od Mukaceva az po Tren¢in.92

Kalugerov spomina i mukacevsky gréckokatolicky episkop
Sergej (1600-1616) roku 1604. Vo svojom liste spomina, Ze veria-
cich v jeho eparchii vysluhuja «kalugeri a krnazi»,3 pricom pod «ka-
lugermi» rozumie svojich bazilidnskych jeromonachov a pod «krnaz-
mi» kiiazov-bilcov. Je to jeden z dokazov o tom, Ze termim «kalu-
ger» vo vyzname «bazilidnskeho mnicha» sa uZzival v Mukaceve
eSte 1 v roku 1604 a nie je to nejaky cudzi pojem neznamy na his-
torickom Podkarpatsku, ale pojem a vyraz bezne pouzivany i v slov-
niku miestneho episkopa.

V darovacej hramote Imsticevskému bazilidnskemu monastyru
z roku 1644 sa tiez s Gplnou samozrejmostou baziliani oznacuja
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ako kalugeri «kan8Top1».94 Tak isto v hramote toho istého monas-
tyra z roku 1657 sa spominaja baziliani ako «kalugeri».93

Dokonca este i v roku 1705 sa na historickom Podkarpatsku
beZne uzival vyraz «xaayeepu» v aktach obhliadky majetkov-po-
zemkov Uholského bazilidnskeho monastyra: «... écbm uzebcmmo
MB0OPUM. .. 0dce HAC 60 cell apmedu 80 Y20/1cKOM MOHACMbIPU JHCU-
8ywjiu KaJIyrepH, upe3 UHUWMAHYII0 6bINPOCUAL. . .». 90

S Gipadkom bazilianskeho mniSstva o do poctu i vyznamu v né-
slednych storocCiach po ich prvej reforme v roku 1733 a neskor 1
po druhej reforme roku 1921, sa postupne tento vyraz na historic-
kom Podkarpatsku prestal bezne pouzivat a aj baziliani po naria-
denf «zhora» stratili svoj povodny vychodny mniSsky charakter.

«Kumani» («Kuni») — predkovia sa¢asnych Madarov

Je to staroslovansky moskovsky nazov, ktorym Uhri, ako mos-
cho-iberské slovanské plemeno, oznacovali ko¢ovné kmene Ma-
darov.97 Madari boli totiz v Case, ked zatinali ich sporadické na-
jazdy do Uhorska (druha polovica 11. storoCia), eSte len kocov-
nym plemenom, Zili na kofioch a prichadzali kerimo v ¢ase, ked u-
horské slovanské obyvatelstvo uz davno zanechalo koCovné spo-
soby zivota. Nazov «Kuméan» je odvodeny od staroslovanského
moskovského «kOMONL» bojovy kon, jazdec na koni.98

Starorusky spis z konca 12. storo€ia Slovo o polku Igoreve pre-
zradzajaci prvky pskovského narecia (moskovskéa recova oblast),
uziva vyraz «<KOMONb» s Uplnou samozrejmostou, a to na oznace-
nie bojového kona:

«... KOMONH PKSTh 34 ¢8A0K - 3BENHT'h CAABA B'h Khi€-
Bk...»% — «.. kone erdZia za Sulou - na sldvu zvonia v Kyjeve»,
«... BPATHE, NA ¢BOR Bnmp3nrk komownn...»100 — « .. bratia,
na svoje rychle kone...».

Madarmi dodnes uZivani varianta v tvare «kun», pripadne
«ktin», je odvodena zo staroslovanského keltského vyrazu «KoNb»
kon, porov. teské «kuri»; na rozdiel od iberského (sibirskeho) «no-
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waAk» (odtial pochadza zas dne$né madarské «16» kéri a sloven-
ské «los» tazné zviera na Sibiri) a skytskeho «*Kagaaw» kobyla
(porov. perzské — “iranske” «kaval»101). Kedze sa Kumani (Ma-
dari) natrvalo usadili prave v Panonii medzi panonskymi slovan-
skymi Keltami, madarina si osvojila prave panonsko-keltski va-
riantu nazvu. Oba vyrazy (Kuni, Kuméni) oznatuja to isté madar-
ské plemeno Kunov, tj. Kuméanov. Pridavné mena «ktnsky» a «ku-
mansky» st preto tieZ synonyma. 102

Prvy velky kumansky (madarsky) Gtok na slovanské arpadov-
ské Uhorsko bol v roku 1068.103 Vtedy Kumaéni (dnes oznatovan{
ako Madari) vyplienili, ¢o stihli a odcvalali. V neskorsich desatro-
¢iach sa kumanske (madarské) najazdy mnozili ¢o do pottu a aj ¢o
do intenzity, a Kuméani (Madari) uZ tak Tahko a Gplne neopiistali
asponi pohrani¢né oblasti Uhorska. Pri¢inou toho nebola len neschop-
nost krala vyhnat nepriatela, ale Coraz CastejSie tajné dohovory
medzi samotnym kralom Uhorska (napr. zosadenym kralom Sala-
minom!%4) a plieniacimi koCovnymi hordami, ktoré slabi a v 12.-13.
storo¢i uZ velmi chudobni{ krali mali Casto nielen pokuSenie, ale i
snahu pouZit proti, v tom Case velmi mocnej slovanskej-arpadov-
skej oligarchii v Uhorsku. Rastiica sila domacej slovanskej vyso-
kej arpadovskej STachty, ktora v krajine uchopila takmer vSetka
moc (a pozemky) do svojich rik na jednej strane a na druhej stra-
ne chudobny kral, ktory, ako z dejin vieme, uz porozdaval takmer
vSetku kralovska pddu a vSetky kralovské majetky, sposobili, Ze
kral bol ntteny hladat’ Coraz CastejSie pomoc a oporu u cudzincov.
Preto podporoval vznik nemeckych miest, ktorym daval kralovské
vysady, zaco ony platili dane nie $Tachte, ale iba kralovi. Preto kral
podporoval i Kuménov (Madarov), priSelcov-tulikov, ktori postupne
vstupuji do kralovskych sluzieb (ako kralovski a hradni sluZob-
nici-servienti) a hlavne do kralovského vojska (miles).

Rozhodujfici zlom v prospech priSelcov Kumanov (Madarov) na-
stava roku 1222, ked kral Ondrej I1. vydava tzv. Zlati bulu, v ktorej
sa «kralovski sluzobnici» a drobni «iobbagioni» — vietko cudzinci ku-
manskeho (madarského) povodu, povysuji do stavu, teraz uz «stred-
nej STachty».
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Scitanie fTudu v Uhorsku roku 1720 ukazuje prekvapujici tdaj, aky nema ob-
doby v inych okolitych krajinach Eurdpy: kazdy patnasty ¢lovek v Uhorsku bol
$Tachticom, alebo zemanom.!05 Ked sa koncom 20. storotia vytvoril «spolok
potomkov $lachticov v Cechach», na otazku, preco podobny spolok nevytvoria i
na Gzemi Slovenska (= byvalé horné Uhorsko), predstavitelia Ceskych STachti-
cov odpovedali, Ze by to bolo velmi tazko realizovateIné, lebo dnes kazdému

e,

desiatemu obyvatelovi Zijicemu na dzemi byvalého Uhorska koluje v Zilach $fach-
ticka krv. To vSetko st vacSinou potomkovia privilegovanych Kuméanov z 13. sto-
rocia...

Politicky v§znam «kralovskych sluZobnikov» (Kuméanov) po vy-
danf Zlatej buly sa velmi zv§Sil. Zlatd bula Ondreja II. je v skutoc-
nosti oficialnym uvedenim prielcov madarského Zivlu do vlady a
vlastnictva pddy v Uhorskom kralovstve. Zlatd bula, ako aj vSetky
jej neskorSie novelizacie (r. 1231, r. 1233, r. 1267, r. 1351...) bola
namierend proti starej domacej vysokej slovanskej arpadovskej
STachte a zvyhodnovala drobni a strednt $Tachtu (iobbagionov) vy-
tvorent z cudzincov-Kumanov.

Povodna slovanska oligarchia arpadovskej uhorskej dynastie
(tj. stari Slovania — pribuzni prvych Arpadovcov — Gejzu a Stefa-
na) sledovala vyvoj situacie v Uhorsku s nedoverou, avSak vysady
kumanskym-madarskym pri¥elcom potvrdzovali i dalsf a dal${ u-
horski krali (1 napriek tomu, Ze i sami boli eSte stale Slovanmi) v sna-
he nijst ekonomickll i vojensklt oporu a protivahu proti doméacej
arpadovskej STachte; av§ak neuvedomujiic si, aké katastrofalne dos-
ledky bude mat pripustenie cudzincov (Kumanov-Madarov) k moci
pre slovanské Uhorsko v dalej budticnosti. Naslednici Ondreja 1II.,
ako napr. Bela IV. a ini, pokracovali v jeho Sfapajach, usilujtc sa
¢im viac rozmnozit, zvyhodnit a upevnit stredna vrstvu STachty (ku-
méanskych iobbagidonov), zavisla len a len od krala — na zvySenie
svojej autority a moci v kralovstve.

Ako prvy oficialne prijal Kuméanov do Uhorska kral Bela IV.
(1235-1270). Jednalo sa o sedem kumanskych kmenov, ktoré sa u-
sidlili na Tatarmi spustoSenom Gzemi. Aby si ich k sebe eSte viac
priviazal, ozenil svojho najstar§ieho syna Stefana (neskorSieho
krala v rokoch 1270-1272) s kumanskou princeznou Alzbetou.106
Kral im daval do 0Zitku malické pozemky (v baZzinach, lebo ina
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podu uZ nemal, jednalo sa 0 mocaristl €i piesCitli podu medzi Du-
najom a Tisou a Gvaly rieky Kriz a Marog)197 a rozlitné vysady,
¢im vznika Gplne nova, dosial nikdy predtym neexistujlica vrstva
drobnej, tentoraz uz kuméanskej-madarskej $fachty (tzv. iobbagio-
nes!, tj. dobri tuldci, bezzemkovia, poddani povySeni do $Tach-
tického stavu).

K$m predosli uhorski krali usidlovali Kumanov v centre Uhor-
ska (medzi Dunajom a Tisou) len sporadicky a v malych skupin-
kach, Bela IV. predbehol vSetk§ch aj v tejto oblasti.

V obnovenej Zlatej bule Bélu 1V. dostali kralovski sluZobnici-
servienti, inymi slovami Kuméani v sluzbach krafa, dalgie a dalsie
vysady a privilégia... To isté v Zlatej bule Ondreja I1I. ... Ked sa
na uhorsky tron dostava predposledny Arpadovec: malolety Ladi-
slav IV. s primenim «Kuméan» (!) (1272-1290), Uhorsko doCasne
spravovala jeho kumanska (madarsk4) matka Alzbeta. Ako ukazu-
ja dejiny, vzapati sa objavuje v Uhorsku dalsia spolocenska vrstva,
tzv. «filii iobbagiones» (synovia-potomkovia iobbagionov), tj. uz
iplne udomacneni Kuméni-Madari, konajiici hlavne vojensk
sluzbu v kralovych sluzbach v Uhorsku, vrstva bola masovo zastii-
pena opit kumanskym-madarskym Ziviom. Madarsky Zivel sa ten-
toraz zaCina zmocnovat vSetkych sfér verejného zivota v Uhorsku,
¢o sa ihned prejavilo najma po vymreti arpidovskej dynastie (r.
1301).

Moc poslednej slovanskej arpadovskej oligarchie (v zastlpeni
vychodoslovenskych Omodejovcov z rodu uhorského arpadovské-
ho krala Aba Samuela (1038-1046) i slovanského MataSa Caka
TrenCianskeho, ktori spolu ovladali temer celtl historicki marku
«Ruizorum» — tretinu Uhorska), bola zlomena v historickej bitke
pri Rozhanovciach roku 1312 (Mata§ Ték priSiel s vojskom ne-
skoro, uz po bitke). Odvtedy uchopili moc v krajine cudzie neslo-
vanské dynastie spolupracujic ruka v ruke s iobbagionmi, ktorych
Gradnou ideologiou sa stava latinsky rimskokatolicky obrad. U-
horsko od toho Casu prestava byt slovanskym a zacina v iom pre-
vladat stéle viac a viac madarsky element (asimilacia slovanského
obyvatelstva). Obnovenie Zlatej buly r. 1351 dokonca postavilo
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stredn@i kuménsku-madarskii §Tachtu na roveri vysokej §Tachty,
avSak zatial len teoreticky. Prakticky stredntt kuméansku STachtu na ro-
ven vysokej Anjouovcami dosadenej Sfachty uviedlo az Werbo-
czyho Tripartitum 1. 1514. VSetko slovanské obyvatelstvo central-
neho Uhorska (= dne$né Madarsko), ¢o v tom Case (eSte pred na-
stupom protestantizmu) preSlo na rimskokatolicky obrad (spon-
tanne ¢i nasilne) hlavne v Panonii a v medzirie¢i Dunaj-Tisa, tj. v cen-
trilnom Uhorsku, sa stalo kuméanskym (madarsk§ym). Definitivne
polatinCenie sobornych bazilianskych monastyrov (ich zmenou na be-
nediktinske), na ktorych stal cely duchovny Zivot Uhorska, sposo-
bilo, Ze takmer vSetko slovanské obyvatelstvo centralneho Uhorska
nielen Ze stratilo cyrilometodejski «staru viru», ale zmenilo i svo-
ju narodni identitu na kumansku-madarski,!98 alebo bolo vystaho-
vané na pohraniCie (tzv. Valasskd kolonizdcia — v skutoCnosti nie
kolonizacia spoza hranic, ale presidlenie-vysidlenie z Grodnej po-
dy centralneho Uhorska na netrodné pohranicie, zalesnené svahy
Karpatskych hor, na kopanice). Slovanské zvy$ky na Gizemfi cen-
tralneho Uhorska s cyrilometodejskym gréckokatolickym obradom
odolavali eSte takmer do pol. 18. storocia napriklad na juhozapade
Balatonu v rusinskom regione (castrum Ruthenor),199 odkial nebo-
li vystahovani len vdaka taZko obrabatelnej, baZinatej a mocariste;
zemi (nazov «Balaton» je odvodeny od staroslovanského slova
moscho-iberského povodu «BoaoTo», na rozdiel od skytskej-staro-
slovanskej varianty toho istého slova «enaTo» blato).

V pohrani¢nych Zupach “po celom obvode” Uhorska zostal vSak
autochtonny slovansky rusinsky Zivel, ako i cyrilometodejsky ob-
rad v tomto obdobi v podstate eSte nedotknuty, a to az do Casu kym
nenastala III. faza latinizacie (pozri podrobnejsie v kap. 3.5.),
ktora zasiahla i horné oblasti Uhorska (dnesné Slovensko a sever-
né Madarsko).

Chustsky hrad
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«Monastyrska eparchia»
(staroslovansky «WBAACTh»)

Termin «monastyrska eparchia» v tejto praci oznaCuje eparchiu
(BnaAbIuecTRIE), ktorej episkop (BaapkIKkA) je mnichom-archiman-
dritom a ma svoje episkopské sidlo (rezidenciu) v sobornom mo-
nastyre (podrobnejsie vid v kap. 2.2.).

Napriklad v Mukacevskej monastyrskej eparchii, podobne, ako i v kazdej
inej, bol jeromnich-archimandrit zaroven episkopom-vladykom. V Aktach Kon-
gregacie Propaganda Fide sa roku 1666 piSe: «... na Mukacevsky monastyr je
od nepamdtnych casov naviazand hodnost biskupskd a to takym spdosobom, Ze
episkop je predstavenym monastyra».110 Preto aj mukacevsky episkop ako vla-
dyka a zéroven predstaveny mnichov, vyuZzival na svoje udrzanie (tj. na udr-
Zanie eparchie) Gplne samozrejme vSetky majetky sv. Nikolajského bazilianske-
ho monastyra na Cernecej Hore, ktorymi tento monastyr obdarovalo knieza Te-
odor Koriatovit este v 14. storo¢f.111

Kazdy archimandrit-episkop sidliac v sobornom monastyre
ovladal, tj. mal moc (staroslovansky WEAACTh = WBAACTh mocC,
porov. sucasné ruské «Bmacte» moc) nielen nad vSetkymi jemu
podriadenymi mnichmi-bazilianmi, ako soborného, tak i filialnych
monastyrov, ale mal moc i nad vSetkymi veriacimi celého jemu pod-
liehajliceho teritoria: monastyrskej eparchie. Toto teritorium sa na-
zgvalo aj «WBAACTh» oblast. Porov. odtial odvodené slovenské
«vlast», €1 «nasa vlast», teda miesto-teritorium, kde mame moc,
kde si sami zariadzujeme Zivot a vSetko robime tak, ako my sami
chceme, teda inymi slovami povedané, «vlast» je tzemie, kde ma-
me vlast=moc. Staroslovansky termin «WBAACTk» sa V§znamovo plne
zhoduje so staroslovanskym terminom «BAAALIMECTRIE», s gréckym
«emapyta» eparchia a latinskym «dioecesis» diecéza!

Ked vsak bolo tzemie gréckokatolickeho Uhorska nespravod-
livou aplikaciou 9. konstitacie I'V. Lateranskeho koncilu rozdelené
na niekolko malo, ¢o do Gizemia vS8ak obrovskych latinsk{ch die-
céz, kazda takto vzniknuta latinska diecéza obsahovala velké mnoz-
stvo Gizemne menS$ich gréckokatolickych monastyrskych eparchii-
oblasti. A tak v dosledku toho, slovo «oblast», ktoré povodne ozna-
¢ovalo samostatna gréckokatolicku monastyrska eparchiu, dostalo
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dnes$ny sekundarny vyznam nieCoho Gzemne malého-zanedbatel-
ného. Teda Gizemia, ktoré je sGicastou akéhosi vacsieho a dolezitej-
Sieho izemného celku. V tomto podradnom slova zmysle chapali
a oznacovali napr. Mukacevsksl monastyrski eparchiu hlavne po tzv.
Gnii (v 18. storoc¢i) egerski latinski biskupi.

«OSBM»

Skratky prisluS$nosti k tomu ¢i onému Réadu si zacali pisat ako
prvi mnisi na Zapade, kde zaciatkom druhého tisicrocia vzniklo
velké mnoZzstvo odliSnych Radov-Reholi. Ako prvi si zacali za meno
pisat’ skratku oznaCujicu ich prislusnost k Radu benediktini («OSB»)
a frantiSkani («OFM») v 14. storo¢i.112

«OSBM» je skratkou z latinského «Ordo Sancti Basilii Mag-
ni», v preklade «Rad sv. Bazila Velkého». Na historickom Podkar-
patsku si baziliani zacali pisat za meno v latinCine tato skratku az
v druhej polovici 17. storocia. Predtym sa volali jednoducho «mnich-
mi» alebo «kalugermi». V staroslovancine ¢i rusin¢ine sa adekvat-
ny zapis «OSBM» vyjadruje slovami: «4unnh GBaTAre Bacinia
Beankaro», v skratke «<4GBB».

«Pleban»

V latinskej Cirkvi boli biskupom urtovani niektori knazi, ktor{
im pomahali v nadhliadani nad ostatnymi knazmi. Volali sa «ple-
bani» alebo «archipresbyteri». Od 15. storo¢ia meno «plebanus» v nie-
ktorych Castiach Europy ziskalo vSeobecny vyznam na oznaCova-
nie kazdého latinského knaza. Stalo sa tak hlavne na tzemi Polska
a horného Uhorska (teda i dneSného Slovenska). A tak v Polsku a
na zemi horného Uhorska je kazdy latinsk¥ farar «plebanom». Dnes-
ného latinského dekana volali archipresbyterom.!13
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«Pomocny biskup»

Co udi katolicka Cirkev o tzv. sidelnych a tzv. pomocnych
biskupoch dnes

II. Vatikansky koncil (Sestdesiate roky 20. storocia) hovori o si-
delnych, teda plnopravnych biskupoch v katolickej Cirkvi toto:

«Jednotlivi biskupi, ktorym bola zverend do starostlivosti par-
tikuldrna Cirkev pod pdpeZovou autoritou, pasu jej ovce v mene
Hospodinovom, ako skutocni, riadni a bezprostredni pastieri a
plnia vo vztahu k veriacim vrad: ucit, posvdcovat a viest» (Chris-
tus Dominus, €. 11).

Teda sidelny episkop riadi nejakQl zverenti eparchiu v mene I-
susa Christa a za svoje zverené ovecky je priamo zodpovedny sa-
mému Isusovi Christovi (porov. Sk 20,28; 1Pt 5,2-4).

Episkop, ktory neriadi nejaka eparchiu, sa vola «titularny bis-
kup» (porov. can. 179 CCEO). MoZzu byt:

1.) titularni biskupi koadjutori, ktori «su menovani s prdavom
ndstupnictva» a nastupuji na miesto nejakého sidelného episkopa
v pripade jeho smrti, alebo odstipenia (porov. Christus Dominus,
¢. 26),

2.) titularni episkopi pomocni (poméahaji sidelnému biskupovi
bez prava nastupnictva).

Titularny biskup dostava ako svoj «titulus» (titul) meno neja-
kej starodavnej eparchie, ktora uz dnes neexistuje.

II. Vatikansky koncil poucuje, ze «pomocni biskupi sii povola-
ni k icasti na starostiach diecézneho biskupa, svoju sluZbu maju
vykondvat tak, aby vo vSetkych zdleZitostiach postupovali v pl-
nom sulade s nim...» (Christus Dominus, ¢. 25), teda pomocni
biskupi st sidelnému biskupovi skutocne len do pomoci a mdzu
robit len to, ¢im ich on poveri.

Titularni-pomocni episkopi, €o sa tyka episkopstva, ako plnosti
knazstva, s skutocnymi episkopami — vkladanim rok a slovami
svatenia dostali plntt milost’ Svatého Ducha... A predsa nemaja
Ziadne stado, dokonca nemaji nijakého veriaceho zvereného do pria-
mej opatery! Antickd Cirkev pojem «titularny-pomocny episkop»
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nepoznala, ani vychodné pravoslavne Cirkvi tento pojem dodnes
nepoznaji. Anticka Cirkev problém rastu poctu veriacich v jednotli-
vych eparchidch, namiesto toho, aby zriadila Grad bezmocnych po-
mocn¥ch episkopov, rieSila vytvaranim novych eparchii (Kartagin-
sky snem roku 419 kénon 98.), teda velka eparchia sa podelila na via-
cero novych. Tak postupuji dodnes vychodné Cirkvi neuznavaji-
ce papezsky primat.

Tzv. «chor-episkopi», s ktorymi sa v prv§ch storoCiach streta-
vame v dejinach sv. Cirkvi, tieZ neboli bez stada, pretoze boli epis-
kopami malych dedin, ¢i oblasti, teda mali zverené malé stado ve-
riacich, o ktoré sa starali a nad ktorym dohliadali (po grécky «epis-
kopos» znamena nadhliadac)...

Pojem «pomocny biskup» vznikol v latinskej Cirkvi po IV. La-
teranskom koncile.

«Rusini-Ruteni-Rutheni»

V casoch sv. Stefana (okolo r. 1000), tj. v dobe pocyrilometo-
dejskej sa Rusinmi (Ruthenmi) oznaCovalo vSetko slovanské oby-
vatelstvo arpadovského Uhorska. Z nich sa neskor vyclenili novo-
dobé slovanské narody, napr. Srbi (Ruska drzava) a Slovaci (za-
padné Casti «marchia Ruizorum»)...

Rusinmi sa oznacovalo vSetko slovanské obyvatelstvo historic-
kého Podkarpatska bez rozdielu minimalne do nastupu protestan-
tizmu:

@ Rusinske osidlenie je uz v 11. storo¢i dolozené najma na tzemf{
Mosonského komitatu (Zupy), tj. k sidlam Rusinov v tom Case pat-
rila 1 dneSné Bratislava (porov. nazov stcasnej mestskej casti Bra-
tislavy «Rusovce», kde kedysi stal tzv. Rusky hrad (Oroszvér)).!114
Rusinske osidlenie v danej oblasti potvrdzuje i potok, ktory sa
dodnes oficialne oznacuje ako Rusky potok (Russbach). Nachadza
sa zapadne od Bratislavy, dnes uz na tzemi Rakuska.

@ Cenn historick@t zmienku méame z roku 1260, kde je zazname-
nané, Ze vo vojsku uhorského krafa Bélu IV., ked bojoval proti
ceskému kralovi Otokarovi II. bojovali aj «Rusini (oroszok)». Ur-
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Cite sa nejednalo o obyvatelstvo Kyjevskej Rusi a Halice, ale islo
o Rusinov z Uhorska, tj. z Rusinskej marky (z horného Uhorska),
teda 1 z Gzemia dneSného Slovenska, pretoze autor tejto dobovej
historickej zmienky kratko predtym piSe, Ze tam boli pritomni i za-
stupcovia spojencov z Hali¢iny a Polska, ale tito velmoZi, kedze
boli porazeni Tatarmi, nemali so sebou vojsko...115

@ Existuje hramota, v ktorej sa piSe, ze roku 1262 v samotnej
Nitre Zili Rusini.!16

@® 7 roku 1500 mame historicki zmienku o tom, Ze v blizkosti
Vysehradu pri Dunaji (dnes v Madarsku) Zili Rusini: «Rutheni Re-
giae majestatis in Nagy Oroszfalvu residentes», ktori neplatili cir-
kevné desiatky...117

@ V roku 1570 rakasky cisar Maximilian II. (1564-1576) poslal
komisiu Styroch cisarskych Gradnikov do horného Uhorska, aby
preskimali cisarske dochodky v tychto severnych Castiach riSe. Tito
vo svojej sprave z Kosic piSu, ze od Mukaceva az skoro do Tren¢ina
(1) («vnnd von Munkhatsch an biss gegen Trentschyn») Zija Ru-
sini («Raissen»).118

@ Z listu Katariny Zrinskej, vdovy po Frantiskovi Thurzovi, ad-
resovanom roku 1576 cisarovi Maximilidnovi sa dozvedame, Zze
na Orave (Arwa) vtedy Zili len Rusini: «Sunt binae vel ternae pos-
sessiones in comitatu Arwensi ad castrum Arwa... pertinentes, quas
Rutheni vel alio nomine Volachii inhabitant, qui a divis quondam
regibus Hungariae praerogativa quadam donati fuerunt...».119
Slovakov, ako samostatného naroda, totiz vtedy eSte nebolo, vyvi-
nuli sa aZ neskdr pod vplyvom protestantizmu, a to z Rusinov od-
padlych na protestantizmus (tj. fudi duchovne mrtvych — v nem¢i-
ne Habsburgovskej monarchie oznacovanych «toth», preto Slovaci
boli doned4dvna Madarmi pohrdlivo prez§vani «totmi»).

@ V urbari oravského panstva sa roku 1626 poda pridelena Rusi-
nom (slobodnym!) vola «oroszok foldei», teda ruskd zem a Valas-
ska Bzina sa oznacuje ako osada «az kiben oroszok laknak», v kto-
rej Rusini byvaju, na rozdiel od Sedliackej Bziny, o ktorej sa hovo-

Ve,

@ Existuje pisomna zmienka o tom, Ze napr. na Orave (dne$né
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zapadné Slovensko), na jednom zvone v Dolnom Kubine (Also
Kubin) sa nachadzal napis v cyrilike. Zvon pochadzal z povodnej
gréckokatolickej cerkvi.!21

Roku 1864 boli v rimskokatolickom kostole v Dolnom Kubine
(odkial pochadza slavny slovensky protestantsky basnik 19. sto-
ro¢ia Pavol Orszag Hviezdoslav) nadhodne objavené: «Dva staro-
Zitné drevené obrazy (rozumej ikony malované na dreve — pozn.
autora), predstavujiice Krista Pdna a bl. Pannu Mariu s ndpisami
kyrilskymi: ne pykomeopenHbsl 00pa3s. Oba tieto obrazy nalezené
su v r. kat. kostole v Dolnom Kubine. Kroj obrazov je cele slovan-
sky».122 — Ide s najvatSou pravdepodobnostou o ikony z pdvodné-
ho dreveného gréckokatolickeho ikonostasu, z ¢asov, ked este v Dol-
nom Kubine boli vSetci obyvatelia gréckokatolikmi.

@ Dodnes sa vsetci gréckokatolici na Gzemi byvalého Uhorska na-
zyvajl «rusnakami», lebo ostatni stratili «staru viru» a s fiou i vlast-
na cyrilometodejski identitu.

Rusini, ako potomkovia — pozostatok starého privilegovaného
obyvatelstva arpadovského bieleho Uhorska eSte dlhti dobu i po vy-
mreti Arpadovcov neboli poddanymi, ale slobodnymil23 (mali
svoje staré privilégia, v neskorSom obdobi zname ako tzv. valas-
ské privilégia (vala$ské pravo) — a to podobne ako v Rimskom im-
périu existovalo rimske pravo a privilégia len pre Rimanov). Me-
dzi privilégia Rusinov!24 patrilo napriklad, Ze: neplatili dane, mali
migraéna slobodu, vysoky stupen vlastnej samospravy, mali pravo
nosit zbran — kazdy z nich bol vyzbrojeny lukom ¢i kuSou a ne-
skor, po objaveni puSného prachu, na prikaz krafa i ru¢nicou-pus-
kou (sclopos manuales pro praesentis temporis ratione). Cast Ru-
sinov na Gzemi starej marky «Ruizorum», tj. historického Podkar-
patska chréanila eSte dlhé storoCia hranice s Polskom a starala sa aj
o bezpecnost obchodnych ciest. Katarina Zrinska vo svojom liste z ro-
ku 1576 cisarovi Maximilianovi napisala (v latinCine):

«Ulohou (Rusinov) je a podla ich starych privilégii sii (aj) po-
vinni so zbranou vZdycky, kolko rdz to potreba bude vyZadovat, byt
pohotove nielen na ochranu hradu, ale i strdzit hranice krajiny v tych-
to koncindch proti Poliakom, aby susedni pomedzni Poliaci nieco
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potajme a klamlive neodcudzili s hranic. Okrem toho strdZili vSet-
ky cesty, ktorymi sa tade chodi do Polska, proti zlodejom a zlocin-
com, proti lipeznikom a zbojnikom, aby obchodnici a kupci, ktor?
z tohoto krdlovstva do Polska, alebo 7 Polska do tohoto krdlovstva
tovary dovdzajii a vyvdzaji, neboli prepaddvani.. ».125

Kavuljak o oravskych Rusinoch-Valachoch hovori toto: «Valasi. ..
tvorili svojrdzny typ obyvatelstva Oravy od samého zaciatku jej kolo-
nizdcie. Boli to pastieri rusinskeho povodu, Zijiici polokocovnym spo-
sobom po hordch a pasienkach Oravy. Matej Hunadsky, znajiic tento
typ obyvatelstva uZ z Valaska, Rusinska a Sliezska, ujal sa zan i v
Orave. Robiac tu nové poriadky, utvoril 7 neho vojensky organizované
muZstvo na ochranu hradu a jeho majetku. Napisal listinu, ktord
zaistuje prdva a predpisuje povinnosti valachov. Obsah listiny je tento:

Ked krdl Matej zciastky dobrovolnou dohodou, zciastky vydo-
bytim dostal vsetky hrady, zdmky a mestd, ktoré boly v rukdch
Petra Komorovského v stoliciach Oravskej a Liptovskej, prisli
pred neho dvaja valasi z Oravy v mene svojom a v mene ostatnych
valachov dedin KnaZej, Medzibrodia, ktoré patrily k zdamku O-
ravskému, a dediny Dubovej, ktord bola vtedy pridelend k zdmku
Likavskému. Deputdcia ozndmila mu, Ze valasi (Rusini) maju od pra-
ddvnych casov privilegia a svobody, ktoré boly vSeobecne uzndva-
né a respektované; Ziadali, aby Matej rdcil ponechat a potvrdirt tie-
to prdva a svobody. Ziadosti bolo vyhovené. Oravskym valachom
(Rusinom) boly potvrdené tieto vysady (Listina krdla Mateja, vy-
stavend v RuZomberku vo stvrtok po Kvetnej nedeli roku 1474):

v Valasi (Rusini) neboli povinni platit nijakej krajinskej dane.
v/Nemuseli konat robotu na Oravskom a Likavskom hrade. v/ Mali
svojho spolocne voleného vojvodu. Ked niektory valach mal spor
alebo proces, hladal si pravdu (= spravodlivost) u vojvodu (coram
waywoda per universitatem ipsorum communiter electo). S vyro-
kom vojvodovym nespokojnd strdanka mala prdvo predniest svoju
staznost krdlovi alebo kasteldnom menovanych zdmkov. ¥/ Od plo-
dov a vlastnych vyrobkov, ktoré na trh niesli alebo na trhu kupili, ne-
platili ani cla, ani poplatku. ¥/Mali volné prdvo pdst ovce v lesoch
hradu Oravského a Likavského. Pod titulom uznania zemianského
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prdva kazdy valach, ktory choval ovce, musel oddat rocne po pdt 7 kaz-
dych sto oviec do toho hradu, ku ktorému patril. Kto nechoval o-
viec, ale voly, ten platil jeden gros od kaZdého vola... v/Za to, Ze
boli osvobodent od zdmockych robdt a vSeobecnej dane, museli strdZit
cesty, vyzbrojeni lukom a fundou (arcus manuales vel balistas tene-
antur). Oni chrdnili a hdjili vsetky cesty proti zlodejom, lotrom a lu-
pezZnikom; sprevddzali cestujicich zamockych a krdlovskych irad-
nikov a kupcov vtedy, ked im to kasteldn zdmku nariadil k voli vse-
obecnej obchodnej a administrativnej bezpecnosti. V pripade po-
treby na rozkaz kasteldna mldde? bola povinnd v zbroji ustanovit
sa v zdmku na branni sluZbu.

Kto sa zdrdhal nosit zbran, trikrdt bol upozorneny kasteldnom
na svoje povinnosti. Za kazdé dalsie upozornenie musel zaplatit po 6
oviec. Ak niekto ani na Stvrté upozornenie kasteldna nechcel sa chytif
zbrane, krdl mal prdvo svobodne disponovat nad celym jeho ma-
Jetkom. . ».126

Niektoré zo starodavnych privilégii Rusinov boli znovu obno-
vené hlavne v tase pred bitkou pri Mohadi (r. 1526), ked turecka
hrozba doslova visela nad Uhorskom. Privilégia bojovych Rusi-
nov Oravského panstva potvrdené Matejom Korvinom teda potvr-
dil aj Ludovit II. vo februari roku 1526 a neskor Ferdinand 1. v ro-
ku 1550.127 Dokumenty 16. storoCia CastejSie spominaji Rusinov
ako Tudi s privilégiami podobnymi aké v tom ¢ase mali uz len ma-
darski iobbagioni (iobbagiones S. Majestis regis, iobbagiones re-
gales). Dobové dokumenty ich spominajt aj ako «krdlovskych Ru-
sinov».128 (podrobnejsi pozri v kap. 3.3. a 3.4.)

Ide o potomkov byvalej arpadovskej Rugie-Rusie, marky «Ruizo-
rum», ¢i «Ruthenorum» na Cele ktorej kedysi dlhé storocia stal rusinsky
vodca, tzv. «dux Ruizorum», ktory mal svojich tradnikov «officialis
dux Ruthenorum». Jednym z «dux Ruizorum» bol i syn sv. Stefana 1.,
sv. Imrich. «Marchia Ruizorum» bola v skutocnosti «ducatus», tj. voj-
vodstvo, a to najbohatSej a mimoriadné privilégia vlastniacej Casti U-
horska, o ¢com svedci i nezanedbatelny fakt, Ze razila vlastné zlaté min-
ce — po nej nazvané «dukaty» v malej Kremnej, tj. v Kremnici. Poddan{
sa nikdy nevyzbrojovali, aby sa nevzburili,!2° preto hore menovani
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Rusini boli ur€ite vzdy slobodné privilegované obyvatelstvo.

V sutcasnosti ozivaj rozlicné hnutia, ktoré po pade komunizmu (po roku
1989) rozvijajt svoju aktivitu vo vSetkych, na troskach Uhorskej riSe vytvorenych
krajinach, a to hlavne na Gzemi historického Podkarpatska. Hnutia, ktoré sa
snazia bez separatistickych tendencif, tj. v zmysle kultirnom, obnovit svedomie
rusinskej narodnosti, ktorej existenciu zas ini tendencne popieraji. Tato Stadia
v8ak nechce vstupovat do otazky rusinskej narodnosti, ani do otazky teritoria
tohto starodavneho slovanského etnika... Chce vsak odkryt dejinntl pravdu a si-
tuaciu, ktora eSte v relativne nedavnej minulosti existovala medzi gréckoka-
tolikmi na Gzemf historického Podkarpatska — v Case, ked existencia Rusinov,
ako néroda, bola Gplnou samozrejmostou a nikomu ani na um neprislo, aby ttto
otazku daval vobec do diskusie..., v Case, ked bolo vietkym elte jasné, Ze Rusini
st narodom Zijicim pod Karpatami, narodom, ktory ma nielen svoje historické
Gzemie, ale i starodavny jazyk, krestanské naboZzenstvo a kultaru. Tato pradav-
na tzemna uniformita historického Podkarpatska bola vSak v priebehu dejin
¢asto naruSovana a dnes pre politické hranice prakticky neexistuje. Dnes sa
jednd o narod bez vlasti (podobne ako Kurdi, ¢i Baskovia). TieZ obrovské
mnoZstvo prislusnikov tohto naroda bolo asimilovanych este v 19. storoci v tzv. “jari
narodov” medzi prisluinikov novosformovaného rumunského!30 a novovznik-
1ého slovenského!3! néaroda, ako aj ukrajinského a madarského etnika, ktoré
velka cast Rusinov pretransformovali temer Gplne. Okrem politiky (atok Tur-
kov) v asimilacii Rusinov hlavna @lohu zohralo i naboZenstvo, predovsetkym
protestantizmus a tieZ expanzia latinského obradu.

ESte v 19. storoc¢i bola vychodna polovica Gzemia dneSného
Slovenska este stile temer Gplne gréckokatolicka a rusinska, takZze
po porazke madarskej revoliicie roku 1848/49 protestantski aktivisti
(napr. S. Vozar vo svojej praci Hlasem od Tatjer) r. 1851, na zakla-
de rozhodnutia vlady (Haynauové nariadenie) o novom ohranico-
vani uhorskych administrativnych Gzemnych celkov na zaklade
geografie a aktudlneho narodopisu (!), navrhovali vytvorit' rusin-
sky tizemny diStrikt s centrom v KoSiciach, popri slovenskom
so sidlom v PreSporku (Bratislave) a nemeckom v Soproni (pozri
mapu Uhorska na nasledujiicej strane uverejnentt u Mactrka, str. 250).
S tym plne sthlasili Star a Hurban, avSak s podmienkou tplného
oddelenia tychto distriktov od Uhorska.!32 Skutotne tejto poziadavke
rakiska vlada aj vyhovela s malymi Gpravami. Tato jazykova sloboda
vsak trvala velmi kratko. UZ po roku 1851 bola Gstava zruSena a za Ba-
chovho absolutizmu vSade povinne zavedena nemcina.!33
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Uhorsko rozdelené v roku 1851 na ndrodnostné distrikty. KoSicky okres mal
ako uradny jazyk rusinstinu, Bratislavsky okres — slovencinu.

AvSak uz v druhej polovici 19. storoCia sa verejne a to priamo
slovenskymi narodovcami hovorilo o silnom «stenceni» rusinske-
ho naroda asimilaciou Slovakmi a Madarmi, napr. v Letopise Ma-
tice (Matky) slovenskej (r. 1871) Citame: «... som presvedceny, Ze
ndrod rusky na Tise a Bodrogu, v ¢as prichodu Magarov (rozumej
Madarov - pozn. autora), bol ovela mohutnejsi a rozsirenejst, nezli
je teraz, a Ze behom casu velkd jeho ciastka budto sa poslovendila
v stoliciach: Sarisskej, zemplinskej, abaujskej a Spisskej, budto sa
pomadardila v stoliciach: borsodskej, hevesskej, sabolcskej a sat-
mdrskej.. . »,13% nehovoriac o silnej asimilacii po II. svetovej vojne.

Niederle roku 1919 napisal o asimilacii Rusinov v Zemplinskej a Sari§ske;j
zupe toto: «Stolice zemplinskd je z poloviny slovenskd, z poloviny ruskd (rusin-
ska), jih pak je madarsky... V Zempliné na severu u Balogha je Zubné ruské
(rusinske)... rovneZ Pritulany, Poruba, Kajiia, N. Olka, Pravrovce, Vrchovce,
Repejov, Pucdk, Velkrop, Solnik, Vojtovce, Potocka. Tyto vSechny obce jsou
dnes prihldseny za ruské (rusinske). Naproti tomu zase Kelbovce, Brusnica, Ja-
kusovce, Krizlovce, Mrazovce, Detrik, Valkov, Petkovce, H. OlSava, StaZkovce,
KoZkovce jsou slovenské. Tim se zde hranice od r. 1890 silné zmeénila. Vedle
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toho zménily se ovSem i hranice ostrovii v Sarysi. A srovnejme, jak dalsi velké
zmeny objevuji se ndm na prvni pohled, prirovadme-Ii na pr. mapu Czoernigovu
zr. 1855, anebo docela zprdvy z let dvacdtych XIX. stoleti u Bidermanna! Ar. 1910
privedl opét zmeny veliké. Nicméné pres tuto libovili vuradi’ a nespolehlivost u-
Fedni statistiky muZeme bezpecné souditi, Ze se zde Slovdci nalézaji na postupu proti
Zivlu ruskému (rusinskemu), a Ze mnohd obce, ba i celé kraje, jeZ dnes slovensky
hovori a za Slovdky prihlasuji, byly puvodné kraje ruské (rusinske)... Na nékterych
koncindch lze vSak jesté dnes videéti, jak se poslovenstuji.. ».135

Niederle roku 1924 o asimilécii Rusinov na Slovensku na konci 19. a zaciat-
kom 20. storoCia napisal: «... Vychodni cdsti Slovenska vétsinou jsou posloven-
steli Rusové (Rusini), ov§em tak poslovenstéli, Ze dnes o jejich ndrodnosti slo-
venské neni pochyby; odndrodnéni slo kaZdych 10 let rychle ke predu... fakt
sdm, totiZ stdlé postupné odndrodnovdni na prospéch Zivlu slovenského, nedd se
popriti» 136 a roku 1927 svoje svedectvo vedeckého pracovnika dopliia: «...
vZdyt te'ln;grv oc¢ima mozZno bylo sledovati rychly ustup Ziviu ruského (rusinske-
hO). o

Slovenska oficialna Statistika po tejto asimilacii v roku 1921 uda-
vala tieto Statistické fakty: na Slovensku (tj. mimo Gzemia vtedajsej
Podkarpatskej Rusi) vtedy Zilo 2.013.792 Slovakov a Cechov a uz len
85.644 Rusinov.!38 Ked dnes, tj. v roku 2000 na Slovensku Zije okolo
6.000.000 Tudi, teda skoro trikrat viac ako v r. 1921, malo by na Slo-
vensku dnes Zit' aj najmenej trikrat viac Rusinov (3x85.644), tj. okolo
250.000. Podra s¢itania z roku 1991 ich vSak na Slovensku Zije (spolu
s Ukrajincami) vraj len okolo 30.000 (!), a podTla s¢itania z roku 2001
len okolo 35.000 (!).

Posledné zvysky eSte neasimilovanych Rusinov sa dodnes zachra-
nili v nepristupnych Karpatskych horach (v “zapadakovoch”). Podla
sCitania v marci roku 1991 na Slovensku Zilo len 17.191 Rusinov,
pricom 49.099 obyvatelov si eSte zapisalo ako svoj materinsky ja-
zyk rusinsky (kultGrny jazyk skytskeho povodu!39). Za Ukrajincov
sa v tom istom scitani prihlasilo 13.281 osob a z nich si len 9.480
uviedlo ako svoj materinsky jazyk ukrajinCinu.140

Podla scitania obyvatelstva na Slovensku v maji 2001, na Slo-
vensku dnes Zije 24.201 Rusinov, pricom 54.907 Tudf si uviedlo za svoj
materinsky jazyk rusin¢inu. Za Ukrajincov sa prihlasilo 10.814 obyva-
tefov a 7.879 Tudi si uviedlo ukrajinsky materinsky jazyk.!41

I napriek vy$Sie uvedenym skutocnostiam a vySe 1100-rocnej
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cyrilometodejskej rusinskej tradicii (Chiesa ruthena = rusinska
Cirkev, 863-1963) st tito Rusini od r. 1963 Rimskou administrati-
vou tiez zrazu pokladan{ za prislu$nikov novovytvorenej “sloven-
skej” gréckokatolickej Cirkvi sui iuris, po ktorej zasa naopak do roku
1963 nebolo ani chyru ani slychu, lebo v skutocnosti vobec neexis-
tovala a zaCala sa formovat len pocas Slovenského Statu za II. sve-
tovej vojny.142 Pred rokom 1963 existovala len starodavna rusin-
ska cyrilometodejska Cirkev s monastyrskymi eparchiami, z ktorych
dodnes existuje Mukacevska eparchia (a z nej vyclenené episkop-
stva, ¢i exarchat: PreSov, KoSice, Hajdudorog...).143

Najvacsi narodotvorny acinok u vacsiny europskych narodov
mala a dodnes ma v dejinach Cirkev. Ona vytvara narody, ale ich
aj likviduje. Avsak, ked sa to deje nespravodlivo, Boh bude vyZza-
dovat od zodpovednych GCty na straSnom side, lebo len spravod-
livi sa spasia (porov. Mt 25,31-46). Papez Jan XXIIL. o tejto narod-
nostnej nespravodlivosti (nltenej asimilacii), ktora je tazkym hrie-
chom, hovori vo svojej encyklike Pacem in terris z 11. 4. 1963 toto:

«35. Sem zvldst patri politickd tendencia, ktord sa od 19. sto-
rocia rozsirila a rozmohla sa po celom svete, toti7 Ze ludia toho
istého ndroda chcu si utvorit svoj samostatny stdt. To sa vsak pre roz-
licné priciny nedd vidy uskutocnit. A tak sa neraz stdva, Ze jestvu-
Jju ndrodnostné mensiny na Stdtnom vizemi iného ndroda. Z toho
vsak vznikajii velmi vdaZne problémy. V siivise s tym treba jasne po-
vedat, Ze cokolvek sa proti tymto ndrodnostnym mensindm pod-
nikd, aby sa podlomila ich Zivotnd sila a rast, je taZkym prie-
stupkom proti spravodlivosti, a to tym viac, ak podobné usilia
smeruju k zniceniu samej ndrodnostnej mensiny. A naopak, spra-
vodlivost od Stdtnych cinitelov zvldst vyZaduje, aby sa ucinne pri-
¢inili o to, Zeby obcania ndrodnostnych mensin mohli Zif v lud-
skych podmienkach, najmd co sa tyka ich jazyka, kultiry, ddvnych
obycaji i hospoddrskych iniciativ».

Po roku 1950 vSak pre pravoslavnu Cirkev a po roku 1963 i
pre katolicku Cirkev Rusini prestali na Slovensku oficialne existo-
vat'a to je tiez vyznamny faktor ovplyvnujici ich vyrazna asimila-
ciu v druhej polovici 20. storoCia.
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V juZnej polovici Slovenska (napr. na Zempline a v Sarisi),
ako aj v Transylvanii Zijd dnes okrem Rusinov skytskeho, eSte aj
Rusini keltského povodu, ti st vSak, hlavne po II. svetovej vojne (i
napriek svojej starodavnej keltskej kultarnej reci, tj. zemplinStine-
SariStine) povazovani za odnoz Slovakov.!44 A to i napriek tomu,
ze ich rusinsky povod dokazuje existencia vySe 50.000 starodav-
nych Rusinov keltského povodu, ktorych predkovia sa zo Zempli-
na vystahovali za ¢asov Marie Terézie do Juhoslavie (Backa-Voj-
vodina) a dnes cirkevnopravne patria do gréckokatolickej eparchie
Krizevci. Jedna sa o zemplinskych Rusinov, ktori emigrovali z -
zemia historického Podkarpatska (dneSného Slovenska a severné-
ho Madarska — Zemplina) asi pred 250 rokmi a dodnes si zachova-
li rusinske povedomie...

V Polsku dnes Zijh tieZ uz len malé skupinky kedysi mnohopo-
cetnych Rusinov-Lemkov: V rokoch 1944-1946 bolo totiz z Gze-
mia Polska vystahovanych na Ukrajinu 480.000 Lemkov-Rusinov
a Ukrajincov. Kolko bolo v tom ¢isle Lemkov a kolko Ukrajincov
je dnes nezistiteIné. Poslednt bodku za Rusinmi v Polsku mala dat
tzv. «akcia Visla», ktora mala zlikvidovat najma Lemkov z Karpat
pod zamienkou, Ze podporuja protipolskych partizanov. Tato akcia
bola prevedena neludskym spdsobom od aprila do jala 1947 a po-
¢as nej boli Rusini-Lemkovia nasilne vysidleni a rozptyleni po ce-
lom Polsku, ale najma na tzv. «ziemie odzyskane», teda na niek-
dajSie nemecké teritorid okolo Wroclawi a pri Baltickom mori,
ktoré pripadli po II. svetovej vojne Polsku. Jednalo sa o presidle-
nie najmenej 145.000 Lemkov-Rusinov. Takymto sposobom boli
Lemkovia-Rusini z polskych Karpat zlikvidovani.!45 Ako hovoria
ich dnes$ni potomkovia, Lemkovia boli rozptyleni satansky premy-
slenym sposobom, a to tak, Ze v jednej dedine nesmeli byt viac
ako dve ich rodiny. Bolo to urobené za G¢elom ich definitivnej asi-
milacie. Opustené cintoriny, gréckokatolicke cerkvi a ich obydlia
boli zrovnané so zemou buldozérmi, aby sa nemali a nevedeli (hlav-
ne ich potomkovia) kde vratit. Dnes v polskych Karpatoch i na-
priek tomu este Zije asi 10.000 Lemkov-Rusinov.146

Dalgie, a to na dne§né rusinske pomery obrovské etnikum o sotva
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zanedbatelnom pocte asi 1.000.000 Rusinov — priamych potomkov
Rusinov-emigrantov Zije v severnej Amerike (emigrovali za pra-
cou asi pred sto rokmi z izemia historického Podkarpatska). Tito
Rusini-Ameri¢ania dnes 1 napriek velkej asimilacii st zorganizo-
vani v rusinskej metropolii v Pittsburghu, USA (episkopstva: Pitts-
burgh, Pensylvania — 1924, Passaic, New Jersey — 1963, Parma,
Ohio — 1969, Van Nuys, California — 1982), okrem toho mnoh{ aj
v samostatnych pravoslavnych eparchiach.!4” Po rusinsky vSak a-
mericki Rusini uz nerozpravaji, ale len po anglicky...

Dnes$ny stav Rusinov v Rumunsku, Zakarpatskej Ukrajine a Ma-
darsku nebol nikde oficiélne zverejneny, a preto sa nepozna.

«Sobor»

Slovo «sobor» sibor, zbor je staroslovanské slovo moskosibir-
skeho povodu a povodne oznacovalo sibirskeho divého byka, zub-
ra (¢cOB'm > sobor, zubor; porov. sibir-sobor-zubor). V krestanske;j
dobe sa vyrazom «sobor» zatala oznacovat zakladna cirkevna jed-
notka zoskupena okolo episkopa. Soborom sa dodnes v moskosi-
birskych krajoch nazyva i katedralna episkopska cerkov.

«Sobor» tvoria bazilianski mnisi zoskupeni okolo svojho ar-
chimandritu-episkopa, ktorého v pripade uprazdneného episkop-
ského miesta i vyberaj-volia, a to spomedzi seba a na doZivotie.
Episkopské svitenie novozvolenému archimandritovi udelovali ar-
chimandriti-episkopi okolitych soborov. «Sobor» bazilianskych
mnichov so svojim archimandritom-episkopom tvoril zaklad so-
bornej (katolickej) Cirkvi a jadro tzv. monastyrskej eparchie (pod-
robnejsie pozri v kap. 2.2.).

«Stara vira»

Od cyrilometodejskych ¢ias na Gzemi Uhorska prekvitalo kres-
tanstvo v gréckom obrade (v staroslovancine). V neskorSom obdo-
bf (v hornom Uhorsku hlavne v 16. st. a neskor), ked sa zacal, na 4-
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kor starého cyrilometodejského-gréckeho obradu uz masovo pre-
tlacat’ cudzi latinsky obrad (v latinCine), ako aj predtym Gplne ne-
zname protestantské (kalvinske, luteranske) ucenie, Tudia zacali
povodné grécke cyrilometodejské zvyky, tradiciu i obrad spontan-
ne oznacovat pojmom «stara vira». Vieru vyjadrent v povodnom
gréckokatolickom obrade volali «stara vira» a vieru vyjadrent v cu-
dzom latinskom obrade, ¢i rozlicné formy protestantizmu ako
«nova vira»:

«V starej vychodoslovenskej ndboZenskej literatiire ndjdeme
casto pojem ‘stara vira’ znamenajuci vieru gréckokatolicku. Tak i
v kalvinskom ‘Katekhisme’, ktory ‘na slovensky prelozsil’ Imrich
Sarkari a vydal v Budine r. 1895 je ndboZenstvo ‘Szlovjakov’ zre-
telne vyznacené na str. 5: “To szicze, zse prez zsivota szvateho szp-
szenye nyemozseme obsahnucz, vsiczki Kreszczanye jednak maju
vericz: alye u nyekterih cslankoch v naucze rozlucsuju se jeden od dru-
heho: to jeszt rimszki katholyici, sztarej viry, aug. a helv. viznanya
szuczi evangeliczi, z kterich persi lutheranye druhe reformovani
lyebo kalvinye se menuju’. — Tedy presne podla pocetnosti vyme-
nuje pisatel vychodo-slovenské cirkvi: katolici, sztarej viry (gr.-
kat.), luterane, kalvine. V minulom storoci prerdZa tradicia o sta-
robylosti slovanského obradu tam, kde by sme to najmenej ocakd-
vali: u kalvinov. Tradicia o vctyhodnom veku cyrilometodejskej
viery v nasej zemi. Ba i o tom, Ze oni — kalvini a luterdni pocho-
dia 7 tejto cyrilometodejskej viery, preco ju volaju ‘stara vira’ a jej
terajsich prislusnikov ‘starovercami’.. ».143

Sasinek podobne hovori o Zatis{ a Sedmohradsku, Ze povodna viera vyja-
drené v gréckom obrade sa tam vzdy oznaCovala ako «stara vira» a jej prislus-
nici «staroverci»:

«Vedle latinské cirkve zistala tam i na ddle vychodni cirkev slovanskd, kte-
ré se tam dosavad (tj. do roku 1885 — pozn. redakcie) pridrZuji Rumuni a Ma-
dari. VéFici latinské cirkve nazyvaji je ‘starovérci’; co jest zajisté hovornou tra-
dict, Ze tam slovanskd cirkev starsi jest, neZli latinska» 149

Kalvini i luterani nikdy nemali dovod zakr§vat svoj povod z gréc-
kokatolikov, ved kazdému je i dnes jasné, Ze vznikli reformou, tj.
premenou-zmenou nie¢oho starého na nové. Ved preto sa aj vola-
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ja: «reformované Cirkvi», «reformovani», ¢i od protestovania pro-
ti starému: «protestanti». Rimskokatolici na Slovensku vSak, a to
hlavne v poslednom obdobi, zakryvajl svoj povod z gréckokatoli-
kov, pretoze v ich pripade sa zmena obradu neda ni¢im ospravedl-
nit, ba ani ni¢im peknym a povzbudivym odovodnit. Prave pre t0-
to priCinu aj v 19. storo¢i obnoveny cyrilometodejsky ruch na Slo-
vensku zacal prave medzi slovenskymi protestantami a nie sloven-
skymi rimskokatolikmi, ktori do toho Casu nemali a ani nechceli
mat so sv. Cyrilom a sv. Metodom ni¢ spolo¢né (latinsk& Splitska
synoda sv. Metoda dokonca vyhlasila za heretika).

Aby v druhej polovici 20. storocia latinski dejepisci, politici, ¢i
cirkevni predstavitelia nejako Sikovne «zamaskovali» svoj grécko-
katolicky cyrilometodejsky povod, radSej vedome, a niektori zas
vo svojej nevedomosti, v masovokomunikacnych prostriedkoch na Slo-
vensku po roku 1989 do nemoty opakuji vymyslena bajku, ktora
sa prieci historickym dokumentom, zdravému rozumu, logike i Tra-
dicii, ze sv. Cyril a Metod boli vraj rimskokatolikmi a $irili na Velkej
Morave latinsk¥ obrad... a Ze vraj zaviedli glagoliku a Ze teda la-
tinsky obrad bol vraj na Slovensku povodnym, originalnym uZ od sa-
mého pociatku pokrestantenia krajiny.!50 Pre¢o potom Cyrila a
Metoda latinsky benediktinsky mnich Viching tak urputne cely Zi-
vot prenasledoval, a preCo nejeden papeZz zakazoval cyrilometo-
dejska liturgiu a preco Splitska rimskokatolicka synoda vyhlasila
sv. Metoda za heretika. .. to uz nevedia vysvetlit.. ., a preto tieto a mno-
hé iné historické skutoCnosti neprajnosti voci vetkému original-
nemu cyrilometodejskému obycajne takticky, alebo zamlCuja, ale-
bo neobjektivne preskakuja...

Staré Tudové porekadlo hovori, Ze «tisickrat opakovana loz sa
stava pravdou». Smutné, ba pohorSujice na celej veci je vSak to,
ze na Slovensku tlto nepravdu hlasajt i niektori z vysokych hod-
nostarov rimsko-katolickej Cirkvi, ktori takymto spdsobom uz nie
st viac ¢lenmi «rimskokatolickej» Cirkvi, ale uz len «rimskej»,
pretoze svojou nespravodlivostou likvidujic vSetko, ¢o nie je «rim-
ske-latinské» zabijaji «katolicitu» (od gréckeho «kaBoAikdc»
v§eobecny, soborny), tj. «vSeobecnost, sobornost» Cirkvi, za ktor
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Christos zomrel! Isus Christos sam o sebe povedal: «Ja som cesta,
pravda a Zivot. Nik nepride k Otcovi, iba cezo mna», (Jn 14,6);
«Ak vasa spravodlivost nebude viicsia ako spravodlivost zdkonni-
kov a farizejov, nevojdete do nebeského Krdlovstva», (Mt 5,20),
teda nikto sa nespasi, ak nie cez pravdu a ju obhajujicu spravod-
livost. Diabol je otec 1zi. Kto teda nemiluje a nehovori pravdu je
synom diabla (porov. Jn 8,44). Na inom mieste hovori Christos:
«... kto kond pravdu, ide na svetlo, aby bolo vidiet, Ze svoje skutky
kond v Bohu», (Jn 3,21). Preto na prelome tisicro¢i je uZ na Case,
aby i latinsk4 Cirkev na zemi byvalého Uhorska vy$la s pravdou
na svetlo a verejne priznala nekatolicke, ba protikatolicke omyly
svojich nehodnych Clenov v minulosti, s garanciou skorej napravy
a prisfTubom neopakovania sa. Ak sa bude i nadalej zakr§vat prav-
da, Ze vSade (Cechy,!5! Morava, Sliezsko, Slovensko, Madarsko,
Podkarpatska Rus) kde priamo posobili sv. Cyril a Metod, prekvi-
tal niekolko storo¢i gréckokatolicky obrad, ktory bol nasledne
nésilne a nespravodlivo vytisnuty latinskym a nadalej sa budi $i-
rit bajjky o Cyrilovi a Metodovi, ktori vraj Sirili latinsky obrad,
jednota v Cirkvi medzi katolikmi a pravoslavnymi nikdy nenasta-
ne. Hospod Boh pracu nespravodlivych pracovnikov vo svojej vi-
nici neblahoslovi, a preto nutne dochadza k Gpadku Cirkvi a zmen-
Sovaniu religiozity obyvatelstva.l52 Tato $tadia prave poodkryva
tato historick pravdu..., a doklada ju historickymi faktami da-
vajlic recept na lieCenie tisicro¢ného neduhu (pozri praktické navr-
hy v 6. kapitole).

Termin «stara vira» vo vztahu ku gréckokatolikom sa okrem
iného objavuje dokonca i v oficialnych kralovskych dokumentoch
16. storoCia: napr. v dokumente z roku 1567 uhorsky kral Jan II.
vladnuci v Sedmohradsku oznaCuje gréckokatolicku vieru ako
«stara vira» (antiqua fide): «Joannes II. dei gratia electus rex Hung.,
Dalm., Croatiae etc. Egregie fidelis nobis dilecte salutem et gra-
tiam. Conqueruntur... committimus tibi et mandamus firmiter,
quatenus eos dein in antiqua fide et cerimoniis non turbes, nihilo-
minus eos fidem christianam praedicant, illi ne impediantur, sed
libere absque impedimento et metu praedicent. Secus non facias.
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Data Albae Juliae die 18. Febr. a. d. 1567. Joannes electus rex
mp.».153

Termin «stara vira», presnejSie povedané «svdtd stard vira»,
na oznacenie gréckokatolickeho obradu pouZziva i vladyka Josif
Roga de Camellis roku 1695: «Acatholici, praesertim moderni,
nullum habent scrupulum jurandi falsum et fidem suam oretenus
negandi et aliam profitendi.— — Ego dicere possum de Methodio,
episcopo Munkacsiensi, antecessore meo, id, quod audivi, videli-
cet, quod solebat suis dicere haec verba: Fili mi, ego— — animam
meam laesi profitendo detestandam Unionem, ut possem vivere
inter vos et vos, amicos meos, salvarem, confirmando in vobis an-
tiquam et veram fidem orientalem. Et quando abivit Munkacsino
Poloniam, ubi ante duos annos mortuus est, sic ubique exorabat:
patior pro sancta fide antiqua, fide orientali, ab impiis unitis per-
sequuta».154

«Vlachovia-Valasi»

Je to povodny praslovansky nazov pre pohanskych Hunov-A-
varov-Obrov-Romov,155 z ktorych po prijati cyrilometodejského
krestanstva (teda z pokrstenej Casti) vznikol dne$ny rumunsky
narod a z nepokrstenej Casti vzniklo etnikum dnes zname pod naz-
vom «Cigani-Rémovia». Po zaniku arpadovského Uhorska a po po-
Sliapani vSetkého cyrilometodejského, po vyhlaseni starej-cyrilo-
metodejskej viery za pohanska (pozri kap. 3.3.), tento vyraz nado-
budol druhotny-sekundarny vyznam: zacal v Gstach Kuménov-
Madarov, a vobec cudzincov-rimskokatolikov v Uhorsku oznato-
vat vSetk§ch «starovercov», tj. povodné gréckokatolicke obyvatel-
stvo Uhorska bez ohladu na jeho slovansky alebo neslovansky po-
vod. Prichadzajiici Kuméni (Madari), ktori postupne uchopili tak-
mer vSetku moc v Uhorsku a orientovali sa na zapadny (latinsk¥)
obrad, totiz prestali rozliSovat medzi:

a) gréckokatolikmi Rusinmi-Ruthénmi, vyhlasovanymi za poha-
nov (pozri dalej) a
b) skuto¢nymi pohanmi, tj. Ciganmi (Ro6mami) zachovavajiucimi
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nadalej, a to i v krestanskom prostredi svoje ddvne pohanské oby-
Caje.

Po nasilnom presidleni gréckokatolickeho obyvatelstva (zdsadne
odmietajliceho platit’ cirkevné desiatky, tj. odmietajiceho latinsky
obrad ako taky) z Grodnych dunajskych a potiskych niZin na ne-
hostinné svahy Karpat (na zaklade 53. konStitacie IV. Lateranske-
ho koncilu, pozri dalej), sa presidlenci-gréckokatolici nutne, ak
chceli prezit, museli zacat zaoberat chovom oviec, a tym nazov
«valachovia», «valasi» nadobudol tentoraz uz treti vyznam — o-
znacuje chovatelov oviec (porov. dnesny vyraz «baCa» so svojimi
pomocnikmi «valachmi»).

Vyrazy «valachovia», «valasi», teda povodne oznacovali:

1. — Nepriatelov a zotrocitelov Slovanov, tj. Hunov = Avarov =
Obrov (4. az 12. storocie).

2. — Neskor vSetkych «starovercov», tj. gréckokatolikov s cyrilo-
metodejskym kultirnym dedi¢stvom, a to bez ohladu na ich slo-
vansky ¢i neslovansky (rumunsk$) povod (hlavne po 16. storoci).
3. — A najnovsie aj chovatelov dobytka, hlavne oviec, bez ohladu
na povod a naboZenské vyznanie (od 14. storocia az dodnes).

«Zupa» — «ISpanstvo»

Vyraz «zupan» je v najstar§ich listinich dolozeny vo forme «jopan» (8. sto-
rotie), «zupanos» (9. storotie), 190 «jupanos» (11. storotie).!57 Jeho modifika-
cia-slovo «(h)iSpan» («$pan») je praslovansky rusinsky vyraz moscho-iberské-
ho plemena Slovanov oznacujici prislu§nika moscho-iberskej (mosko-sibirskej)
vysSej spolocenskej vrstvy, teda rusa-pohlavara (STachtica). V Uhorsku sa rozsi-
ril s nastupom vlady Arpadovcov, tj. Uhrov=Praslovanov moscho-iberského
plemena povodne sidliacich v povodi podkarpatskej rieky Uh. Uzemny celok
vo vlastnictve, alebo sprave jedného (h)iSpana sa nazyval «(h)iSpania» alebo
«(h)i§panstvo». Adekvatny moscho-ibersky praslovansky vyraz «(h)iSpania» >
«hispania» (Spanielsko, porov. lat. «Hispania») nachddzame na Iberskom polo-
ostrove, oznacujlici tentoraz cell krajinu, tj. starodavne tzemie osidlené pleme-
nom Moscho-Iberov; latinskym ekvivalentom prastarého «(h)iSpan» alebo
«Span» je «comes»; «iSpanstvo» («ispansag») — «comitatus» (porov. nem.
«Gespan», «Gespanschaft»).
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Varianta «zupan», «zupa» sa objavuje znova az v 19. storo¢i. Bernolakov
slovnik z konca 18. storo¢ia vydany v rokoch 1825-1827 slovo «zupan» taktiez
eSte nepozna a na jeho mieste vSade piSe: «iSpan», <<i§panstv1’».15 Pre lepSiu
zrozumitelnost v slovencine v tejto préaci pri popise dejin, a to i pred 19. storo-
¢im uzivame vyrazy «Zupan» a «zupa».

NajstarSia zmienka o podeleni Uhorska na iSpanstva (zupy) je
z Cias Stefana 1. (997-1038). «ISpanie» = «Zupy-komitéty».159

Za Stefana I. bolo vraj Uhorsko rozdelené na 45 iSpanif (zap).
Uhorsko bolo logicky podelené podla povodi jednotlivych riek. Povo-
die rieky Poprad a Hornad vytvorili napr. SpiSska Zupu (Spi$);
povodie hornej Torysy a Tople vytvorilo Sari§ska Zupu (SariS);
povodie strednej Tople, Ondavy a Laborca vytvorilo Zupu Zemp-
linsku (Zemplin); povodie rieky Uh vytvorilo Zupu UZansku; po-
vodie Latorice a BorSovy vytvorilo Zupu Berezsk(; ktora susedila
so zupou Uhocanskou, ktorej sticastou bola i neskor$ia Zupa Mara-
moroS$ska. Maramoros sa stal samostatnou Zupou az v 14. storoci.
Hlavou kazdej Zupy bol nadZzupan (fdispdn). Bol predstavitefom
krala v danom kraji. Mal najvy$Siu administrativnu i stdnu moc.
Sidlil v hlavnom tzv. Zupnom hrade. Kazda Zupa mala svoju zasta-
vu, svoje vojsko, ktoré volali do sluzby a udrziavali Zupani. Zupa-
ni zbierali i dan krafovi a za svoje sluzby si mohli z tejto dane za-
drZzat pre seba jednu tretinu a dve tretiny odovzdavali kralovi. Zu-
panom pomahali zamkovi stotnici (vdrkapitdny), ktori rozkazovali
zamkovému sluzobnictvu (servientes castri). Tu patrili i slobodni
gazdovia (libertini)...160

V druhej polovici 12. storocia bol pocet zap v Uhorsku rozsi-
reny na 72.161 Hranice jednotlivych ZGp v Uhorsku sa zachovali
temer nezmenené az do 1. svetovej vojny a na Slovensku az do ro-
ku 1922.162 O0d 1. januara 1923 boli hranice Zap na Slovensku a Pod-
karpatskej Rusi upravované a v roku 1927 boli zupy definitivne
zrusengé. 163

1w Lutskay, «Historia Carpato-Ruthenorum, I11/2», Haykosuti 36ipnux My-
3e10 ykpaincokoi kyaomypu 'y Ceuonuxy, 14, PreSov, 1986, str. 235.

2 «... ego heri supra dicto Domino Episcopo de Camellis, Archimandritae
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Venerabilis Monasterii Sancti Nicolai...», (J. Basilovits, Brevis notitia fundati-
onis Th. Koriathovits, 11, Cassovia, 1799, str. 11).

3 PIné grofske meno «Jozef Roga de Camelis» uvadza J. Spirko, Cirkevné
dejiny, I1., Tur¢iansky Sv. Martin, 1943, str. 275.

4 A. Hodinka, A Munkdcsi Gor. Szert. Piispokség Okmanytdra, 1 kot. 1458-
1715, Ungvar, 1911, str. 391.

5 «Die 25-a Tunii. Millesimo Septingentesimo Decimo quarto. To. Tosephus
Hodermarszky. Eppus Graeci Ritus Unitorum Archi Mandrita S. Nicolai Mun-
kacsiensis ad Munkéts», (M. Lutskay, «Historia Carpato-Ruthenorum, III», Ha-
yKkoguti 30ipHux Mysero ykpaincokoi kyaomypu y Ceudruxky, 16, Presov, 1990, str.
155).

6 Porov. I.T. Busintiii, Bpirroe Mpunipkosn Alopiansiys, ian Npiguiyn
Cospinie AOBNBIMT Océpammn noTpésnoe, Tepnaga, aykz (1727), str. 206-208.

7 Vietky rady, kongregécie, reholné spolotnosti, ktoré vznikli neskorsie na Za-
pade, a to v potte dnes dosahujiicom niekolko tisic, nemajt «velky anjelsky ob-
raz», preto nie si «anjelskym ¢inomy».

8 Porov. A. Ilexap, «Bacumissaceka IlposBiniis cB. Mukomas Ha 3akapIrar-
Ti», Hapuc icmopii Bacuaiaucokozo Yuny Cesmoeo Hocaggama, Roma, 1992, str.
384.

9 Tak to robi napr. J. Kutnik, v ¢lanku «Benedictine Missionaries in Slovakia
in the 9th-11th Centuries», Slovak Studies, Cleveland-Rome, XXII (1982) 103,
kde napr. bazilidnsky monastyr v Legnave oznaCuje za benediktinsky.

10 porov. P. Giannini, «Il monachesimo basiliano in Italia», Bolletino della
Badia Greca di Grottaferrata, Grottaferrata, XLI (1987) 5.

11 Dokument napisany bazilianskym archimandritom Cyprianom v monasty-
re S. Giovanni Teriste di Stilo, (porov. N. Ferrante, Santi italogreci in Calabria,
Villa S. Giovanni, 1981, str. 51).

12 Porov. dokument uverejneny v A. Hodinka, A Munkdcsi Gor. Szert. Piis-
pokség Okmanytdra, 1 kot. 1458-1715, Ungvar, 1911, str. 29.

13 «Nota adiuncta epistolae praecedenti, de persona Basilii Tarasovic, 1642»
v knihe: M. Lacko, Unio UZhorodensis Ruthenorum Carpaticorum cum Eccle-
sia Catholica, Roma, 1955, str. 205.

14 Slovania az do prichodu Hunov=Avarov=R6mov (4.-7. storoCie) mali in-
tenzivne svetlé, tj. blondavé (biele, bielavé) vlasy a modré (belavé) oti, v Kar-
patoch to platilo este aj v ¢ase vzniku Uhorska, tj. v 11. storoci, ba i neskor,
(porov. G.A. Timkovi¢, «Povod ‘Ciganov’», Krdsnobrodsky zbornik, PreSov,
II/1 (1997) str. 113); Sasinek o existencii «bieleho» a «¢ierneho» Uhorska uvéa-
dza okrem mnohych inych aj tento dokaz: «Brunnus episcopus abiit in provin-
ciam Ungariam, quae dicitur alba Ungria ad differentiam alteri Ungrie nigre,
pro eo, quod populus est colore fusco velut Etiopes», (Ademari Hist. lib. 3.
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Pertz SS. IV, 129 in F.V. Sasinek, Slovdci v Uhorsku, Turtiansky Sv. Martin,
1902, str. 27); Kniha Stepennaja uvadza, ze «bieli Uhri» st Slovania: «Eo tem-
pore tributarii (Russis) fuerunt... Kosari, Bulgari ad Danubium, Ungari albi,
Czechi, Poloni... hi omnes olim uno nomine Slavoni dicebantur, at a Rurici
tempore (= okolo r. 864) Russi dici ceperunt», (porov. F.V. Sasinek, Slovdci v U-
horsku, TurCiansky Sv. Martin, 1902, str. 29); «... teda Uhorsko i po rozklade Vel-
komoravskej drzavy bolo slovanskym, a len po pristahovani sa Madarov (... Ku-
manov) utratilo svoju tvarnost slovansku...», (F.V. Sasinek, Slovdci v Uhorsku,
TurCiansky Sv. Martin, 1902, str. 7); porov. F. Sasinek, Dejiny pociatkov te-
rajsieho Uhorska, Skalica, 1867, str. 55-57; porov. J. Zaborsky, «Madari pred o-
panovanim teraj$ej vlasti — Bieli a ¢ierni Uhri», Letopis Matice Slovenskej,
Tur¢. Sv. Martin, XI/1 (1874) str. 39-41.

15 Slovo «Uhorsko» je jednym z mnohych prikladov dnes uz zaniknutej pra-
slovanskej digammy «/» [Citaj hw], (porov. G.A. Timkovi¢, «Cyrilika je starSia
ako glagolika», Krdsnobrodsky zbornik, PreSov, III/1-2 (1998) str. 45-47); U pod-
karpatskych Rusinov, tj. Praslovanov skytskeho plemena sa povodne vyslovo-
valo v tvare «*/8ropeko» [hwouhorsko]. Uvodné w sa dodnes zachovalo v polsti-
ne «Wegry», kym ivodné pridychové h zasa v latinCine «Hungaria» a od nej
odvodenych zapadoeurdpskych jazykoch napr. anglické «Hungary».

16 porov. V. Chaloupecky, Staré Slovensko, Bratislava, 1923, mapa v prilohe
¢. 2.

17 «Vihorlat», pripadne v Moscho-Ibermi kontaminovanej v§slovnosti «Bi-
horlat» (Byhorlat), ako aj «Byharsko» s velehradom «Byhor» (Byhar) — vSetky
tieto slovanské nazvy sa po prepise z cyriliky do latiniky pisali povodne s «y»
(ypsilonom), (porov. mapu Uhorska z roku 1750 v G.A. Timkovi¢, «Cyrilika je
starSia ako glagolika», Krdsnobrodsky zbornik, Presov, 1II/1-2 (1998) str. 125;
porov. Chronicon Pictum (Képes Kronika), kap. 102, Phototypice impressum,
Budapestini, 1964, str. 72), pretoze boli a st odvodené od staroslovanského
zékladu «(B)yropm» (V)uhor zachovajic starodavnu praslovanskii digammu
(zvuk v) na zaciatku. Ide vlastne o Siroky pruh podkarpatskej, slovanskymi
(V)uhrami od samého zaciatku ovladanej zeme v povodi riek Vah, (V)uh a hor-
na Tisa (Byharsko), (porov. F. Bokes, Slovenskd viastiveda, 1V, Dejiny Slovdkov a Slo-
venska od najstarsich cias aZ po pritomnost, Bratislava, 1946, str. 63).

18 Madarsky nazov «Nagy Varad» je doslovnym prekladom staroslovanské-
ho vyrazu: «gea(ukms)-rpapab», tj. «Velehrad» a oznacCuje staroslovanské hradis-
te Byhar, tj. hlavné, opevnené, ohradené mesto Byharska. Staroslovanské skyt-
ske «rpaan» mesto v moscho-iberskej forme «rapaas» > «ropopas» malo v pra-
slovanskej vyslovnosti na zaciatku praslovansksi digammu «/>», «*/apaab» [Ci-
taj hwarad], odtial je neskorSie madarské «varad» (i rumunské «orad-ea»), ¢i
madarské «varos», porov. staroslovanské «BApb» paldc, opevnené miesto pa-
novnika, (porov. Lexicon linguae palaeoslovenicae, 1, Praha, 1958, str. 167).
Pre zaujimavost uvadzame aj keltsky-zemplinsky ekvivalent «rapAb» mesto, (po-
rov. angl. «gard-en», mad. «kert» ohradené miesto, zdhrada) — obyvatelia Trebi-
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Sova a jeho okolia dodnes nazyvaji Zemplinske «HradiSte» pri TrebiSove kelt-
skym-zemplinskym vyrazom «Hard-iSte» (porov. M. Majtan, Ndzvy obci na
Slovensku za ostatnych dvesto rokov, Bratislava, 1972, str. 145). Pribuznost
moskovského «ropop» s madarskym «varad» a rumunskym «oradea» (v ktorom
sa digamma stratila Gplne) je dal$im dokazom o moscho-iberskom pdvode bie-
leho arpadovského Uhorska. Moscho-ibersky povod dokazujii i nazvy dalsich po-
Cetnych lokalit, ako napr. «Balaton», ktory je odvodeny nie od skytskeho-ruského
«BAATO», ani nie od keltského «gaaTo» (ako napr. Baltik, Baltické more), ale od mos-
cho-iberského «sonoTo» [Citaj balato].

19 Podobne ako nézov «Velka Morava» bol odvodeny od rieky Moravy.

20 Arpadovské Uhorsko bolo slovanské a cela arpadovska dynastia, dodatog-
ne nazvana podla “prvého” vodcu, pochadzala z Karpat od rieky Uh (porov.
«(K)arpat» > «(H)-Arpad», o tvodnom pridychu v slovach zacinajicich samo-
hlaskou porov. G.A. Timkovi¢, «Staroslovancina je prvym spisovnym jazykom
podkarpatskych Rusinov», Blahovistnik, PreSov, 5 (1998) str. 119-121); Arpa-
dov néastupca — vojvoda Zaltas-Zoltan (+947) ma slovanské meno «30a0To»...
Macurkové etymologie z turectiny st pritiahnuté za vlasy, (porov. J. Macurek,
Déjiny Madary a Uherského stdtu, Praha, 1934, str. 29); Preto i slovensk{ naro-
dovci pri zalozeni Matice (Matky) Slovakov zvolili za znak Matice slovenskej a ne-
skors{ znak Slovenska povodne rusinsky arpadovsky dvojkriz na troch vrchoch.
Na slovansky povod bieleho Uhorska a slovansky povod Arpadovcov ukazuje
aj skutoCnost, ze zakonné nariadenia, ako ich pozname z latinsky pisanych pra-
menov 11.-12. storocia, obsahujii zakladn@l slovansk@ terminologiu, ktord po pri-
chode Kumanov (Madarov) a ich usadeni sa v Uhorsku, presla i do madarske;
reci.

21 Praslovania-Kelti podobne ako i Praslovania-Moscho-Iberi uZzivali zvuk g
vSade tam, kde Praslovania-Skyti 2 a navySe, u Keltov prevladala nosova vy-
slovnost samohlasok, preto i podkarpatska rieka so skytskym nazvom «Uh» (oyrh)
sa pandnskymi a zemplinskymi Praslovanmi-Keltami naz§vala «(h)Ung», (porov.
G.A. Timkovi¢, «Cyrilika je starSia ako glagolika», Krdsnobrodsky zbornik,
Presov, I1I/1-2 (1998) str. 66); Nazov «Uhorsko», pripadne «Uhria» je praslo-
vanskou skytskou variantou praslovanského keltského vyrazu «(H)ung(a)ria».
KedZe v 12.-13. storo¢i pristahovani Kuméani (Madari) sa usadili predovsetkym
v oblasti Panonie, tj. v zemi Slovanov keltského povodu, udomaécnila sa u nich,
tj. v madarCine, praslovanska-keltska varianta «Hung» — «Hungaria».

22 ... Nunc restat dicere quare populus de terra scythica egressus Hungari
vocantur. Hungari dicti sunt a castro Hungu, eo quod subiugatis sibi Sclauis...»,
(«Anonymi Belae regis notarii de Gestis Hungarorum liber, cap. 2» in S.L. End-
licher, Rerum Hungaricarum Monumenta Arpadiana, Sangalli, 1849, str. 5);
«... et uocatus est Arpad dux Hunguarie, et ab Hungu omnes sui milites uocati
sunt Hunguari secundum linguam alienigenarum, et illa uocacio usque ad pre-
sens durat per totum mundum», («Anonymi Belae regis notarii de Gestis Hun-
garorum liber, cap. 13» in S.L. Endlicher, Rerum Hungaricarum Monumenta
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Arpadiana, Sangalli, 1849, str. 15); Slovansky nazov «Uhorsko» (Hungaria)
ako oznacenie riSe-kralovstva sa beZne pouZival medzi Slovanmi aj po prichode
a repatrizicii Kumanov (Madarov) a pretrval az do zatiatku 20. storotia.

23 Porov. G.A. aJ.V. Timkovi¢, «Kriz», Krdsnobrodsky zbornik, Presov, I1/1
(1997) str. 5-23.

24 Kniha Stepennaja uvadza: «Eo tempore tributarii (Russis) fuerunt... Ko-
sari, Bulgari ad Danubium, Ungari albi, Czechi, Poloni... hi omnes olim uno
nomine Slavoni dicebantur, at a Rurici tempore (= okolo r. 864) Russi dici ce-
perunt», (porov. F.V. Sasinek, Slovdci v Uhorsku, TurCiansky Sv. Martin, 1902,
str. 7, 29).

25 «Quando veru Ungarios Italiam intrasse comperimus, pacificari cum eis-
dem Sclauis, teste communi deo, multum desideravimus, promittentes eis prop-
ter deum omnipotentem ad perfectum indulgere omnia mala contra nos nostros-
que facta et omnia reddere, que de suis nostros constaret habere, quatenus ex il-
lis securos nos facerent et tam diu spatium darent...», («Epistola — Summo pon-
tifici et universali papae... Joani», Magnae Moraviae Fontes Historici, 111, Br-
no, 1969, str. 242).

26 «... Factum est ergo, ut pene cuncta Ungrorum natio sit prona ad perci-
piendum fidem sanctam, sed et alie Sclavorum provintie ad credendum promp-
te...», (R. Marsina, Corpus diplomaticus et epistolaris Slovaciae, 1, Bratislava,
1971, str. 42; porov. J. Stanislav, Zivoty slovanskych apostolov Cyrila a Metoda
v legenddch a listoch, TurCiansky sv. Martin, 1950, str. 197).

27 «Quodsi adieceris Ungariam in partem Sclavanie, ut quidam volunt, quia
nec habitu nec lingua discrepant, eousque latitudo Sclavice lingue succrescit, ut
pene careat estimatione... Quibus autem doctoribus ad fidem venerint, minime
compertum habeo, nisi quod in omnibus observantiis suis Graecos magis quam
Latinos imitari videntur», («Helmoldi presbyteri chronica slavorums», Magnae
Moraviae Fontes Historici, 1, Brno, 1966, str. 254; porov. Helmolda knéze bu-
zovského Slovanskd kronika, Praha, 1947, str. 13; F.V. Sasinek, «Cirkev cyrillo-
methodéjska», Shornik velehradsky, Brno, IV (1885) str. 56).

28 Slovo «Moskva» (Mosoch, Mesek) vo svojom povodnom vyzname slova
«mbXb» [Citaj moschos] oznatuje byka-tura-hovado, (porov. G.A. Timkovic,
«Pre¢o sa vo Sv. Pisme kral a vladca diablov, tj. vladca pekla nazyva ‘Belze-
bub’, ked my ho volame ‘Luciferom’?», Blahovistnik, PreSov, 5 (1998) str. 124-
126); V erbe podkarpatskej Bukoviny (BykoBuNa = bykovina) dominuje hlava
byka-vola. O Slovanoch v Uhorsku «uctievajacich kravy» hovor{ Gplne jasne
napr. perzsky historik prvej polovice 11. storo¢ia Mahmtd Gardizi. Podobne,
ako vacsina orientalnych dobovych spisovatelov semitského sveta oznacuje Ru-
sov-Rusinov plemena Magog vyrazom «MadZzgharijatu», pretoze slovo «Ma-
gog» v Oriente vyslovujii ako «madzhus»!, (porov. «Okrasa historie od Gardiziho»,
Magnae Moraviae Fontes Historici, III, Brno, 1969, str. 425-428). Co vSak plietlo
niektorych europskych historikov a viedlo ich k mylnym zaverom — k stotoznovaniu
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starodavneho slovanského plemena «Madzgharijatu» so st¢asnymi «Madarmi».

290 historickych dokazoch, ze «Turci» na Gzemi Uhorska st Uhri pozri
podrobnejsie J. Koller, De sacra Regni Ungariae corona commentarius, Quin-
que-Ecclesiis, 1800, str. 42-50; Dokonca je historicky dokazateIné, Ze dne$ni
Turci v pravom zmysle tohto slova, tj. obyvatelia dneSného Turecka (byvala
Osmanska riSa), sa pristahovali z Azie v 11. storo¢{ a dostali meno z praslovan-
ského «rovpw» byk, vol, ktorého ctitefmi boli Praslovania mosko(vsko)-iberské-
ho plemena, ktorého pradomovinou bola Mala Azia. Poukazuje nato i nazov
maloézijského pohoria «Taurus» tur-byk, ako aj samotny «turecky pomesiac»,
¢o nie je vlastne ni¢ iné ako rohy praslovanského bozstva tura-byka.

30 Turkiou Uhorsko oznatovali grécki historici, ako napr. Theofan, Zonaras,
Cedren, Kuropalat a predovSetkym cisar KonS$tantin Porfyrogenet (De admini-
strando imperio).

31V aredli «historického Vihorlatu» sa nachadzaji Volovské vrchy (na v§-
chodnom Slovensku z4padne od Kosic), ktoré svojim ndzvom dodnes upozor-
nuji na davnu dctu k boZstvu vola-byka, podobne mesto Volovec so svojim Volo-
veckym rajonom na vychod od rieky Uh (dnes na Zakarpatskej Ukrajine).

32 V mape Uhorska z roku 1579 je rieka Uh oznatené v prapdvodnej forme
priamo ako «Vug», tj. aj s povodnou digammou (v), (porov. K. Nemes, «Vnga-
riae loca praecipva recens emendata atqwe edita, per loannem Sambvcvm Pan-
nonivm imp. ms. historicvm. 1579», Cartographia Hungarica, (Magyarorszag
térképei a XVI. és XVII. szdzadbdl fakszimile kiadasban), I, Budapest, 1972).

33 Slovo «Vah» je variantou toho istého nazvu «(V)uh», Praslovania Kelti
mali totiz tendenciu nahradzat vyslovnost zvuku u zvukom a (porov. nazov
«Russia» s keltskou anglickou vyslovnostou [rass], pripadne keltsky povod vy-
slovnosti polského zamena «sa» sii , slovo «kur» kohiit a «kar» pohrebnd hosti-
na u Keltov-Gdlov a pod.).

34 0 neosidleni stredného Slovenska v staroveku porov. V. Chaloupecky,
Staré Slovensko, Bratislava, 1923, str. 15.

35 Listina z roku 1412: «... populis et hospites ecclesie nostre Moskfalua
vocata...», (porov. M. JerSova, «Slovensky diplomatar» in Sbornik Muzedlnej
slovenskej spolocnosti, 30, str. 97-98); «Moskfalua» sa dnes nazjva «Mosko-
vec» a lezi 800 metrov od stitoku Polerieky a Turca.

36 Stoji za povS§imnutie, Ze na teritdriu byvalej TurCianskej iSpanie, kde sa u-
sadili moscho-iberski Uhri od podkarpatskej riecky Uh, ako vladnuce plemeno v U-
hrach, sa dodnes vyskytuji osady s nazvami ako: «TurCiansky sv. Jur(aj)»,
«Tur¢iansky sv. Michal», «TurCiansky sv. Kozma a Damian (dnes TurCiansky
sv. Martin)», ¢o st vSetko v gréckokatolickej Cirkvi sviati prvej kategorie a ich
vyobrazenia sa nachadzaji dokonca i na tzv. svatostefanskej korune z 11. storo-
Cia.

37 II.C. JTuxaueB, «C1060 0 noaky lzopese» i namsmuuxku opesHepycckoll Au-
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mepamypul, Jleamarpan, 1976, ctp. 38-41; J. Horacek, Slovo o pluku Igorovom
Igora syna Sviatoslava vnuka Olega, Bratislava, 1947, str. 31-41.

38 Priamo sa o praslovanskom-keltskom titule-hodnosti «kypk» zmieriuje napr.
rimsky cisar Konstantin Porfyrogenet r. 945 v De administrando imperio, kap.
40., kde opisuje zivot Turkov (tj. Uhrov — Slovanov moscho-iberského pleme-
na, ctitefov tura) kratko potom, ako obsadili Panoniu obyvana prevazne Slovan-
mi-Keltami: «Za svoju prvi hlavu podla postupnosti pokladaj kniezata z rodu
Arpada a dvoch dalSich ‘gylasa’ a ‘karchasa’, ktori vykonavaja Grad sudcu.
Kazdy rod ma tiez nacelnika. Je treba vediet, ze ‘gylas’ (ytAdc) a ‘karchas’
(kapydc) nie st osobné mena, ale hodnosti», (porov. Magnae Moraviae Fontes
Historici, 111, Brno, 1969, str. 397; porov. tieZ Gabriele de juxta Hornad, Initia
religionis christianae inter Hvngaros Ecclesiae orientali adserta, Francofvrti-
Lipsiae, 1740, str. 37-38); «kapy-dc» nie je ni¢ iné ako gréckymi pismenami
prepisané slovanské «koypkoye» kohat (kur-ka), (porov. G.A. Timkovit, «Po-
strizenie», Krdsnobrodsky zbornik, Presov, 1I/1 (1997) str. 25) a Porfyrogenet
eSte podotyka, Ze to nie je meno, ale titul-hodnost ¢loveka!

39 Skutotnost, ze Madari st totozni s Kuméanmi, dosvedcuje okrem inych aj
sam Anonymus vo svojej kronike Gesta Hungarorum, v sprave o siedmych ku-
manskych vojvodoch, ktori obsadili Uhorsko... (pozri poznamku ¢. 45 na ved-
TajSej strane).

40 Pozri najstarsiu podrobnii mapu Uhorska od Lazara Deaka (= Dak, t.j.
spevdk-kantor na gréckokatolickych Bohosluzbach) z roku 1528, (K. Nemes,
«Magyarorszag legrégibb részletes térképe, 1528», Cartographia Hungarica,
(Magyarorszag térképei a XVI. és XVII. szazadbdl fakszimile kiadasban), I,
Budapest, 1972).

41 «(Kuméni» a «Kuni» st rovnocenné synonymické nazvy, ktorymi Slovania
oznacovali kotovné kmene pri¥elcov Madarov; «Arpadem pfivedeny narod byl
snad slovansky aneb bulharsk§: narod ale kter§ jmenujeme madarskym, je vla-
stné kumansky», (F.V. Sasinek, «Cirkev cyrillo-method€jska», Sbornik velehradsky,
Brno, IV (1885) str. 59).

42 Slovo «iobbagiones», tak tasté v historickych latinsky pisanych dokumen-
toch stredovekého Uhorska, oznacuje triedu bezmajetnych tuldkov-priselcov
povysenych za dobré sluzby v kralovskom vojsku do STachtického stavu. Vyraz
«jo-bbagion» vznikol kompilaciou madarského «jo» dobry a latinského «va-
gus» tuldk, priselec a v doslovnom preklade znamena dobry tuldk; Z tejto zlo-
zeniny pochidza i madarské «jobbagysig» stav poddanstva, poddant; «jobba-
gy» poddany, (porov. S. Mitrak, Magyar-orosz szotdr, Ungvar, 1922, str. 484);
Pritinou viacerého vyznamu slova «iobbagiones» je skuto¢nost, Zze pdovodne ne-
majetni tulici-priSelci Kuméni (Madari) dostali v priebehu asu zlatymi bulami
rovnaké prava ako privilegované rusinske-uhorské obyvatelstvo, ¢o spdsobilo,
Ze 1 Rusini-Uhri (panujice obyvatelstvo v Uhrach) sa v konfaizii oznacovali tieZ
ako privilegovani kralovski iobbagioni. Ked v priebehu storo¢i (hlavne po 16.
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st.) Rusini stratili privilégia a boli uvrhnuti do poddanstva, slovo «iobbagioni»,
ktoré sa uz v tom Case viazalo na nich, nadobudlo novy vyznam oznacujici ne-
volnika.

43 podrobnejsie pozri G.A. Timkovi¢, «Cyrilika je star§ia ako glagolika»,
Krdsnobrodsky zbornik, PreSov, III/1-2 (1998) str. 126.

44 «w» sa zvykne prepisovat ako koncovka -er, pripadne ako -or, (porov.
G.A. Timkovi¢, «Cyrilika je starSia ako glagolika», Krdsnobrodsky zbornik,
Presov, I11/1-2 (1998) str. 58).

45 «... Nunc restat dicere quare populus de terra scythica egressus Hungari
vocantur. Hungari dicti sunt a castro Hungu, eo quod subiugatis sibi Sclauis,
septem principales persone intrantes terram Pannonie diutius ibi morati sunt...
Tunc hi septem duces Cumanorum cum uxoribus et filiis suis, nec non cum
magna multitudine in Pannoniam venire concesserunt. Similiter et multi de Ru-
thenis Almo duci adherentes, secum in Pannoniam venerunt...», («Anonymi
Belae regis notarii de Gestis Hungarorum liber, cap. 2, 10» in S.L. Endlicher,
Rerum Hungaricarum Monumenta Arpadiana, Sangalli, 1849, str. 5, 12; «P.
Magistri, qui Anonymus dicitur, gesta Hungarorum, cap. 2, 10», Magnae Mora-
viae Fontes Historici, 1, Praha-Brno, 1966, str. 212-213).

46 porov. F. V. Sasinek, «Slovanské dejepisné Zriedla (Nestor, +1136)», Le-
topis Matice Slovenskej, TurC. Sv. Martin, IX/2 (1872) str. 46.

47 «... Nostram personaliter veniens in praesentiam Nomine, & in Persona
Reverendissimi Domini Basilii Taraszovits, Episcopi Ecclesiae Grasco Catholi-
caeMunkacsiensis,... Sacris operantem, violenter ab Altari raptum, per compita
Civitatis contumeliose iisdem vestibus indutum duci curasset, nullague ratione
habita divinag & humanee Legis incaptivari fecisset, captumque in pragfatam
Arcem Munkacs... Datum Jaszovisg Dominica quinta Trinitatis. Anno Domini
Millesimo, sexcentesimo, quadragesimo primo», (J. Basilovits, Brevis notitia
fundationis Th. Koriathovits, 1, Cassovia, 1799, str. 71-73; A. Hodinka, A
Munkdcsi Gor. Szert. Piispokség Okmanytdra, 1 kot. 1458-1715, Ungvar, 1911,
str. 104-105).

48 porov. J. Basilovits, Brevis notitia fundationis Th. Koriathovits, 1, Casso-
via, 1799, str. 73-76; A. Hodinka, A Munkdcsi Gor. Szert. Piispokség Okmany-
tdra, 1 kot. 1458-1715, Ungvar, 1911, str. 101-102.

49 Termin «stara vira», & «staroverci» vo vztahu ku gréckokatolikom a ich
obradu je typicky len pre tizemie Uhorska. V Uhorsku sa uzival vzdy len vo vztahu
ku krestanom gréckeho obradu. UZ len z tohto pomenovania je jasné, ze grécky
obrad v Uhorsku je obradom pdvodnym, originalnym, Ze celé Uhorsko bolo po-
vodne gréckeho cyrilometodejského obradu a latinsky obrad (rimskokatolici ¢i
protestanti) je obradom novym («nova vira»), nie povodnym, (porov. A. bamynss-
ckit, Hcmopia I]epkosHas Hosazo 3asbma, 11, Bienns, 1851, ctp. 203).

50 FogaraSsk4 gréckokatolicka eparchia je identickd s povodnou eparchiou
Alba Julia (Belehrad, Gyla-Fehervar, Balgrad), (porov. A.G. Welykyj, Acta
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S.C. de Propaganda Fide Ecclesiam catholicam Ucrainae et Bielarusjae spec-
tantia, 111 (1710-1740), Romae, 1954, str. 173). Téato gréckokatolicka eparchia
potom, ¢o uznala svoju podriadenost miestnemu latinskému biskupovi v Alba
Julia, v roku 1697 bola roku 1721 premiestnena do Fogarasu, aby v jednom
meste dve katolicke eparchie neboli (latinska a grécka).

Fogarasska gréckokatolicka eparchia bola oficidlne uznana Rimom za exis-
tujicu uv tom istom roku, teda v roku 1721 papezskou bulou «Rationi congru-
it», opat na prihovor rakaskeho cisara. Bola «ustanovend pre Grékov, Rusinov,
Valachov, RaSianov (Srbov) a inych gréckeho obradu Zijucich v provincii zva-
nej Transylvdnia (dneSné Rumunsko)». Jej prvym oficidlnym sidelnym episko-
pom bol Joan Pataky (1721-1727), (porov. A.G. Welykyj, Litterae S.C. de Pro-
paganda Fide Ecclesiam catholicam Ucrainae et Bielarusjae spectantes, IV
(1730-1758), Romae, 1957, str. 18). Jednym z episkopov tejto Fogarasskej e-
parchie bol aj baron Inokentij Klejn. Ked tento bol menovany za fogara$ského
gréckokatolickeho episkopa, iSiel na noviciat do bazilidnskeho monastyra na
Cernecej Hore pri Mukaceve a po jeho ukonceni ho roku 1743 M. M. OlSavskyj
vysvatil na episkopa. Od papeza bola udelend vynimka, Ze mal namiesto pred-
pisanych troch len jediného svatiteTa: Olsavského. Fogara$sky episkop Inokentij
Klejn vo svojej eparchii tvrdo zachovaval gréckokatolicky obrad a otvorene vy-
stapil i proti jezuitom, ktor{ pretahovali gréckokatolikov na latinsky obrad a
ktori boli od roku 1701, neustile po boku fogara§ského episkopa ako dozor (tzv.
«causarum generalis auditor»). Tento dozor mali jezuiti nad fogara§skymi
gréckokatolickymi episkopmi az do svojho zruSenia v roku 1773. Preto Klejna
tito jezuiti vo Viedni krivo obvinili. Odtial sa musel ist obrariovat priamo do Ri-
ma a i ked sa ukazalo, Ze obvinenia boli nepravdivé, uz mu nedovolili zaujat
svoje episkopské sidlo vo FogaraSskej gréckokatolickej eparchii, ale mu prideli-
li $tipendium sto zlatych ro¢ne na Zivobytie a mal ist na “odpocinok”. Fogaras-
sky gréckokatolicky Tud sa zacal barit proti jezuitom a ich nasilnej latinizacii.
Spor musel urovnavatr. 1745 M. M. Olsavskyj z Mukacevskej gréckokatolicke;j
eparchie. V biskupskej rezidencii fogara§ského gréckokatolickeho episkopa
zatial sidlil jeden jezuita, ktory fiou riadil. Na episkopski stolicu eSte stale Zija-
ceho episkopa Innokentija Klejna bol potom menovany Peter Aron, ktorého M.
M. Ol8avskyj na episkopa vysvitil roku 1745. S tymto boli uz jezuiti spokojni.
Po jeho smrti na jeho miesto r. 1763 M. M. OlSavskyj vysvitil Atanazija Red-
nika, (porov. A. Bamynsuckin, Hcmopia Llepkosnas Hosazo 3asbma, 111, BieHHb,
1851, crp. 324-326; porov. Oriente cattolico, Cittadel Vaticano, 1974, str. 270-
271).

51 Jedna sa o dnesna Krizevacka eparchiu v byvalej Juhoslavii. Mala podob-
ny osud ako Mukacevska eparchia, ¢i eparchia Velkovaradinska. AZ do zasahu
Marie Terézie nebola uznavania Rimom za existujiicu a bola podriadovan4 pria-
mo miestnemu latinskému biskupovi (v pripade Svidnickej eparchie zahrebské-
mu). Uznani za existujicu bola az v toku 1777 (pozri samostatntl kapitolu 4.3.).

52 Gréckokatolici v Uhorsku, ako to vyplyva z papezskej buly z roku 1521 a
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z inych autentickych dokumentov obdobia “pred Gniou” (pred r. 1646) nikdy
neboli pravoslavnymi, teda schizmatikmi (pozri dalej v tejto praci).

33 Porov. O. Bapan, «Cunon MyxkauiBcekoi, dorapamicbkoi i CBiTHUIIBKOT
enapxii y Bigui 1773-ro poky», Analecta OSBM, Roma, III (IX)/3-4 (1960) str.
402; Termin «gréckokatolik», ¢i «katolik gréckeho obradu» sa pouZival i pred-
tym, napr. v nominacnej listine papeza Alexandra VIII. z 5. novembra 1689, za e-
piskopa «Sebastského», apostolského vikara pre Mukacevskt eparchiu, sa Josif
Roga de Camellis oznacuje ako «Presbyterum Catholicorum Ritus Graeci», teda
«katolicky knaz gréckeho obradu», (porov. A. Welykyj, Documenta Pontifi-
cium Romanorum historiam Ucrainae illustrantia, I, Roma, 1953, str. 657).

54 ... Denique cum non raro eveniant, ut odiosis, aut cum despectu prolatis
nominibus animi ulcescentur, ut vulneri, quod ab hinc oriri posset, opportuno
remedio occurant volo ut de hinc loco Graeci ritus uniti, apellatione Graeci ritus
Catholicorum...», (porov. L.T. Pietras, «StraZcovia jednoty a lasky», Theolo-
gos, Presov, I11/2 (2001) str. 69-71).

55 Pozri orientatni mapu s vyznatenym Gzemim Podkarpatskej Rusi v ¢ase
pred zanikom Velkej Moravy v ¢lanku: G.A. Timkovi¢, «Cyrilika je starSia
ako glagolika», Krdsnobrodsky zbornik, PreSov, I11/1-2 (1998) 127; Termin
«historické Podkarpatsko» ako prvy pouzil Papp roku 1983. Rozumel pod nim:
terajSiu Zakarpatsk oblast Ukrajiny, vychodné Slovensko az po prostriedok
Slovenska, povodie rieky Tisa so vSetkymi pritokmi aZ po Dunaj, pricom Dunaj
tvoril zapadnt hranicu (dnes v Madarsku), cela Transylvaniu, ktora sa dnes na-
chadza v Rumunsku, (porov. C. Ilan, Ilouamku Xpucmusucmea na 3akapnam-
mi, Philadelphia, 1983, str. 16). My toto zemie eSte rozSirujeme o pohrani¢nii
z6nu, plus o celé Nitransko, a ¢ast zapadného Slovenska, ktoré po zaniku-roz-
pade Velkej Moravy a vzniku velkého bieleho Uhorska tiez patrilo do jeho
svojpravnej Casti zvanej «marchia Ruizorum».

56 Porov. G.A. Timkovit, «Cyrilika je star§ia ako glagolika», Krdsnobrodsky
zbornik, Presov, I11/1-2 (1998) str. 50-54.

STy slovenskej vyslovnosti mame dodnes stopy tohto davneho zkomolenia
(¢i palatalizacie), napr. v slovach: rosa = rusa > ruza (ide o «prvi» medzi kveti-
nami, tj. «krafovn» kvetin, nakolko slovo «ros» — «rus» totiz povodne oznaco-
valo krdla, prvého v spolotnosti) — porov. G.A. Timkovi¢, «Cyrilika je starSia
ako glagolika», Krdsnobrodsky zbornik, PreSov, II1/1-2 (1998) str. 49-54;
Zatopené rusinske dediny v oblasti dneSnej Ruzinskej priehrady nad KoSicami
spolu s pritokmi Hornadu mali nazov «Velky a Maly Rusin» > odtial dneSné
«Ruzin-ska priehrada» (povodne «Rusinska»). V historickych dokumentoch
tieto dediny vystupuji totizZ pod nazvami: «villas Russen» (rok 1386), «villis...
Rusynth...» (rok 1423), «vilis Orozyn» (rok 1430), pricom madarské «orosz»
oznacuje jednoznacne Rusina, Rusa a nie ruzu (!), (porov. F. Uli¢ny, «Osidlenie
SariSa v 13.-14. storoci», Nové Obzory, PreSov, 12 (1970) str. 42), «Rwsyn»
(=pwenn) (1568), «Rosin» (1588), «Russin» (1695), «Rusin» (1718), «Stary
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Rusin», «Nagy Rusi», «0-Rusi» (1808), «Ruzsin» (1851), (porov. B. Varsik,
Osidlenie Kosickej kotliny, Bratislava, 1964, str. 462-463); Skytske termalne
pramene povodne zvané «Rusky-potok», ¢i doslovne: «Rusinsky potok» v jazy-
ku spiSskych Nemcov «Russbach», ¢i dokonca «Rusenbach» (vyraz z roku
1303, porov. J. Beriko, Osidlenie severného Slovenska, KoSice, 1985, str. 155)
> davaji dne$né «RuZzbachy» — slavne termalne kiipele (okres Stara Lubov-
nia)... Dedinka Rusky Potok dodnes existuje v okrese Snina a Ziji v nej Rusini.
Ked sa zasimiluj, opat'i v tomto pripade sa bude spochybiiovat existencia Ru-
sinov v tomto kraji tak ako na Spii, ¢i este dalej pri Bratislave...

58 Eite v 5. storoti nagho letopoctu sa Gzemie Slovenska nazgvalo «Rugia»
(Rusia, Rusko, Rusinsko), (porov. F.V. Sasinek, «Rugia ¢ili Slovensko», Lefo-
pis Matice Slovenskej, B. Bystrica, VI/1 (1869) 16-23); «... Otto 1. vo svojom
liste r. 968 hovori takto: ‘Adalbertum episcopum, Rugis olim praedicatorem
destinatum et missum, archiepiscopum et metropolitanum tocius ultra Albiam et
Salam Sclavorum gentis, modo ad Deum conversae vel convertendae, fieri de-
crevimus’. Pertz. leg. I. str. 561. Cast drievnej Moravy nazvana Rugiou v na-
danf cis. Ludvika r. 906. Mon. Boic. XXVIII. II. 203. — Wippo Slovensko za-
dunajské, v ktorom Besprem — Otto, brat Mecislava II. panoval (Sommersb. II.
26), nazyva raz Rusciou, druhyraz Ruhhiou... Zda sa, ze Slovensko pre rozoz-
nanie od Moravy nazvali Rugiou, Ruhhiou, Rusciou, Ruiziou, Ruziou, ponevac¢
lezalo na Gzemi nekdajSich Rugov. — Sr. Severini Comm. hist. de vet. inc.
Hung. cis.—danub. Sopronii. 1767. C. VI. 73-75», (F.V. Sasinek, Dejiny pociat-
kov terajsieho Uhorska, Skalica, 1867, str. 40-41; porov. F.V. Sasinek, «Cirkev
cyrillo-methodéjska», Sbornik velehradsky, Brno, IV (1885) str. 57).

59 «... Ruteni, Rutheni — popoli della Gallia nella .2 Aquitania, che abitava-
no un territorio poi rappresentato dal Rovergue, ora parte del dipartimento d'
Aveyron in Francia. Inoltre si chiamarano Rutheni Provincialis i popoli della
medesima 12 Aquitania a sud de' Ruteni, che avevano per capitale Albiga (=
Velehrad, pozn. redakcie, pozri podrobnejsie v G.A. Timkovi¢, «Cyrilika je
star§ia ako glagolika», Krdsnobrodsky zbornik, PreSov, III/1-2 (1998) 131),
oggi dipartimento del Tarn...», (G.M. Romano, Dizionario di erudizione Stori-
co-Ecclesiastica, 59, Venezia, 1852, str. 323).

60 Porov. F.V. Sasinek, «Este raz Rugia €ili Slovensko», Letopis Matice Slo-
venskej, TurCiansky Sv. Martin, VII/2 (1870) str. 55-56.

61 pPorov. «Annales Hildesheimenses ad a. 1031», Monumenta Germaniae
historica SS. in usum scholarum, str. 36; porov. Annales Hildesheimenses, G.
Hannoverae, 1878; porov. A. Gombos, «Annales Hildesheimenses ad a. 1031»,
Catalogus fontium historiae Hungaricae, 1, Budapestini, 1937, str. 141.

62 «Cronica Hungarorum — incipit Cronica Hungarorum, iuncta et mixta cum
Cronicis Polonorum et uita Sancti Stephani, 9», in S.L. Endlicher, Rerum Hun-
garicarum Monumenta Arpadiana, Sangalli, 1849, str. 76; A. Bielowski,
«Chron. ungaro-polon.», Monumenta Poloniae historica, I, Lwow, 1864, str. 508.
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63 «Vita Chounradi archiepiscopi ad a. 1131», Monumenta Germaniae histo-
rica SS., X1, str. 74; porov. ®.B. Cacunexd, «CIHUIIICKOE EMUCKOIICTBOY, Jluc-
moks, YHTBap®b, X/3 (1894) cTp. 28.

640 problematike «Rusinskej marky», porov. B. I'ansxera, Jooamku k ucmo-
piu Pycunoé u pycokux uyepkseii 6 Yaucarckoti ncyns, Yxropons, 1924, ctp. 35,
porov. tiez V. Chaloupecky, Staré Slovensko, Bratislava, 1923, str. 40-41; po-
rov. tiez F.V. Sasinek, Slovdci v Uhorsku, TurCiansky Sv. Martin, 1902, str. 31-32.

65 «Nos Georgius, comes de Beregh, officialis Leu, ducis Ruthenorum, et
quatuor Tudices Nobilium de eadem, damus pro memoria: quod in octauis G.
Georgii Martyris, Sapranus, Salomon, et Stephanus et Zouard, frater ipsorum ab
vna parte; coram nobis personaliter constituti, Ladislaus et Donch, filii Thomae
ex altera; sana mente, spontaneaque voluntate, vtrarumque partium Compositio-
nes, omnes causas, vsque nunc inter ipsos ventilatas, seu peractas, mediantibus
nobis, et aliis probis viris, in pacis vnionem taliter deuenerunt; quod ipsas cau-
sas, inter ipsos ventilatas, cassationi reddiderint, et sedari fecerint, tali obligatio-
ne interiecta; quod, si qui ex ipsis causas supradictas suscitare niterentur, super
quibus in pacem deuenerunt, seu Ladislaus et Donch, frater suus, seu alius ex
cognatis suis, ac Sapranus et fratres sui, ante litis ingressum centum marcas so-
luere teneantur. Datum in Lupret Néana in octauis supra dictis. Anno Domini
millesimo, duecentesimo, nonagesimo nono. Locus quatuor sigillorum penden-
tium», (G. Fejér, Codex diplomaticvs Hvngariae ecclesiasticvs ac civilis, V1/2,
Budae, 1830, str. 239-240).

66 Porov. G.A. Timkovit, «Cyrilika je star§ia ako glagolika», Krdsnobrodsky
zbornik, Presov, I11/1-2 (1998) str. 131-136.

67 Slovensky nducny slovnik, 1., Bratislava-Praha, 1932, str. 176.

68 porov. O.R. Halaga, Vychodoslovensky slovnik, 1, KoSice-PreSov, 2002,
str. 228.

69 Slovania-Rusini obyvali aj Gzemie v okoli dneSnej Bratislavy — porov.
«Oroszvar» = Rusinsky-Rusky hrad (dne$na bratislavskd mestska cast zvana
Rusovce), porov. V. Mucska, Kronika anonymného notdra krdla Bela, Gesta
Hungarorum, Budmerice, 2000, str. 125; Zapadne od Bratislavy dodnes teCie
Rusky potok «Russbach»...

70 Boli ta usadzovani uhorskym krafom Belom IV., (porov. J. Mactirek, Dé-
jiny Madari a Uherského stdtu, Praha, 1934, str. 57).

71 Pozri mapu Uhorska od Lazara Deaka z roku 1528, kde sa dne$né Sloven-
sko, Vihorlat a Byharsko oznacuje ako krajina Uhrov, tj. Uhorsko (Ungaria) a mo-
Carista oblast medzi Tisou a Dunajom na vychod od Panénie ako «Cumanorum
Campus», (K. Nemes, «Magyarorszag legrégibb részletes térképe, 1528», Car-
tographia Hungarica, (Magyarorszag térképei a XVI. és XVII. szdzadbdl fak-
szimile kiadasban), I, Budapest, 1972) neskor komitat «Cumanorum», (mapa
Uhorska z roku 1750, G.A. Timkovi¢, «Cyrilika je starSia ako glagolika», Krds-
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nobrodsky zbornik, PreSov, I1I/1-2 (1998) str. 125).

72 Svetla vinimku tvori D. Rapant vo svojom &lanku «Drobné §tadie k slo-
venskému stredoveku, I Provincia Wag, II Dux Ruizorum, III Filii jobagionum
(Deti bojarské)», Slovenskd archivistika, Bratislava, IX/1 (1974) str. 47-74, v kto-
rom nepochybuje o rusinskej etnicite obyvatelstva «marchia Ruizorum», ale ma
strach identifikovat toto Gizemie Rusinskej marky s tizemim dne$ného Sloven-
ska a nelogicky ho hlad4 kdesi v dalekom Polsku.

73 Porov. napr. Lexikon slovenskych dejin, Bratislava, 1997, str. 262, 26-28.

74 Porov. M.S. burica, Dejiny Slovenska a Slovdkov, Bratislava, 1996, str.
21-24.

75 Kedysi sa celé historické Podkarpatsko volalo tiez aj Sedmohradskom.
I8lo o starodavne Gizemie v sprave siedmych gréckokatolickych episkopov pod-
riadenych este v 9. storoci archiepiskopovi Metodovi, episkopov rovnako sva-
tych ako bol on sdm...: «... habens sub se septem eiusdem sanctitatis pontifi-
ces...» — ... (Metod) ustanoveny archiepiskopom majtici pod sebou sedem e-
piskopov rovnakej svitosti, («Christianus monachus (Kristianova legenda)»,
Magnae Moraviae Fontes Historici, 11, Brno, 1967, str. 191); Pilgrin roku 974
(teda o sto rokov pozdejSie) tieZ piSe papezovi Benediktovi VII. (974-983), Ze
vychodnit Pandniu v jeho Case spravovalo sedem episkopov: «quia et quondam
Romanorum Gepidarumque tempore proprios VII antistites eadem orientalis
Pannonia habuit et Mesia», («Pilgrinus Laureacensis de Conversione Hungaro-
rum ad Benedictum VII. PP.» in S.L. Endlicher, Rerum Hungaricarum Monu-
menta Arpadiana, Scriptores, Sangalli, 1849, str. 132; Friedrich, Cod. dipl.
Boh., Pragae, 1904-1907, 36; A. IlerpoB®s, “Cmapas eébpa” u Yuia s XVII-XVIII
gs., 11, C.-ITetepOyprs, 1906, ctp. 3; O.R. Halaga, Slovanské osidlenie Potisia
a vychodoslovenski gréckokatolici, KoSice, 1947, str. 31; C. Ilan, Ilouamku
Xpucmusancmea Ha 3axapnammi, Philadelphia, 1983, str. 78); Citania (Lectio-
nes) Ziti svatych v Prazskej a Hniezdanskej eparchiich s pdvodom zo 14. storo-
¢ia tieZ hovoria o Cyrilovi ako archiepiskopovi siedmych eparchii v Panonii:
«Archiepiscopus Cyrillus ordinatur, cui adduntur in Pannonia septem alii suf-
fragani...», o ktorych tak isto spomina papez Jan VIIL. v liste Metodovi: «atque
hinc vix dubie una colligitur: in numero illarum dioecesium — — Munkacsen-
sem quoque dioecesim — sive hoc, sive alio nomine — — accensendam esse»,
(A. Iletpor®s, “Cmapas eébpa” u Yuia 6s XVII-XVIII es., 11, C.-IleTepOyprs,
1906, ctp. 3); Sasinek sa pokaSa vymenovat tieto mimoriadne strediska cyrilo-
metodejskej byzantskej Cirkvi v Uhorsku: «Velehrad velel arcipastierskou sto-
licou pre Moravu, Nitra bolo sviatym mestom Metodovym pre Slovanov, Sriem
pre juznych Slovanov, Canad pre Bulharov, Sobor (mons Pannoniae) pre Slo-
vanov zadunajskych, a po organisovani jednoty Statnej, Ostrihom pre kraje
pred a zadunajské, kym Belohrad (= Byhar, Nagy Varad, Oradea Mare) v Sed-
mohradsku horoval nad cirkvou kmerniov slovanskych v starej Dacii», (F.V. Sa-
sinek, «Trudoviny k dejopisu slovensko-obradnej cirkve v Uhrach», Slovesnost,
Skalica, II/1 (1864) 7); Ako vidiet' z vyssie uvedenych citatov, terminom «Sed-
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mohradsko» sa povodne oznacovalo Gzemie celej Metodovej jurisdikcie. Stary
pojem «Sedmohradska» tj. izemia siedmych episkopov bol teda omnoho Sir§{
ako je dnes. Slovo oznacujice kedysi rozsiahle Gizemia sa zcvrklo na oznacenie
tzemia omnoho menSieho, podobne, ako to bolo v pripade historického Podkar-
patska a dnesnej Podkarpatskej Rusi (Zakarpatskej Ukrajiny).

76 Niekolko dni existujiici samostatny §tat sa volal: «Karpatska Ukrajina»,
podrobnejSie vid II.P. Marouiit, Popmysanus HayioHarsHoi camocsidomocmi:
ITiokapnamcoka Pyco (1848-1948), Yxxropom, 1994, ctp. 144-148.

77 Rusko (byvalé ZSSR, dnes Ukrajina) pocas II. svetovej vojny, poutené
velkymi stratami na zivotoch i technike pri prechode cez «nepriechodné» Kar-
paty, si pripojenim Casti Podkarpatia zabezpecilo trvala pritomnost «v Eurdpe»,
teda dosiahlo, Ze jeho Gzemie zasahuje i do Poddunajskej niZiny a v pripade
potreby mdZze vojensky kedykolvek zasiahnut.

78 «... Ked sa v Polsku (1945) a Ceskoslovensku (1948) nastolil komunistic-
ky rezim, prijal sa (nespravny — pozn. redakcie) sovietsky nazor, Ze rusinske
obyvatelstvo je vlastne ukrajinské. Zakazalo sa vydavanie rusinskych diel a za-
kazané bolo aj oznactenie Rusin v oficialnych dokumentoch. Situ4cia v Polsku
bola obzvlast z1a. Nielen preto, Ze lemkovski Rusini boli vyhlaseni za Ukrajin-
cov, ale aj preto, Ze v roku 1947 boli masovo a nasilu deportovani zo svojej kar-
patskej vlasti. Rozptylili ich po izemiach, ktoré boli predtym nemecké a po ro-
ku 1945 sa oznacovali uz ako zapadné a severné Polsko.

V¥hody, ktoré ziskali jednotlivé vlady v pripade pouZitia, alebo, presnejsie,
zneuZitia terminu Ukrajinec, st paradoxné. Napr. vyhlasenie, Ze obyvatelstvo je
ukrajinské, dovolilo Sovietskemu zvéazu presvedCit inych o spravodlivosti ane-
xie Podkarpatskej Rusi v roku 1945 — Gzemia, ktoré malo byt, na zaklade jeho
stthlasu pocas vojny, vratené Ceskoslovensku. Ideoldgia nacionalizmu mohla
teraz vhodne slazit' Stalinovym politickym zdmerom na medzinarodnej aréne. V kaz-
dom pripade, ako mohol sovietsky robotnicky $tat odmietnut Ziadost priatelov
“ukrajinskych pracujicich” na Zakarpatsku, ktori sa “dobrovolne” chceli pripo-
jitk “matke Ukrajine”?

V susednom Polsku stotoznenie Lemkov s Ukrajincami ulah&ilo vlade ich de-
portaciu. Polska vlada tvrdila, Ze Lemkovia st “Ukrajinci”, a preto podporuji
protikomunistick@ Ukrajinsk@ povstaleckl armadu (UPA) pod vedenim Stepana
Banderu, ktory sa zdrziaval v Karpatoch a bojoval proti polskej a sovietskej
moci po skonceni druhej svetovej vojny. Na juhu pohoria, v Ceskoslovensku,
prehnany administrativny nétlak na poZziadavku ukrajinskej identity, zapocaty v ro-
ku 1952, ukazal sa byt vyhodou pre tych Slovakov, ktori vzdy tvrdili, Ze “ich
Rusnaci” st v skutocnosti “Slovaci gréckokatolickeho vyznania”. V podstate
nasilna ukrajinizacia (v kombinéacii s likvidaciou miestnej katolickej cirkvi a na-
silnou kolektivizaciou) viedla v 50. a 60. rokoch k najprudsej slovakizacii a na-
rodnostnej asimilécii, akli kedy Rusini zaZili. Nepochybne je vSak pravdou, Ze
pocas toho istého obdobia ¢eskoslovenska komunistick4 vlada poskytovala vel-
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ki finan¢n@ podporu na tvorbu celej siete kultirnych organizacii, ktoré boli u-
krajinské formou, ale socialistické obsahom. Dobre platena miestna ukrajinska
inteligencia dokonca dosiahla niekolko vyznamnych vedeckych a literarnych
vysledkov. To vSetko v§ak malo redlny G¢inok na rusinske vidiecke masy na Slo-
vensku. Pre tieto bol vyber jednoduchy: ak ¢lovek nemdZze byt Rusinom, je lep-
Sie prihlasit sa za Slovaka ako za Ukrajinca (ktorého o. i. spajali s nenavidenym
vychodom).

Juhoslavia v8ak bola zase v§nimkou. Jej vlada poskytovala aj periazné aj pravne
zaruky, kym miestna inteligencia sa rozhodla prijat rusinsku orientaciu a zdokonalit
miestnu re¢ na sociologicky plnohodnotny rusinsky literarny jazyk. V skuto¢no-
sti sa Rusini stali jednou z piatich oficialnych narodnosti v autondmnej Vojvo-
dine. Juhoslavia vSak bola len vynimkou, ktora potvrdzuje pravidlo. A pravid-
lom bolo, zZe Rusini po roku 1945 prestali existovat. VSetky sovietske, ¢esko-
slovenské a polské dokumenty a publikacie hovorili o obyvatelstve ako o Ukrajin-
coch», (P.R. Magocsi, «Karpatski Rusini: si€asny stav a perspektivy v budiicnosti»,
Diskusia, ro¢nik 40., 2 (1992) str. 186).

79 Porov. G.A. Timkovit, «Cyrilika je star$ia ako glagolika», Krdsnobrodsky
zbornik, Presov, I11/1-2 (1998) str. 169-171.

80 0 procese integracie do Sovietskeho zviazu vid IT.P. Marouiit, ®opmysan-
HA HayioHaasHoi camocsidomocmi: Iliokapnamcvka Pyco (1848-1948), Yxro-
pox, 1994, cTp. 152-154.

81 Porov. G.A. Timkovi¢, «Cyrilika je star$ia ako glagolika», Krdsnobrodsky
zbornik, Presov, I11/1-2 (1998) str. 126, 128.

82 Porov. mapy G.A. Timkovi¢, «Cyrilika je starSia ako glagolika», Krdsno-
brodsky zbornik, Presov, I1I/1-2 (1998) str. 127, 129.

83 Ked skimame najstar$ie dejiny Slovenska, vidime, e existuje velmi vela
starych historickych zmienok zo zapadného Slovenska i vychodného Sloven-
ska, avSak skoro ziadne zo stredného Slovenska (a to az do 12.-13. st.). PriCinou
je pravdepodobne skutotnost, zZe Gizemie dneSného stredného Slovenska este
pred vznikom Uhorska, tj. v ¢asoch Velkej Moravy a Bulharského impéria tvo-
rilo zvacsa z bezpetnostnych dovodov malo osidlent pohrani¢na zonu medzi
tymito dvoma riSami, ktora bola osidlena az po vzniku Uhorska moscho-iber-
skymi kmenimi Uhrov. Hranicu medzi dvoma byvalymi riS8ami v hornom U-
horsku tvorila i rieka Hron (Gron, Gran, Graan, Geron, Goron, Goran, Grona,
Grana, Granua, Hran = hrana, hranica). Této rieka so svojim slovanskym naz-
vom «rpank» (Hron) sa spomina uz v pisomnostiach rimskeho cisara Marka Aurélia
(161-180): «év Koudbowc mpéc 1@ Tpavoda», (porov. V. Chaloupecky, Staré
Slovensko, Bratislava, 1923, str. 13, 15, 17, 20, 22) pretoze tvorila hranicu, ktorQ uz
noha rimskych 1égif nikdy neprekrocila. Fascinujiice na nazve tejto rieky je okrem
iného aj to, Ze jej nazov je uz v 2. storoci po Christovi slovansky. Co na to povedia
zéstanci novodobej nemeckej teorie, dnes Sirenej na vSetkych zékladnjch i strednych
Skolach na Slovensku, Ze vraj Slovania osidlili Eurépu az v 5.-6. storoci?

70



Dejiny gréckokatolikov Podkarpatska

84 Porov. Lexicon linguae palaeoslovenicae, «KanoyTeph, KAAO(TEPHLIA,
KanoyTephcTEO», I, Praha, 1967, str. 8.

85 Porov. F.L. Rieger, Slovnik naucny, IV, Praha, 1865, str. 504.

86 Dictionnaire abrégé de six langues slaves (russe, vieux-slave, bulgare,
serbe, tchéque et polonais) ainsi que francais et allemand rédigeé sous les aus-
pices de son atesse impériae e prince Pierre d’ Oldenbourg par le professeur F.
Miklosich, St. Péersbourg et Moscow, 1885, str. 280-281; Franciizska encyklo-
pédia z roku 1965 tiez uvadza: «caloyer ou caloger n. m. (gr. moderne caloge-
ros, de kalos, beau, bon, et geron, vieillard). Moine grec de I’ordre de Saint-Ba-
sile», (Larousse Trois Volumes en couleurs, 1, Paris, 1965, str. 476).

87 Porov. A. Kavuljak, Hrad Orava, Turt. Sv. Martin, 1927, str. 43-46.

88 Vetné sluby v latinskom obrade s mikroschemou vo vychodnom mnis-
stve, megaloschema na Vychode vSak uz znamena nielen ‘vecné sfuby’ ale ‘an-
jelsk dokonalost” a t@i niektori mnisi na Vychode nedosiahnu nikdy ani do smirti.

89 Porov. N.F. Robinson, Monasticism in the orthodox churches, London,
1916, str. 39-41.

90 ... Dicitur nobis in personis religiosorum vivorum kalugerorum in claustro
b. Michaelis archangeli in comitatu Maramorosiensi extructo ad modum greco-
rum fundato, quomodo quedam possesio ipsorum Kortvelies vocata in dicto
comitatu Maramoros...», (pozri rukopis dokumentu v «Maxket 36ipHuKa ‘Ma-
Tepiaan o icTopii BaCMIIiTHCHKMX MOHACTHPIB Ha 3aKapIaTChKil YKpaiHi’»,
toMm I (1368-1597), cTp. 15, llenTpanpbHUN AEP>KABHUM iCTOPHYHUM apXiB y
M. JIbBOBI).

91 Porov. A. Hodinka, A Munkdcsi Gor. Szert. Piispokség Okmanytdra, 1 kot.
1458-1715, Ungvar, 1911, str. 18-19.

92 Porov. dokument uverejneny v A. Hodinka, A Munkdcsi Gor. Szert. Piis-
pokség Okmanytdra, 1 kot. 1458-1715, Ungvar, 1911, str. 29.

93 «... Maramarosban Hozzumezeo mellet Kortvelies neweo es Kiiwar vide-
keben Nagybania feletth valo Habra newed monostorokban es claustromokban,
kykben 1 felsegek adomaniabol es engedelmebedl az tedb calukoroknak es pa-
poknak mynd oroszok, olah, tott es raczok kozeott waloknak en wagiok pwspe-
okeok es eleotteok jaroyok...», (dokument napisany v Mukacevskom bazilian-
skom monastyre 24. novembra 1604 uverejneny v A. Hodinka, A Munkdcsi Gor.
Szert. Piispokség Okmanytdra, 1 kot. 1458-1715, Ungvar, 1911, str. 46-47).

94 ... I Takb BBUHEMH YaCh naro 3a cBoro a(y)mry Bi(a)m(en)irh loanikiro,
abbI KOTOPB OYIYyTh KaJIyropi 30CTaBaTH B TOMBb MaHACTHPHI MCTHIYOBCKOMb
3a cBoe o(T)myieHie rpbxoBsb...», (I. [TanbkeBry, «MaTepianmu mo ictopii
MOBH TiBIEHHOKAPIATChKUX YKpaiHiiB», Haykoeul 30ipnuk Mysero ykpain-
cvkoi kyavmypu y CeudHuky, 412, Presov, 1970, str. 169).

95 «... ux M(u)(o)cTi Kamyrepoms. ..», (I. lanpkesnd, «Matepiamm 10 ic-
TOpii MOBH MiBIEHHOKAPIATChKUX YKpaiHLiB», Haykosuti 36ipnux Myser yk-
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paincvkoi kyavmypu y CeudHuxky, 4/2, Presov, 1970, str. 170).

96 E. CaGoBb, Xpucmomamis UEPKOBHO CAABSIHCKUXD U YeDOPYCCKUXD Aune-
DPamypHbIXs HAMAMHUK08s, YHTBapBh, 1893, cTp. 52.

97 Skuto¢nost, ze Madari s totozni s Kuméanmi potvrdzuje i Anonymus.

98 porov. ®.I1. ®umun, Crosaps pycckozo azvika XI-XVII ss., VI, Mockaa,
1980, ctp. 266; porov. I'. [Issuenko, IloaHbiii yepKOBHO-CA0BAHCKIL €106apb,
Mockaa, 1899, cTp. 260-261.

99 II.C. JIuxaueB, «Cn060 0 noaky leopege» i namsamHuKku OpesHepyccKol Au-
mepamypel, cTp. 38.

100 II.C. JImxaues, «Cr060 0 noaky leopese» i namamHuku OpesHepyccKo Au-
mepamypol, cTp. 38.

10T Emumonozuueckuii cn06aps crasaHcekux a3vikos, X, Mocksa, 1979, cTp.
96; Slovania st “iranskeho” povodu, (porov. G.A. Timkovi¢, «Cyrilika je star-
Sia ako glagolika», Krdsnobrodsky zbornik, PreSov, I1I/1-2 (1998) str. 114).

102 poroy. S. Mitrak, Magyar-orosz szotdr, Ungvar, 1922, str. 598; porov. J.
Hvozdzik, Zovrubny slovnik slovensko-mad’arsk)f a mad’arsko-slovensky, 11,
Kosice, 1933, str. 472; Kumanov a Kunov stotoznuje i V. Chaloupecky v praci
Staré Slovensko (str. 377).

103 porov. Chronicon Pictum ( Képes Kronika), Phototypice impressum, Bu-
dapestini, 1964, str. 72; J. Sopko, «Obrazkova kronika kap. 102», Kroniky stre-
dovekého Slovenska, Budmerice, 1995, str. 38, 294.

104 porov. Dejiny Slovenska, 1., Bratislava, 1986, str. 174.

105 porov. S. Jan$ak, Slovensko v dobe uhorského feudalizmu, Bratislava,
1932, str. 32.

106 Uhorsky kral Bela IV. o tom piSe 11. novembra 1254 papezovi Inocento-
vi IV.: «Cumanos eciam in regno nostro recepimus, et prohdolor per Paganos
hodie regnum nostrum defendimus, et per Paganos infideles ecclesiae conculca-
mus. Amplius propter defensionem fidei christiane filio nostro primogenito Cu-
manam quandam thoro coniunximus maritali, ut per hoc vitaremus deterius, et
ut occasionem aliquam nancisci possemus, per quam valeremus eosdem, sicut
plures iam, ad baptismi lavacrum convocare», (A. Theiner, Vetera monumenta
historica Hungariam Sacram illustrantia, 1, Romae, 1859, str. 230).

107 porov. J. Macurek, Déjiny Madari a Uherského stdtu, Praha, 1934, str. 57.

108 Oprdazkovd kronika (kap. 183) obrazne, avSak zaroven i velmi vystizne
poznamenava, Ze v tom Case uz bola v celom Uhorsku “mdda” nosit kumanske
klobuky, (porov. Chronicon Pictum (Képes Kronika), Phototypice impressum,
Budapestini, 1964, str. 129; J. Sopko, Kroniky stredovekého Slovenska, Budme-
rice, 1995, str. 62).

109 Pozri mapu Uhorska z roku 1750, G.A. Timkovit, «Cyrilika je starSia
ako glagolika», Krdsnobrodsky zbornik, PreSov, II/1-2 (1998) str. 125; D. Ku-
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sak, Hrady a zdmky v Ceskoslovensku, Bratislava, 1990, str. 232-233.

110 .. La pretende primieramente il Prencipe Ragozzi di Transilvania per
haver dato il monastero Munkacsiense, a quale Monastero € annessa da tempo
immemorabile |a collatione della dignita vescovale, di manieracheil Vescovo &
Superiore del monastero...», (dokument z 12. januara 1666 uverejneny v A.G.
Welykyj, Acta S.C. de Propaganda Fide Ecclesiam catholicam Ucrainae et
Bielarusjae spectantia, 1 (1622-1667), Romae, 1953, str. 327-328).

T poroy. text hramoty v A. IleTpoB®, /pesubiiuis epamomel no ucmopiu
Kapnamopyccxoii Ilepkeu u Iepapxiu 1391-1498 ., I1para, 1930, ctp. 212-215;
tiez A. Ilexap, Hapucu icmopii Ilepkeu 3akapnamma, 1, Pum, 1967, ctp. 43.

U2 pPorov. Dizionario degli Istituti di Perfezione, VIII, Roma, 1988, stIpec 1487.

113 porov. 0. Menews, «O nexanaxws», Pyckiii Cions, JIpBoBb, 111/20
(1873) ctp. 627.

114 porov. G. Gyorfy, Az Arpdd-kori Magyarorszdg tozténeti foldrajza, IV,
Budapest, 1998, str. 169-170; V. Micska, Kronika anonymného notdra krdla
Bela, Gesta Hungarorum, Budmerice, 2000, str. 125.

115 porov. B. Tanxera, Jooamku k ucmopiu Pycunos u pycekux yepkeeti ¢ Y-
Jcanckoll ucynb, Ykropons, 1924, ctp. 49.

116 porov. 1. Merena, «PycuHu ¥ yropii: CIiIbHICTh J0Ji (IO IIOCTaHOBKU
nuta"HA)», Hodinka Antal vdlogatott kéziratai, Nyiregyhaza, 1992, str. 186.

117 yladisl. II. Decr. 4; porov. 1. lynumikosuus, Hcmopuueckisi yepmul Ye-
po-Pycckuxs, 11, Yarsaps, 1875, ctp. 30.

118 porov. dokument-tradnt spravu pisandi pre cisara Maximilidna po ne-
mecky zo 4. augusta roku 1570, A. Hodinka, A Munkdcsi Gor. Szert. Plispokség
Okmanytdra, 1 kot. 1458-1715, Ungvar, 1911, 28-30.

119 porov. dokument uverejneny v knihe: K. Kadlec, Valasi a valasské prd-
vo v zemich slovanskych a uherskych, Praha, 1916, str. 497-500.

120 Archiv Oravského zamku fasc. 70, nr. 2, A. Kavuljak, Valasi na Sloven-
sku, TurCiansky Sv. Martin, 1933, str. 344 in V. Chaloupecky, Valasi na Slo-
vensku, Praha, 1947, str. 68.

121 porov. J. Hradszky, Aditamenta ad Initia capituli Scepusiensis, Szepes-
varalja, 1903, str. 504 in V. Chaloupecky, Valasi na Slovensku, Praha, 1947, str.
71, porov. tiez M. Fedor, Spolupatroni Eurdpy ich odkaz na Slovensku, Micha-
lovce, 1990, str. 59.

122 (Drobnosti», Slovesnost, Skalica, T1/41 (1864) str. 653.

123 Rusini boli slobodnymi az do nastupu stredoveku. Boli podriadeni pria-
mo kralovi. Potvrdzuji nam to napr. aj Varadinske regestry pod rokom 1230:
«... 1lli autem dixerunt se esse liberos, et genere Ruthenos, et adduxerunt defen-
sorem libertatis suae nomine Chedur, genere Ruthenum...», (porov. 1. Hynui-
KOBUYD, Mcmopuueckis yepmol Yepo-Pycckuxs, 11, Yarsaps, 1875, ctp. 15-16).
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124 Starodavna vysadna listina (odvolavajiica sa viak na vysady ete stargie)
napr. pre BereZsk( krajinu je z roku 1364 (porov. D. Rapant, «Drobné $tadie k slo-
venskému stredoveku IV Rutheni exercituantes (bojovi Rusini)», Slovenskd ar-
chivistika, Bratislava, X/2 (1975) str. 115); Privilégia oravskych Rusinov (s v§-
nimkou troch obcf) kontia aZ roku 1550, ked Rusini iplne splyvajt s ostatnymi
poddanymi, (TamtieZ, str. 118).

125 porov. K. Kadlec, Valasi a valasské prdvo v zemich slovanskych a uher-
skych, Praha, 1916, str. 271-272; A. Kavuljak, Hrad Orava, Turiansky Sv.
Martin, 1927, str. 250.

126 A Kavuljak, Hrad Orava, TurCiansky Sv. Martin, 1927, str. 95-97; Pres-
ny text privilegijnej hramoty kral Mateja Korvina oravskym Rusinom z roku
1474 uverejnil K. Kadlec, Valasi a valasské prdvo v zemich slovanskych a uher-
skych, Praha, 1916, str. 494-496, pozri tieZ str. 271-272.

127 porov. K. Kadlec, Valasi a valasské prdvo v zemich slovanskych a uher-
skych, Praha, 1916, str. 271-272; J. Beriko, Osidlenie severného Slovenska, Ko-
Sice, 1985, str. 70.

128 porov. D. Rapant, «Drobné Stadie k slovenskému stredoveku IV Rutheni
exercituantes (bojovi Rusini)», Slovenskd archivistika, Bratislava, X/2 (1975)
str. 111.

129 1ba raz dali poddanym zbrane do ruky (r. 1514) a akcia skon&ila ako tzv.
Dozove povstanie.

130 porov. G.A. Timkovi¢, «Povod ‘Ciganov’», Krdsnobrodsky zbornik, Pre-
Sov, I1/1 (1997) str. 109-110.

131 porov. G.A. Timkovit, «Cyrilika je starSia ako glagolika», Krdsnobrod-
sky zbornik, Presov, ITI/1-2 (1998) str. 131-136, poznamka 73.

132 porov. A. Prazék, «Slovenska otazka v dob€ J.M. Hurbana», Sbornik Fi-
lozofickej Fakulty Univerzity Komenského v Bratislave, Bratislava, 1/13 (1923)
str. 380.

133 porov. J. Mactirek, Déjiny Madarii a Uherského stdtu, Praha, 1934, str.
249-250.

134 «Uhorsko a Uhri», Letopis Matice Slovenskej, Turé. Sv. Martin, VIII/1
(1871) 71-72.

135 L. Niederle, Mistopis a ndrodnostni statistika obct slovenskych, Praha,
1919, str. 15, 17-18

136 1. Niederle, Slovanské staroZitnosti 1V, Pivod a poédtky Slovanii vy-
chodnich, Praha, 1924, str. 171-172.

137 porov. L. Niederle, Slovanské staroZimosti 111, Piivod a poédtky Slovami
zdpadnich, Praha, 1927, str. 207.

138 poroy. Slovensky nducny slovnik, 1, Bratislava-Praha, 1932, str. 195; Na Pod-
karpatskej Rusi, ktora bola vtedy sticastou Ceskoslovenska zilo 343.000 Rusi-
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nov, teda spolu na Slovensku a Podkarpatskej Rusi Zilo okolo 429.000 Rusinov,
(porov. L. Niederle, Slovanské staroZitnosti IV, Puvod a poldtky Slovanu vy-
chodnich, Praha, 1924, str. 162).

139 porov. G.A. Timkovit, «Cyrilika je starSia ako glagolika», Krdsnobrod-
sky zbornik, PreSov, I11/1-2 (1998) str. 170, A3b.

140 A, 3o3ynsk, «IlepecBimuyroua mratuctuka», Hapoous: HosuHkbl, 11psi-
moB, 31-32 (1993) ctp. 1-2; porov. tiez. P.R. Magocsi, «Nova slovanska narod-
nost? Rusini stredovychodnej Eurdpy», Etnické minority na Slovensku, KoSice,
1997, str. 254.

141 porov. dennik Ndrodnd obroda z 31. oktdbra 2001, str. 8; porov. tyzden-
nik Hapoouer Hosunkel, Ipsimos, 10-11 (2002) cTp. 5.

142 Je to cirkevno-pravny atypicky novotvar, ktory vSak zohTadnuje transfor-
Tato transformacia prevadzana tichfm nasilim sa robi cirkevnou hierarchiou
menovanou-dosadenou «zhora» i dnes.

143 porov. J.V. Timkovi¢, «Rusinska a slovenska Cirkev sui iuris», Krdsno-
brodsky zbornik, 11/2 (1997) 211-219; Porov. tieZ pohlad na vec z aspektu na-
rodnostného: I1.P. Marouin, «Pesiris Ta eTHiuHa ineHTHYHICTh B Kapmarax:
cxigai xpuctustau y Iloneini Ta YexocmoBawuuHi», [aauyvuna, JIsBiB, 1994,
cTp. 277-278.

144 porov. G.A. Timkovit, «Cyrilika je star3ia ako glagolika», Krdsnobrod-
sky zbornik, Presov, I11/1-2 (1998) str. 173-177; Rusini keltského povodu (gréc-
kokatolici) naopak eSte dodnes Ziji a GspeSne rozvijaju svoju Cinnost, ako Sta-
tom uznana a podporovana narodnost v dnesnej Juhoslavii vo Vojvodine. MuZza
eSte dodnes volaji : «Rusin» a Zzenu: «Ruskynia».

145 porov. 1. T'apacum, «Hapuc BuGpaHux acmekTiB ictopii I'peko-kaTo-
munbpkoi Hepksu (1945-1985)», 3ycmpiui, Warszawa, 5-6 (1990) 21-22; I1.P.
Marouin, «Pemnirig Ta eTHiuHa imeHTUYHICTh B Kapmarax: cXifHi XpUCTUSHU
y ITonbmii Ta YexocmopauuuHi», Iaauyuna, JIbBiB, 1994, cTp. 268.

146 poroy. T1.P. Marouin, «Peirig Ta eTHiuyHa ifeHTHYHICTE B KapmaTax:
cximai xpuctusau y IMompmi Ta YexocaoBauumHi», [aauyuna, JIbBiB, 1994,
ctp. 271.

147 PodrobnejSie o rusinskych emigrantoch v USA a Kanade vid P.R. Mago-
csi, Our People, Carpatho-Rusyns and Their Descendants in North America,
Toronto, 1994; Tiez C. Simon, «The First Years of Ruthenian Church Life in
America», Orientalia Christiana Periodica, Roma, 60/1 (1994) 187-231; B.P.
Procko, «The establishment of the Ruthenian Church in the United States,
1884-1907», Pennsylvania History, Quarterly Journal of the Pennsylvania His-
torical Association, XLII/2 (1975) 1-18; J. Roman, «The Establishment of the
American carpatho-Russian Orthodox Greek Catholic Diocese in 1938: A Ma-
jor Carpatho-Russian Uniate Return To Orthodoxy», St. Viadimir’s Theological
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Quarterly, Crestwood, New York, XX/3 (1976) str. 132-160; J. Jorgenson, «Fa-
ther Alexis Toth and the Transition of the Greek Catholic Community in Min-
neapolis to the Russian Orthodox Church», St. Viadimir’s Theological Quar-
terly, Crestwood, New York, XXXII/2 (1988) str. 119-137; M. Lacko, «Le
Chiese Orientali nell’America del Nord», Unitas, Ed. italiana, XIX/3 (1964)
188-216; J.P. Bonchonsky, The Other Catholics Obedient and Faithful, Mt.
Shasta, 1993, str. 128-135.

148 O R. Halaga, Slovanské ositdlenie Potisia a vychodoslovenski gréckoka-
tolici, Kosice, 1947, str. 9.

149 gy, Sasinek, «Cirkev cyrillo-method€jska», Sbornik velehradsky, Brno,
IV (1885) str. 60.

150 To, %e sv. Cyril a Metod priniesli Slovanom gréckokatolicky-byzantsky
obrad bolo uZ definitivne dokazané v odbornej stadii: G.A. Timkovi¢, «Sv. Cy-
ril a Metod priniesli a $irili na Velkej Morave byzantsk liturgiu sv. Jana Zlato-
asteho», Krdsnobrodsky zbornik, PreSov, I/1-2 (1996) str. 91-135; Ze sv. Cyril a
Metod priniesli Slovanom pismo «cyriliku» a nie «glagoliku» bolo tiez dosta-
tocne dokazané vo vedeckej $tadii: G.A. Timkovi¢, «Cyrilika je starSia ako gla-
golika», Krdsnobrodsky zbornik, PreSov, I11/1-2 (1998) str. 5-208.

151 Pozri v kapitole 3. na zatiatku.

152 podra prieskumov z januara roku 2000 len 12% obyvatefov v Cechach
veri v Boha, na Slovensku zatial 48%, priCom sa vSak jedna o prestarlu genera-
ciu; PodTa oficianeho sCitania obyvatelstva v Ceskej republike v roku 2001 rimsko-
katolicka Cirkev v Cechach a na Morave stratila od roku 1991 do roku 2001
spolu 1.300.000 veriacich! V roku 1991 sa k nej v Ceskej republike hlasilo vySe
Styri milidny veriacich, roku 2001 uZ len 2.709.900! Naproti tomu v Ceskej re-
publike stlipol pocet obyvatelov hlasiacich sa k ateizmu. Zatial ¢o v roku 1991
sa k ateizmu prihlasilo v Ceskej republike 4.112.900 obyvatefov, v roku 2001
ich uz bolo skoro 6.000.000 (presnejsie: 5.999.000)!, (porov. «Veéricich lidi u-
bylo v celé zemi», Katolicky tydenik, Praha, XI1/29 (2001) str. 7). Ak tento trend
v Ceskej republike bude pokratovat dalej, po dalsich 20 rokoch nezostane tam
po latinskej Cirkvi skoro ani stopy.

153 A. Hodinka, A Munkdcsi Gor. Szert. Piispokség Okmanytdra, 1 kot.
1458-1715, Ungvar, 1911, str. 18-19.

154 A IleTpoBs, “Cmapas ébpa” u Yuis 6o XVII-XVIII 6., 11, C.-Iletep-
oyprs, 1906, crp. 30-31.

155 Podrobnejsie pozri G.A. Timkovi¢, «Povod Ciganov», Krdsnobrodsky
zbornik, Presov, I1/1 (1997) str. 101-123.

156 porov. Porfyrogenet, De administrando imperio, kap. 29, porov. E.V. Sa-
sinek, «Zupa a Zupani», Letopis Matice Slovenskej, B. Bystrica, VI/2 (1869) 71-78.

157 porov. «Presbyteri Diocleatis Regnum Slavorum», Letopis Matice Slo-
venskej, B. Bystrica, VI/1 (1869) str. 63.

76



Dejiny gréckokatolikov Podkarpatska

158 porov. V. Chaloupecky, Staré Slovensko, Bratislava, 1923, str. 219.

159 Slovo «komitét» pochéadza z latinského «comes», spociatku tento nazov
oznacoval krdlovho najblizsieho spolubojovnika, clena druZiny, neskor sprdvcu
komitdtu a neskor vieobecné oznacenie-titul slachtic, grdf.

160 porov. U.M. Konpgpatosuu, Ucmopis Ilodxapnamckob Pycu, YKro-
pons, 1930, crp. 26; B. T'agxera, [Jodamku k ucmopiu Pycunos u pycekux yep-
Keell 6 Yaucauckou ncyns, Yxropomas, 1924, ctp. 37-38.

161 porov. Dejiny Slovenska, 1, Bratislava, 1986, str. 201.
162 porov. Dejiny Slovenska, 1, Bratislava, 1986, str. 263.
163 «Zupa», Slovensky nducny slovnik, 111, Bratislava-Praha, 1932, str. 348.
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Rok 1312 - bitka pri Rozhanovciach. Na tejto kresbe 7 Obrdzkovej kroniky je
zachytend vyznamnd dobovd symbolika: Slovansky arpddovsky dvojkriz
na troch vrchoch prehral — jeho zdstava je na zemi — naopak zdstava

s anjouovskymi lalijami a kumdnskymi-madarskymi pdsmi je vitazne vztycend.
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2. Monastyrska struktiira
Cirkvi najstarsich ¢ias

v Uhorsku

2.1. Uvod - &ierne a biele kiazstvo

Monastyrska Struktara gréckokatolickej Cirkvi v Uhorsku

Takmer celé tisicroCie na Cele bazilianskych cyrilometode;j-
skych monastyrov v celom Uhorsku stali dozivotne voleni archi-
nastyr bol az skoro do pozdného stredoveku vlastne sidlom-rezi-
denciou episkopa a centrom cirkevného Zivota (napr. Mukacevsky
monastyr pre Mukacevské panstvo,! Spissky monastyr pre Spisské pan-
stvo, Krasnobrodsky monastyr pre horny Zemplin, ¢i Makovické
panstvo, UholIsky monastyr pre Maramoro$§ské panstvo)... Bazili-
anski mnisi-cernci obsluhovali bezplatne okolité dediny patriace k mo-
nastyru.

Cernci a bilci

Staroslovansky nazov «skaeww» [Eitaj bilec] je odvodeny od bie-
lej farby lanovej, v domacnosti utkanej rubasky, ktorou sa vo vSe-
obecnosti zaodievali nevolnici,2 na rozdiel od slova «YhPNEL'L»
[Citaj Cernec], aké oznaCovalo a oznacuje mnicha, ktory bol nao-
pak vzdy slobodny a nosil mniSsky habit Ciernej farby. Do mona-
styrov totiZ mohli uZ od davnoveku byt prijimani len slobodni.

UZ Nomokdnon sv. Cyrila a Metoda z pol. 9. storoCia, na zakla-
de ktorého sa riadil cely Zivot gréckokatolickej Cirkvi v Uhorsku,
prikazoval, Ze do monastyra za mnicha-Cernca mohol byt prijaty a na-
sledne postrihnuty len slobodny a nikdy nie otrok (poddany):

«... Nech neprijimaji Ziadneho (otroka) v monastyroch na mnis-
stvo bez povolenia jeho vlastného pdna. Prikazujeme, nech ten,
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kto prestipi toto nase ustanovenie, je vyobcovany, aby meno BoZie
nebolo tupené. . »3

Podobn@i normu, Ze do monastyra mohol byt prijaty len slo-
bodny a nikdy nie nevolnik, potvrdzuje mukacevsky vladyka H.
Bizancij roku 1727 vo SVOJeJ ucebnici pre knazov vo Vtedajsej ru-
sintine*: «l/luoﬂ BOANKI €cTh W Bct)( GBAS™ ceBukny, i W ecky
noM'rm AAIA TOrS TN, Ko'ropmu lic'r8n8€'r'|, Ao Manac-
THIPIA, MAETh BRITH BOANKIA, NE cASFA, ANM NOAANKIH YINKOA-
E€Kh». Teda tato pravna norma platila od cyrilometodejskych Cias
urcCite aspon do prvej polovice 18. storocia a najpravdepodobnejSie
az do zruSenia nevolnictva Jozefom II. v osemdesiatych rokoch
18. storoCia, alebo dokonca aZz do celkového zruSenia poddanstva
v polovici 19. storocia.

Cierne bazilianske knazstvo (kalugeri) pastoracne obsluhovalo
takmer celé izemie dneSného Slovenska eSte v roku 1570

Gréckokatolicka cyrilometodejska Cirkev v Uhorsku stala tak-
mer jedno tisicroCie jednozna¢ne na mniSskom-Cernecom knazstve
a nie na latinskom desiatkovom farskom systéme a knazoch-slach-
ticoch, svedci o tom napr. dokument z roku 1570:

V roku 1570 rakasky cisar Maximilian II. (1564-1576) poslal
komisiu Styroch cisarskych tradnikov do severovychodného U-
horska, aby preskimali cisarske dochodky v danej oblasti. Tito vo svo-
jej sprave z Kosic pisu, ze od Mukaceva az skoro do Trenc¢ina (!)
(«vnnd von Munkhatsch an biss gegen Trentschyn») Ziji Rusini
(«Raissen»), st vraj moskovskymi schizmatikmi a maja svojich
vlastnych knazov, ktorych volaji kalugerami,> desiatky vrchnosti
neplatia, ale si udrziavaja len vlastného episkopa a kniazov...6

Z obdobného casu (r. 1571) sa zachovala sprava z Banskej
Bystrice (dneSné stredné Slovensko), v ktorej sa nemecky rektor
stazoval, Ze tamojSi veriaci mu nechct platit desiatky,” ¢o je tieZ
nepriamym dokazom, Ze neboli latinského, ale gréckeho obradu a
ze boli vysluhovani kalugermi — bazilianskymi mnichmi, ktorf Tu-
du slazili za dobrovolné dary.

Tiez na Orave, na Oravskom zamku, na vrchu zvanom Mnich,
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ako i na skalisku Biel (tiez na Orave), Zili «Cerveni mnisi». 1 ked
sa historici k tomuto stavaja rozli¢ne, jedni ich stotoznuja s tem-
plarmi (niet v8ak o tom jediného pisomného ddkazu),3 ini to po-
pieraja..., i8lo o ruskych-rusinskych mnichov, bazilidnov a priCi-
nou, ze ich nazvali «Cervenymi» je latinCina a latinsky pisané do-
kumenty, v ktorych «russus» znamena cerveny a «Russus« zname-
na aj Rus, Rusin. Podobna situacia vznikla v savislosti s tzv. «Cer-
venym Klastorom» na polsko-slovenskych hraniciach v okrese
Stara Lubovna.? Teda sa nejednalo o «Cervenych mnichov» ale
«ruskych-rusinskych (teda bazilidnskych) mnichov», podobne ako
nie o «Cerveny klaStor» ale «Rusky klastor», teda opat baziliansky
monastyr.

ESte i1 dnes (na zaciatku 21. storoCia) v PreSove beZne poCujeme i na ulici, Ze
rimskokatolici oznacujii gréckokatolicku eSte za Gojdica i Hopku rusinsku katedralu
ako «rusky kostol»: napr. mamicka hovori svojmu synéekovi: «popad, na druhe;
strane ulici rusky kostol...». Po prepise do latin€iny a opatovnom preklade do slo-
venciny, by sa to dalo prekladat aj ako «Cerveny kostol», o by bol urcite ne-
zmysel, pretoze tato povodne rusinska katedrala nikdy nebola natret4 na Cerve-
no a s cervenou farbou nemala nikdy ni¢ spolocné.

Vznik bieleho knazstva (bifcov) — poarpadovska Specialita

Prave po potlaceni posledného slovanského arpadovského od-
poru v Uhorsku Anjouovcami, zacali byt i rady vychodnych bazi-
lidnskych mnichov systematicky devastované a mnohé monastyry
znicené a vypélené, ¢i transformované na latinské-benediktinske.10
Vystupniovalo sa to za vlady uhorského krala I'udovita Velkého,
ktory pochadzal tieZ z Neapola. Za jeho vlady (1342-1382) «sa ni-
cili i tie vychodné monastyre, ktoré este existovali a to na zdklade o-
Ciernenia, Ze su v ‘schizme’ a tak itlak vychodného obradu sa pre-
menil na prenasledovanie» .

Episkopi-archimandriti sidliaci v eSte existujicich monastyroch
prestavali mat hojnost’ jeromnichov (knazov-mnichov) nato, aby
obslazili Tud. Preto v tomto ovela neskorSom obdobi (pozdny stre-
dovek) zaCinajt bazilidnski archimandriti-episkopi svatit popri kna-
zoch-mnichoch (¢iernom!2 klére, teda ¢lenoch bazilidnskeho radu)
i laickych knazov (tzv. biely klérus), a to povacsine bez vedomia
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zemepanov, ¢i s ich tichym sthlasom z radov poddanych a ne-
voInikov a systémom otec-knaz — syn-kniaz sa dopnal akttny
nedostatok svjascenikov. Syn sa vSetkému naucil od svojho otca a po-
tom ho archimandrit-episkop vysvitil. Je historicky dokazané, ze
napr. na spi§skom panstve rodiny-rody Jamborsk¥ych, Andrejkovi-
¢ov, Mikitovicov a Smerekovskych sa niekolko storoci striedali na
jednotlivych gréckokatolickych farnostiach a tieto sa stali akoby
ich rodovym «dedicstvom», ktoré sa dedilo z otca na syna, alebo
zata alebo niekoho iného v blizkom pribuzenskom vztahu.13

Nevolnikov, ako bolo uZ vys$Sie naznacené, bez sthlasu ich
majitela nebolo dovolené nielen prijimat’ do monastyrov, ale im ne-
bolo dovolené ani udelif vysSie svitenia. KedZe vysviacat kfiazov
a diakonov z radov nevolnikov bolo v Uhorsku protizikonné, ntd-
zou pritlaceny archimandrit-episkop to robil obycajne tajne. Svitit
nevolnikov zakazovali uz apoStolské kanony, odkial prevzal thto
normu i zakonnik-Nomokdnon sv. Cyrila a Metoda:

«Svdtych apostolov kdnon 83: Nedovolujeme otroka zaradzo-
vat do kléru bez povolenia jeho pdna; byva to na vikor majitelov a
(vedie to) k rozvratu domdcnosti. Ak vsak niekedy bude otrok hod-
ny svdtenia, ako bol i nds Onisim (Filem. 10), a dovolia mu jeho pdni
a dajii mu slobodu a prepustia ho z domu, nech je (vysvdteny)».14

Svitit nevolnikov-poddanych zakazovala i I. Ostrihomska sy-
noda roku 1114: «XXIX. Nijaky sluha (otrok) nesmie byt knazom,
ak mu predtym neudelil jeho pdn plnii slobodu».!> Teda Ostrihom-
ska synoda potvrdila tito normu byzantského Nomokéanona. Ostri-
homska synoda tiez zakazovala nevolnikom-poddanym Studovat.
PoruSenie tohto zékazu sa prisne trestalo. ESte aj o sto rokov ne-
skor kral Ondrej II. zakazuje ktorémukolvek z «dvornikov i pod-
danych» stat’ sa knazom.!6 Tu nachadzame i jeden z dovodov ne-
skorSieho poniZzovania tychto svjasScenikov-bilcov zo strany miest-
nej $Tachty, ktora uznavala za knazov len slobodnych.

U rimskokatolikov knazi obyCajne pochéadzali zo Sfachtickych
rodov.!7 Preto sa starodavny vyraz «kmNaShk» [Citaj kriaz] povod-
ne oznacujici knieZa, Slachtica dodnes uziva na oznacCenie prislus-
nika latinského svetského kléru.
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Nudza (nedostatok mnichov-Cerncov) teda sposobila, Zze u gréc-
kokatolikov v pozdnom stredoveku vznikol dvojaky vychodny
klérus, charakteristicky len pre Uhorsko: «bilci - Bkabisi» — kna-
zi nevolnici a «Cernci - YspNLBI» — slobodni jeromnisi. Bilci-ne-
volnici v bielych Tanovych rubaSkach utkanych doma, Cernci-slo-
bodni obtania-mnisi, nosiaci ¢iernu mniSsku riasu.!® Teda aZ ne-
skor, v priebehu pozdejsich storoci, ked boli bazilidnske monasty-
ry vo vinach latinizacie vypalené, rusinske obyvatelstvo byzant-
ského obradu zacali vysluhovat popri mnichoch-kalugeroch aj
knazi-nevolnici. Svetski Zenati knazi-slobodni (nosiaci ¢iernu re-
verendu-podriasnik), boli povodne v gréckokatolickej Cirkvi na -
zemi historického Podkarpatska skuto¢nou zriedkavostou... A aj
ked nejaki boli, patrili svojim pdvodom k niZzsej $Tachte, alebo $ol-
tysom, teda k slobodnym.

K tymto v§nimkam patril napriklad kniazsky-$Tachticky rod Zejkanovcov z Im-
stiteva (Podkarpatska Rus), ktory mal vdaka svojmu vysSiemu spolocenskému
postaveniu dokonca styky so samotnym ruskym carom Petrom Velkym.!® Z tohto
rodu vysiel aj vladyka Joannikij Zejkan (1664-1686), sidlil najprv v Mukacev-
skom monastyre a neskor v Uholskom monastyre. Bol Zenaty a bazilianskym
mnichom a archimandritom-episkopom sa stal po smrti svojej manzelky.20

Alebo napriklad $Tachticky rod Stojka, z ktorého boli tiez slobodni Zenati
kiiazi a z ktorého vysiel i episkop J. Stojka (1690-1711).2! K %oltyskemu-ke-
nezskému?2 rodu patril i rod Zidikov, z ktorého vysli mukatevski episkopi Si-
meon i Michail Ol3avski.23

Poddani knazi-bilci v stretnuti s episkopom-cudzincom Josi-
fom Rogom de Camellisom

Po pozornom precitani predchadzajtcich stranok tejto Stadie o vzni-
ku bieleho nevonickeho knazstva v Uhorsku, neprekvapi sprava
Josifa Rogu de Camellisa, novomenovaného mukacevského epis-
kopa z roku 1690:

Jedna sa o Szatmarsky synod-sobor gréckokatolickeho knaz-
stva zvolany 1. maja 1690 Josifom Rogom de Camellisom za pod-
pory miestneho zemepéana, na ktorom, ako sa dozvedame z Denni-
ka Josifa Rogu de Camellisa — knazi na tento synod prisli v bielych
rubaskach a Sirokych bielych nohaviciach, nestrihani, s vlasmi dl-
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hymi az po plecia a bradami aZ po brucho...?4 Na synode grécko-
katolickeho knazstva Szatmarskej Zupy sa ziSlo spolu 60 kniazov.2
Jednalo sa o kiiazov-nevolnikov (bilcov), ktorf, kedze v otiach la-
tinského zemepana boli stale nelegalnymi, obliekali sa rovnako
ako ostatni poddani. Na tomto synode im mukacevsky vladyka Jo-
sif Roga de Camellis, OSBM, nariadil,26 aby zacali nosit dlha re-
verendu (Ciernej farby) a aby si strihali-skracovali upravovali vla-
sy, bradu i flizy.2” Okrem iného prvykrat v dejinach historického
Podkarpatska zakazal svojim gréckokatolickym knazom-bifcom
pri bohosluzbach nosit kamilavky.28 Teda kamilavky boli pred ro-
kom 1690 beZzné v obradovej tradicii i u gréckokatolikov na histo-
rickom Podkarpatsku...

Tie isté nariadenia prikazal episkop Josif Roga de Camellis do-
drziavat bielemu nevolnickemu knazstvu i na synodoch v inych
panstvach a zupach, ktoré zvolal za pomoci autority miestnych
zemepanov eSte v tom istom roku, ale ich akta sa nam nezachova-
li. I8lo o synody, ktoré sa uskutocnili: 24. aprila 1690 v Mukace-
ve,29 25, septembra 1690 v Zborove (v Rakocyovom palaci sa zis-
lo 90 knazov), 8. novembra 1690 v Stan¢i (prislo 40 knazov), 17.
novembra 1690 v Stropkove (prislo 17 kiazov), 14. decembra 1690
v Humennom (prislo 40 knazov), 18. decembra v Trnave (prislo
11 knazov), 30. decembra 1690 opat v Mukaceve (prislo okolo 40
kiiazov)...,30 25. (15.) jina v roku 1692 bol dal§i sobor v Zborove...
Podla vlastnych slov episkopa Josifa Rogu de Camellisa: «urobil
na tychto synodoch vela dekrétov-prikazov» a vSade sa jednalo o «rov-
naké prikazy»,3! teda také ako v Szatmari.

Ako spomina Kongregacia Propaganda Fide 3. augusta 1693,
na tychto lokalnych synodoch Josif Roga de Camelis odstranil
mnohé «protizakonnosti».32 Pod protizakonnostami sa rozumeli i ty-
picky byzantské cirkevné zakony (napr. dlhé vlasy a brada), ako
bolo uz poukazané vyssie, lebo tieto prvky neboli sticastou dobo-
vého latinského prava a navonok prili§ ukazovali na odliSnost’ gréc-
kokatolickeho knazstva od knazstva latinského.

Na synod z Makovického panstva, ktory sa uskutocnil 25. 9.
1690 v Zborove na Makovici (dnes okr. Bardejov) tiez prisli kna-
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zi-bilci v «koZuchoch chlpami navonok, hunach, v Sirokych noha-
viciach z hrubého bieleho pldtna, rubaskdch, v hrubych koZenych
topdnkach, mdloktori (tj. svetski knazi z radov slobodnych, alebo
oslobodenych — pozn. redakcie) v reverenddch». Episkop-grof
Josif Roga de Camellis byvajici v Rakoczyovom palaci im (tj.
bilcom) prikazal, 7e kto z nich chce nadalej vykonavat knazska
sluzbu, musi si zabezpetit a nosit reverendu (talaris).33 Na pro-
tiargument zo strany nevolnickych knazov — ako budu totiZ na ich
Cierne knazské obletenie reagovat miestni zemepani, ktorych vla-
stnictvom boli, Josif Roga de Camellis prisfabil, ze ak sa buda
drzat jeho a uznaja ho za svojho episkopa, on sdm im vymoZe u ci-
sara uznanie ich knazského stavu zo strany miestnej $Tachty a tiez
osobni slobodu. Avsak, i ked sa neskdr snaZil splnit tento sfub,
vacsinou, i ked nie jeho vinou, ostalo len pri sTuboch.

O tych, ktorf na hore spominany Makovicky sobor prisli v re-
verendach-talaroch, teda Ciernych odevoch siahajtcich az po paty,
sa da s urCitostou povedat, ze neboli poddanymi, ale slobodnymi.
UZ 27. kanon Trulského soboru z roku 691 predpisoval aj pre vy-
chodnych svetskych knazov nosit knazsky odev (dAMa oTolaic ke
Xonobw Talc 16N Tolc €v KkAnpw) v meste i na cestach pod hroz-

1 TR Yorats i T o B = o £ Za"u " 4""
Takto vyzeral Rdkoczyho kastiel' v Zborove v roku 1690, ked tu byval Josif Roga
de Camellis. Viavo je vidno Makovicky zdmok.
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bou trestu jeden tyZzden trvajicej exkomunikéacie.3* Ak tak knazi-
bilci na historickom Podkarpatsku obleceni nechodili a tento svaty
kanon nedodrZziavali, bolo to len z jedného jediného dovodu: miestny
STachtic im to zakazoval, za knazov ich neuznaval a jednal s nimi
ako s oby¢ajnymi nevolnikmi. Museli chodit norméalne i na panské
roboty. A vari tam mali chodit’ v reverendach? Ako by sa potom k nim
spravali pandari nahanajaci nevolnikov v povinné dni (bolo ich
minimalne 52 do roka) na panské? Preto fakt existencie takéhoto
nevolnickeho knazstva obleCeného ako obycajni poddan{ nie je na
hanbu gréckokatolickej Cirkvi, ale skor latinskej Sfachte podporo-
vanej miestnou latinskou egerskou a ostrihomskou hierarchiou,
ktora likvidovala na svojich tzemiach vSetko, ¢o nebolo latinské a to
i takymto krutym a krestanstva nehodnym spdsobom. Ved rieSenie
bolo vzdy v aktualnej ponuke: ak gréckokatolicki knazi prestapili
na latinsky obrad, poddanymi prestali byt.

Episkop Josif Roga de Camellis nemohol zvolat v§eobecny so-
bor vSetkého knazstva historického Podkarpatska a vydat v§eobec-
ny prikaz, lebo vac¢sina knazov bola nevolnikmi-bifcami a tak ma-
la prisne zakézané opustit hranice svojho panstva, kde néalezala.3>
Okrem toho, sa eSte Mukacevska eparchia len formovala a pred
Josifom Rogom de Camellisom stél ciel upevnit svoju jurisdikciu
nielen nad Mukacevskym, ale i nad ostatnymi panstvami, ktoré
povodne mali svojich vlast-
nych episkopov-archimandri-
tov (pozri kap. 4.2.), ktorych
vSak latinské hierarchia a ani
cisar uz v tom Case neuznaval.
Tu je hlavny dovod lokalnych
synodov koncom 17. storocia
zvolavanych Josifom Rogom
de Camellisom. Ked kiiazi-
bilci nemohli ist za Josifom
Rogom de Camellisom, musel
Josif Roga de Camellis ist za
nimi na jednotlivé panstva.

Mukacevsky hrad v ] 7. storoci.
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Josif Roga de Camellis, prijdiic z dalekej krajiny, bol spotiatku
velmi prekvapeny biednym stavom svetského-bieleho gréckoka-
tolickeho knazstva a trvalo mu dost dlho, kym pochopil, Ze chyba
nie je na strane tohto knazstva gréckeho obradu, ale na strane rim-
skokatolickej, Ci protestantskej STachty, ktord gréckokatolikov ne-
uznéavala, a mnohokrat ich pokladala dokonca za pohanov,3¢ ¢o
dokazovala i tym, Ze ich pri prijimani do latinského obradu nésilne
prekrstovala, neuznavajac platnost gréckokatolickeho krstu i na-
priek bule Altitudo divini papeza Alexandra VI. z roku 1501, kto-
rou papez vyrazne zakazal druhy krst v pripade prechodu z grécko-
katolicizmu &i pravoslavia na latinsky obrad do latinskej Cirkvi.37

Vladyka Josif Roga de Camellis prikazal, aby odteraz grécko-
katolicke nevolnicke-biele knazstvo chodilo v reverendach a nie
inkognito, ako dovtedy: obleceni ako ostatni nevolnici — v pod-
danskych rubaskach. Je zname, Ze r. 1692 vymohol od cisara Leo-
polda dekrét-hramotu,3® ktorym gréckokatolicke rusinske biele
knazstvo bolo oslobodené z nevolnictva. Tato hramota cisara Leo-
polda I. tiez uvadza, a tym nam dokazuje, ze gréckokatolicki knazi
(i napriek UZhorodskej Gnii z roku 1646!) eSte i do roku 1692 na mno-
hych panstvach nielen Ze kazdy deri museli ist spolu s ostatnymi
poddanymi na panské robotovat, ale ich aj zatvarali do klad a teles-
ne trestali, davali im tieZ rozli¢né nespravodlivé penazné pokuty a
robili im rozli¢né prikoria, ¢o sa protivilo i cirkevnym zakonom...3°

Sloboda pre knazov-bifcov z roku 1692, ale len na papieri...
vysmech z gréckokatolickych knazov v Berezskej zupe

Existuje zdznam o tom, aka bola reakcia na privilegijnt hramo-
tu cisara Leopolda L. napr. v BereZzskej zupe. Tento zaznam je z pera
baziliana o. Adrijana Kosakovského, ktory mal funkciu episkop-
ského vikara Josifa Rogu de Camellisa a ho napisal pre Josifa Ro-
gu de Camellisa, ktory sa prave vtedy nachadzal vo Viedni (Wien,
Vindobona, Bécs).

Bazilian A. Kosakovskyj oznamuje vladykovi Josifovi Rogovi
de Camellisovi, ze ked sa pani BereZzskej zupy ziSli 26. januira
1694 vo Vare a dozvedeli sa o cisarovom privilégiu z roku 1692
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pre gréckokatolicke, dovtedy poddanské-biele knazstvo (bilcov),
oficialne sa vyjadrili, Ze v ich Zupe toto privilégium platit nebude,
dokial ho neschvali snem Zupy (teda oni sami) samostatnym zako-
nom. Potom, ¢o vyhlasili toto svoje zavere¢né rozhodnutie, vSetci
pritomni vstali a na znamenie stthlasu a radosti, ze tak Sikovne
obisli cisarovo privilégium, zacali tlieskat. Potom sa z Kosakov-
ského vysmievali. Jeden z pritomnych: rimskokatolicky STachtic
Rimay, zakri¢al Kosakovskému, e ked gréckokatolicki kiiazi chci
byt slobodnymi, nech Zija na ulici spolu s ciganmi, alebo vo svin-
skych chlievoch a nech neZziji na pozemkoch zemepanov... Para-
doxom je, ze v tom istom Case vSetci kalvinski kazatelia v BereZ-
skej zupe boli slobodni a zabezpeteni 1 materialne, a to i napriek
tomu, Ze ich viera bola takmer Gplne odli§na od rimskokatolicke;j.
Rimskokatolicki pani v8ak nechceli dat’ slobodu gréckokatolickym
knazom-bilcom (ktorych viera bola rovnaka ako u rimskokatoli-
kov a odliSovala sa len vo svojom obradovom prejave) za Ziadnu
cenu.40 Podobne zamietavo reagovali na toto cisarske privilégium
zemepani aj v inych Zupach historického Podkarpatska.

Neskor latinski zemepani vyuZzivali ako argument, aby nemu-
seli zaviest cisarovo privilégium do Zivota na svojich panstvach:
ze gréckokatolici neprijali za svoje latinské sviatky a latinsky ka-
lendar, a preto cisarske privilégium sa na nich nevztahuje. Kardi-
nalovi Kolonicovi sa totiZ podarilo tento cisarov dekrét-privilégi-
um z roku 1692 tak ovplyvnit, Zze do neho bola vlozena klauzula o tom,
ze gréckokatolici maji uzivat gregoridnsky-novy kalendar a latin-
ské sviatky (¢fm sa mal urobit dal$i krok k ich latinizacii)...4!
Cisar hramotu v dobrej viere podpisal. Ved kto iny mal zostylizo-
vat tGto hramotu, ak nie jeho, v cirkevnych veciach prava ruka, la-
tinsky kardinal Koloni¢? Gréckokatolici latinsky kalendar neprija-
li, a preto miestna Sfachta po porade u egerského latinského bisku-
pa 1 kardinala KoloniCa, ktory toto vSetko «zpiskal», gréckoka-
tolicke biele kiiazstvo i napriek hramote ciséra Leopolda I. nada-
lej pokladala za nevolnikov... A ¢as plynul dalej..., samozrejme,
ze v neprospech gréckokatolikov. Slobody dané cisarom Leopol-
dom I. gréckokatolickemu bielemu knazstvu takto ostali len na pa-
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pieri a do praktického Zivota vSade bez rozdielu, sa dostali defi-
nitivne az v roku 1806, teda vySe o sto rokov neskor.

Nenavist’ protestantov a strach latinikov pred Ciernym knaz-
stvom

V jezuitskom zédzname z roku 1697 sa opat pohrdavo piSe, Ze
oblecenie gréckokatolickych knazov (ide znova o bilcov-podda-
nych) sa v tom Case vobec neodliSovalo od oblecenia ostatnych
poddanych.42 Teda prikazy mukatevského episkopa Josifa Rogu
de Camellisa na miestnych synodoch v rokoch 1690-1692, ani ci-
sarska privilegijna hramota ni¢ nepomohli. Kiiazi-bilci nadalej o-
stali poddanymi-nevolnikmi.

Casto sa vtedy v kruhoch latinskej inteligencie pohrdavo hovo-
rilo o «hlipom rusinskom poddanskom bielom knazstve». Cyrilo-
metodejské Cierne knazstvo, teda mnisi-Cernci bazilidnskych mo-
nastyrov, tzv. kalugeri, ktor{ svojim neobvyklym vzdelanim jezui-
tom konkurovali, vSak vzbudzovali reSpekt, preto sa obyCajne ig-
norovali a ked sa naskytla prileZitost, ich monastyry sa v stavov-
skych povstaniach alebo i pri inych prileZzitostiach “nadhodne” vy-
palovali...43

Protestanti (hlavne protestantski kazatelia) toto gréckokatolic-
ke Cierne knazstvo, tj. bazilidanskych mnichov, ako niekolko sto-
rocnt oporu «starej viry», zo srdca tiez nenavideli a nenechali si
ujst ani jedin( prilezitost, aby im neuskodili, ¢i ich neni€ili a nekon-
fiSkovali im ich monastyry a majetok k nim patriaci. Svoju nena-
vist voci Ciernemu bazilidinskemu mniSstvu sa snazili vStepovat
rozlicnymi nepravdivymi ohovarkami a poverami i jednoduchému
Tudu, snazili sa mnichov v ociach Tudi kompromitovat’ a vysmie-
vat, hlavne v predstavach mladej generacie, ktora uz mnichov po vy-
paleni vacSiny ich monastyrov nepoznala.

Nenavist' ku gréckokatolickym kalugerom-bazilianom dokonca
zasunuta i do rozpravok pre deti

Prikladom je evanjelicky farar Pavol DobSinsky (1828-1885),
ktory do Tudovych rozpravok, ktoré zbieral a neskor tlacou vyda-
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val, vkladal obraz «Cernokmnaznika» (Cierneho knaza, tj. cerno-kna-
za, Cernca), ako Cloveka na jednej strane velmi vzdelaného (mal
vela knih), avSak na druhej strane zaroven velmi zlého, ktorého
polozil na roven Carodejnika, bok po boku popri ostatnych nega-
tivnych postavach rozpravok, ako boli jezibaby, strigy, bosorky,
hady, vlkodlaci a draci. V dne$nej slovencine sa «cCernoknaznik»,
vdaka literarnej ¢innosti protestantov v 19. storo¢i, stal synony-
mom negativnych osobnosti ako: «carodejnik, strigon, bosordk (v roz-
prdvkach)».4* Nasledujaci aryvok z Dobsinského rozpravky «Cer-
noknaznik» hovori sdm za seba (texty v zatvorke, kvoli vysvetle-
niu, v¢lenila redakcia):

«... I vybrali sa (otec so synom) z domu tui sluzbu hladat. 1du,
idu, horami, ndjdu tam jedného cCierneho chlapa na skale sediet a
knihy ¢itat. A to bol, hladteZe, Cernokniaznik (= Cierny knaz, bazi-
liansky mnich), ale oni o tom nevedeli... (Otec nechal chlapca u ne-
ho slazit sedem rokov.) Za sedem rokov ho (tj. chlapca) budem u se-

S HUMORISTIOKO-ZABAVNY. -

GISLO 1L V Skalici, diia 7. jinia 1864, ROCGNIK 1V.

Titulnd strana humoristicko-zdbavného casopisa «CernoknazZnik»
s bazilidnskym mnichom na drakovi.
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ba drZat (povedal Cernoknaznik), po siedmych rokoch si pornho
pridete, a vtedy, ak si ho pozndte, bude vds, ale ak nie, tak si ho ja
na vecnost (= vecné sfluby mnichov v bazilidanskom monastyre) za-
drZim... i zaviedol ho (chlapca) do chyZe, kde boli samé kefy, po-
tom do druhej, tam boli samé knihy (= vysoka vzdelanost’ mni-
chov)... inu robotu nebudes mat, len tymi kefami tie knihy cistit a o-
metat (= jalovy a neuzito¢ny zivot v monastyre), a ked sa ti to zu-
nuje, ... pridu tvoji rovesnici (= chlapci v posluSnictve-noviciate,
¢o je baziliansky dorast vychovavany v monastyroch) a moZes sa s
nimi do dobrej vole ihrat... Ale jemu sa to znevidelo naveky len tie
knihy istit. Otvoril jednu z nich a ucil sa z nej Citat. Cita len,
kolko cita, aZ sa veru vyudil z tych knih vsetky ¢arodejstvd. . » .43

Na zosmieSnenie a zlahkovazenie svatého mniSskeho stavu v o-
¢iach Tudf protestanti dlhS{ ¢as vydavali humoristicko-zabavny Ca-
sopis s velavravnym nadpisom: «Cernokriaznik». Na jeho titulnej
strane sa nachéadzala ilustricia (perokresba) bradatého bazilian-
skeho mnicha — Cernoknaznika s ¢arodejnickou palickou v ruke,
letiaceho ponad Slovensko na drakovi.

1V sprave papezskému nunciovi z 12. januara 1666 sa napriklad pise o Mu-
kacevskom monastyre a jeho episkopovi a eparchii...: «Brevis informatio de
monasterio Munkacziensi ejusque eppo et dioecesi praetenso...», (A. Hodinka,
A Munkdcsi Gor. Szert. Piispokség Okmanytdra, 1 kot. 1458-1715, Ungvar,
1911, str. 213); V inej sprave z toho istého dnia roku 1666 sa dozvedame: «...
starodavni Slachtici zaloZili tento grécky monastyr na Cele ktorého stoji jedine
episkop a po dlhi sériu rokov tohto episkopa tito pani aj menovali a dovolovali
mu uzivat monastyrské majetky...», (porov. A. Hodinka, A Munkdcsi Gor.
Szert. Piispokség Okmanytdra, 1 kot. 1458-1715, Ungvér, 1911, str. 217).

2 Staroslovanské slovo «bilec» sa uziva v liturgickych textoch gréckokatoli-
kov aj dnes na oznacenie laikov (ako protiklad mnichov): «TBo€W KpOEIO ue-
AOBEKM NCKSNMBWIA. ... LAPH KE, CBALPENHKN, ApxXTepén, monaxu i Bhan-
ugl...», («GaSmkea W ofcdmunyxw» stichira na Hospody vozvach, Yacocademn,
Pamn, 1950, str. 617); Riegerov Slovnik nauc¢ny z roku 1860 pod terminom
«bélec» uvadza: «v rus. cirkvi tolik co svétsky (ne reholni) kné€z...», (F.L. Rie-
ger, Slovnik naucny, 1, Praha, 1860, str. 582).

3 «e(Ba)THK(B) aN(0)c(TO)Nk... H NHIAMNOTOME MPUHMATH Bl MANACT'hI-
PEXs NA MNHLULCTEO E€3 BONK CBOKro lemoy r(o)c(MoAINA - NpecToynalLa-
ro CHIA NAWIA OVCTAE'BI NOBEAKBAKM™ E€3h OBBIJENIA B'BITH, AA NE HMA
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E(OHOUIE XOUAUMO EOVAET® », («Nomokanons, Titul XXXIII», Magnae Mora-
viae Fontes Historici, IV, Brno, 1971, str. 313-314).

4 Podra prikazu Zamojského synodu (r. 1720) vietci gréckokatolicki episkopi
mali vo svojich eparchiach vydat knihu uéebnicu pre kiiazov napisant jednodu-
chou hovorovou, vSetkym zrozumitelnou recou. Preto i Bizancij vydal svoju u-
Cebnicu pre Mukacevski eparchiu. Hovori to sdm H. Bizancij v tivode do svojej
knihy: «... néan coBheTH TRKECTIO... A4 AZAAARTE B NPSCTHIME 1AZEKS,
BuIpoz8MENI]A paAn, nosenénie Bocnpiiaua...», (porov. I'.T'. Businrtin, Bpir-
Kkoe Tpnnipkoss Mopianniyn, Han Npignsiyn Gogpine Afosnnimn (cdsammn
norpésnoe, Tepnaga, aykz (1727), siedma strana v avode, ktory je bez &islo-
vania stran).

5 «KanoyTepB» — i8lo o bazilidnskych mnichov-jeromnichov nosiacich kami-
lavky. Viacej o termine «kaluger» pozri v Terminologii na zaciatku prace.

6 Pozri. kap. 3.4. (16. storoCie); «... Also haben sy auch vill anderer ersch-
rokhlicher abgottereien vnnd irrthumbs der relligion darob sy gleichwoll, die-
weil inen aigne priester ires Moschkhoviterischen glauben, die sy Callugeros
haissen, zuegelassen werden, hefftig halten, sy geben auch der obrigkheit khai-
nen zehent von denen guetern, die sy von neuem stifften und pauen, sondern al-
lain irem priester, den sy ainen bischoff nennen, also das lezlich der preister
mer nuz und geniess von den underthonen alls die obrigkhait haben wierdet...»,
(dokument pisany pre cisira Maximilidna po nemecky zo 4. augusta roku 1570,
A. Hodinka, A Munkdcsi Gor. Szert. Piispokség Okmanytdra, 1 kot. 1458-1715,
Ungvar, 1911, 28-30).

7 Porov. MLS. Durica, Dejiny Slovenska a Slovdkov, Bratislava, 1996, str. 50.

8 Porov. A. Kavuljak, Hrad Orava, Tur¢. Sv. Martin, 1927, str. 43-46.

9 Porov. I.V. Timkovi¢, Letopis Krdsnobrodského monastiera alebo kiisok
zo sldvnych dejin gréckokatolikov na Slovensku, PreSov, 1995, str. 17.

10 postupna transforméciu bazilidanskych monastyrov v Uhorsku najprv na
monastyry «oboch obradov» a nasledne na «Cisty» latinsky obrad ako prvy ot-
vorene podporoval smutne znamy papeZ Inocent III., ¢o potvrdzuje i historik
Bardosy: «Circa reformationem Monasteriorum (Graecanicorum Basilitanorum,
mixtorumque Benedictinorum), & augmentum eorum (quae Ritum pure Lati-
num secuta, fundabantur) tanto potius tenemur esse solliciti, & ipsorum (Lati-
norum) gravaminimus praecavere, quanto ad nos specialius pertinet, & plantare
Religionem in Dei Ecclesiis, & sovere plantatam», (porov. J. Bardosy, Supple-
mentum Analectorum Terrae Scepusiensis, Leutschoviae, 1802, str. 202-204).

11 porov. C. an, Houamku Xpucmusucmea Ha 3axapnammi, Philadelphia,
1983, str. 179; tiez 1. Timko, Keleti kereszténység, Keleti egyhdzak, Budapest,
1971, str. 368-369.

12 V$chodni bazilidnski mnisi chodili obleCen{ v ¢iernom habite. Bol uSity
jednoducho: ako koserla, ktora ma gombiky po pupok, avsak je dlha az po Clen-
ky. Bola vzdy Ciernej farby. V pase boli prepasani kozenym opaskom. Bazilian-
ski mnisi takto chodia obleceni dodnes. To Ze vychodni-bazilianski mnisi cho-
dia obleceni v ¢iernom spomina uz Trulsky koncil roku 691 vo svojom 42. ka-
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none, (porov. B.H. Benemesuus, /Jpegue-crasanckaa kopmuas XIV mumyn06s
0e3s moakoeanil, CaukTIETEPOYprHs, 1906, cTtp. 174; D. Salachas, La nor-
mativa del Concilio Trullano commentata dai canonisti bizantini del XII secolo
Zonaras, Balsamone, Aristenos, Palermo, 1991, str. 85); O sv. Metodovi (+885)
sa tiez hovori Pochvalné slovo napisané tesne po jeho smrti toto: «... M HIWLA®
Bh OAVMB, NOCTPHKECA E'h YhPN'BI PH3'HI, YAl NPUIATH BRAoy n HeThAKNK-
HOY ANF(E)AKCKOYIO OAEHI...» — ... a odiduc na Olymp, dal sa postrihniit’ do Cier-
nych riz (= za mnicha Cernorizca, Cernca), ocakavajlc, ze prijme (na druhom
svete) biely a neporusitelny anjelsky odev, («Pochvalnoje slovo Kirillu i Mefo-
diju», Magnae Moraviae Fontes Historici, 11, Brno, 1967, str. 169).

13 «Erant scilicet quaepiam Graeci Ritus in Scepusio Familiae, ut Jambor-
szky, Andrejkovics, Mikitovics, Szmerekovszky, quae amplius quam per decur-
sum Saeculi, protui memoria est, haereditate quodammodo ejates Parochias ob-
tinebant, nec facile in aliud, nisi in filios, aut Generos, vel certe in aliquem liga-
mine talismodi sibi junctum easdem transmittebant...», (M. Lutskay, «Historia
Carpato-Ruthenorum, V», Hayxosuii 36ipnux Myseto ykpaincokoi kyasmypu y Ceuo-
Huky, 20, Presov, 1995, str. 90).

14 c(Ba)THIX(W) an(0)e(To)Ah KAN(ON®) Tir PAE HA MPUULTE HE EEAMMT
NPUECAMTH B€3 BONK CEOIIO 1emoy r(ocnoAM)NA: HA CKOPE HMOVLIHMS U pa-
3OPENHIE AOMOMs E'BIBAKTh - ALJIE AH K'hFAA AOCTOMNE EOVAETh paEh C(BA)-
p(e)nnm, mroxe Bk n oNMCHM™L NAW, K NOYCTATR r(OCNoA)kIE KIS U CBOBO-
AATh H U3 AOMOY OTHOYCTATh H, Ad BOYAETh», («Nomokanon, Titul XXXIII»,
Magnae Moraviae Fontes Historici, IV, Brno, 1971, str. 314-315); Porovnaj
tieZ 82. (83.) Apostolsky kanon publikovany v gréckom originali i staroslovan-
skom preklade u B.H. Benermiesuus, /JpesHe-craganckas kopmuas XIV mumy-
1065 6e35 moakosariti, CaukTIeTepOyprs, 1906, crp. 80.

15 p, Ratkos, Nase dejiny v pramerioch, Bratislava, 1971, str. 35; porov. L.
Zavodszky, A sz. Istvdn, sz. Ldszlo és Kdlmdn korabeli torvények forrdsai,
Budapest, 1904, 140-171.

16 porov. J. Tibensky, Dejiny Slovenska slovom i obrazom, 1, Martin, 1973,
str. 92.

17 Napr. v Spisskom Podhradi r. 1693 «sa spomina, Ze fardrom (teda rimsko-
katolickym plebanom) bol vtedy Frantisek Ambroz Balter, cisty Talian, nesiici
na duspastierstvo. Byval vo Velkej, nosil krdtke Saty (teda nechodil obleceny
ako knaz), do Podhradia prichddzal v sprievode vojenského banderia (v ozbro-
jenom sprievode). Md nemeckého vikdra vo velkom (rozumej, kaplana nemec-
kého povodu, hovoriaceho len po nemecky, sliziaceho omsSe po latinsky) a slo-
venského v mensom kostole sv. Trojice (rozumej kaplana gréckokatolickeho sla-
Ziaceho staroslovansky a kazuci v spiSskom nareci v cerkvi zasvatenej typicky
byzantskému patronovi Presvitej Trojici)», (J. Vencko, Z dejin okolia Spisské-
ho Hradu, Spisské Podhradie, 1941, str. 297).

18 pri Mukateve na Podkarpatskej Rusi existuje hora, ktora sa vola «Cerneta
Hora», na ktorej stoji starodavny baziliansky monastyr. Vola sa preto «Cer-
neca», lebo na nej zili az do polovice 20. storoCia «Cernci», teda cCierni mnisi,
bazilidni. Cernci sa spominaji v dejinach na zemi Uhorska i inde. AZ v polo-
vici 20. storocia sa objavuji prolatinski historici, ktor{ nehistoricky tvrdia, Ze

93



2.1. Uvod — ¢ierne a biele kitazstvo — pozndmky

pod «terncami» mozno rozumiet nielen bazilidnov, ale vraj i latinskych bene-
diktinov. To preto, aby zahladili stopy po pritomnosti gréckokatolickeho obradu
v stredoveku na zapadnom, strednom ¢i dokonca (!) i vychodnom Slovensku...,
(napr. J. Vencko, Z dejin okolia Spisského Hradu, Spisské Podhradie, 1941, str.
29). Je to v8ak zjavny nezmysel a oCividné prekriicanie dejin.

19 Porov. S.I. Bapani-IllTepu6epr, «3akaprarens IBan 3efikaH B OTOYCH-
ui [lerpa I (1672-1725)», Hayxoeuti 36ipuux Myseto ykpaincokoi kyaomypu y Ceuo-
Huky, 14, PreSov, 1986, str. 33-45.

20 porov. A. IleTpoB®., “Cmapas eébpa” u Yuis 65 XVII-XVIII ss., 11, C.-Ile-
TepOyprs, 1906, cTp. 22-23, 25.

21 porov. A. IleTpoB®., “Cmapas eébpa” u Yuia és XVII-XVIII ss., 1, C.-Ile-
TepOyprs, 1905, crp. 16.

22 30ltysi boli agenti z doméceho slovanského obyvatelstva, ktorf sa starali a do-
zerali, aby miestny zemepan mal dostatok poddanych, preto verbovalili podda-
nych, aby sa prestahovali od jedného zemepana k druhému, tj. do dediny, ktora
mali sami na starosti. Stahovaniu zabranilo az nevolnictvo. Stahovali sa potom
uz len oslobodeni z nevolnictva (libertini). Tito agenti sa v spiSskej, Sari$skej a zemp-
linskej Zupe volali «Soltysami» (od nemeckého «Schultheis», «Schulcze»; po ma-
darsky «soltész», po latinsky «scultetus», po rusinsky «IIOJTBICH») a vV uZzan-
skej a bereZskej zupe a inych «kenezjami» (od staroslovanského «kna3k»). MoZzno
povedat, ze pisomné dejiny kazdej poddanskej dediny sa zacinaji Soltyskou
alebo kenezevskou listinou (kenézlevél). Ako Sikovni boli Soltysi, tak velkd a mno-
hopocetna bola dedina, (porov. .M. Konnparosuyu, Hcmopia Ilookapnamckob
Pycu, Yxropons, 1930, ctp. 32; U.M. KornpatoBuus, «O4epKu U3b UCTOPIN
MyxkaueBckon Emapxiny, Kapnamopycckiti CoopHuks, Ykropoms, 1930, cTp.
95); «SoltySstvox» &i «knazstvo» sa dedilo, od toho je i nazov «dedina». Napriklad
v SoltySskej hramote grofa Drugetha z roku 1329 sa piSe: «scultetiam... jure
perpetuo in filios suorum filiorum possidendam...», (porov. A. Ilerposs, /pes-
HbUwis epamomul no ucmopiu Kapnamopycckoii Ilepxeu u Iepapxiu 1391-1498
2., [Ipara, 1930, ctp. 47); «K pravam 3oltysov vieobecne patrilo pravo postavit si
v dedine dom, mlyn, pivovar, vlastnit polia v rozsahu jedného lanu (okolo 30-40 ha),
stdit miestnych previnilcov za drobné priestupky, pricom im patril cely stidny po-
platok (pokuta) a so zemepanom sudit’ aj previnilcov za zloCiny podpalacstva,
vrazdy, znasilnenia, zbojstva a z takych siidov im patrila tretina pokuty, mohli
si ponechat Sestinu z dane rolnikov zemepanovi, celé, ¢i Cast Soltystva slobodne
ponechat dedicom, alebo predat a odstahovat sa. Povinnostou $oltysov bolo do-
zerat, aby rolnici riadne vyplatili ro¢nt dari a odovzdali naturalie zemepanom a vy-
platili ro¢nt dan krafovi», (J. Andrej, Viaca (1349-1999), Levoca, 1999, str. 21),
teda Soltysi (kenezi, knezi) v podstate po dedinach zastavali funkciu podobnii
ako neskOr richtari.

23 Porov. U.M. KonpgpatoBuus, «Ovepky u3b ucrtopin MykayeBckon E-
napxin», Kapnamopycckiti CoopHuks, Ykropons, 1930, crp. 95.

24 Porov. A. Tonunka, «SK Hallli IyXOBHUKEI TIpoxkuBanm», Hodinka Antal
vdlogatott kéziratai, Nyiregyhaza, 1992, str. 52; PriCiny, preco si gréckokato-
licki mnisi po vstupe do monastyra, ¢i laicki knazi po vysviacke nestrihali vla-
sy, spocivaji v obrade mni¥skeho i knazského postriZenia, (podrobnejsie pozri
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G.A. Timkovi¢, «Postrizenie», Krdsnobrodsky zbornik, Presov, 1I/1 (1997) str.
25-31).
25 Porov. Dennik Josifa Rogu de Camellisa v M. Lutskay, «Historia Carpa-

to-Ruthenorum, III», Haykoeuii 30ipHux My3sero ykpaincokoi kyavmypu y Ceuo-
Huky, 16, Presov, 1990, str. 48.

26 porov. A. Hodinka, A Munkdcsi Gor. Szert. Piispokség Okmanytdra, 1 kot.
1458-1715, Ungvar, 1911, str. 303.

27 Tento latinizatny element odporujici starodavnej tradicii vchodnej Cirk-
vi oddvodiioval — aby vraj «neznesvicovali krv Christovu, ked ju poZivaji z ¢a-
Se» (ut pretioso servatoris saugvine, quando cum calice sumant, non madefiant)
— uvadza to dokument z roku 1690, z ktorého sme prebrali historicky adaj, (po-
rov. A. Hodinka, A Munkdcsi Gor. Szert. Piispokség Okmanytdra, 1 kot. 1458-
1715, Ungvar, 1911, str. 301); Nesporne islo o prvok latinizacie gréckokatolic-
keho kniazstva v historickom Podkarpatsku zo strany Josifa Rogu de Camellisa
vychovaného v latinskom Rime, v Taliansku. UZ Trulsky sobor (koncil) roku
691 vo svojom 21. i 42. kanone uvadza, Ze dlhé vlasy st znamenim klerického
a mniSskeho stavu a ten, kto bol pozbaveny tohto stavu, bol na znamenie toho
ostrihany a nesmel nosit dlhé vlasy, (porov. B.H. Bernemesuus, [pesHe-caa-
esaHckas kopmuas XIV mumynoes 6e3s moakosarit, CaHkTIeTepoyprs, 1906,
crp. 159-160, 174; D. Salachas, La normativa del Concilio Trullano commenta-
ta dai canonisti bizantini del XII secolo Zonaras, Balsamone, Aristenos, Paler-
mo, 1991, str. 54, 85).

28 (Sacerdotes omnes vestem longam clericalem habeant, coronam radant,
mistaceos tondant, ut pretioso servatoris saugvine, quando cum calice sumant,
non madefiant. Et biretto, quod Graeci camilafium appellant, nullatenus care-
ant», (A. Hodinka, A Munkdcsi Gor. Szert. Plispokség Okmanytdra, 1 kot. 1458-
1715, Ungvér, 1911, str. 301).

29 porov. J. Basilovits, Brevis notitia fundationis Th. Koriathovits, 11, Cas-
sovia, 1799, str. 89.

30 porov. J. Basilovits, Brevis notitia fundationis Th. Koriathovits, 11, Cas-
sovia, 1799, str. 92-93; porov. Dennik Josifa Rogu de Camellisa v M. Lutskay,
«Historia Carpato-Ruthenorum, Ill», Haykosuii 36ipnuk My3erw ykpaiHcokol
kyabmypu y Ceudruky, 16, PreSov, 1990, str. 56.

3., plurima decreta feci...», «... diedi li medesimi ordini...», (porov. B.
T'amxkera, «[{omaTtku K ucTopih PycHMHOB 1 pyChKUX IIEPKBEM B OYB. XKyIrk 3emrl-
muHCcKOM, VII. CTaH mepkBei mo BeIMepTIO ApriagoBuuhbs...», Haykossiil
300opnuk Tosapucmea ‘IIpocebma’ ¢ Yuceopods, Yxropox, 1931-1936, crp. 31).

32V sprave z Kongregicie Propaganda Fide z 3. augusta 1693 sa sucho pozna-
menava o Mukatevskom a Szatmérskom synode: «Poiche sino del 1690 nella
Congregatione delli 8 Luglio s riferi d'aver egli celebrati due Sinodi, I’'uno in
Moncaz con I'intervento di 70 Parochi, I'atro di 80, in Zatmar, dove ha rime-
diato a molti abusi...», (A.G. Welykyj, Acta S.C. de Propaganda Fide Eccle-
siam catholicam Ucrainae et Bielarusjae spectantia, 11 (1667-1710), Romae,
1954, str. 121).

33 «... ad quam confluxit clerus ex omnibus vicinis comitatibus, alter in
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schuba, alter in guba, plures in cholosnis et plurimi in peronibus, rari in veste
talari. Episcopus de Camellis quarterium habuit in palatio Principis Rakoczy,
sacerdotes hinc inde dispositi, singulus in canisterio provisionem secum tulit.
Haec omnia cernendo de Camelis ordinavit, ut, quicunque officio parochiali
fungi velit, vestem deferat talarem, munde indutus; ab illo tempore coepit cultu-
ra externa sacerdotum Ruthenicorum», (porov. M. Lutskay, «Historia Carpato-
Ruthenorum, II», Haykosuii 36ipHux Myseto ykpaincokoi kyaomypu y CéuoHuKy,
16, Presov, 1990, str. 120-121; porov. A. Ilerposs, “Cmapas eébpa” u Yuis 65
XVII-XVIII se., 11, C.-IleTepOyprs, 1906, cTp. 8-9).

34 porov. B.H. BenemeBuus, /pesue-crasauckas kopmyas XIV mumyno6s
0e3s moakosariti, CaukteTepoyprs, 1906, ctp. 162, 213; D. Salachas, La
normativa del Concilio Trullano commentata dai canonisti bizantini del XII se-
colo Zonaras, Balsamone, Aristenos, Palermo, 1991, str. 55.

35 «V Uhorsku po potlageni Dozovho povstania (1514) uznesenia uhorského
snemu pripatali poddanych k pdde a vyhlasili ich za vecnych poddanych, zrusili
slobodu stahovania a ur¢ili minimalny rozsah robot na 52 dni v roku. Ten sa na jed-
notlivych panstvach este zvySoval, najma pri zakladani zemepanskych majerov.
Utlak poddanych sa zmiernil az po tom, ¢o Jozef II. vydal dekrét o zruSeni ne-
volnictva 1781 v rakaskych €astiach monarchie vratane ¢eského kralovstva a 1785
v Uhorsku», (Lexikon slovenskych dejin, Bratislava, 1997, str. 261-262).

36 Kazdy krestan byzantského obradu, sa oznaCoval ako «heretik», alebo
«pohan». Dokazuju to i Statne zakony Uhorska, v ktorych sa az do 17. storoCia
Vlasi, Srbi a inf s Rimom nezjednoten{ oznacovali «pohanmi», (porov. C. ITam,
Houamku Xpucmusancmea nHa 3axkapnammi, Philadelphia, 1983, str. 159); Po-
dobna situécia bola i v Polsku. Dokazuje nam to napriklad list z roku 1145 kra-
kovského biskupa Macjea Cholevu, ktory bol adresovany sv. Bernardovi z Klervo,
(porov. M. Uy6atuit, Icmopia xpucmusancmea Ha Pycu-Yxpaini, 1, Pum-Hio
Hopk, 1965, ctp. 132-133; C. I1an, IHouamxu Xpucmusancmea Ha 3akapnammi,
Philadelphia, 1983, str. 148).

37 Porov. H.A. Beckuns, Kapnamopycckas opesrocmo, YKroponas, 1928,
ctp. 130.

38 Cisarska hramota z 23. augusta 1692 je uverejnena v plnom zneni u A.
Hodinka, A Munkdcsi Gor. Szert. Piispokség Okmanytdra, 1 kot. 1458-1715,
Ungvar, 1911, str. 347-350.

39 Cisar Leopold 1. vo svojej hramote pie: «... dicta gens Ruthenica com-
moratur, personae gr. r. (uti praefertur) unitorum ecclae, non habita juris divini
pariter et humani eatenus ratione, non minus quam cum in schismate existentes
favoribus ecclae se indignos reddebant, adhuc serviliter tractari aeque acsi natu-
rales eorum subditi jobbagionesque forent, usque adeo, ut praefati d(omi)ni
eorumque officiales veros dei sacerdotes legitime ordinatos et consecratos non
tantum ad quotidianos labores serviles instar aliorum colonorum suorum com-
pellere, verum etiam captivare, verberibus et mulctis afficere aliaque aperte et
directe immunitati ecclticae prorsus et injuriosissime repugnantia non tantum
circa personas ecclticas, verum etiam circa ecclas aliaque loca de jure exempta
et res ipsorum attentare et perpetrare audeant, quod sane non tantum in populi
hujusmodi ad gremium ecclae revertentis, verum etiam in totius chrtianitatis
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scandalum gravissimum vergit justamque dei omnipotentis ac regiam vindictam
merito provocat...», (A. Hodinka, A Munkdcsi Gor. Szert. Piispokség Okmany-
tdra, 1 kot. 1458-1715, Ungvar, 1911, str. 348).

40 ... et scandalo d(omi)ni com. Bercseny, ad cujus normam praedictam re-
solutionem mihidederunt, publice in cottus congregatione cum maximo mei ru-
bore et coeterorum applausu, ut supra dixi, respenderunt... Et alius pariter (proh
dolor) catholicus, nomine Rimay, subjunxit: si volunt esse liberi, in plateis cum
Zingaris et in stabulis porcorum habitent, non in fundis. Haec d(omi)ni catholici
sunt et d. vicecomes Komlosy calvinista exhortabatur illos, ut propisciant sibi,
quod faciunt et dicunt. Quod magnum est. Illme ac revme d., praedicantes calvi-
nistici liberi manent, quamvis bonis gaudeant et nos oppressi et jam exhausti
opprimimur a dnis terribus, qui dicunt obligatos nos esse servire illorum subdi-
tis gratis, quia subditi sumus. V. illmae et revmae dnationis d. et patr. nostri cel-
smi hummus servus et cliens cum toto clero Munkacsiensi Adrianus Koszakov-
szky capellanus ac vicarius illmi eppi Munkacsiensi pro nunc. Datum in clau-
stro s. Nicolai Munkacsini die 29. Jan. 1694», (A. Hodinka, A Munkdcsi Gor.
Szert. Piispokség Okmanytdra, 1 kot. 1458-1715, Ungvar, 1911, str. 376-378).

41 Porov. A. Hodinka, A Munkdcsi Gor. Szert. Piispokség Okmanytdra, 1 kot.
1458-1715, Ungvar, 1911, str. 349-350.

42 Jezutiti sa o gréckokatolikych kiniazoch-bilcoch v roku 1697 takto pohtda-
vo vyjadrovali: «... in veste etiam non differunt a ruricolis laicis, melotis pelli-
busque caprinis amicti, soloque tegmine capitis a vulgo discreti, qod popis cae-
ruleum est, protopopis seu archidiaconis nigrum, nec nisi ad virorum primae
auctoritatis occursum deponitur», (Miss. castrens. Societtis Jesu ad an. 1697, A.
Iletposs, “Cmapas eébpa” u Yuia és XVII-XVIII ss., 11, C.-IleTep6yprs, 1906,
cTp. 8).

43 Napr. roku 1603 bol vypaleny Krasnobrodsky baziliansky monastyr len
preto, Ze sa kone protestantského humenského pana Valentina Drugetha splasSili
v blizkosti monastyra, ked sa nastrasili od spievajiicej procesie veriacich idiicej
na odpust a Drugeth si pritom zlomil ruku, (porov. J.V. Timkovi¢, Letopis Krds-
nobrodského monastiera alebo kiisok zo sldvnych dejin gréckokatolikov na Slo-
vensku, PreSov, 1995, str. 25-27).

44 Porov. Krdtky slovnik slovenského jazyka, Bratislava, 1997, str. 92.

45 p, Dobsinsky, «Cernoknaznik», Slovenské rozprdvky (Prostondrodné slo-
venské povesti), Praha, 1960, str. 163-164.
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Bazilidn-kaluger-prichodnik — pred ndstupom Josifa Rogu de Camellisa
do Uhorska, teda pred rokom 1690.



2.2. Monastyrske eparchie

u gréeckokatolikov v Uhorsku

a monastyrsky systém vysluhovania
veriacich

Rozkvet gréckokatolickeho bazilianskeho mniSstva v ¢asoch
sv. Cyrila a Metoda na tizemi Velkej Moravy a Uhorska

KedZe sv. Cyril a Metod, ktori priniesli v 9. storo¢i krestanstvol
do historického Podkarpatska,? boli bazilianski mnisi, aj ich Ziaci,
ktori pokracovali v Sireni Christovej blahozvesti medzi Uhrami-Ru-
stnmi,3 boli tiez bazilidnskymi mnichmi. Uz v Ziti Metodovom sa pi-
Se toto:

«Od toho dna (tj. od dna prichodu sv. Cyrila a Metoda medzi Slo-
vanov) zacalo velmi rdst BoZie ucenie, postriZnici sa zacali na vset-
kych miestach mnoZit (zvacSoval sa pocet bazilianskych mnichov —
ziakov sv. Cyrila a Metoda) a pohania zacali verit' v pravého Boha» 4

Mnisi-postriznici Zili v monastyroch, teda uz Zitie Metodovo
potvrdzuje existenciu velkého mnoZstva bazilianskych monasty-
rov «na vSetkych miestach» posobenia sv. Cyrila a Metoda v 9.
storoci.

Soborné monastyry — soborna Cirkev

V najstar$ich Casoch (9. st.) svojho posobenia neboli bazilian-
ski mnisi na Gzemi historického Podkarpatska, ba neskor celého
Uhorska, organizovani do centralizovaného bazilianskeho Radu,
ako je tomu dnes. BaziliAnske monastyry, ktoré existovali na his-
torickom Podkarpatsku uZ od Cias sv. Cyrila a Metoda (druha pol.
9. st.), boli podobne ako vSetky monastyry na Vychode juridicky-
pravne Uplne samostatné a svojpravne, pretoze na cele kazdého
drit, ktory s tymto svojim dozivotnym Gradom dostaval vzdy auto-
maticky i hodnost episkopa. Podla obyc¢aju vychodnej Cirkvi epis-
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kopi sa museli vyberat z mnichov a prebyvali v monastyroch. Da
sa Tahko dokazat, ze podobne tomu bolo napr. i v Mukacevskom
bazilidnskom monastyre a eparchii az do najnovsich Cias 18. storo¢ia.
To zaruCovalo, Ze i napriek jednomyselnosti vo viere a Gplnej zho-
de v uceni, boli jednotlivé bazilianske monastyry administrativne i ju-
ridicky od seba navzajom Gplne nezavislé. Ku kazdému materské-
mu-archimandritskému monastyru, v zavislosti od po¢tu jeho mni-
chov, prislachalo obycajne niekolko mensich, z neho vyclenenych
a v priebehu ¢asu nim zaloZzenych dcérskych filidlnych monasty-
rov-obyteli,0 ktoré s materskym vytvarali vzdy jeden samostatny
juridicky celok (pravnu osobu), tzv. «sobor».”

«Sobory» boli zomknuté okolo svojho episkopa-archimandritu.
«Sobor» vznikal a mohol vzniknat, ba dokonca i Sluzba Bozia sa po-
vodne mohla slazit len a len okolo episkopa.? Bez episkopa nikdy
nebolo dovolené vytvorit’ «sobor». Zabraruje to uz aj cyrilometodej-
sky Nomokdnon (Titul XXII) odvolavajic sa na eSte starSie predpisy
sv. Cirkvi, napr. na 5. kanon Antiochijského koncilu, alebo na 31.
kanon sv. Apostolov:

«Svdtych apostolov kdnon 31. Ak nedbd niektory knaz na svoj-
ho episkopa a bez episkopa utvori sobor..., nech je zbaveny svojej
hodnosti ako ctiZiadostivec a ndsilnik. Podobne i vSetci ostatni
klerici, ktori sa k nemu pridali.. .»;

«Antiochijského koncilu kdnon 5. Ak opovrhne nejaky knaz
alebo diakon svojim episkopom a odlici sa od cerkvi a utvori si
vldst' svoj sobor a postavi prestol (oltdr) a ked ho episkop povold,
neuposliichne a nechce sa mu podrobif a pociivnut, ked ho vold po pr-
vé a po druhé, nech je uplne degradovany a nech uz nedostane sluzbu
a nemoze opdt nadobudniit tejze hodnosti. Ak nadalej spésobuje
nepokoje a zmdtky v Cirkvi, nech je ako buric svetskou mocou na-
praveny».?

V pripade smrti doZivotne voleného archimandritu-episkopa,
sobor — tj. vSetci mnisi monastyra (materského, pri tejto prilezitos-
ti prichadzali aj mnisi z filidlnych obyteli) zvolili spomedzi seba no-
vého archimandritu a archimandriti-episkopi okolitych soborov ho
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vysvatili na episkopa. Obycaj, Ze aj rimskokatolickych biskupov
na zaciatku ich existencie v Uhorsku volila kapitula vybranych
knazov, je vlastne obytajom zdedenym z bazilidnskych monasty-
rov, kde archimandritu si vyberali mnisi — ich sobor, tj. kapitula,
lebo povodne celé Uhorsko (v cyrilometodejskych ¢asoch i v storo-
Ciach tesne potom, minimalne do 13. storocia) bolo Cisto byzantského
obradu. Dodnes sa napriklad aj sidlo rimskokatolickeho biskupa
na SpiSi vola SpiSska Kapitula originalne SpiSsky Sobor. Tomko
v tejto stvislosti pise:

«... aj v Uhorsku zacala volit biskupov kapitula. A7 do roku
1350 mdme na to viac neZ dost dokladov; ba este aj v r. 1417 sa u-
vddza jedna volba, ktord sa konala proti krdlovej voli. Na zdklade
rozlicnych svedectiev vyzeral prakticky postup asi takto: Po biskupo-
vej smrti vyslala kapitula ku krdlovi delegdciu, aby mu to ozndmila
a aby si sucasne vyZiadala povolenie moct
pristipit k volbe ndstupcu. Krdl oznacil
casto aj osobnosti, ktoré by mu vyhovovali.
Ked kapitula vykonala volbu, poZiadala
krdla o siihlas pre zvoleni osobu, ako aj
Rim o pdpeZské potvrdenie (...) Krdl Zig-
mund sa r. 1417 pokiisil priamo vymenovat
veszprémskeho biskupa, ale narazil na roz-
hodny odpor kapituly a musel ustupit.. ».10

Episkopi u gréckokatolikov v Uhorsku
boli uz od cyrilometodejskych Cias bazilian-
ski mnisi.

Ako bolo vysSie naznaCené, mnisi si po-
vodne archimandritu-episkopa vyberali sa-
mi a k tomuto G¢elu sa po smrti starého epis-
kopa-archimandritu schadzali v materskom
monastyre 1 z okolitych filidlnych obytelf
na tzv. monastyrskom sobore-kapitule.
Pre tento dovod sa archimandritsky ma-
tersky monastyr nazyval aj «sobornym»
monastyrom alebo jednoducho «soborom» pazilidnsky mnich v 14. stor.
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(pripadne neskor, po obsadeni latinskymi benediktinmi «kapitulou»),
na rozdiel od filidlnych obyteli, ktoré nemali episkopa a boli podria-
dené materskému sobornému monastyru, z ktorého vznikli.!l Aj
«katedralna cerkov», tj. «chram, v ktorom je katedra» — sidlo epi-
skopa, sa u Slovanov dodnes nazyva «sobor». Tak pozndme napr.
cobop Ycenenckuii, cobop Apxaneeavckuii... v Moskve, v Petrohra-
de... vSade tam, kde sidlil archimandrit-episkop. Tieto nazvy, ako
«sobor», €1 «kapitula» sa nam zachovali dodnes na miestach staro-
davnych bazilianskych sobornych monastyrov, a to napr. v Nitre
(Sobor — dnes znamy ako «Zobor»12), ¢i na Spisi tzv. SpiSska Kapi-
tula-Sobor, alebo na Makovici (pri Bardejove pod Makovickym hra-
dom) — obec Sobor (dnes poslovencené Zbor-ov)... V jednom z ta-
kychto sobornych monastyrov (konkrétne v Stolicnom Belehrade
— v Székesfehérvari) bol pochovany i sv. Metod, ako sa to piie v Zit/
Metodovom: «... uloZili ho v sobornej cerkvi.. ».13 Tiez slavna Pa-
nonska hora (Pannonhalm, mons Pannoniae), povodne zasvitena
sv. bezsrebrenikom Kozmovi a Damianovi a baziliansky monastyr
na nej, sa volal «Soborom».!4

V Ceskej terminologii sa na oznacenie «soborného monastyra»
Casto uzival vyraz «arcikldster».

«Kromé toho uvdZiti dluzno, Ze slovo ‘arcikldster’ ve smyslu vychodni cirkve
md zcela jiny vyznam neZli v cirkvi zdpadni. V arcikldstere nazyva se predstave-
ny archimandritem, v jinych kldsterech ‘igumenem’... Takovym arciopatstvim
slovanskym byl puvodné kldster benediktinsky ‘sacer Mons Pannonio’ (Hora sv.
Martina) v Uhrich, v nemZ podnes (tj. eSte v roku 1885 — pozn. redakcie) v pod-
zemnim chrdmu najdes zazdeny ik ono stas (oltdr vichodni cirkve z pre-
hradou, plnou obrazu svatych) mezi dvéma otevienymi dvermi (tfeti dvére jsou
zazdeny), ziejmy to dikaz, Ze kldster ten jest slovanského puvodu a Ze v ném pui-
vodné slavivdn obfad cirkve Feckoslovanské». 13

V Backe-Vojvodine (juzné Uhorsko, dnes Srbsko), kde dodnes
zijh gréckokatolici 1 pravoslavni, signalizuje existenciu soborného
monastyra-soboru mesto Sobor (dnes zkomolené na Sombor)...16
Podobne Sambor pri Peremysli (juhovychodné Polsko).!7

Sasinek o existencii uhorskych sobornych bazilianskych monas-
tyrov-soborov hovorfi toto:
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«... menSie stanice Zivota cirkevného v prvej dobe uvddzania
krestanstva v Uhrdch — volajii sa napospol dla obycaja réckeho
‘monastyrmi’; tak hlavnejsie strediskd jeho nosia u Slovanov na-
pospol meno ‘sobormi’. Z tychto stredisk, tj. soborov cirkevnych,
povstaly pozdejsie stolice biskupské a opdtske, a niet pochyby, Ze
na vsetkych tych miestach, na ktorych podla podania sv. Stefan
stolicu biskupskii zaloZil — nachodil sa prv sobor slovansky, a Ze
pozdejsie opdtstva maly za povod takZe tieto prvotné strediskd
cirkve krestansko-slovanskej, z ktorych nektoré zadrzaly aj napo-
tom prvotny ndzov ‘monastir’. Tak na pr. 7 historie zndme, Ze v Nitre,
nad MaruSou — stdly takéto sobory; 7e meno toto zdedil vrch nad
Nitrou aZ do dneskd, a Ze zo soboru nad Marusou — zrodilo sa bis-
kupstvo Canddske. Z dejopisu cirkevného zndme, Ze cirkev v Sobo-
re (v terajsej Sabarii) uz roku 875 stdla, teda este za casov Metho-
dovych. Toto je ndm zase dokazom, Ze strediskd prvotnych cirkvi —
nazyvali boli: ‘sobormi’. Tak volaju sa ony aj dneskd u Srbov, Bul-
harov a Rusov. — Potazmo na predmet nds spomeniem cirkve tieto:
Sobor, dedina v Zupe Sopronskej, s chrdmom k pocte sv. Michala Ar-
chanjela; Sobor Horni a Dolni v tejZe stolici, s chrdmom sv. Martina,
podobne Sobor Horni a Dolni' v Zupe satmdrskej, s chramom sv. Mi-
chala Archanjela u pravosldvnych; Sabar v barananskej, v Zeleznej
a salandskej Zupe; Sobor§in v Bdcke atd. Od Soboru zadunaj-
ského — prejdime na Sobor preddunajsky; zo svdtého vrchu pa-
niarskeho, od jeho svdtého pramena i riecky Panosy, zaberme sa
na svdty vrch slovensky, — na Sobor Nitriansky, i k jeho rieke Nitre —
ndm Slovanom svditosldvnej».!8

Zivot cyrilometodejského gréckokatolickeho krestanstva v U-
horsku Gplne zavisel na dokonalosti alebo nedokonalosti bazilian-
skeho mni¥stva. Ked mni¥stvo upadalo (po nasilnej latinizacii), u-
padal aj duchovny Zivot v Uhorsku (napr. odstraSujicim prikla-
dom je ostrihomsky latinsk§ primas Uhorska Mikula§ Olah v 16.
storo¢i a pod. — pozri. kap. 3.4.), a naopak, ked prekvitali monastyry,
kvitol i duchovny Zivot Uhorska. Cirkev teda stila na soboroch.
Preto vo vyznani viery sa v cyrilometodejskom texte dodnes mod-
Ii: «Viruju... vo jedinu svjatuju, sobornuju i apostolskuju Cer-
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kov..».19 «Sobornuju», to znamena zalozend a stojacu na soboroch,
ktorym v Uhorsku predsedali bazilianski episkopi-archimandriti,
naslednici Christovych apoStolov. Biskupstva latinského typu ne-
existovali, boli vSak monastyrské sobory, teda monastyrské eparchie.

Monastyrské eparchie

Na cele kazdého takéhoto celku-soboru, tj. materského-sobor-
ného monastyra a jemu podriadenych filidlnych obyteli, ako bolo
uz vysSie naznacené, stal archimandrit. Bol vyberany doZivotne a mal
vzdy zaroven episkopsk@ hodnost. Petrov poznamenéva, ze u Ru-
munov a Rusov bol eSte donedavna zvlastny «obycaj», ze kazdého
thumena vacSieho a vazenejSieho monastyra titulovali episkopskym
titulom: «vladyka». Na bohosluzbach sa takito ihumeni titulovali
tiez «vladyka» a knazi-bilci posobiaci a zijaci na farnostiach, uz-
navali tymto ‘ihumenom’ nad sebou episkopskt jurisdikciu.20 Ide
tu v skutocnosti nie o obycajnych ihumenov, ale o archimandritov-
episkopov, ktori spravovali nielen svojich mnichov, ale i veriacich
v blizSom ¢i vzdialenejSom okoli.

Matersky-archimandritsky-soborny monastyr bol teda nutne uz
od tias cyrilometodejskych episkopskym monastyrom,?! tj. sid-
lom (katedrou) episkopa?? a tzemie spadajice pod jeho jurisdik-
ciu, tj. pod spravu materského-soborného monastyra bolo vlastne,
a to uz od najstarSich Cias «monastyrskou eparchiou»!23

DozZivotne voleny archimandrit bazilidnskeho materského mo-
nastyra bol na svojom Gzemi monastyrskym episkopom-mnichom
so vSetkymi pravami «sidelného» (v dneSnom slova zmysle) epis-
kopa. Takéhoto archimandritu-episkopa volili bazilidnski mnisi spo-
medzi seba a on sa staval ich najvy$§im doZivotnym predstavenym
a bol zaroven vysvateny na episkopa inymi, najmenej troma archi-
mandritmi-episkopmi,24 ¢im bola volba potvrdena a uznana vseo-
becnou = katolickou = sobornou Cirkvou.

I. Nicejsky koncil uZz roku 325 predpisoval, Ze kazdy episkop
ma byt vysvateny vsetkymi episkopmi danej cirkevnej provincie.
Ak by to vSak nebolo mozné napr. pre rozsiahlost daného Gzemia,
ma byt posvateny aspon tromi a od ostatnych ma dostat pisomné
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dovolenie. Nad tym, ¢i vSetko je v kdnonickom poriadku mal dohlia-
dat a dohliadal miestny metropolita.25 Papez povodne, tj. uz od a-
postolskych cias, v byzantskej Cirkvi nikdy nemenoval episko-
pov. Prax, Ze gréckokatolickeho episkopa dnes menuje-dosadzuje
papeZ (¢i presnejSie povedané jeho Gradnici), je pre gréckokatoli-
kov na tizemi byvalého Uhorska Gplne nova a zaviedla sa az po roku
1646, presnejSie povedané, v Mukacevskej eparchii az roku 1689.

Tajuplné monastyrské eparchie a monastyrski episkopi v Irsku

Pozoruhodnym faktom je, Ze podobné monastyrské eparchie aké existovali
bezne na Vychode, sa nachadzali do 12. storoCia napriklad aj v Irsku... Tieto
«monastyrské eparchie» obsluhovali «monastyrski episkopi» s titulom «abba»
(abbot) sidliaci v sobornych monastyroch. Vyberali ich mnisi... Inde na Zapade
tato typicky vychodna ekleziologicka prax a Strukttra nebola tak markantne za-
chovani, a nepretrvavala az do tak pozdného ¢asu ako v Trsku.26

Posledné zvySky monastyrskych eparchii na Zapade v roku 2003

V roku 2003 Kathpress uverejnil spravu, ze Vatikan odrial dalSiemu izemné-
mu latinskému opétstvu funkcie charakteristické pre diecézy. Jednalo sa o zru-
Senie «diecézneho» izemia cistercianskeho opéatstva Clavaral v brazilskom
spolkovom $tate Minas Gerais a zalenenie ho do diecézy Guaxupe. Opatstvu
Clavaral ponechali pastoraciu len tej farnosti, na ktorej tizemf toto opatstvo lezi.

ZruSenim Gzemného opatstva Clavaral sa znizil pocet Gzemnych opatstiev
rimskokatolickej Cirkvi na svete na 13. Z nich je 7 v Taliansku, dve st vo Svajciar-
sku a po jednom v Rak@sku, Madarsku, Brazilii a v Korei. Ako uviedla dana
sprava, Vatikan po II. Vatikdnskom koncile ciefavedome rusi posledné tzemné
opatstva a to preto, «aby sa upravilo postavenie cirkevnej hierarchie a zrusilo
sa vzdjomné presahovanie diecéznych a kldstornych kompetencit».2’

Soborné monastyry 9.-10. storocia podFa Sasinka

Sasinek vymenuvava tieto nim samym zistené cyrilometode;j-
ské «sobory», teda soborné bazilidnske monastyry v Uhorsku (v kto-
rych sidlili episkopi) existujice uz pred rokom 1000: «Nitriansky,
Hronsky, Vysehradsky, Budinsky, PoZunsky, Dmitrovsky,... Panon-
sky, Vesprimsky, St. Belohradsky, Belenensky, Tychonsky, Salan-
sky,... Pithorod (Pécsvdrad),... Canddsky, Varadinsky, Turrian-
sky... Pociatky stredisk tychto stdly uz pred dobou sv. Stefana,
ktory ich jako jestvujiice uz svdtiny, nasiel, zvelebil a duchom his-
torie za zdklad organisovania cirkve i stdtu obnovil. To samé plati
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aj o stolici kolocenskej pri Dunaji a o Kolosi v Sedmohradsku. . ».28

Bazilianske monastyry v Uhorsku v 11.-12. st. podFa Sasinka

Sasinek vo svojej praci z roku 1864 uvadza, ze z 311 v jeho
dobe (teda v pol. 19. st.) na Gzemi Uhorska existujtcich latinskych
klastorov (ktoré boli funk¢nymi, alebo existovali uz iba ako hono-
rarne tituly), ma 223 dokéazatelne svoj gréckokatolicky ¢i podla
Sasinka pravoslavny povod a len 88 bolo originalne zaloZenych
rimskokatolikmi (vznikli aZ v pozdnom stredoveku).

Sasinek sledoval Gzemia jednotlivych latinskych diecéz v U-
horsku a podrla tohto teritoridlneho delenia vymenoval vSetkych
223 povodne gréckokatolickych monastyrov. Niektoré z nich vSak
uz v Sasinkovom ¢ase mali za patronov typicky latinskych sva-
tych, a povodni gréckokatolicki patroni danych monastyrov dnes
uz nie st znami:

V Banskobystrickom biskupstve: monastyr Pokrova PrecCiste;]
Divy Marii z Turca.

V Belohradskom biskupstve: monastyr Pokrova PreCistej Divy
Marii v Pilise, sv. Ondreja — patrona byzantskej Cirkvi pri VySe-
hrade, sv. Michala Archanjela na ostrove pri Budine, sv. Pantelej-
mona mucenika na ostrove Rackeve, sv. Jakuba na ostrove Duna-
ja, sv. Nikolaja Myrlykijského Cudotvorca v Hrbeci (Eresi), sv.
Kriza z Vertes Keresztara, sv. Mauricia v Bothu, Velechramu v Be-
lehrade, sv. Nikolaja Myrlykijského Cudotvorca pod marmi v St.
Belohrade, sv. Michala Archanjela na Sihoti dunajske;j.

V Pécskom biskupstve (Pditikostolnom)?2: monastyr sv. Marti-
na (povodne sv. Kozmu a Damiana) z Vaskova (de Vasko), sv. Jaku-
ba zo Sili§, Sv. Ducha z Monastyra, Sv. Ducha v Madoti, Precistej
Divy Marii v Madoci, sv. Michala Archanjela v Rudine, Pokrova
Precistej Divy Marii v Koppan-monoStru, v Apore, sv. Heleny —
matky sv. Konstantina v Zemude (Féldvdr), sv. Michala Archanje-
la v Bate, v Magoci, Pokrova Precistej Divy Marii v Ivani, Cierny
(Cerneci) monastyr (Szekszdrd), sv. Benedikta v Patikostoloch, sv.
Kriza, sv. Jana Krstitela Predchodcu z Hradu Pitikostolského, sv.
Benedikta v Symehu.
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V Canddskom biskupstve: monastyr sv. Juraja Velkomutenika
v Canade, sv. Gérarda z Canadu, sv. Martina (povodne sv. Kozmu
a Damiana) v BulCi (de Bulch) pri hrade Solymos, Pokrova PrecCistej
Divy Marii v Byzeri (Kyzeri), Pokrova PrecCistej Divy Marii v E-
gresi, Pokrova PreCistej Divy Marii v Pankote pri Svetlom hrade,
Pokrova Precistej Divy Marii v Bati, Velechramu nad MarusSou.

V Dakovo-Sriemskom biskupstve: monastyr Pokrova PreCistej
Divy Marii v Ilde, Presv. Trojice de Petro-Varadino, sv. Katariny
Velkomucenicky v Starengrade, sv. Dimitria Solinskeho zo Srie-
mu, v Koblani v Slavonsku, v Kopan Monostri v Sriemsku, na vr-
chu Petro-Hradinskom, sv. Ireny (manZzelky byzantského cisara
Komnenosa) zo Sriemu, sv. Vladislava v Zem{ine, monastyr Sv.
Ducha (de Monostra).

V Egerskom arcibiskupstve: monastyr z Pastichova, Pokrova
Pretistej Divy Marii ku trom pramenom z Behelu, v Teplici (de
Typultha), sv. Ondreja, patrona byzantskej Cirkvi — Blatny Monas-
tyr (Saar-Monostra), Pokrova PreCistej Divy Marii z Bolu, v To-
maji, Pokrova Pretistej Divy Marii nedaleko Jurkovej (de monost-
ra prope Vamos-Gyiirki), Pokrova PreCistej Divy Marii v Tyni (de
Tynie), sv. Stefana Prvomucenika z taboru egerského, sv. Stefana Pr-
vomucenika na Skale nad Tisou, sv. Jana Krstitela Predchodcu v Za-
buci, v Cudane, v Drozove, Pokrova PrecCistej Divy Marii v Topise.

Na Gzemi Kalocského (Kolocenského) arcibiskupstva: Sv. Du-
cha v Bdth-monostru, sv. Gregora Bohoslova v Kalo¢i, monastyr
sv. Petra nad Bodrogom (Bodrog-Monostor), monastyr bieleho
pramena v Gdoli Vatha alebo Unta (Belli fontis de valle Vatha vel
Unta), PovySenia sv. Kriza, Pokrova Precistej Divy Marii v Ab-
ram, sv. Abrahama z doliny Ebron, sv. Stefana Prvomucenika na
Skale nad Tisou (de keo ad Tibiscum), sv. Pavla v Baci, Pokrova
Precistej Divy Marii v Joth, sv. Sofie v Titeli, v DerSi, v Gajdobre,
na Hrade, alebo z Hradu (de Oront).

V KoSickom biskupstve: monastyr sv. Juraja Velkomucenika zo Sre-
¢a (de Szerencs), v Kopronciach, Sv. Ducha v Hrabkove, sv. Jana
Bohoslova v Bardejove, PovySenia sv. Kriza v Lelesi,30 sv. Ni-
kolaja Myrlykijského Cudotvorca v Zemune.
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V Nitrianskom biskupstve: monastyr sv. Hypolita na vrchu So-
bor, Pokrova Precistej Divy Marii v Kolosi, sv. Benedikta zo Skal-
ky (de Rupibus).

Na tzemi Ostrihomskej metropolie sa nachadzali tieto povodne
gréckokatolicke monastyry: sv. Stefana Prvomucenika v Telku,
Pokrova Precistej Divy Marii v Kolosi, sv. Margaréty Bielovej (de
Bela), Pokrova Precistej Divy Marii de monostra supra Comarom
(pri Komarne), Pokrova Precistej Divy Marii na poli ostrihoms-
kom (de campo Strigoniensi), Pokrova Precistej Divy Marii na vr-
chu Zbyhona (de monte Zebegény), v Kasare, Pokrova Precistej
Divy Marii v Prinove, Pokrova Precistej Divy Marii v Rakone, sv.
Martina (pdovodne sv. Kozmu a Damiana) v Pozone, sv. Nikolaja
Myrlykijského Cudotvorca v Trnave,3! sv. Juraja Velkomucenika
zo zeleného pola pri Ostrihome (de campo viridi prope Strigoni-
um), sv. Stefana Prvomucenika pri hrade Ostrihomskom, sv. Stefa-
na Prvomucenika v BozOku, sv. Margity v Dmitrovej (de Démos),
sv. Michala Archanjela na ostrove Dunaja, sv. Eustachia v Cuth, No-
vého chramu pred hradom na Budine, v Grabe, v Beene, v Thou-
bach.

V Rdbskom biskupstve: monastyr sv. Juraja Velkomucenika z Go-
talu, na Dvore kralovskom (de loco Regali), sv. Jakuba v Lubinej
(de Lebény), Pokrova PreCistej Divy Marii z Lucina (de Lucentia),
sv. Benedikta v Borsi (de Borch), sv. Petra a Pavla v Tate, velechra-
mu v Rabe, sv. Vojtecha v Rébe, sv. Juraja Velkomucenika v So-
prone, sv. Stefana Prvomucenika a sv. Radogundy, sv. Michala Ar-
chanjela v Cornej (de Csorna), v Roknici (de Rochenitz).

V RoZnavskom biskupstve: monastyr medového pramena pod Li-
pami (mellei fontis de Harskut).

V Sabarskom biskupstve (Soboru-Sabaria): monastyr sv. Juraja
Velkomucenika v Jakove, Pokrova Precistej Divy Marii v Dmelnici
(de Domolk), na vrchu knieZacom (de Kysing), Velechramu v Saba-
rii.

V Satmdrskom biskupstve: monastyr v Preslave (de Poroszlo),
v Okre, sv. Juraja Velkomucenika zo Sobraniec.

V Sedmohradskom latinskom biskupstve: monastyr v Kolosi, v Kri-
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7i v zemi FogaraSskej, v Salomine, v Egresi, sv. Katariny Velko-
mucenicky v BraSove, sv. Juraja Velkomucenika (Gyerd-monos-
tra), sv. Vladislava krala uhorského v Cibine, Pokrova Precistej
Divy Marii v Cibine.

V Spisskom biskupstve: monastyr Pokrova PrecCistej Divy Ma-
rii zo Stiavnika, Nové Opatovice na hranici Uhorska a HaliCiny,
Pokrova Precistej Divy Marii na SpiSi (de Scepus), na Dvore kra-
Tovskom, sv. Nikolaja Myrlykijského Cudotvorcu v Lendaku (Lan-
doku), sv. Alzbety (vdovy zo SpiSského hradu).

Vo Vacovskom biskupstve: monastyr Pokrova PreCistej Divy
Marii z Cin (de Zeer-Monostra), monastyr k teplému pramenu (de
Heoviz), sv. Benedika v TreSke (de Teresky), Pokrova PrecCistej Di-
vy Marii v Lieskovciach (de Mogyorod), od Velechramu vo Vaco-
ve, Pokrova PreCistej Divy Marii ku pramenu Vacovskému, sv.
Michala Archanjela z Hatvanu, sv. Nikolaja Myrlykijského Cudot-
vorcu v KuCniciach (de Chuchnis), v Tyrnave (de Theneo), Pokro-
va Pretistej Divy Marii v Apove (de Abei), Pokrova Precistej Divy
Marii v Dornave.

Vo Velkovaradinskom latinskom biskupstve: Pokrova Precistej
Divy Marii de s. dextra S. Stephani reg. Hungariae, v Byhore, v U-
gri, z Vapennych vrchov (de Meszes), Pokrova Precistej Divy Ma-
rii v Tormove, sv. Michala Archanjela v Gavorjanoch, nad riekou
Krizovcom (de Curru juxta fluvium Kords), z teplého pramena pri
Velkom Varadine, sv. Imricha v Torde, Pokrova PrecCistej Divy
Marii v KriZzi, sv. Gabriela Archanjela v Telegde, sv. Petra v Cho-
lach, Velechramu vo Velkom Varadine, sv. Vladislava vo Velkom
Varadine, sv. Stefana Prvomucenika Rusinov (de Ruthenis seu Ru-
cenis), Sv. Ducha v Dienove (de Dienus) nad riekou Zlatnou (Chry-
sias), sv. Juraja Velkomucenika vo Velkom Varade, v Odove (Od-
vu), sv. Gabriela Archanjela v Gaborjanoch, Pokrova Precistej Di-
vy Marii vo Vojte (de Aiska alebo Ochka), sv. Pavla v Brezine (de
Nyir-Pdlyi), sv. Pavla (de Monostra Pdlyi), sv. Pavla v Kri (de He-
er alebo Keer), Pokrova PrecCistej Divy Marii v Abrahamovej (de
Abram alebo Abraham), sv. Petra z Vrchu Velkovaradinskeho.

Vo Vesprimskom biskupstve: monastyr PovySenia sv. Kriza nad Mu-
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rou (ind¢ Keresztiir), Pokrova PreCistej Divy Marii v Catari, sv. Margity
v Hahote, sv. Jakuba vo Slite (de Silisio), sv. Maurika v Bilom Bu-
kone, v Babol¢i, sv. Jakuba vo Symihu (de Simighio), sv. Egidia v Sy-
mene, z doliny Vesprimskej (de Valle Vesprimiensi), v Almade, v Bu-
kon-Sumli (de Bocconio vel Buctati), od pramena BeloSa (Belae
fontis), zo Zam (Nam alebo Dezan), v Peture, sv. Jakuba pustov-
nika (de Heremo), Pokrova PreCistej Divy Marii v Egresi, Pokrova
Precistej Divy Marii v Jast (de Jaszt), Pokrova Precistej Divy Ma-
rii v Pagrani (de Pagrany), Pokrova PrecCistej Divy Marii v Dubo-
ve (de Dombo), z Vrchu sv. Mauricia, Velechramu vo Vesprime, Po-
krova Precistej Divy Marii z Ratolu, sv. Marie Magdalény v Hornej
UroSovej (de Felso Eors), Pokrova PreCistej Divy Marii v Turia-
nach (de Tiirje), Vsetkych Svatych z hradu Vesprimskeho, sv. Vla-
dislava v Symehu, sv. Michala Archanjela v Hante, v Koppani, sv.
Jana Krstitela Predchodcu v Develiciach (...).32

Stovky bazilianskych monastyrov Uhorska nie sit vimyslom!

I tu je dovod, preco dnesni historici maskujici gréckokatolicky
povod Uhorska, a teda 1 Slovenska, tak neradi cituja Sasinka a za so-
cializmu ho dokonca oznacovali «ako burZodzneho historika»,33
¢im bolo vlastne ideologicky zakazané Sasinka Citat, ¢i citovat. V kaz-
dom pripade je vSak dodlezity fakt, ze ked nachddzame v niekto-
rych papezskych dokumentoch (napr. z roku 1204 — pozri dalej)
zmienku o stovkach bazilianskych gréckokatolickych monastyrov
v Uhorsku, nejedna sa o Ziadne nadsadzovanie, ¢i zveliCovanie, alebo
o nejaky omyl, pretoze sam Sasinek ich vymenuvava minimalne 223
(1), a to uz sme pri Cisle vySe dvoch stovak, pricom Sasinek neuvadza
tie monastyry, ktoré boli eSte stale gréckokatolickymi 1 v jeho Case
(napr. Mukacevsky monastyr na Cernecej Hore, Krasnobrodsky
Nagymonostor, Legnavsky monastyr sv. Nikolaja, Uholsk$ monastyr,
HruSevsky monastyr, Bukovsky monastyr, Imsticevsky monastyr,
Malobereznansky monastyr...) a nemenuje ani mnohé iné malé filial-
ne monastyry. Okrem toho, Sasinek vymenoval len tie monastyry, ku
ktorym sa Stddiom archivnych materidlov dopracoval, preto jeho
vysSie uvedeny zoznam je urcite velmi netplny...
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Vsade, kde existovala byzantska Cirkev, tato stala na mnichoch-kalugeroch,
ktorf Zzili v monastyroch a odtial vysluhovali okolity fud. Talianski historici uva-
dzaja, Ze napr. na izemi Neapolského kralovstva (byvala «Magna Grecia», teda
Velké Grécko, gréckokatolicka oblast na juhu Talianska) pred nastupom prola-
tinskych Anjouovcov na neapolsky tron v 13. storoci bolo najmenej 1500 (slo-
vom: tisic patsto!) bazilianskych gréckokatolickych monastyrov.

Len na ilustraciu a porovnanie mozno uviest, Ze z tychto 1500 bazilianskych
monastyrov v Neapolskom kralovstve bolo len na malickom tizem{ polostrova
Kaléabrie minimalne 400 velkych i malych-filidlnych monastyrov. Kalabria ma
rozlohu 15,1 tisic km2av porovnani so Slovenskom, ktoré méa rozlohu 49 tisic
km?2, je trikrat men3ia. Teda premietnic si to na slovenské pomery, talianska
Kalabria velka ako tretina Slovenska, tj. ako vychodné Slovensko, mala 400 ba-
zilianskych monastyrov! Tak§to bol stav pred prichodom Anjouovcov na nea-
polsky tron a podobny stav bol i v Uhorsku pred prichodom tych istych Anjou-
ovcov (teda pred rokom 1308). Z vysSie povedaného moZzno uzatvérat, Ze ak
pred rokom 1308 by bolo na Gizemf{ celého dne$ného Slovenska len okolo 1200
bazilidnskych monastyrov, sme v norme!

Dokumenty dokazuja, Ze na tak malom tzemi Kalabrie bolo az 23 (dvadsat-
tri) monastyrsk¥ch eparchii! Teda tam pdsobilo 23 sidelnjch episkopov archiman-
dritov, bolo tam 23 sobornych monastyrov!34 Ked si opit premietneme tento stav
na Gizemie horného Uhorska (dne$né Slovensko) pred rokom 1308, ak v tom Case
bolo na izemi{ Slovenska okolo 70 sobornych monastyrov, teda 70 gréckokatolic-
kych monastyrskych eparchif, sme v (kalabrijskej) norme!

Z talianskych pomerov teda vyplyva, Ze i Sasinkov zoznam 223 bazilidnskych
monastyrov na tizemi celého Uhorska je len Ciastocny a velmi netplny. A keby
len na tzemi dnesného Slovenska v 12.-13. storo¢i existovalo len 70 monastyr-
skych eparchif a 70 archimandritov-episkopov (!) a 1200 monastyrov (nehovo-
riac uz o celom Uhorsku), v porovnan{ so situaciou v gréckokatolickej Kalabrii
v obdobnom ¢ase, by nebolo absolatne ni¢im prekvapujcim.

Podobni situacia ako v Uhorsku bola i v Ceskom kralovstve, kde bol tiez po-
vodne zavedeny obrad gréckokatolicky-cyrilometodejsky. I v Ceskom kralovstve
absollitna vacSina latinskych klaStorov dodatocne vznikla na mieste povodnych
bazilianskych monastyrov.3>

Suicasné slovenské dejepisné knihy o sobornych monastyroch v U-
horsku

V knihe Dejiny Slovenska, ktora bola donedavna na Slovensku
skoro jedinou oficialne uznavanou a verejne dostupnou knihou
slovenskych dejin, nachadzame o existencii sobornych monasty-
rov nasledovné, velmi nenapadné konStatovanie: «Do polovice 12.
storocia spolu s biskupmi na sposob kldstora Zili aj sidelné kapituly
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(sobory), pévodne na cele s biskupom a neskorsie prepostom».3°
«Zit na spésob monastyra-kldstora» je velmi jemne formulovany
vyraz «zit v monastyre». Kapituly-sobory boli monastyrmi! Teda
¢lenovia kapituly 1 sam episkop boli mnichmi, Zili v monastyre a
po monastyrsky. Datum «do polovice 12. storocia» uvedeny v De-
Jjindch Slovenska je tiez «utiahnuty v opasku»: Episkopi v Uhor-
sku totiZ vzdy sidlili v sobornom monastyre miniméalne az do roku
1204, a to vSetci!

Do roku 1204 vsetci episkopi Uhorska bez vynimky mali svoje
sidla v sobornych monastyroch

Prvl zmienku a pokus o to, Zeby episkop na Gzemi Uhorska
nemal sidlit v monastyre a zaroven by nemal byt archimandritom
bazilidnskeho monastyra, mame v liste papeza Inocenta III. zo 16.
aprila 1204, ktory bol adresovany monastyrskému episkopovi-ar-
chimandritovi vo Varadine a bazilidnskemu ihumenovi z «Pilis». Z lis-
tu vyplyva, Ze uhorsky kral Imrich (1196-1204) poZiadal papeza,
aby ustanovil v Uhorsku eparchiu, ktora by bola nezavisla od bazilian-
skych gréckokatolickych monastyrov.37 List je teda dokazom, Ze
najmenej do roku 1204 vSetky eparchie v Uhorsku boli len a len
monastyrského typu na ¢ele s archimandritom-episkopom.

Niekolko stovak bazilianskych monastyrov v Uhorsku na je-
den jediny latinsky

V Uhorsku, ako bolo uZz vyS$Sie konStatované, existovalo nie-
koTko stovak sobornych, a po porovnani s podmienkami v juznom
Taliansku, dokonca 1 niekolko tisicok filialnych gréckokatolickych
bazilidnskych monastyrov — ved na nich v skuto¢nosti stal cely
duchovny Zivot krajiny. Preto papez Inocent III., ktory sa ku gréc-
kokatolikom staval vemi neZziclivo, v roku 1204, tj. v ¢ase po IV.
kriziackej vyprave, ktora zniCila a obsadila KonStantinopol (pozri
v kapitole 3.2.), vycitavo piSe uhorskému kralovi Imrichovi (Eme-
rikovi), Ze na jeden-jediny latinsky klastor pripada v Uhorskom
kralovstve niekolko stovak gréckokatolickych soborov:

«... Quia vero nec novum est, nec absurdum, ut in regno tuo
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diversarum Nationum (Hungarorum quippe, Germanorum, Slavo-
rum, Ruthenorum, Valachorum & Rascianorum) conventus (juxta
Ritum Graeco Catholicum) uni Domino sub regulari habitu famu-
lentur, licet unum sit ibi Latinorum coenobium, qvum tamen ibi-
dem sint multa Graecorum.. » .33

Materské-soborné-archimandritské monastyry boli zaroven aj
sidlami eparchialnych episkopov-archimandritov. Takéto bazilian-
ske sidla (monastyrské eparchie) boli povodne napr. i v Ostrihome
(Strigonia, Esztergom, Gran), v Panonhalme, vo VySehrade (VySe-
grad), vo Veszpréme, v Canade (MoroSvare, Maroshrade), v Egeri (Er-
lau, Agria), v Baci, v Kaloci, vo Varadine (v Byhare), na Spisi (Spi$-
ska Kapitula),39 v Nitre (Sobor-Zobor), v Mukaceve (Cerneta Ho-
ra),%0 v Krasnom Brode (Nagymonostor)4!...

Z kore$pondencie papeza Inocenta III. vyplyva, Ze v roku 1204 e-
xistoval v Uhorsku este stale len jeden jediny
Cisto latinsky klasStor a ten bol zasviateny sv.
Egidiovi.4? Podla Katonu bol tento klastor
zalozeny za uhorského krala sv. (V)Ladisla-
va...*3 Bolo to v roku 1091.#4 Prvy Cisto latin-
sk klastor zasviteny sv. Egidiovi bol filial-
nym juhofranctizskemu klastoru St. Gilles,
z ktorého pozvali benediktinskych mnichov,
aby sa usidlili v tomto uhorskom klastore. AZ
do zaciatku 13. storocia boli tamojsi benedik-
tinski mnisi vylu¢ne Franczi.4> Opét tohto
klaStora, pretoze to bol jediny latinsky klastor
v Uhorsku, mal u papeza uz od samého po-
Ciatku existencie klaStora mimoriadné posta-
venie a mimoriadn( autoritu. Vykonaval funk-
ciu siCasnych «apostolsk§ch nunciov» (porov.
v kap. 3.2) zaciatku 21. storoCia. Bol doverni-
kom Rimskej Krie, informoval papeza o vset-
kom diani v Uhorsku a papeZ mal k nemu ne-
obmedzena doveru. Sved¢i o tom 1 bula pape-
za Urbana II. (1088-1099) z augusta 1096, t;.

Bazilidn v 14. stor.
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pat rokov po zaloZeni tohto klastora, adresovana kralovi Koloma-
novi, v ktorej papez mimo iného piSe:

«Urban episkop, sluha sluhov BoZich, (posiela) v Christovi mi-
lovanému synovi Kolomanovi, velkému krdlovi Uhrov, pozdrav a a-
postolské poZehnanie. Nevyslovnou radostou sme sa potesili, po-
Cujic, Ze tvoja velkomoZnost nariadenim vSemohiiceho Boha zaca-
la viddnut Uhorskej krajine. Nds ctihodny syn Odilo, opdt (kldsto-
ra) svdtého Egidia, nds totiZ obozndmil s tvojou znalostou cirkev-
nych textov, ktorou vynikds nad svetskou obycajou ucenosti a najmd
znalostou svdtych kdnonov, co prindleZi predovsetkym k sudcovskej
moci. Preto sa ti patrt, synu v Christovi najmilsi, aby si sa vdcsmi
neZ ostatni tvoji predchodcovia v tej istej (krdlovskej) vidde staral
o spdsu tak svoju, ako aj tebe poddaného ludu... a zdroven usta-
novujeme vysSie menovaného opdta kldstora sv. Egidia za tvojho
spolupracovnika. . .» 46

V3etky ostatné uhorské monastyry boli nadalej bazilianske-gréc-
kokatolicke,47 i ked v niektorych, uz od &ias sv. Stefana boli so strie-
davym Gspechom za archimandritov-episkopov dosadzovani cudzin-
ci — latinski benediktini. So “striedavym” Gspechom preto, lebo v na-
sledovnych Vathovych povstaniach (pozri dalej kapitolu 3.1.) boli
jedni vyhnani, ini suspendovanti, ¢i pozabijani a neskor opat po ne-
jakom dlhSom alebo kratSom Casovom odstupe dosadzovani novi...
za ¢elom polatinCovania bazilidnskych sobornych monastyrov, tj.
«soborov» a ich postupnej transformécie na benediktinske «kapitu-
ly»... a znova odstrafiovant...

Kde sa nachadzal jediny vysSie spominany Cisto latinsky klasStor
sv. Egidia sa dnes s urCitostou nevie. Existuje vSak viacero tedrif:
Pazmany kladie tento klastor do Vesprimskej diecézy, ini (napr. Bar-
dosy*8) ho zas klada do diecézy Egerskej... Pravdepodobne «mo-
nasterium S. Aegidii de Simighio» je latinsky klastor sv. Egidia v So-
modskom vojvodstve medzi Balatonom a riekou Dravou.4?

LoZ ma «Kkratke nohy»
Prekvapujici a mimoriadne dolezity historicky prvok vo vys-
Sie spominanom vycitavom konStatovani papeZza Inocenta III. nie
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je ani tak potet gréckokatolickych monastyrov, ved to bola vec sa-
mozrejma, ako skuto¢nost, ze latinsky bol len jeden! PapeZ teda
eSte v r. 1204 v celom Uhorsku pozna len jeden-jediny latinsky
benediktinsky klastor (sv. Egidia) a aj ten mal funkciu papezskej
Apostolskej nunciatry (teda velvyslanectva) v danej krajine!

Teda inymi slovami povedané, v roku 1204 v Uhorsku vSet-
ky ostatné monastyry, ktorych pocet, ako hovori sam papez, sa
ratal na velké mnoZzstvo — celé stovky, boli bazilianske, tj. gréc-
kokatolickeho obradu!

Ako mozno potom rozumiet tvrdeniam neskor$ich a hlavne sa-
casnych prolatinsk¥ych historikov, Ze vraj uz zaciatkom 11. storoCia
sv. Stefan 1. zakladal v Uhorsku latinské klastory, a Ze vraj dokonca
eSte za svojho Zivota zalozil desat latinsk§ch biskupstiev...?50

Kde sa podeli v ¢asoch papeza Inocenta III. (roku 1204) ti “Ste-
fanski latinski” biskupi a tie velkolepé “latinské” diecézy-klastory,
v ktor§ch biskupi, ak vraj boli “latinski”’, museli predsa sidlit? Ved
na zéklade tvrdenia historicky nevyvratitelnej listiny papeZa Inocenta
1. roku 1204 v celom Uhorsku existoval len jeden-jediny latinsky
klastor a podra dalSej listiny toho istého papeza do roku 1204 vietci
episkopi v Uhorsku sidlili v monastyroch? St dve moznosti:

1.) Alebo je tvrdenie, Ze sv. Stefan 1. zalozil desat latinsk{ch bis-
kupstiev falzifikatom, tj. vymyslenou bajkou pozdejSich kumanskych-
madarizatnych storo¢i a vietky episkopstva, presnejsie povedané,
monastyrské eparchie Uhorska boli v 11. a 12. storo¢i gréckokato-
licke, alebo

2.) tvrdenie, Ze sv. Stefan 15! “zalozil” desat rimskokatolickych
biskupstiev, sa opiera len o fakt vyribania predtym neslychanych
cirkevnych desiatkov (pozri dalej) pre niektoré soborné bazilian-
ske monastyry, v ktorych boli stcasne za archimandritov-episko-
pov vymeneni-dosadeni cudzi benediktini, ktorych vSak kratko na-
to vo Vathovych protilatinskych povstaniach 11. storocia pozabija-
li alebo vyhnali (pozri dalej) a tieto biskupstva boli opat vratené
do povodného stavu gréckokatolickej Cirkvi a spokojne sa rozvi-
jali dalej, kym sa v roku 1204 nestali tffiom v oku papeZza Inocenta
III. Tento si totiz prave v tomto roku (po kriziackej vyprave) juri-
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dicky Gplne podrobil KonStantinopol a zacal, ruSiac «soborné»
monastyry, tj. soborné monastyrské eparchie, ni€it «sobornost (!)»,
tj. katolicitu Christovej Cirkvi.52 Zacal vSetko “nekatolicky” ho-
mogenizovat v latinskom obrade, a to nielen v Grécku, ale i v os-
tatnych krestanskych krajinach Eurdpy (pozri kap. 3.2.). «Viruju
vo jedinuju, svjatuju, sobornuju apostolskuju Cerkov...» sa dodnes
vyznava v Nicejsko-Carihradskom vyznani viery...

Nech je to tak ¢i onak, faktom je, Ze dokumenty 11. 1 12. storo-
Cia o existencii «latinsk§ch» biskupstiev v Uhorsku naozaj micia a
vycitka papeza Inocenta III. z roku 1204 vyvracia vSetky po-
chybnosti: «rimskokatolicke Uhorsko» 11. a 12. storoc¢ia proste
neexistovalo. Okrem toho, i celkovo vzaté, pisomnosti z 11.-12.
storoCia je velmi maélo, ba existuji dokonca len a len v neskorSich
latinskych opisoch a prekladoch... Originaly stic nepohodlné pro-
latinskym historikom lahli popolom a dnes sa to odovodnuje, Ze boli
vraj znicené v neskorSom tatarskom vpade. PozdejSie latinské prekla-
dy a opisy sa pohybuji na hranici fal-
zifikatov,>3 alebo st dnes bezne pokla-
dané za falzifikaty>* (napr. Anonymova
kronika). “Tatari”, alebo lepSie pove-
dané, ti, ktor{ sa len spravajt ako neo-
tesani, nevzdelani barbarski Tatari, zili
totiz 1 pred tatarskym vpadom a Ziji na
naSich Gzemiach i dnes. Tito vSak na
rozdiel od skuto¢nych Tatarov dejiny
menia a vetko nepohodlné palia nie z pri-
mitivnej nevedomosti, ale cielavedo-
me...

Ohromny listinny material k uhorskym deji-
nam zozbierali protestant M. Bel (1684-1749),
exjezuita F.A. Kollar (+1783), Schwandtner (+1791) a hlavne jezuiti J. Pray
(+1801), S. Katona (+1811), nakoniec Fejér zo 42 zvizkami dokumentov (vy-
danych v rokoch 1822-1844). Opisali, a ¢o je najhorsie, aj “upravili” na rozlic-
nych miestach najdent splstu pramenov k uhorskym dejindm a publikovali ich.
Vsetci pozdejsi badatelia st dnes naten{ Cerpat z ich edicif i napriek ich ohrom-
nym nedostatkom vo vydavatelskej kritike. Hlavne edicia Fejérova «jest nejob-

PdpeZ Inocent I1I.
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sdhlejst publikaci tohto druhu, ale zdroven obsahuje také nejvice vad. Fejér
opisoval pro svou sbirku v nejrozlicnéjsich mistech, casto prameny z druhé i treti
ruky a o jejich kritiku se viibec nestaral. Edice jeho jest preplnénd chybami a ob-
sahuje spoustu listin nepravych...». Takto Fejéra charakterizuje Maciirek.5>
Vydavatelsktl nekriti¢nost, ¢i priamo chceni a imyselnt “Gpravu” textov, tj.
falzifikaciu v plnom slova zmysle jemne nazyva «nekriticnostou vyberu pra-
menov z druhej ¢i tretej ruky...». To vSetko sa robilo s jedinou snahou: vyhodit
a zamaskovat kazd@ zmienku a stopu o gréckokatolikoch a urobit dejiny Uhor-
ska latinsk§mi.

Ziadna loZ v dejinach vSak nie je prevedena dokonale a Casom
vzdy vyjde najavo, a to dokonca i vtedy, ked sa tato loz systema-
ticky opakuje a buduje 700 i viac rokov. Stykom pravdy (= skutoc-
nost) s klamstvom (= vymysel) vznikaja totiZ nezrovnalosti... a takou
do o¢i bijacou nezrovnalostou v uhorskych dejinach je i vyssie spo-
minana vycCitka papeza Inocenta III. z roku 1204 uhorskému kra-
Tovi Imrichovi upozornujica na existenciu v tom case len jedného-
jediného latinského klaStora v Uhorsku v porovnani so stovkami
gréckokatolickych...!

MbZu potom latinski falzifikatori uhorskych dejin, nevedno a-
kym duchom vedenti, tvrdit, Ze pred rokom 1204, napr. na nitrian-
skom Sobore bol vraj benediktinsky klaStor uz v roku 1000, vo sv.
Benadiku pri Nitre vraj boli latinski benediktini uz v roku 1075, v Kras-
nej nad Hornadom (Opatka) pri KoSiciach vraj uz v roku 1143...,56
latinski cisterciani boli vraj v Lipovniku uZ od roku 1141, pre-
monstrati vraj mali latinsky klastor v Bzoviku uZ roku 1130...,57
atd., atcf., atd.

Kazdy, kto si uvedomi hore uvedené historické fakty a svedectva
papeza z roku 1204 sa takymto tvrdeniam musi s polutovanim zasmiat.
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2.2.1. Gréckokatolicka Cirkev bez desiat-
kového systému

Co treba rozumiet' pod vyrazom: «desiatok»

«Desiatok (lat. «decima», slovansky «dezma») — cirkevnd dan
v hodnote jednej desatiny iirody polnohospoddrskych produktov...
Desiatok patril biskupom... Od platenia desiatkov boli oslobodeni
Slachtici a majetky urcené na cirkevné... icely. Desiatok neodvddza-
li prislusnici vychodnych cirkvi... schizmatici (Srbi, Rusini, Jazy-
govia...)... Desiatok sa mal odvddzat siicasne s deviatkom patria-
cim zemepdnovi. Mal sa vyberat' v naturdlidch, ale niekedy sa vy-
beral aj v peniazoch... Platenie desiatkov zaniklo s ostatnymi po-
vinnostami poddanych voci vrchnosti r. 1848, spolu so zrusenim
poddanstva... Prax pri vyberani deviatku a desiatku bola takd, Ze
iroda sa musela nechat na poli a najskor sa vybral cirkevny de-
siatok. Z toho, co ostalo, vybral sa zemepansky deviatok. Poddant
tak odviedli dve desatiny, tj. 20 percent celkovej tirody. Deviatky a de-
siatky sa vybrali v urcitom casovom limite po zbere plodin, resp.
po Zatve. Pévodne bol tento limit pomerne dlhy a uroda bola vy-
stavend znacnym Skoddm. V prvej polovici 19. stor. bol skrdteny
na osem a neskor na tri dni. . ».58

To, Ze sa v rimskokatolickej Cirkvi najprv vyberal cirkevny
desiatok a az potom $Tachticky deviatok, znova potvrdil, a to do-
konca pod hrozbou uvalenia vSetkych cirkevnych trestov aj I'V.
Lateransky koncil roku 1215 vo svojej 54. konstitticii pod vede-
nim péapeZa-politika Inocenta I11.59

Poddani pod jurisdikciou rimskokatolickych biskupov okrem de-
siatkov a deviatkov z prenajatej pody museli odrobit’i velké mnozstvo
dni na panskom, teda na pozemkoch pod priamou spravou rimskoka-
tolickeho biskupa, knaza i i svetského zemepéna.

Desiatkovy systém pre gréckokatolikov neznamym pojmom
Zvlastnou a zaroven charakteristickou ¢rtou cirkevnej organi-
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zacie v gréckokatolickom bielom Uhorsku bola skuto¢nost, Ze me-
dzi gréckokatolikmi povodne nikdy neexistovala nielen farska
organizacia (pozri dalej), ale ani desiatkovy systém, aky sa prakti-
zoval v zapadnej Europe v latinskej Cirkvi.

Kym na Zapade, tj. v rimskokatolickej Cirkvi, sa uz od nepamiti
uzival farsky desiatkovy systém (fardrom sa kazdorocne odvadzala
desatina z Grody), v byzantskej Cirkvi cyrilometodejski bazilianski
mnisi (tzv. kalugeri — Kanoyrepmi) Zijici «soborne» v «soboroch-mo-
nastyroch» zoskupeni pod vedenim svojho archimandritu-episkopa
Tudi vysluhovali (bez akejkolvek desiatkovej povinnosti) za dobro-
volné dary.60

Halaga tGto skuto¢nost komentuje nasledovne:

«PritaZlivou vyhodou slovanskej cirkvi v ludovych vrstvdch bo-
la nielen zrozumitelnost jazyka a aktivnejsia vicast v bohosluZbe
neZ v rite latinskom, ale i materidlne ohlady. Latinsky ritus v U-
horsku baziroval na farskom systéme a na strohej vymere desiat-
kov.6! Naproti tomu grécko-slovansky ritus sa v Uhorsku opieral
hlavne o mnichov a vychodni cirkev, dlho charakterizoval zmysel
pre dobrocinnost veriacich... V zmysle tradicit vychodnej cirkvi
(obsluhujtci knaz, jeromnich-kaluger) dostdval od veriacich len mu-
nera-dary...82 Nie decimy, ako ich vymedzil zdkon Stefana I. Svi-
t¢ho. Obdobny stav bol pévodne aj u slovanskych veriacich na izemi
salzburskej diecezy... Trvanie tohto stavu v Uhorsku dokladd vyzva
pdpeza Inocenta I11. 7 roku 1198,93 aby krdl Imrich sa nezdrdhal po-
uzit aj silu k doniteniu slovanskych obci v kalocskej arcidiecéze, ked
nechcii odviest kompletny desiatok svojmu diecezdnovi».%*

PapeZ Inocent VI. vo svojom liste z 3. jala 1354 tieZ vyz§va u-
horského krala Ludovita Velkého, aby zasiahol proti «schizmatic-
kym laikom» (tak vtedy v Uhorsku oznacovali gréckokatolikov) v tej
istej Kalocskej latinskej arcidiecéze a priviedol ich k tomu, aby platili
miestnemu latinskému arcibiskupovi cirkevné desiatky.%> V praxi to
znamenalo aj u nich prevedenie na latinsk§ obrad.

Podobnej vyzvy sme svedkami v novozaloZenej latinskej die-
céze Vic, v ktorej tamojsi Kuméni (Madari) uz vyznavali vieru v gréc-
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kokatolickom obrade, a preto tiez neplatili desiatky. Papez Urban V.
roku 1364 Ziadal uhorského krala Cudovita Velkého, aby zabezpe-
¢il pre vacovského latinského biskupa desiatky od gréckokatolic-
kych Kuméanov.66

PapeZzsky nuncius Julio Ruggiero sidliaci vo VarSave vo svojom opise stavu
Polského krafovstva z roku 1565 uvadza o Rusinoch skutotnost, Ze ich episko-
pi, podobne ako aj ich knazi, nemali na rozdiel od talianskych latinskych kna-
zov nijaké prijmy okrem dobrovolngch darov od veriacich.®’ Latinski kiiazi vy-
berali povinné cirkevné desiatky. Teda opat potvrdenie vSeobecnej normy, Ze
na Vychode Cirkev nikdy nevyberala povinné cirkevné desiatky.

Latinské knazstvo na Cele so svojimi biskupmi sa nepretrZzite, a to az do kon-
ca 18. storoCia i na tizemi Polského kralovstva snazilo ekonomicky porobit
gréckokatolicke obyvatelstvo tym, Ze uvalovalo nan povinnost platit desiat-
ky.. .08 Latinské kiiazstvo to robilo v honbe za majetkom a vysokym Zivotnym
Standardom. Cim viac mal totiZ latinsky knaz platiCov desiatkov, tym viac mal
penazi aj pre vlastn@ potrebu.

Dolezity kIac pre orientaciu v dejinach:

Preto, kdekolvek sa v dejinach Uhorska stretneme so sku-
to¢nostou, ze obyvatelstvo daného mesta, dediny, ¢i oblasti ne-
platilo desiatky Cirkvi, prezradza to historickii skutotnost, ze
dané miesto, dedina, ¢i oblast’ neboli latinského, ale gréckeho
obradu. A na tito pravdu zabudla vacSina stredovekych falzi-
fikatorov. Pri opisoch kronik, listin a inych pisomnych dokumentov
vynechali totiz kazda zmienku o gréckokatolikoch, avsak na stopu
— «platenie desiatkov», ¢i lepSie povedané na «neplatenie desiat-
kov» zabudli.

Prvé pokusy o zavedenie desiatku v centralnom Uhorsku

Prvy pokus o zavedenie desiatkového systému, a teda nepria-
mo a nevedomky i prvy pokus o zakladanie far (biskupstiev) latin-
ského typu urobil uhorsky kral sv. Stefan I. (997-1038),%9 ktory
bol pod velkym tlakom nemeckého cisara a vplyvom svojej nemec-
kej manzelky Gizely. Gizela bola dcérou bavorského vojvodu Henri-
cha II. a sestrou nemecko-rimskeho cisara Henricha II. (1002-1024).
Dalsi jej vlastny brat Bruno bol biskupom augsburgskym a neskor
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sa stal papezom, ktory si vybral meno Gregor V. (996-999),70 a preto
jeho nastupca papeZz Silvester II. tak ochotne korunoval sv. Stefana
(manZela Gizely) za uhorského krafa.

Gizela sa vydala za Stefana 1., uhorského krala, ako desatroc-
na. Dala mu syna Imricha. Na Gzemi Uhorska sa pod jej vplyvom u-
robili prvé pokusy o zavedenie latinského obradu. Ked sv. Stefan 1.
roku 1038 zomrel, proti Gizele a proti jej dvoranom, ktor{ boli na-
pospol vietko Nemcami, vypuklo povstanie, v ktorom bola Gizela
zajata privrzencami slovanskej arpadovskej dynastie. Z vézenia ju
az roku 1045 vyslobodil nemecko-rimsky cisar Henrich III. Ked
sa prestahovala do Pasova, stala sa predstavenou miestneho latin-
ského Zenského benediktinskeho klastora. Zomrela okolo r. 1060.
Tym zavedenie desiatkov zostalo iba pri pokuse, plan latinizacie
sa zatial nevydaril.

Desiatkova povinnost u gréckokatolikov Mukaéevskej epar-
chie sa objavuje prvykrat az po roku 1693 = vznik prvych
gréckokatolickych far (latinského typu-vzoru)

ESte, mukaCevsky episkop dosadeny «zhora», Josif Roga de
Camellis, kratko po tom, ako pricestoval z Rima, si hned na zaCiat-
ku svojho episkopstva (r. 1690) vo svojom Denniku so smitkom poz-
namenal, Zze MukacCevsky monastyr na Cernecej Hore, ktory sa stal
jeho sidlom, ma len nepravidelné a ndhodné prijmy. Jednalo sa totiz
len o milodary, alebo prileZitostné prijmy z nevelikého hospodarstva a e-
piskop vobec nemal nijaky iny pravidelny prijem...7!

18. januéara 1692 dostal od F. KlobuSického (spravcu majetku Ra-
koczyovych sirdt) naspat nejaké pozemky, ktoré monastyr vlastnil
eSte v dobe Teodora (Fedora) Koriatovica, tj. od 14. storocia, ale
eSte ani vtedy sa nejednalo o prijmy z desiatkovej povinnosti.”2

Desiatkova povinnost nebola v Mukacevskej monastyrskej e-
parchii znama od samych cyrilometodejskych Cias az po rok 1693,
kedy Josif Roga de Camellis po prvykrat v historii (ako gréckoka-
tolicky episkop od gréckokatolickych veriacich) podla latinského
vzoru vyrabal cirkevné desiatky, a aj to eSte len akoby sk(iSobne,
iba v niektorych usadlostiach.
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Z jeho Dennika sa dozvedame, Ze prave on, prakticky prvy epis-
kop-cudzinec, zaviedol v tretom roku po svojom nastupe (r. 1693)
v Mukacevskej gréckokatolickej eparchii desiatkovii povinnost i
pre gréckokatolickych veriacich. SkaSobne vybrané dediny museli
po sviatku Uspenia Precistej Divy Marii (tj. koncom augusta) od-
vadzat nasledovné desiatky: z kazdych desat velkych prasiat, mu-
seli episkopovi odovzdat jedno..., desiatky sa brali i za ovce i ko-
zy... Gréckokatolicki kniazi neplatili episkopovi desatinu, ale mu
odvadzali tzv. «katedralikum», ktoré v tom Case Cinilo jeden florén
do roka.”3

ESte i v roku 1727 cirkevné desiatky u gréckokatolikov neboli
nijakou samozrejmostou

Dokazuje to ucebnica pre bohoslovcov a knazov mukactevského
episkopa H. Bizancija z roku 1727, kde sa s Gplnou samozrejmostou
uvadza desiatkova povinnost v latinskej Cirkvi, a to ako svetly
vzor hodny nasledovania. Latinski knazi boli velmi dobre materialne
zabezpeceni nielen preto, Ze boli napospol takmer vSetko Slachtici,
ale i vdaka finanénym prijmom plyniicim z poberania desiatkov.
Latinski knazi boli povinn{ z cirkevnych desiatkov, ktoré vyberali
od svojich veriacich-nevolnikov, jednu Stvrtinu posielat svojmu la-
tinskému biskupovi (tri Stvrtiny si ponechali), okrem toho platili
latinskému biskupovi «katedralikum» (pevnii roéni taxu), dale;
Stvrtinu zisku z pohrebov, poplatok pri preberani farnosti... Po smrti
latinského knaza (bol neZenaty) vSetok jeho nadobudnuty majetok
pripadol biskupovi, tj. biskupstvu. VysSie spomenuti ucebnica nena-
padne uvadza thto latinsk(i finan¢no-ekonomickt prax ako priklad
hodny nasledovania pre gréckokatolicke duchovenstvo, ktoré svoj-
mu episkopovi (v tom Case H. Bizancijovi) platilo len rotné «kate-
dralikum» a akysi poplatok pri preberan{ farnosti.”#

Z vysSie uvedeného vyplyva, ze v roku 1727 sa cirkevné de-
siatky od gréckokatolickych veriacich vo vSeobecnosti nevyberali
a prax zavedena Josifom Rogom de Camellisom sa vo vacSine ob-
lasti Mukacevskej eparchie neujala. ESte 1 v roku 1727 gréckoka-
tolicke knazstvo na historickom Podkarpatsku Zilo len z dobrovol-
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nych darov veriacich, pretoze i taxy za jednotlivé cirkevné tikony
(krsty, sobase, pohreby, Sluzby Bozie...) u gréckokatolikov boli za-
vedené az niekedy v polovici 18. storocCia a aj to prikazom zo strany
latinskych egerskych biskupov, pretoZze oni, ako sidelni episkopi
(v tom case i pre gréckokatolikov) mali z toho tiez velmi pekné fi-
nancné zisky (jednu Stvrtinu).

Je velmi poteSujicou skutocnostou, ze gréckokatolicke ducho-
venstvo sa vo vztahu ku svojim veriacim spravalo (zilo a trpelo
spolu s nimi) skuto¢ne ako v prvokrestanskych ¢asoch, ked veriaci
apostolom dobrovolne prinasali k noham dary (porov. Sk 4,32-
36). Tak tomu bolo medzi gréckokatolikmi az do druhej polovice
18. storoCia! Preto sa u gréckokatolikov dodnes uZziva na oznaCe-
nie knaza vyraz «svjas¢enik» — v doslovnom preklade osoba svet-
ld (svdtd), svietiaca dobrym prikladom, osoba prindsajiica svetlo
(porov. srbské: «cBeleHUK» a «cBeta» svieca). Naopak, v latin-
skej Cirkvi sa pouzival a prakticky i dodnes na Slovensku pouZziva
termin «knaz», ¢o v doslovnom preklade znamena slachtic, knieZa
(porov. zensky tvar «knazna»). V gréckokatolickom obrade svjas-
¢enik bol sticastou Tudu — otec medzi svojimi detmi; v latinskom
obrade medzi knazom a fudom bola priepast, ktorQ sa nestastne sna-
zil preklenat uz protestantizmus. ..

Rok 1848 — zruSenie desiatkovej povinnosti v celom Uhorsku

Postupom ¢asu nasilne zavedena latinska cirkevna desiatkova povinnost u gréc-
kokatolikov Gplne pokazila fudi. Kym gréckokatolici v priebehu takmer celého
tisicrocia dobrovolne, s laskou a velkou obetavostou podporovali a vydrziavali
«dobrych starcov» = «kalu-gerov» («kaluger» v preklade znamena dobry sta-
rec), tj. bazilianskych mnichov dochadzajacich k nim z gréckokatolickych so-
bornych monastyrov, &i gréckokatolickych kniazov-bilcov, po zavedeni desiat-
kov v polovici 18. storocia boli nateni odvadzat davky nasilne, pod korbacmi
pandirov... A vysledok bol taky, ze ked po takmer 150 rokoch (18. marca r.
1848) bola tradnym dekrétom (zédkonny ¢lanok €. IX zrusil $tatne a zakonny cla-
nok ¢. XIII zrusil cirkevné dezmy-desiatky) zrusena desiatkova povinnost v celom
Uhorsku, to znamena, i na tzemi Mukacevskej eparchie a bolo zérover zruSené
i poddanstvo, veriaci prestali materidlne podporovat svoju Cirkev a gréckoka-
tolicki svjaSCenici nemali z €oho Zit. Proti tomuto neduhu vystiapil okrem inych
aj preSovsky gréckokatolicky episkop vladyka Kyr Josif Gaganec v rusinsky pi-
sanom ObeZniku z 4./16. aprila 1849, ktory bol verejne precitany po vSetkych
cerkvach PreSovskej eparchie:
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«Bo3nwBAeNsIM Chinom 1 BEPHLIKAM HALkIM CoBopS MAaKOBHLKATO

Nerdsmbpuni wank noma cepue nawe, mk nam sEpnk o3namens EBhino,
xe Bh NBINRnEm necnokolnkm vack i memay Bami Makogiukaro Gosopa
BEPNLIMA NAXOKAARTCIA MHO3H, KOTOPhI AYXOM Cero ¢EETa NANOANENHI
NPOTHRO AYXOBNHY ¢BOHX TACThIpeH BE3YMNO NOBCTAAH, NEXOTIALE HM'h ANH
NOEHNNOBATH, ANH POBHTH, ANH POUNVIO POKOEHNY Bh cnonay, HaW B 3epnk
BO3AATH, ANH POUNVIO LUITOAY, KOARAY, A WNKIA HM MPHCAYXAKLIMH AOXOAOK,
MKW Bhl MEPEAL THM CTE AABAAH, WAATH; MONEHe HMh Cm kaﬂ'r'h; AEBO
yepe3 HNBIX 3AOBAHEO H XHENO TAKO NAFBAPENBI CY'T, IAK Ehl CIA POBOTHI, NO-
AaTKll a naak vepes Vpmat Bpaiinckbid NPeAEIIAEro poKy UHAKOM CTEPTHI,
a s Boawe TacTuipem AVIIEENHM WAABATH N€ NOBHNOBAAHCIA.

Gie HeBAAroAApHOE (U MENOBANKIX MOBHNOCTIAY YMHTANIE Bawe TEm Bapxe
€CT HAM MPOTHBNE, KAM MENLLE ECMECIA TOro, Nadmenwe xe ® Back cnopk-
BAAH TAM BAPIKE NAM CKOPBNE, IAKO BOALLE KAMKAOMY MPABY NPOTHEATCI,
TAM Bap:ke Ham Bonkane, kam Boawe cBETY BHAOMO €CT, e PycKoKadoAHYEC-
KA NapoA B Vrepekont Bpank, mk nai mewkwomy Iapio, Tak kaxaed Baacti
cekTckon, H A\(xomoﬂ U BLITIA CROETrd BCErAA E'kprM 7] nocn\(muhm nocTo-
A A AO cero uacy. Bul €cTe NepBhl, KOTOPhI FOTOBBI €CTE AVPAHBBIM MPO-
THEENCTBOM TIAIATENIE BAWIE NOTONTATH, NAMMTHE MOKOPNIX TIpawilie Ba-
Wkl HINHYKKATH, CAABNOE HX'h Ima NOCKEEPNHTH.

[poTo 3aymuNiAn ecme uepes ced ApXH-NAaCThIpCKBIN AWCT HAWL BACh W
TEM NAYUATH, W NANOMINYTH ke Bkl NOBHNOBATH ecTe IlacThipem BalIkIM
AUXOBNBIM BCR poBOTHI TEOPHTH, W ki KoaBek WAATKH, KOTOPHI MEPEA
TEm ecTe pagani, TAagaTH Aokonk na-menkumd Haps i BepXNocT Bparn-
cka W CEro HNAY NECTIOPRAAAET .

NayuldT gach o ced nosﬂuoc'rﬂ C. MHCMO K CTAPAr® TAK NOBAIO 34KONA,
Bh CTAPOM 3akonk nogenka Brw aswi ABaNapeciaT nokonkna Tiopaedckia T
3eMaeH _cesH npexkAENNLIX HCTVIO YACT, MKOLITO MEPEENCTEA KAKAO \(po-
Kam Gujemixom H AeBHTOM EBO3AANH, TAK TAArOAKIHE K'h H'_pﬂocujeuﬂm(
AaponoeH, | cTe Ad BYAeT Tesk T NAYATKOE® AAIANIE GhINOE® IA€BLIX; Mpo-
TO TeEH AaX A H GLINOM TEOHM H ALIEpEM TEOHM CTOEOK. 3AKONNO EEUNO;
BCIAK NAYATOK €A€Ia, H BCIAK NAYATOK BHNA, W MeNHUHU, NAYATOK WY enlKa
alpe WAAART I‘A\( TEEU | Aax 1. - ITeprOPOANAIA BCIA, €AHKA EB'h zemnk WX,
enliKa aljie nPUNECY T I‘A\( 'remi AA BYAY'T, BCAK YHCTHIH B AOMH TROEM
Ad ACcT . Rean Toraa B'kpmi C. 3AKONA cBOMM Cerilenikom W AeskTom
BO3AAAH NPHKASANNLI AARNIIA, THM BAPKE NOBHNOBATH C\'Th gkpuit noRAro
34KONA OEIyIH BpATIA B Xk BO3AATH AAIANIIA GlIJGNﬂKOM CEOUM™h.

[poTo B NOBOM 3aKkoNK ¢. anocTon Tagea NanominaeT: ... AocToun Ak-
AATEAL M3ALI CBOEM, KTO EO BOUNCTBYET CBOUMH OBPOKH, KOrpaa HaW KTo
NACAKAAET EBINOTPAA H T MAOAA €r0 NE mcTh, HAH ...

A Bhl NEPBLI €CTE, KOTOPLI MPOTHBHTECIA AVXOBNHM Wuems BawdAm T
Mano POBUTH, H WAATH 4TO NpeATHM @K WU Bawa, Tak Bul pOBHAH H BO3-
AAAH; aneBo NENE mened AOCTHINETE NA TO, MK EBO nepep Toro? Ik Bml Ne
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T dcTik ponk, nonm, W fNaa A0BpA HmiIeTe, KoTOphl Bhl npeA Thmul ecte
HmHAR? AaeBo 3 Thim Boawe 3oraTkere? NETh miai Guinoge! nonexe Bo-
FATCTBO W BAAOAATH TOKMO I Bora NAHBLIULIAMO H3XOAHT Ch BRILE, KOTOPYIO
WTmrner (’,Z)u'h NeBecNbd ® ThX, KoTopii H3NeNaBRA@T, W kBHART, W
OKPHEAAKT Gmeuumx €ro, KOTOPhI AENL H NOLIL CTAPAITCIA O CMACENIH A\ -
way BAWKHX'L.

Ne TrOpHTE Bhl cle cami T ceBE, NO MOBYIKAENH 4epeE3 NEKHX H3 Necno-
KOMNAT® AYXA 3BYAHTEAEH, KOTPhI BEIYMNO MYAPCTBYIOT H FAATOAKT BAM:
K Bhl AYVXOBNKIM TBOPENNLI POBOTH, BCIA MOAATKH, MAALLI AONCKATO POKY
uepess NoBH npasa Bpadnckam B whak rAzakueni swini W BaCh Boale Neno-
genkBani.

NaTto nanominame Bach caoBamu ¢. anocT IMagaa ne e'kpyiTe Kakpomy
AYXY NO €xe oT Bora ecT.

OBaye NOBHNORATH €cTe AYVXOBNBIM Baubim TacThipem poBHTH a W Tenep,
NEBO MEPELLAATS POKY TOKMO POBOTA YpBapckam TO ecT IANCKA cTepTa €cT.
- TIOBHNOBATH €CTE POKOBHNY B 3€pN'k BO3AATH, NEBO MEPELINATS POKY TOK-
MO AECIATHNA KPAAOBCKA NA AVXOBNBIX MPENECENA H AEBMTHNA MANCKA AAPO-
BANA €cT. Un To Hete Vpmp Kparnckid, W cami o ol npaeak npecehuiiTecn
NOBUNOBATH €cTe WAABATH WITOAY, H TAK HNILIE YTO AO TEMEP €CTE AABAAH,
EO TO \CTANOBAENNO €CT AABNWIM NpHKazom Llapckmim B whaod kpannk, a
NHU TOro 4epes NOBOE npaBd BpaHncke nNe H3uesno.

BozaweaeniH Guinose Nawkl! BEpyiTe caosecem NawHm, a He AAKOTOPHM
EE3YMNHM'B, AEBO 3AOBNBIMB 3BVAHTENEM KOTOPWIX 3AAI NArBAPA BAM NA
WKOAY BALIY CAVKHTH BYAET, AEEO MPHAET YACh rak 3a BwiTKO nepemew-
KANE NAPA3 3AAOCTVUHNATH npickaend BYAETE NA BEKILY AAOCT BaAWY. -
AYBEPHOCTE HMATE B NACK, KOTOPI ANH CAMH Bbl €CME NE AOMYCTHAW ABkI
BACh MPOTH NPARA YTHCKAAH AMXOBNH BALIH, Ane TO NeINK o:kHAaTH T BACh
myckme noNexke A0 Tenep KAANHM NPABOM H YCTABOM NE ECTE OCAEBOANEN-
nel. - BhpydTe Takike d AYXOBNMIM TlacThipem BAWAM, KOTOPH BAMTL E€AHNO
MPABAY MOBHAAKRTL H BACh NpeA uiay Bpainy ckaamaTi Bul Ne cwkad.

NapkdTecm Ha mixX®, KOTOPhIX MOBOAANIE AVXOBHOE NE AOMYCTHT ABhI
BACh ockopBHAH. NacakAyHTe Hw Ne npoTHBTECA BAACTH AVXOBNOH, NEBO
KazKAam BAACTh W Bora ecT, a KTO BAACTH ¢l npoTHBAT, Bory npoTHeHTCA.
BoszpadTe Torpaa Ilapeed, Hike ect Llapoge; Bory Hike ect Bome W Gemije-
NHKOM Hike ecT GBRIENHKOR, H Bor mHpa BYAETh Ch BAMH.

Eupano En [pawosk B Pesfiaenuni nawond Eiickor Ane 4/16 ﬂn Ham
1849 poxy aosphasiuniienni Gun locid Taranenn (okrhla petiatka)».”

Povinna desiatkova povinnost veriacich voci svojim knazom a episkopom sa
po roku 1848 pretransformovala na tzv. koblyny a rokoviny, ktoré uz boli len
fragmentom z povodnych desiatkov (pozri v kap. 4.1.3.) a boli na zem{ Cesko-
slovenska definitivne zrusené roku 1920.
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2.2.2. Gréckokatolicka Cirkev bez farské-
ho systému

Celé Uhorsko bolo od prvopo¢iatku vysluhované z bazilian-
skych sobornych monastyrov, fary — ako ich pozname dnes, ne-
existovali — filologické dokazy

Linguisticky svedok: «npHXOA», <NPHXOANHK'L>»

ESte do roku 1950 u gréckokatolikov a dodnes u pravoslavnych
na historickom Podkarpatsku sa farsky Grad nazyva «prichod» a fa-
rar «prichodnik». Jedné sa o cyrilometodejsk@i terminoldgiu za-
chovani i v staroslovancine.”6

Filologick§ym svedkom toho, Ze gréckokatolicki veriaci v Uhor-
sku v minulosti neboli nikdy organizovani do farnosti latinského
typu (s povinnostou desiatkového typu) na aké sme zvykli dnes, ale
boli povodne obsluhovani bezplatne kalugermi, tj. bazilianskymi
mnichmi Zijicimi v spolo¢nych monastyroch, je staroslovansk¥
vyraz «npuxXoAw» [Citaj prichod]. Kalugeri totiz kazdodenne do-
chadzali do okolia svojich monastyrov vysluhovat veriacich (Sluzby
BozZie, pohreby, sobase...). Mnich-kaluger v pravidelnych intervalo-
ch vSedn§ch dnf, nediel a sviatkov, alebo podla akitnej potreby (krst,
sobas, pohreb...) prichadzal na vopred uréené a s Tudmi dohovore-
né stabilné miesto v obci (= prichod), a ked urobil vietko, ¢o bolo
treba, vracal sa odtial spat’ do monastyra.”” NeZil teda trvalo v de-
dine, na fare, ako farari latinskej Cirkvi a nevymahal desiatky z -
rody, ale «prichadzal» z inokadial, z monastyra a Zil z dobrovol-
nych prilezitostnych darov. Preto sa dodnes miesto, kde G€inkuje
gréckokatolicky knaz, nazyva «prichod» a on «prichodnik», a to i na-
priek tomu, Ze v sGiCasnosti uz na danom mieste Zije trvalo.

Podobnym filologickym vyvinom (analogicky k vyrazom «prichod» a «pri-
chodnik») vznikli i slova «obchod» a «obchodnik», oznatujice Cinnost a clove-
ka, ktory «obchadza» dookola jednotlivé mesta a dediny za G¢elom vymeny, pre-
daja, alebo nakupu tovaru. Obchodnik obchadzal Tudské obydlia robiac svoje
obchody, az sa vratil domov, teda tam, odkial vySiel. V sticasnosti vyrazy «ob-
chod-obchodnik», ktoré povodne oznaCovali Cloveka v neustdlom pohybe, stratili
svoj prvotny vyznam a dnes vo vacSine pripadov oznacujil tiez stabilné miesto pre-
daja so stabilnym predavatom tovaru.

126



Dejiny gréckokatolikov Podkarpatska

Linguisticky svedok: «egyhaz»

Dal$im filologickym svedkom gréckokatolickej minulosti U-
horska a svedkom toho, Ze vetky obce a Tudmi zasidlené lokality
v Uhorsku boli povodne obsluhované z monastyrov kalugermi, teda
bazilianskymi mnichmi, je madar¢ina, v ktorej dodnes v§znamy
«cirkev» (= cerkov) a «monastyr» (= samostan) s vyjadrené jednym
a tym istym slovom «egyhdz». V najstarSich casoch Uhorska, a to
dokonca i v pocinajicej tzv. kumanskej dobe (12.-13. storocie), to-
tiz bez monastyrov a ich bazilianskych mnichov ani Cirkvi, ani cerkvi
(ako budov), ani ziadneho duchovného Zivota v Uhorsku nebolo.

Filologicky 1 historicky je dokazané, Ze rimskokatolici, napr. v Ce-
chéach, na Morave, v Sliezsku, na Slovensku, v Krakovsku... uzivaja
vyraz «kostol» (od latinského «castellum» hrad), lebo prvé latinské
kostoly, na tychto povodne gréckokatolickych cyrilometodejskych
Gizemiach, boli prave na hradoch’® obyvanych cudzincami (Nem-
cami a Talianmi). Zatial, ¢o v madarCine sa oznatuje kostol v{yra-
zom «egyhaz», v doslovnom preklade samostan, tj. osamelé sta-
noviste, osamely dom, jeden dom, osamelé obydlie ( «egy» v ma-
dartine znamena jeden a «haz» znamena dom), ¢o je doslovnym
ekvivalentom-prekladom staroslovanského «moNacThIpk» [Citaj mo-
nastyr], resp. gréckeho slova «uovaotrpiov» [Eitaj monastérion] (od
«Uoroc» jeden, jediny, osamely a «omnpilw — oTriow — [(oTnuw»
umiestnit, miesto). Je to jeden z priamych a unikatnych filologic-
kych dokazov o existencii monastyrskych eparchii. Je to pozosta-
tok z Cias, ked celé Uhorsko (nevynimajiic dne§ného Madarska)
vysluhovali bazilianski mnisi-kalugeri z gréckokatolickych mo-
nastyrov.”9

V stcasnej madartine slovo «egyhiz» oznacuje spolocenstvo lu-
di, tj. Cirkev, ako aj kultovii budovu, tj. cerkov,30 presne, ako staro-
slovanské «ueproB®h» [Citaj cerkov]. Podobne v talianCine (vplyv
byvalej Magna Graecia) vyrazy: «Chiesa» a «chiesa» oznacuja
Cirkev (spolocenstvo) i cerkov (kostol — kultové miesto).

Moderna madar¢ina pod vplyvom latinského obradu medzitasom
vymyslela aj latinsky ekvivalentny termin «templom», samozrejme,
Ze prebratim, zkade inde, ako z pohanského-latinského «templum» a
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stary, povodne jediny gréckokatolicky vyraz «egyhdz», dnes uz
vraj nie je “spisovny”. To preto, aby sa zahladili aj lingvistické
stopy dokazujtice, ze Madarsko, ako s@i¢ast Uhorska, bolo povod-
ne gréckokatolickeho — monastyrského typu. RadSej sa preberie
nejaké slovo z pohanstva, ako keby sa malo ponechat to povodné,
originalne — gréckokatolicke. AvSak aj napriek tejto tdajnej nespi-
sovnosti sa v stiasnej spisovnej madarcine este stale uzivaji vyra-
zy, ako napr.: «egyhazfi, templom-szolga, sekrestyés»,8! oznatu-
jace osobu, ktord sa stard o kostol.

Tajuplné osamelé cerkvi z 13-tého storoc¢ia s typicky vychod-
nymi patronmi na Liptove — starodavne gréckokatolicke «pri-
ChOdy»

Ulicny uvadza zaujimavy historicky fakt z Liptovskej zupy —
medzi dedinami Reviica a Stiavnica asi v 13. storoci stala cerkov
Vsechsvatych, ktora sliZila ich obyvatefom. V danych dedinach
cerkvi nestali... Podobnt funkciu mala cerkov sv. Michala Ar-
chanjela pre LupCu, Malatin a Sliace, cerkov sv. Kozmu a Damia-
na (sv. Martina) pre Likavu a Liskov(, cerkov zasviteni akémusi
sviatku Precistej Divy Marii pre Sielnicu a Tepla, cerkov sv. Mi-
kulasa Myrlykijskeho Cudotvorcu pre Bobrovec, Vrbicu, Plostin a
Okoli¢né a pravdepodobne aj cerkov sv. Petra (a Pavla) pre Belsko
a Jamnik, pripadne aj dedinu Hybe.82

I existencia tychto cerkvi (s typicky gréckokatolickymi svaty-
mi patrobnmi) postavenych mimo osidlenych dedin na Liptove je
dokazom, Ze na danych miestach, alebo existovali bazilidnske mo-
nastyry kalugerov, alebo na dané miesta prichadzali «prichodnici»
— bazilianski jeromnisi zo svojich blizkych ¢i vzdialenejSich mo-
nastyrov v nedele a sviatky, alebo podla potreby a tam duchovne
vysluhovali veriaci Tud.

Podobne i dnes na miestach starodavnych bazilidnskych monastyrov, ktoré
boli medzic¢asom znicené, sa nachadzaji len osamelé cerkvi, ¢i kaplnky. Napri-
klad osamela bazilidnska cerkov v poli na Bukovej Hore pri Bukovciach (okr.
Stropkov), ¢i nedaleko Legnavy (okr. Stara Duboviia), v lese pri Jarabine (okr.
Stara Lubovna) a pod. Gréckokatolicki veriaci dodnes tieto miesta volaja «mo-
nastyrami» a na tychto miestach sa kazdy rok konajii odpustové slavnosti, i ked
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sa nachadzaju na odlahlych a nezaludnenych miestach... Takychto «z nezna-
mych dovodov» na pustych a nikym neobyvanych lokalitach na Slovensku vy-
budovanych cerkvi je velmi veTa.

Pokus o ““zaloZenie” prvych desiatich latinskych biskupstiev

Sv. Stefan je prvym uhorskym kralom, ktory svojvolne, tj. v roz-
pore so starodavnymi cirkevnymi predpismi a starodavnou cirkev-
nou tradiciou porusil pravo bazilianskych archimandritov-episkopov
na dozivotny Grad a dovolil svojvolne vymenit desiatich archiman-
dritov-episkopov vyznamnejsich bazilianskych materskych-sobor-
nych monastyrov v Uhorsku, nahradiac ich cudzincami-benedik-
tinmi (Nemcami, alebo Talianmi) rimskokatolickeho latinského ob-
radu. Na Gizemi byvalej Bulharskej riSe sa jedna pravdepodobne
o tieto episkopské sidla: @ Kaloca (arcibiskupstvo), @ Byhar (Nagy
Vérad = Oradea-Mare ¢i Velehrad = Belgrad = Belehrad), ® Transyl-
vania (Alba altransilvana), @ Eger (= Jager = Erlau), ® Maro§var
(Marosvar, Canad = Csanad); na Gzemi byvalej Velkomoravskej
riSe sa jednalo pravdepodobne o tieto episkopské sidla: ®@ Hron
(arcibiskupstvo Gran, Ister-hron, Ostrihom, Esztergom), @ Gyor
(Raab), © Veszprém, © Pécs (Funfkirchen) a ® Vacz (Waitzen).83

Sv. Stefan (alebo jeho dvor vedeny intrigami Gizely) pre tieto
monastyry zaroven vyrabal od gréckokatolickych poddanych oko-
litych dedin prvé cirkevné desiatky. Takto vznikol, hoci aj len na-
kratko, zarodok-zablesk prvych episkopstiev s farskim a desiatko-
vym systémom rimskokatolickeho typu. Uhorsko-polskd kronika o tom
hovorf toto:

«Po prijati odkazu krdlovskej hodnosti blahoslaveny muz BoZi
krdl Stefan; krdlovsky zriadil biskupské sidla (latinského typu s fa-
rami — pozn. redakcie) i kriZmi a nddobami a inymi potrebnymi k Sluz-
be BoZej (pozor! este stale byzantskd Sluzba Bozia, nie omsSa! —
pozn. redakcie) patriacimi vecami podla potreby jedného kazZdého,
nadostac ozdobil. . ».84

Pritomnost latinskych benediktinov ako archimandritov-e-
piskopov desiatich bazilianskych sobornych monastyrov spo-
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sobila, Ze v analoch papezskej Kirie sa tieto, eSte stale plne gréc-
kokatolicke bazilianske sobory uvadzaja uZz ako sidla latin-
skjch biskupov. Teda, rozumie sa samo sebou, ked «sidla latin-
skych biskupov», tak to boli predsa “latinské rimskokatolicke
biskupstva...?! Toto je “vznik” a “zalozenie” prvych desiatich
rimskokatolickych biskupstiev v Uhorsku, v skutocnosti vSak
len dosadenie a vimena desiatich Fudi — cirkevnych hodnosta-
rov.

To, ze kratko nato boli doty¢ni votrelci-priSelci vo Vathovych
povstaniach pozbaveni Gradu, vyhnani alebo pozabijani (porov.
nasledujicu kapitolu 3.1.) a na ich miesta opat navrateni regularne
zvoleni domaci gréckokatolicki archimandriti-episkopi, a Ze teda
sobory ostali nadalej gréckokatolickymi monastyrskymi eparchiami
eSte celé storocia, a to vSade v Uhorsku minimalne do roku 1204, sa
v historii prehliada, alebo tmyselne zamlCuje.

Po Case (najma po vymreti Arpadovcov po roku 1301, teda v do-
be Anjouovcov) sa opat dostavali na archimandritské-episkopské
miesta cudzinci-benediktini. Dovtedy v Uhorsku boli rimskokato-
likmi len ojedineli cudzinci — hostia na kralovskom dvore (obycaj-
ne Nemci a Taliani). VSetko ostatné, slovanské obyvatelstvo bolo
gréckeho obradu (Madari-Kuméani do Uhorska vtedy eSte len pri-
chadzali a aj oni spociatku prijimali vieru v gréckokatolickom ob-
rade). Novi, kde-tu dosadeni latinski archimandriti-biskupi svoje
gréckokatolicke monastyry pomaly premienali na spoloCenstva uzi-
vajace benediktinsku regulu a latinsky obrad.85 A odtial sa latiniza-
cia v priebehu nasledujtcich storoc¢i $irila i na obsluhovany Tud.

Pokus o prvé fary latinského typu v Uhorsku

V gréckokatolickom arpadovskom Uhorsku povodne farsky
systém neexistoval. Veriacich bezplatne vysluhovali bazilianski
mnisi-kalugeri dochadzajtici z monastyrov.

Prikaz na zaloZenie prvej primitivnej fary (parochie) latinské-
ho typu (tj. so stabilnym latinskym fardrom-parochom) v Uhorsku
nachadzame v Druhej knihe nariadeni sv. Stefana:
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«XXXI1V. Desat osdd nech postavi kostol a venuje dva hony po-
la a tolko otrokov, kona a dobytka: sest volov a dve kravy a 34
drobnych zvierat. Odev (rozumie sa bohosluZobny) vsak a prikry-
vadld (tiez bohosluzobné) obstard krdl, knaza a knihy (rozumie sa
liturgické) biskupi».86

Takto mala vznikn@t, v dneSnej terminoldgii, fara latinského
typu s deviatimi filidlkami. V tychto desiatich osadach-prichodoch
v8ak uz davno predtym posobili gréckokatolicki knazi, mnisi-pri-
chodnici, teda tieto obce uz boli predtym obsluhované bazilianskymi
kalugermi ktorf pravidelne prichadzali z pocetnych okolitych bazi-
lidnskych monastyrov, pretoze v tak pozdnej dobe sa uz urcite ne-
jednalo o misijné izemie a o pohanské obyvatelstvo. Ved, ako do-
kazuji vizitatné protokoly arcibiskupa MikulaSa Olaha, eSte v druhej
polovici 16. storoCia takmer tretina obci na Gzemi dne$ného za-
padného Slovenska nemala stabilného farara (pozri kap. 3.4.) —
boli totiz obsluhovani bazilianskymi kalugermi.

Pokus o vyrGbanie prvych typicky latinskych cirkevnych de-
siatkov nachadzame tiez v tej istej Druhej knihe nariadent:

«LIl. Ak Boh niekomu dal desat (Casti Grody) v roku, desiatu
nech dd Bohu a ak niekto svoju desiatu cast skryje, nech plati de-
viatu. A ak niekto desiatky vydelené biskupovi (rozumie sa latinské-
mu) bol ukradol, nech sa odsiidi ako zlodej a dohoda tohto spésobu
celd patri biskupovi» 87

II. Ostrihomska synoda sankcionuje casté snahy o Gnik spod
novozavadzanej latinskej desiatkovej povinnosti:

«XIII. Aby sa dedina, v ktorej je cerkov nevzdialovala od cerk-
vi. PretoZe, ak sa vzdiali, musi zaplatit (pokutu) desat zlatych a
vrdtit sa».88

Vathove povstania, ako i nastup gréckokatolickeho archiman-
dritu-episkopa Kolomana na uhorsky tron vSak zamedzili 1 vzniku
trvalého farského systému v Uhorsku. Boli to len pokusy s kratko-
dobym Gispechom.
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Prvé rimskokatolicke fary v Uhorsku boli zakladané na pan-
skych hradoch

Neskor sa prvé novozaloZzené rimskokatolicke farnosti, tzv. pa-
rochie (najmé od éry Anjouovcov) obyCajne kryli s teritoriom ce-
1ého panstva-zupy. Uzemie jedinej farnosti (parochie) s jednym la-
tinsk§ym fararom (parochom) sa rovnalo Gzemiu jednej Zupy. Vola-
li sa «parrochia castri», tj. tzv. hradné farnosti. Napriklad v roku
1156 sa spomina «parrochia Stigranensi» (teda Ostrihomska far-
nost) so sedemdesiatimi filidAlnymi obcami (!), ¢i pozdejSie «par-
rochia Nitriensi», «parrochia Bors», «parrochia Chunt»...89 Ob-
rdzkovd kronika (vznikla v rokoch 1342-1382) spomina «parochia
castri Bihor».%0

Ako mohla mat jedna farnost sedemdesiat filidlok? I tu je jasny
dokaz, ze to bola novozalozena latinsk4 hradna farnost a v tych 70
filialkach eSte stale boli a posobili bazilianski kalugeri-prichodni-
ci, pripadne slobodni gréckokatolicki knazi.

Spirko toto obdobie komentuje velmi stroho: «Farnosti boly
velmi rozsiahle (velkofarnd organizdcia). Sidla maly obycajne v do-
leZitejsich strategickych centrdch (parochia castri). Vdcsiu cast
pastordcie vykondvaly kldstory».91 Samozrejme, Ze latinsky Spir-
ko nenapisal, Ze v tom Case i8lo o gréckokatolicke bazilidnske mo-
nastyry.

Podobn situaciu vidime i dnes, na zacCiatku 21. storocia:

V celom gréckokatolicko-pravoslavnom okrese Medzilaborce je len jedna je-
dina rimskokatolicka farnost v Medzilaborciach, ktord ma viak az patnast (1)
filialok s minimalnym alebo priamo nulovym poctom latinskych veriacich. Na cely
okres teda pripada len jedina latinska farnost s 15 filidlkami! Z tychto patnastich
“latinskych filidlok” je dvanast gréckokatolickymi farnostami so samostatnymi
gréckokatolickymi kfiazmi! A dalSie tri st tiez gréckokatolikmi plne osidlenymi
gréckokatolickymi filidlkami. Nespominame tu pritom si¢asné miestne pravo-
slavne farnosti. Vo vSetkych patnastich “latinskych filidlkach” je dokopy (podTa
s¢itania z roku 1991) len 187 rimskokatolikov, teda v priemere len 12 latin-
skych veriacich na jednu obec.92 To vSak nemeni nit na tom, Ze «latinské far-
nost' v Medzilaborciach ma 15 filialok».

Rimskokatolicka farnost Snina je na tom este horSie, ma dokonca az dvad-
satdva (22) “filialok”.93 Ba, rimskokatolicka farnost v Stropkove ma az
dvadsatpat’ (25) “filialok”. V niektorych z tychto filidlok nemé ani jediného
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veriaceho, v ingch minimélny potet...94 Rimskokatolicka farnost Svidnik mala
roku 1995 aZz dokonca, na naSe pomery, rekordnych tridsattri (33) “filialok”,

.....

vo vacsine ktorych s plne fungujiice gréckokatolicke fary s gréckokatolickymi
fardrmi a skutotne minimalny, alebo priamo nulov§ pocet rimskokatolikov.9>

Podobne v roku 1156 hradna latinské farnost’ «Stigranensi» (Ostrihom) mala
az 70 filidlok a v nich (nepocitajiic cudzincov-hosti) nulovy pocet rimskoka-
tolikov...! Podobne obrovsky pocet filidlok mala pri svojom vzniku aj nitrian-
ska hradna latinska farnost... V tychto latinsk§ych filialkach, ako bolo uz vyssie
naznacené, bol pocet rimskokatolikov miniméalny, ¢i nulovy a naopak Zili v nich
takmer vylu¢ne gréckokatolici obsluhovan{ svojimi svjas¢enikmi ¢i kalugermi.
Analogicky, ako je tomu i dnes na severovychode Slovenska, v hore menova-
nych okresoch, kde povodnych bazilidanskych mnichov-kalugerov, v priebehu
storoi vystriedali gréckokatolicki kniazi Zijaci na farach prislusnych dedin.

Kostol = «castellum» = hrad

Chaloupecky k vzniku latinskych far poznamenava: «Z kmeno-
vych iizemi, patricich ke hradu, jenZ byl jakymsi ustredim ndbo-
Zenské, politické, vojenské a zejména soudni sprdvy, staly se hrad-
ské fary, neb jak se v nemecké literature zpravidla pise, velkofary.
Jejich hranice shoduji se s hranicemi starych komitdtu a to tak, Ze
jména ‘parochia’ nebo ‘comitatus’ uZiva se vubec... v stejném
smyslu. Jestli kde shoda mezi politickym a cirkevnim rozdélenim
zemé je témer uplnd, je to prdveé na Slovensku». Niekedy sa funk-
cia latinského farara priamo stotoznovala s funkciou miestneho
najvysSieho hradného Slachtica. Vtedy sa takyto oznacCoval «co-
mes parrochialis».%°

QOdetiar je v sloventine slovo «kfiaz» (vo vyzname svjas$tenik) a jeho zenska
forma «knazné», ktorym slovom sa v starych tasoch povodne oznatoval §Tach-
tic, pan hradu a jeho manZelka.

Miestny $Tachtic bol obycajne nejaky cudzinec latinského, Slo-
vanom cudzieho obradu (od doby Anjouovcov, teda od 14. st. je to
uz pravidlom), ktory si so sebou priviedol latinského knaza, alebo
sam nim bol a na svojom hrade zalozil prvy latinsky «kostol» (po-
rov. dnes$ny slovensky vyraz «kostol», ktory vznikol z latinského
«castellum» hrad). Uzemie, ktoré bolo novému latinskému kna-
zovi podriadené (tj. tzv. jeho farnost) sa spociatku krylo s celym
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panstvom. Na dedinach, ktoré patrili do panstva, vSak nadalej po-
sobili gréckokatolicki kalugeri, bazilidnski mnisi, pripadne v ich ne-
dostatku neskor i gréckokatolicki knazi-bilci. Postupom dlhého ¢asu,
imerne napredujlcej latinizéicii, vSak boli transformovani, ¢i na-
hradzan{i pribadajtcim latinskym klérom. Tak zacali vznikat i no-
vé a nové latinské farnosti a obrovské tzemie jedinej hradnej la-
tinskej farnosti sa zacalo delit na menSie a menSie latinské farnosti
do dnesnej podoby a rozlohy.

Podobni situdciu (teda latinizaciu podTa toho istého receptu) vidime dnes na pre-
lome 20. a 21. storo€ia, kedy po pade komunizmu bolo obrovské teritorium
Ruska ustanovenim latinskych diecéz, a to dokonca «aZ po Kamcatku», rozde-
lené medzi jednotlivé gigantické latinské «farnosti», zatial vSak eSte bez vlast-

ey

nych veriacich, vraj pre cudzincov latinského obradu Zijcich na teritorii byva-
lého ZSSR... To je pociatok pre chystanli expanziu a neskorSie zakladanie po-
¢etnejSich a pocetnejsich a zaroven rozlohou mensich a mensich latinskych far-
nosti.”

Priklad oravskej latinskej hradnej farnosti

Kavuljak nepoznajic mentalitu dobovej sobornosti gréckoka-
tolickej cyrilometodejskej Cirkvi, s po¢udovanim konstatuje, ze na ce-
lej Orave, ako to vyplyva z papeZzskych registrov, bola az do 14. sto-
rocia len jedna jedina rimskokatolicka farnost (!), ktora sa nachadza-
la priamo na Oravskom hrade...%8 a na Orave vtedy Zili Tudia, tak
ako hocikde inde, a neboli pohanmi. Bolo tam v tom ¢ase niekolko
desiatok gréckokatolickych osad-obci — prichodov obsluhovanych
kalugermi-bazilidnmi, alebo Zenatymi gréckokatolickymi knazmi-
bilcami. Tak tomu bolo dovtedy, kym si «obratenim» gréckokatoli-
kov, tj. pretiahnutim z gréckokatolickeho obradu na latinsky, “mi-
sijnd” oravska latinsk4 hradna farnost podporovana miestnym ze-
mepanom-cudzincom rozlicnymi spdosobmi, nevynimajiuc ani na-
silné met0dy, neziskala dostatotny pocet veriacich. Potom sa zvy-
§il i pocet latinskych farnosti na Oravskom panstve.

Konkrétne — prva latinska fara v Oravskej Zupe sa spomina az
v roku 1334, teda v Casoch po nastupe Anjouovcov (!). Svoje sidlo
mala, ako bolo uZz vyS$Sie naznatené, na hrade.9 Da sa predpokla-
dat, ze vznikla hned potom, ¢o arpadovski vladcovia Oravy boli
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proanjouovskym klanom vytlaceni. Na konci latinizanej anjouov-
skej éry (roku 1397) na celom Oravskom panstve bolo uZ pat far-
nosti...100 Tieto farnosti zostali v tomto pocte (tj. bolo ich len 5)
eSte dalsich 150 rokov, tj. az do roku 1559! Potvrdzuje to prvé his-
toricky znama kanonicka vizitacia vykonana na Orave v rokoch
1559-1560. A este pri tom vSetkom zaujimavym prvkom tejto vi-
zitacie bolo, ze takmer vSetci na Orave trvale posobiaci katolicki
knazi (i$lo uz o bilcov, teda nie o0 mnichov-kalugerov) boli Zenati a
davali sv. pricastie pod obojim spdsobom, teda inymi slovami po-
vedané, boli gréckokatolikmi. Niektor{ historici sa snazia dokazat,
Ze sa jednalo uZ o protestantskych fararov,101 aviak tato falo$na
tzv. «protestantsk@ interpretaciu» z gruntu vyvracaji samotné vizi-
tatné protokoly (pozri kapitolu 3.4.), ktoré hodnotia, ¢o do kato-
lickosti, tychto Zenatych knazov velmi pochvalne.

Kavuljak sa fakt zvacSenia poctu latinskych farnosti na Orave z jednej na pat,
snazil vysvetlit hypotézou o Gidajnom prvotnom nedostatku obyvatelstva na O-
rave a o pristahovalectve nového obyvatelstva. Jeho tetria je vSak nelogicka, pretoze
ak by bol do 14. storoCia naozaj tak velky nedostatok obyvatelstva na Orave, Orav-
sky hrad by nemal kto finan¢ne i robotne udrziavat, preto hypotéza o malom
pocte obyvatelstva pod Oravskym hradom na Orave absol{itne neobstoji.

Biritualne monastyry

Biskupi-cudzinci dosadeni nezakonne na ¢elo bazilidnskych
sobornych monastyrov presadzovali latinsky obrad. NeiSlo to vSak
tak jednoducho, teda zo dna na den, a preto v niektorych z bazi-
lidnskych monastyrov dlhy Cas existovali vedla seba, paralelne,
mnisi sliZziaci v oboch obradoch (tzv. biritudlne monastyry), kim sa
definitivne nepretransformovali za latinsk§ch benediktinov, tym, Ze
prestali slazit’ gréckokatolicke bohosluZzby a prijali benediktinsku re-
gulu Gplne za svoju. Svedkami podobného javu sme v 10.-11. storoci
i v samotnom Rime, ked sa pdvodné gréckokatolicke bazilidnske
monastyry takymto sposobom pretransformovali na latinské bene-
diktinske (napr. monastyr sv. Alexia na Aventine, ¢i monastyr sv.
Praxedy pri bazilike Santa Maria Maggiore102). Tak§to osud posti-
hol napr. aj baziliansky monastyr vo VySehrade pri Dunaji, ktory
sa oficialne pretransformoval na benediktinsky az niekedy po roku
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1221,103 alebo baziliansky monastyr v Kréasnej nad Hornddom pri Ko-
Siciach, kde bol dosadeny cudzi predstaveny aZz roku 1217...104

2.2.3. Dejiny gr. kat. eparchii na nzemi
byvalého Uhorska mna troskach ktorych
vzmikli latinské diecézy

"M Bacska gréckokatolicka monastyrska eparchia
( %2 dnes uZ neexistuje)

ESte v roku 1198 bolo v Baci gréckokatolicke archiepiskopstvo.
Sasinek o tom hovorf toto: «Ked kyrillské arcibiskupstvo v Bdci
bolo potlacené a na latinského biskupa kalocského prenesené, Slo-
veni spierali sa platif desiatky tomu arcibiskupovi kalocskému».105
Proti gréckokatolickemu archiepiskopstvu v Baci tvrdo vystapil
(obviniac ho zo schizmy) prave papeZz Inocent III.,106 ktory potla-
cal a transformoval gréckokatolicky obrad na latinsky, kde len
mohol. Podla svedectva spisu Ungarie dominium z Cias uhorské-
ho krafa Bela II1. (1173-1196) vysvita, ze ked Kalo¢skému arcibis-
kupstvu bolo podriadené Bacske episkopstvo vychodného obradu,
Kalocské arcibiskupstvo premiestnilo svoje sidlo do Batu.107 Jed-
nym z prvych latinizatorov tejto oblasti bol gréckokatolicky me-
tropolit zvany Ugolinus (Ugrinus), ktory sam prijal latinsky obrad
a snazil sa ho o najviac rozsirit.108

"M Canadska gréckokatolicka monastyrska epar-
chia09 ( 5’2 dnes uZ neexistuje)

Mesto Canad sa nachadza v niznom Potisi pri Segedine na rie-
ke Maros, preto sa nazyva i MaroShradom. Maroshrad bol hlav-
nym mestom (velehradom) knieZatstva rusinskeho knieZata-vojvo-
du Achtuma, ktory bol bezpochyby gréckeho (gréckokatolickeho)
obradu, pretoZze v gréckokatolickom obrade bol v Budine i pokrs-
teny. V Canade sa nachadzal baziliansky soborny monastyr sv. Ja-
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na Krstitefa-Predchodcu a teSil sa zvlaStnej priazni Achtuma.!10
KedZe $lo o soborny monastyr, sidlil v iom baziliansky episkop-
archimandrit juridicky spravujici toto panstvo. Mnisi zijici v mo-
nastyre robili funkciu «kanonikov» sobora-kapituly episkopa.!ll

Achtum bol porazeny vojvodom zvanym Canad, ktory bol v tom
¢ase vo vojenskych sluzbach uhorského krala sv. Stefana I. Po po-
razke Achtuma, kral sv. Stefan I. zmenil meno hlavného mesta
tohto knieZzatstva-panstva na Canad a dal ho do vlastnictva Cana-
dovi. Stalo sa to zaciatkom 11. storoCia. Vojvoda Canad, ktory od-
vtedy vladol nad MaroShradom (teraz uz Canadom), vyhnal zo svoj-
ho hlavného mesta bazilidnov a na ich miesto zavolal Taliana Gé-
rarda (okolo r. 1035, ¢o sa zvykne uvadzat ako “vznik” rimskoka-
tolickeho Canadskeho biskupstvall?) a s nim dvanastich benedik-
tinov, taktiez cudzincov, ktori uz boli napospol vsetko latinského
obradu. Vyhnani bazilianski mnisi sa usadili v Oroslanosi («Orosz-
lany» v preklade Ruské Dievca),!13 ale i odtial ich neskdr opat
vyhnali a na ich miesto taktiez uviedli benediktinov... Archeolo-
gické vykopavky v roku 1868 potvrdili v Canade zaklady staro-
davneho monastyra gréckokatolickeho obradu. Zaklady boli dato-
vané na 10. storoCie. Medzi objavmi bola 1 typicka byzantska krs-
titelnica...!14

O tychto «predsvatogérardskych mnichoch» Horvéat piSe takto:
«Mdrosvdrt, meli Ochtum legyozetése utdn Csanddnak neveztetett,
mdr elébb is létezett egy gorog (tj. gréckokatolicky) klastrom. Gel-
lért piispok — a gorog bardtokat Oroszldnostra a Csandd vezér al-
tal épitett klastromba helyesvén dt».115 Sasinek priamo konStatuje:
«... zo soboru (soborného monastyra — pozn. redakcie) nad Maru-
Sou — zrodilo sa biskupstvo Canddske..».116 V prvom Vathovom
gréckokatolickom povstani, v ktorom gréckokatolici branili cyrilo-
metodejski «staru viru», bol roku 1047 Talian Gérard!17 zabity,118
a jeho latinski mnisi vyhnani. A neskor, v Case, ked sa na grécko-
katolikov latinsky svet dival uz ako na pohanov, tj. nekrestanov
(Iebo neuznaval ich krst za platny pre odlisna formulu), bol Gé-
rard vyhlaseny za svétého, ako mucenik zabity “pohanmi”.
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M Egerska gréckokatolicka monastyrska eparchia
( % dnes uZz neexistuje)

Slovanské a grécke mena prvych egerskych episkopov dosved-
¢ujl, ze to boli gréckokatolicki archimandriti-episkopi egerského
soborného bazilianskeho monastyra:

Catapranos (1009), Bonifac (latinsky protibiskup Buldus zabi-
ty vo Vathovom gréckokatolickom povstani - 1047), Petro (1048),
Jakub (Kubo = Kupa, 1094), Prokop (1103), Vavrinec (1104-1105),
Martyrios 1. (1106), Volferus (1112), Kletos (1114-1131), Andrej
(1132), Bystrik (1135), Martyrios II. (1141-1150), Luka (1151-1158),
Chema (1162), Nikolaj (1180), Toma (1217-1224), Kletos II.
(1225-1242), Lampert (1242-1275), Andrej (1275-1305).119

ESte v Case Arpadovcov mali v Egeri vSetky cerkvi nejakého
vychodného patrona: sv. Nikolaja Cudotvorcu, sv. archistratiha
Michala, sv. velkomu€enika Dimitrija a sv. Kozmu a Damiéna.120

Egersky baziliansky soborny monastyr a jemu podliehajica
monastyrska gréckokatolicka eparchia mali popri Byhorskej (By-
ropekeit), tj. Velkovaradinskej, klt¢ova rolu medzi (v)uhorskymi
monastyrskymi eparchiami. Obidva, Eger i Byhor (Velkovaradin),
leZali a leZzia totizZ v byvalom srdci Uhorska v Rusinskom vojvod-
stve naslednika uhorského tronu (tzv. marchia Ruizorum). Preto
nielen pri zrode Uhorska, ale i v ¢asoch Anjouovcov (14. st.), ba
eSte 1 neskor, egersky biskup (tentoraz uz latinského obradu) bol
vzdy automaticky nastupcom ostrihomského arcibiskupa-primasa,
ked sa upréazdnil jeho tron.

Obidve slova «Eger» i «Byhor» maja rovnaky, ba jeden a ten isty
slovny zaklad «(v)uhor», s tym rozdielom, Ze prvé vzniklo z keltskej
¢1 skor moskosibirskej a druhé zo skytskej praslovanskej vyslov-
nosti. Slovo «Eger» (Ager, Agria) je moskosibirskou vyslovnostou
staroslovanského «BSrw» (v)uhor, (v)uher. — Ide o moskosibirsku
(Ci keltsk) vyslovnost, kde je zvuk & nahrddzany zvukom g a hlaska
u Casto hlaskou a: «*/®r-w» [Citaj (hw)a(n)ger] = «Ager», po-
rovnaj ekvivalentni vyslovnost zachovani napr. v anglickom Hun-
gary [hanguiri].
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Pozoruhodntl zmienku o prekvitajicej egerskej (uherskej) gréc-
kokatolickej farnosti, avSak uz priamo v sidle latinského biskupa,
mame eSte z roku 1693 v Denniku Josifa Rogu de Camellisa, ktory
uz naSiroko otvoril dvere jej latinizacii:

«l4. mdja 1693 som navstivil (gréckokatolicku) cerkov v Egeri
a prikdzal veriacim: 1.) aby neprijimali iného knaza, ako toho,
ktorého im stdle ja menujem, 2.) aby sa pocas bohosluZieb spomi-
nalo meno najsvditejsieho pdpeZa, 3.) aby sa v latinskych procesidch
zicastnovali (aj gréckokatolicki) kriazi i lud, 4.) aby Styrikrdt do roka
kdzal latinsky pleban (fardr) v gréckej (gréckokatolickej) cerkvi,
5.) aby v (gréckokatolickej) cerkvi mohol latinsky pleban aspon
raz do roka sliZif (omSu)».121

Na vtedaj$i Cas sa jednalo o velké Gstupky voci latinskému ob-
radu, aké nikde inde v Mukacevskej eparchii nemali obdobu, pre-
toze by ich gréckokatolicky lud aj tak neprijal. Gréckokatolici Zi-
jaci priamo v srdci latinskej Egerskej diecézy «v symbidze» s rimsko-
katolikmi, boli vSak uZ nato pripraveni... Dnes uz v Egeri povod-
nych gréckokatolikov nieto — stali sa rimskokatolikmi a z povodne;j
cerkvi je len mizeum byzantského umenia... Tak konci kazda me-
dziobradova symbidza, Ci biritualizmus... — tak ucia dejiny.

Podobne;j “evoliicie” sme boli svedkami i na konci 20. storotia, ked Zivot «v sym-
bidze» a spolocnom uZzivani gréckokatolickej cerkvi gréckokatolikmi a «priatel-
skymi» rimskokatolikmi vedie priamo k prechodu na latinsky obrad (napr. Hra-
ni¢né, filidlka gréckokatolickej farnosti Kremna pri Starej Lubovni,!?? Nizna
Ol5ava pri Stropkove,123 Pusté Pole, okres Stara Luboviia,!24 BreZzany pri Pre-
Sove, ¢i pokus o nasilné prebratie gréckokatolickej cerkvi v Cizaticiach (filialka
gréckokatolickej farnosti Kralovce pri Kosiciach) rimskokatolikmi v osemde-
siatych rokoch 20. storocia...

M Kalotska gréckokatolicka monastyrska eparchia
( %2 dnes uz neexistuje)

List papeza Mikulasa I'V. (1288-1292) z r. 1291 episkopovi ka-
locskému dokazuje, ze onoho Casu eSte v blizkosti Kaloca, ¢i pria-
mo v fiom existovala gréckokatolicka monastyrska eparchia. O-
znaCovana je vSak uz ako schizmaticko-pohanska, pretoze v tom
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case (koniec 13. a za¢. 14. st.) sa pohanmi zacali oznatovat gréc-
kokatolici, pretoze neplatili desiatky, neboli latinského obradu a for-
mula ich krstu, i ked je uZz dnes vieobecne latinfkmi uznavan4, vtedy
bola pokladan4 za neplatnii. Pre tento dovod i ked niekto bol pokrste-
ny gréckokatolickou formulou, latinici ho pokladali nadalej za poha-
na.125 Menovany arcibiskup bol pravdepodobne dosadeny bene-
diktin na Celo soborného bazilidnskeho monastyra, ktory sa vSak
zrejme dlho neudrzal.

Na Gzemi pOvodne gréckokatolickej KaloCskej eparchie sa pre-
vadzala tieZ cielavedoma latinizacia.

Theiner napr. uvadza list papeza Klementa VI. (1342-1352) z 15.
aprila roku 1344 adresovany nitrianskemu biskupovi Vitovi, ktory
je ukazkovym prikladom, ako sa likvidovali bazilianske monasty-
ry a transformovali na benediktinske v Uhorskom kralovstve za vlady
Anjouovcov. V tomto liste papez priamo vyzyva a svojou apostol-
skou mocou poveruje nitrianskeho biskupa-benediktina, aby prev-
zal vSetky pravomoci a vladu nad sobornym bazilianskym mona-
styrom sv. Dimitrija Soltinskeho na Gizemi novovytvaranej Kaloc-
skej (latinskej) diecézy, ktora vSak bola eSte stile bez svojho trva-
1ého latinského biskupa. Gréckokatolicky archimandrit-episkop
soborného monastyra sv. Dimitrija Solinskeho, ako vysvita z listu,
pred desiatimi rokmi umrel a i napriek tomu, Ze Anjouovci bloko-
vali intronizaciu novozvoleného gréckokatolickeho episkopa, gréc-
kokatolicky obrad v monastyre sa rozvijal a Zil nadalej norméalne.
Preto papez poveruje nitrianského biskupa, aby potlacil gréckoka-
tolicky obrad v monastyre sv. Dimitrija Solinskeho v Kaloci. Pria-
mo ho vyzyva k tomu, aby reformoval tamojSich gréckokatolickych
¢erncov-bazilidnov na latinskych benediktinov. Za odmenu mu dava
vSetky majetky a prijmy monastyra az do smrti. Po jeho smrti si
benediktini v byvalom bazilidnskom monastyre uz navzdy budi
vyberat' svojho abbasa spomedzi seba.!26

Mimochodom, sv. velkomucenik Dimitrij Solinsky — patron toh-
to soborného bazilidnskeho monastyra odstideného papezom na za-
nik sa spomina v Proskomidii kazdej gréckokatolickej Liturgie sv.
Jana Zlatotsteho. V dokumente papez oznacuje gréckokatolikov
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za schizmatikov. Ak by vSak boli skuto¢nymi schizmatikmi v dnes-
nom slova zmysle, papeZza by vobec nepoctivali a boli by sa na ne-
ho «vykasTali» a nie Cakali, kedy ich pred ich vlastnymi oCami zli-
kviduje.

"M Nitrianska gréckokatolicka monastyrska eparchia
( 5’2 dnes uZ neexistuje)

Soborny bazilidnsky monastyr v Nitre sa r. 1113 oznacuje ako
«Gan villa episcopi». V rokoch 1105-1116 tam sidlil bazilidnsky
archimandrit-episkop Hervasij, r. 1134 archimandrit-episkop Ni-
kolaj a r. 1156 episkop Joan... V roku 1624 vtedy uz rimsko-
katolicke Nitrianske biskupstvo malo uZ spolu 73 farnosti (!).127

Podla Ustavu (tj. zbierky monastyrskych predpisov) Nitrian-
skeho sobora, ktory pochadza z obdobia okolo roku 1116 (avSak
opis je o mnoho mladsi po roku 1204 a original sa nezachoval), sa
zakazovalo vysvitit na kniaza toho, kto nevie po latinsky Citat' a pi-
saf.128 KedZze gréckokatolicki adepti na kilazstvo (Cernci) perfekt-
ne ovladali staroslovanské pisomnictvo (cyriliku), Co denno-denne
uzivali pri prepisovani knih a vysluhovanf sv. tajomstiev v grécko-
katolickom obrade, tento Ustav ich nitil, aby sa zatali ugit aj la-
tinsky. Potom uZ bolo len otazkou Casu zaviest aj prikaz, aby sla-
zili omsSe po latinsky. Kym vSak nevedeli ¢itat latinkou, nikto im
takyto prikaz dat nemohol.

Dokumenty o najdavnejSej historii Nitrianskej monastyrskej e-
parchie, tak ako skoro vSade inde zmizli... Poeticky, avSak so Zia-
fom v srdci sa o tom zmienuje (roku 1864) dlhoro¢ny pracovnik
Matice slovenskej F. Sasinek takto:

«Nic som si tak neZiadal, jako abych deje Nitry v smeru tomto
vyskumat mohol. I tu ale zavisnul nad nami osud slovensky. Leto-
pisy, jakoby sa boly uriekly, micia o hlavnich pribehoch. A hla! to-
to jich mlcanie dévodom ndm je toho, Ze sa tu neco konalo, a Ze
to, ¢o sa dialo, bolo i telom i duchom slovenské. Verte mi, Ze tam,
kde kroniky o nasej minulosti micia: stalo sa to zo zdvisti proti, v ni-
com nezavinivsiemu sa menu i ndrodu slovenskému. A tak to mds
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aj pri Nitre — jakoby sa prepadly jej deje od roku 885 az 1135.
Vsade ticho, vSade hlucho. Obledla sldva Nitry, jako sldva Jeruza-
lema pod ndvalom Saracenov».129

" Ostrihomska gréckokatolicka monastyrska epar-
chia ( :Sgé dnes uZ neexistuje)

Ostrihom (Ister-hron — velkomoravské mesto na satoku riek
Istra a Hrona, tj. Dunaja a Hrona — zkomolene Strigonia, Eszter-
gom alebo jednoducho Hron = Gran!30). Jednym z gréckokatolic-
kych archimandritov-episkopov sidliacich v bazilianskom sobor-
nom monastyre v Ostrihome bol archiepiskop Jerotej. Okolo roku
940 ho vysvatil!31 na episkopa konStantinopolsky patriarcha Teo-
filakt (933-956).132 Spominaji to grécki historici z 10. a 11. storo-
¢ia ako: Kedrin, Zonaras, Kuropalates, Skylites i KonStantin Por-
fyrogenet.133

Jednym z gréckokatolickych nastupcov Jeroteja na mieste ar-
chimandritu-episkopa v sobornom monastyre v Ostrihome bol Te-
ofilakt. V Styridsiatych rokoch 20. storoCia na vystave starozitnos-
ti v New Yorku bol prezentovany drahocenny exponat — pecat toh-
to gréckokatolickeho episkopa. Na pecati bol staroslovansky napis
cyrilikou: «locnodu, cnomaeaii Teogpinaxma, enuckona Typxie».
Gréci v tom Case totiz slovanskych Uhrov (bielych) volali Turka-
mi.134

Iny ostrihomsky archimandrit-episkop bol archiepiskop Sera-
fin, ktory roku 1099 vysvitil prazského episkopa Hermana. V dobo-
vych dokumentoch bol preto Herman Nemcami oznaCovany ako
schizmaticky, ¢o jednoducho sved¢i o jeho byzantskom obrade, ako
i byzantskom obrade jeho svititela.135

Z neskorSieho zlatinizovania Ostrihomského soborného bazili-
anskeho monastyra a jeho transforméacie na rimskokatolicky obvi-
nuje Skultéty hlavne benediktina sv. Vojtecha (+997): «Mozno po-
vedat, Ze nebyt Vojtechovej prdce ostrihomskej, Madari by ostali
pri vychodnej cirkvi... boli by sa poslovandili. Ich rec, i ked odvrd-
tili sa od slovanskej cirkvi, bola aZ do 14. storocia hodne nema-
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darskd, (Szamota Istvdn, A schldgli magyar szdjegyzék a 15. szd-
zad elsd negyedébdl, Budapest, 1894).. ».136

Ak je pravdivé hore uvedené tvrdenie Skultétyho, ze Ostrihom
zlatinizoval benediktin sv. Vojtech uz koncom prvého tisicrocia,
toto zlatinizovanie vSak tieZ bolo len prechodné. Bodku za nim u-
robilo Vathovo povstanie. Latinizacia Ostrihomu bola doviSena az
v 14. storoc¢i za Anjouovcov.

V konStantinopolskych zoznamoch archieparchii a eparchif od ci-
sara Leva VI. (896-912) aZ do cisara Andronika (1183-1185) je
medzi byzantskymi eparchiami pravidelne zaznaCovana Sriemska
a Ostrihomska eparchia (2vputov, 1 viv Olyypia, kal 2Tplwr
poc v preklade: Sriem, ktory je teraz v Uhorsku a Ostrihom).137
Teda miniméalne od konca 9. aZ do konca 12. storoc¢ia Ostrihom
bol sidlom gréckokatolickeho episkopa.

ESte na konci 13. a na zac. 14. storoCia, tj. v ¢asoch spi§ského
gréckokatolickeho episkopa Jakuba, bol ostrihomsky soborny mo-
nastyr eSte stale tak velmi bazilidnsky a tak velmi gréckokatolicky,
7e dokonca i ostrihomsky archiepiskop Volodimir (Lodomerius, +1297)
musel slazit biritudlne, tj. v latinskom i gréckom obrade.138

X Patkostolna gréckokatolicka monastyrska epar-
chia ( 5’2 dnes uZz neexistuje)

Zivny spomina, ze k vychodnému byzantskému obradu patril i
patkostolny episkop Dimitrij (+1301). Tento patkostolny (revTan
kAnototnr) episkop podla svedectva dejin o Andronikovi Paleolo-
govi starSom, ktoré napisal Pachimér v gréckom jazyku (L.I, cap.
XXXV. L.IL cap. III., VL, i IX.), zGcastnil sa udatne v gréckom
tazeni proti carihradskému patriarchovi Kipriovi, a vedla xartophi-
laxa carihradskej cerkvi MoSampara bol v roku 1290 hlavnym
povodcom zosadenia tohto patriarchu. Okolo tej istej doby (od ro-
ku 1279 do 1302) Pitkostolie uz malo i latinského protibiskupa
menom Pavla, ktory sa v Siestich listinach (z rokov 1279, 1290,
1294, 1296, 1297 a 1302) sice uvadza ako biskup patkostolny,
avSak v kralovskom diplome pod rokom 1287 sa nazyva len «Prae-
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positus, legum Doctor Administrator quinqueecclesiensis episco-
patus» a v druhom kralovskom diplome pod rokom 1295 sa spo-
mina ako «Praepositus strigoniensis, legum Doctor, Administrator
quinqueecclesiensis episcopatus». Tato posledna vazna okolnost ho
predstavuje podla vSetkej vierohodnosti ako iba protibiskupa me-
novaného Rimom, ktory vSak nikdy nemohol zaujat patkostolné
episkopstvo (lebo episkop gréckeho obradu Dimitrij mal eSte velké
a silné pozicie)... Svoj zivot skoncil len ako prepost v Ostrihome, a ne-
bol ani pochovany v patkostolnej katedralnej cerkvi. Naopak v tejto
cerkvi je pochovany episkop gréckeho obradu: Slovan — Dimitrij.!39

Podobne;j situécie striedania episkopov a protibiskupov sme sved-
kami 1 na SpiSi (pozri v kap. 4.2.1.).

"M Velkovaradinska gréckokatolicka monastyrska
eparchia (vdaka Mirii Terézii existuje dodnes)

Velky Varadin (doslovne «Velky Hrad», «Velehrad», dnes «Ora-
dea Mare») zvany tiez Byhar (Byrop) v kraji zvanom Byharsko (=
Byropceko), bol srdcom «bieleho Uhorska» — mal uz v pohanskych
casoch velky kultovy vyznam. Zili tu Rusini, tj. Uhri (bieli) — vlad-
nuce privilegované etnikum «bieleho» arpadovského Uhorska. Uz
z roku 1031 je doloZena v latinsky pisanych dokumentoch histo-
rickd zmienka, ze Imrich — syn uhorského krala sv. Stefana bol ru-
sinskym vodcom «dux Ruizorum» (Annales Hildesheimenses ad a.
1031) a ovladal prave toto Gzemie, ktoré spolu s izemim Podkar-
patskej Rusi a dneSného Slovenska, predstavujiicim svojou rozlo-
hou tretinu Uhorska, sa r. 1131 oznacuje ako «Rusinska marka»
(‘marchia Ruizorum’, alebo ‘marchia Ruthenorum’ - Vita Choun-
radi Mon. Germ. SS. XI, 74).140

Uhorsky kral Koloman (1095-1116) bol gr. kat. episkopom

Vo Velkom Varadine, tj. v Byhare!4! bolo sidlo gréckokatolickej
monastyrskej eparchie v bazilianskom sobornom monastyre zasvite-
nom PreCistej Dive Marii. KedZe Velky Varadin (Byhar) bol jednym
z centier bieleho Uhorska (Byharska), v§znam Varadinskeho bazilian-
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skeho soborného monastyra este vzrastol, ked sa v druhej polovici 11.
st. stal velkovaradinskym gréckokatolickym archimandritom-episko-
pom Koloman — syn uhorského krala Gejzu 1. Velkého (1074-1077)
a neskor$i uhorsky kral (1095-1116) v jednej osobe.

Kolomanova matka — dcéra byzantského cisara Teodula Synadema bola
Grékyna, a ako taka, dala svojim detom grécke mena: prvorodeny dostal meno
«Koloman» (v preklade dobrocinec, doslova Sialeny do dobrych skutkov), dru-
hy dostal meno «Almos» (grécky «d\uac», to v preklade znamena slany).142

Koloman (Gejzovic, ¢asto oznacovany aj ako Koloman «Cislo
II»), 1 napriek tomu, Ze bol archimandritom-episkopom, po smrti
svojho stryka, uhorského krala sv. (V)Ladislava (1077-1095), kto-
ry nezanechal muZzského potomka,!43 v zafalej snahe uhorskej, ba
i eurdpskej Slachty, aby nevymrela arpadovska dynastia, nastapil
roku 1095 na uhorsky tron. Od papeZza Urbana II. (1088-1099) (na roz-
diel od Abbu Samuela) obdrzal diSpenz vzhladom na mniSske slu-
by, ktoré zabrariovali mnichovi G¢ast v civilnych aradoch.144 V bule
z augusta 1096 papez vyjadruje velka radost, Ze episkop Koloman
poslichol «nariadenie vsemohiiceho Boha», tj. nariadenie svojho
predstaveného (episkop posliichol papeza) a prijal vladu i krafov-
skt korunu. V monastyroch totiz plati zasada, ze plnit volu pred-

Rodostrom

kréila-episkopa Kolomana

Belal.
kral (1060-1063)
y S S,
Lampert Gt?jza Uesse) I, sv. (Y)Ladislav L
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i —— x 1

(Vlg-';“ﬁ:}a" Stefan II. (Bela 11. (Slepy)
+

kral (1116-1131) kral (1131-1141)

Koloman (.11 ‘ Almos ‘ Koloman (. 1)

Boris

(nemanzelsky)

145



2.2. Monastyrské eparchie u gréckokatolikov v Uhorsku

staveného (vo vSetkom okrem hriechu) znamena plnit volu Boziu:

«Urban biskup, sluha sluhov BoZich... v Christovi milovanému
synovi Kolomanovi, velkému krdlovi Uhrov... nevyslovnou rados-
fou sme sa potesili, pocujiic, Ze tvoja velkomoZnost nariadenim
v§emohiiceho Boha zacala viddnut.. » 1%

Ako Cernec — bazilidansky mnich (kaluger) bol vysoko vzdela-
ny146 a inteligentny, o jeho madrosti svedtili i jeho zadkony... Na-
priklad zdkonné nariadenie ¢. LVII, v ktorom na Gizemi Uhorska
vobec nedovolil inkviziciu proti carodejniciam a tym vo svojej ro-
zumnosti predbehol zapadny svet (Taliansko a Spanielsko) o 500-
600 rokov:

«Strigy, kedze neexistujii, nech nie sii siidené».147

7 : Pre svoju mimoriadnt vzdela-
nost dostal primenie «KNHUKNhIW
KOAOMANL» Knizny Koloman.!48
Pozdejsie kroniky doslovne pre-
vzali tento jeho staroslovansky gréc-
| kokatolicky titul, aviak uz v mada-
| rizovanej forme «Cunues Calman»
(Konyves Kdlman).

Obrdzkovd kronika (Chroni-
con Pictum) napriklad piSse:

«Tento Koloman, ako niekto-
ri vravia, bol varadinskym bisku-
pom. PretoZe jeho bratia ho pre-
disli smrtou, na zdklade pdpeZské-
ho povolenia bol niiteny vilddnut.
Uhri ho nazyvali KniZny Koloman
(Cunues Calman), lebo mal knihy,
ktoré mu sliZili ako biskupovi na
kaZdodenné (= pravidelné) odba-
vovanie Casoslova.. ».149 Teda Ko-
loman i potom, ako sa stal uhor-

skym kralom, si plne uvedomoval

Korunovdcia bazilidnskeho mnicha svoje mni3ske a khiazské povola-

Kolomana 7 Obrdzkovej kroniky.
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nie, a preto nikdy nezanedbaval svoje mniSske pravidlo z Casoslo-
va.

Vsetky latinské stredoveké kroniky (ako napr. 1 vysSie spome-
nuta Obrdzkovd kronika) sa ku kralovi Kolomanovi, ako 1 k jeho
vlade stavaji velmi negativne,!30 a to prave kvoli jeho obradovej
gréckokatolickej prisluSnosti (boli totiz napisané o niekolko storo-
¢f neskor, v tase, ked gréckokatolici Uhorska boli povazovani uz
len za pohanov).

<

Krdl Koloman (1095-1116) i napriek tomu, Ze bol krdlom, chodil obleceny
v mniSskom habite — tak ho zndzornuje i Obrdzkovd kronika,
ktord bola napisand o niekolko storoci pozdejsie.
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Uhorsky kral Koloman (Gejzovi€) bol Zenaty len raz, a to v sko-
rej mladosti, eSte pred vstupom do monastyra, a teda i pred nasled-
nou vysviackou na episkopa-archimandritu. Do bazilianskeho mo-
nastyra vo Velkom Varadine vstapil alebo po smrti svojej manzel-
ky, alebo eSte za jej Zivota, v ktorom vSak pripade jeho manZelka po
jej nalezitom a dobrovolnom rozhodnuti nutne tieZ vstapila do Zen-
ského bazilianskeho monastyra.!5! Preto nie div, ze stredoveké
kroniky zaznamenali udalost, ako za jedného kumanskeho (madar-
ského) atoku sv. (V)Ladislav prenasledoval isttho Kuména unasa-
jaceho dievca v domnent, Ze je to «dcéra velkovaradinskeho epis-
kopa».152 Domnieval sa totiz, ze ide o dcéru jeho synovca, tj. epis-
kopa Kolomana (Gejzovica). Uzky pribuzensky vztah s predoSlym
uhorskym krafom (V)Ladislavom a arpadovsky kralovsky povod vel-
kovaradinskeho archimandritu-episkopa Kolomana vysvetluje i fakt,
preco kral sv. (V)Ladislav v ¢asoch svojej vlady tak Stedro fundo-
val, ba od zakladov i obnovil Velkovaradinsky monastyr.153 Vy-
svetluje tieZ aj to, preco este za vlady Gejzu 1. Velkého vystupoval
velkovaradinsky archimandrit-episkop v doleZzitych jednaniach
svojho otca (Gejzu I. Velkého) bok po boku s vodcom II. Vathov-
ho povstania Janom Vathom. !534

Nepriamym ddokazom, Ze uhorsky kral Koloman bol zéroven
gréckokatolickym episkopom-archimandritom je i jeho zékon tvo-
riaci prvy ¢lanok II. Ostrihomského soboru (synody), kde sa prvy-
krat v historii Uhorska nariaduje, aby sa zacala v kazdej cerkvi a
pri kazdej Sluzbe BoZej modlit zvlastna jekténia za krala:

«Z apostolskej autority nariadujeme a prisne prikazujeme, aby
sa kaZdy den a v kaZdej cerkvi modlilo za zdravie ndsho krdla a za
pevnost krdlovstva».155

V byzantskej Cirkvi v Liturgii sv. Jana Zlatotsteho, ¢i sv. Ba-
zila Velkého sa totizto kazdy knaz eparchie kazdy den automatic-
ky modli jekténiu za svojho episkopa (archimandritu), ktorému
patri eparchia. Ked sa archimandrita-episkop Koloman stal uhor-
skym kralom, ako vladca-vladyka tentoraz uZz nielen jednej monas-
tyrskej eparchie, ale celého kralovstva, je prirodzené, Ze si Zelal,
aby sa zan a za jeho spravodlivil vladu modlilo v celom kréalovstve.
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Tento liturgicky obycaj sa zachoval i pre jeho nastupcov, i ked uz
neboli episkopmi.

Svatostefanska koruna
Dals{m «korunnym» dokazom, ze uhorsky kral Koloman (syn
Gejzu 1. Velkého) bol gréckokatolickym episkopom, je najdrahsi a naj-
znamej$i uhorsky korunovacny klenot, totizto samotna tzv. svdto-
stefanskd koruna, na ktorej je vyobrazeny kral Koloman s titulom
«vladyka»!156 Titul «vladyka» (gr. «SeomdTne») do dnesného dnia
uzivaja vsetci gréckokatolicki episkopi. Tato skuto¢nost je tak
velmi evidentnym dokazom gréckokatolickosti, a to nielen gréc-
kokatolickosti episkopa-krala Kolomana, ale 1 gréckokatolickosti
celého Uhorského kralovstva, ktorému vladol, Ze sicasna prolatin-
ska literat@ira sa obycajne vyhyba grafickym vyobrazeniam zadnej
strany svdtostefanskej koruny, kde sa spominany napis nachadza.
Ak sa v zriedkavych pripa-
doch predsa len niekedy ho-
vori, alebo piSe o napisoch
na korune, slovo «vladyka»,
po grécky «SeomoTnG» na-
pisané na tejto korune, sa za-
mlcuje!157
Archimandrit-episkop
Koloman Gejzovic, uhor-
sk$ kral (1095-1116), syn
uhorského krala Gejzu 1.
Velkého, dal prikaz vyhoto-
vit spodnll Cast tejto draho-
cennej koruny na vecnil pa-
miatku nielen svojej vlast-
nej korunovacie, ale i na pa-
miatku svojho sviatého deda
(po matke) — byzantského
cisara Teodula Synadema
— sv. Michala VII. Dukasa

Svdtostefanskd koruna —
pohlad zpredu.
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wan”

Svdtostefanskd koruna — zriedkavo publikovany pohlad zo zadu.
Presnd perokresba z roku 1800.
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(1071-1078)158 a svojho tiez svatého ujka (matkinho brata a syna
Michala VII. Dukasa) KonStantina Porfyrogeneta (nar. 1074 uz v ci-
sarskom purpure!>® — zomrel malolety), ktori s obaja na korune
vyobrazeni uz so svatoziarami na hlavach. Sviatoziary na ich hla-
vach st dokazom, Ze koruna nebola vyhotovena v ziadnom pripa-
de eSte za ich Zivota, tj. v Case kralovania uhorského krala Gejzu 1.
Velkého (1074-1077), ako sa doteraz mylne nazdavali niektori pro-
latinski historici, ale neskor, v ¢ase kralovania Gejzovho syna (= Gej-
zovica) Kolomana.l99 Preto na korune (vedla miniatary episkopa-
krala Kolomana, ktory jeding na korune nema svatoziaru okolo hlavy
a jeho meno je napisané modrymi pismenami) je gréckymi pisme-
nami uvedeny slovansko-grécky napis:

A EwBITZ ACOl [IICTOC KPAAHC TOYPKIACG» = «l€Bit¢
Seomémne motée kpaine  TRpriac»162, [Eitaj: Ge(z)ovic d(espote)s
pistos krales Turkias], o je doslovnym prepisom staroslovanského kelt-
ského: «re(3)0BIM Seomdmne moToc Kpankl®3 T8pKie», v preklade:
viadyka Ge(jz)ovic, veriaci krdl Turkie.

Je totiz starodavnym, typicky slovanskym a dodnes uZzivanym zvykom, Ze
syn sa oznacuje otcovym menom s koncovkou «-vi¢». Napr. «kral», jeho syn je
«kralovit»; ked otec bol «Marko», syn je Markovi¢; ked otec bol «Milo$», syn
je «Milosevit»;... «Petro» — «Petrovic»;... Napr. z mena «Vladimir IIji¢
Lenin-Uljanov» je jasné, ze Lenin mal otca menom «Ilija»...

Dalej o slovanskosti népisu svedci aj slovanské slovo «KpAnh», Co v gréc-
tine by sa pisalo «BacgiAeoc».

Na korune st vyobrazeni aj archanjeli, a to:
— archanjel Michal s gréckym napisom «O APX MIX» = «0 dp
xayyedoc MuyanA»;
— archanjel Gabriel s gréckym napisom «O APX ["ABPIHA» =
«O dpyayyedoc [aBpini»;
— a byzantski svatci-mucenici: sv. Juraj Velkomucenik s gréckym
napisom: «@ [EwPITOC» = «6 dytoc!®* [ewpyroc»,
— sv. Dimitrij SolGnsky s gréckym napisom «@ AHMHTPIOC»
=«0 AyLoG AnunTpLOG>;
— sv. Kozma a Damian s gréckymi napismi «@ AAMIANOC» =
«6 dytoc Aautavocr», «@ KOCMAC» = «6 dytoc Koouac»165
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s medicinskymi predmetmi v rukach, lebo obaja boli lekari bezsre-
brenicil%6 (lieiaci zdarma).

Vsetci vysSie uvedeni sviti boli a st v gréckokatolickej Cirkvi
stale v mimoriadnej Gcte.

Len v Presovskej gréckokatolickej eparchii je dodnes sv. Dimitrijovi Soltin-
skemu zasvatenych 16 chramov, sv. Kozmovi a Damianovi 26 (dvadsat3est)
chramov, sv. archanjelovi Michalovi miniméalne 69 (Sestdesiatdevit?) chramov167
— a to i napriek prudkej latinizéicii v poslednych storoCiach, kedy mnoho gréc-
kokatolickych cerkvi zmenilo svoje patrocinia.

Vzadu, taktiez cervenymi pismenami, je napisané (okolo podo-
bizne samotného byzantského cisara): «MIX EN Xw ITICTOC
BACIAEYC PwMAIwN O A8K» = «Miyan\ év Xpiotw mo
Toc Baciderc Pwuatwr 6 ASkac».'68 V preklade: Michal Du-
kas, rimsky krdl, veriaci v Christa. Ide s najvacSou pravdepodob-
nostou o cisara Michala VII. Dukasa, ktory bol na cisarskom trone
od roku 1071 do roku 1079 (v byzantskej Cirkvi je svaty), ktory
ziskal prezyvku ‘Parapinakes’, z Coho sa vo vSeobecnosti aj mylne
datoval vznik tejto Casti svarostefanskej koruny do rokov 1071-1079.
Na tej istej korune je aj ina podobizeni, plus dalsf ¢erveny (!) napis:
«KwN BACIAEYC PwMAIwN O ITOP®YPOIENHTOG = «Kwv
otavTivoc  Pacidevc  Pouatwy O mopdupoyerinToc»,169 v pre-
klade: Konstantin, rimsky krdl narodeny v purpure. Ide o cisarov-
ho syna Konstantina, ktory sa narodil v roku 1074 a zomrel malo-
lety (tiez s ¢nostami svatca). Dalej na tej istej korune je treti, uz
vysSie spominany napis, tentoraz vSak modry (!) (pretoZe uz neislo o
svatého, ani nie o osobu cisara): «/ EwBITZ AC ITIICTOC KPA-
AHC TOYPKIAC» — viadyka Ge(z)ovi¢ (= syn Gejzu), veriaci
krdl Turkie.170

Na ikonach sa napisy oznacujice svatych dodnes piSu krvavo-
¢ervenou farbou, lebo tato farba je nielen krafovska, ale v ikono-
grafii znazornuje BoZiu prirodzenost, teda zboZstvenie svatych v Bo-
zej Bucharistii v Isusovi Christovi.

Do 12. storocia sa v byzantskych listinach Uhri (bieli) oznaCo-
vali ako «Turci» (ctitelia tura) a Uhorsko ako «Turkia» (krajina
ctitefov tura).17!
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Meno «Ge(jz)ovic» na korune okrem iného vysvetluje i zaha-
du, preco sa koruna uZ od najstarSich Cias nazyva «svatoStefan-
skou korunou», i ked sv. Stefan — prv§ uhorsky kral dostal od pa-
peza len jej vrchna Cast a jej spodnt Cast, aj s vlastnym napisom
«Ge(jz)ovic» zhotovil gréckokatolicky episkop-kral Koloman Gej-
zoviC. Sv. Stefan, prvy uhorsky kral, bol totiz tiez «synom Gejzu
(= Jesseho)», teda tieZ «Ge(jz)ovicom».172

Historia vzniku svatostefanskej koruny

Do r. 1790 nikto nepochyboval o pravosti svdtostefanskej ko-
runy. V roku 1790 vSak isty Alexius Horanyi si pri jednej prile-
zitosti v§imol, ze koruna sa sklada z dvoch rozli¢nych Casti vytvo-
renych v rozli¢nych obdobiach a Ze vrchna Cast vobec nie je koru-
nou v plnom slova zmysle, ale akymsi upravenym liturgick{m
predmetom. Myslel si, Ze je to ¢ast Evanjeliara. Alexius Horanyi
posmeleny osvieteneckymi mySlienkami rakaskeho cisara Jozefa
II. (ktory chcel definitivne potlacit separatistické tendencie Uhor-
ska), prvykrat vyslovil mylny nazor, Ze vraj sv. Stefan tato korunu
nikdy ani nevidel...173 Aka je v8ak skutotna pravda?

Stcasna svdtostefanskd koruna sa bezpochyby sklada z dvoch
Casti. Sved¢i o tom, okrem iného, i dvojnasobné znazornenie Isusa
Christa sediaceho na trone:

1.) vrchna Cast), tzv. latinsk4, obsahuje iba latinské napisy;

2.) spodna Cast, tzv. grécka, ¢i grécko-slovanskd — Kolomano-
va, obsahuje iba grécko-slovanské napisy.

Vrchna cast povodne, nebola nijakou kralovskou korunou, ale
liturgick§ym bohosluzobnym predmetom, tj. zlatou «hviezdicou»
uzivanou na Proskomidii a SluZzbe BoZej sv. Jana Zlatotsteho. Pri-
kryvali sa nou Dary — konkrétne chlieb, ktory sa pocas Sluzby Bo-
Zej premiena na Boziu Eucharistiu. «Hviezdica» sa dodnes uZziva
na Proskomidii (vodna Cast’ Sluzby Bozej) u gréckokatolikov i v celej
byzantskej Cirkvi. Podobné «hviezdice» sa v priebehu prvého tisi-
crotia uzivali i v Rime, ba celej Italii.!’# KedZe v Taliansku sa po-
stupom Casu (od 8. storoCia) zacali uzivat pri omsi hostie, postup-
ne sa z latinskej omSe vytratil i obrad Proskomidie a s niou i pouZzi-
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vanie «hviezdice». V roku 1000 menoval papeZz Silvester II. (999-1003)
sv. Stefana za krala a po papezskom legatovi mu poslal, takato pa-
pezom na pontifikalnych bohosluzbach uz nepouzivana zlath «hviez-

bazilidnsky
mnich-episkop
a uhorsky kral Koloman .

Iz

Schématické zndzornenie, ako vznikla uhorskd svdtostefanskd koruna z litur-
gickej hviezdice dodnes bezZne uZivanej pri byzantskych bohosluzbdch.
Hore sv. Stefan, dole episkop-krdl Koloman, ktory korunu upravil.
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dicu», ako znak kralovskej hodnosti.

Uz v prvotnej sv. Cirkvi bol obyCaj rozoznavat dva typy sv. ostatkov muce-
nikov: prvym typom ostatkov boli ostatky «priame» (tzv. mosci, tj. Ciastocky
tela svatého, jeho kosti, vlasov a pod.), druhym typom boli sv. ostatky «nepria-
me», ktoré vznikali dotknutim sa priamych ostatkov, napr. pltnik sa svojou Sat-
kou dotkol kost{ sv. mucenika a tato Satka sa stala religiou druhého stupna. Do-
dnes sa na Vychode posvicujt ikony $pecidlnym spdsobom, a to tak, Ze isty €as
leZia na prestole, na ktorom sa sltizia SluZby BoZie a takymto sposobom sa do-
tykom posvitia a stavajli sa svatymi ikonami. Hviezdica, ktora sa mnoho rokov
uzivala pri mnohych Sluzbach Bozich a velakrat stala na sv. diskose, ¢i na sv.
prestole (oltari), polozenim pocas korunovacie na hlavu budticeho krarla, ho tak-
to isto svojim dotykom posvatila. Korunovéacia takymto predmetom symbolicky
vyjadrovala svatost-posvatnost kralovského Gradu.

Takyto cenny-liturgicky dar zo strany papeza svetskému hod-
nostarovi v danej dobe nebol vobec zriedkavy.

Dejiny Ceského kralovstva zaznamenali pozoruhodnt udalost:
Spytihnev II. (1055-1061) tazil, aby sa mohol vyrovnat svojou do-
stojnostou uhorskému a polskému kralovi, a aby i on bol menova-
ny papezom za krala s tym, Ze od neho dostane «svdti korunu» (li-
turgickQl hviezdicu). Nemecky cisar Henrich IV. v8ak nestihlasil,
aby priamo od neho zavisly a jemu podriadeny 1énnik Spytihnev
II. bol povySeny do stavu kralovského, a preto zo slavnostnej ko-
runovécie nebolo ni¢. Aby si vSak papez Mikulas II. (1059-1061)
¢eské knieza nepohneval, poslal mu roku 1059 namiesto krafov-
skej koruny biskupsk(l mitru s privilégiom, Ze ju tento Cesky Slachtic
smie nosit na hlave namiesto kralovskej koruny. Za toto privilé-
gium mal Spytihnev II. odvadzat Rimskej Karii ro¢ne 100 hrivien
na jej udrzanie.!7> Teda opat liturgicky znak cirkevnej duchovnej
moci podarovany svetskému Slachticovi ako znamenie jeho svet-
skej moci «poZehnanej zhora».

Pretoze «hviezdica» bola pdovodne bohosluzobnym predme-
tom, dobové dokumenty aj uhorskll korunu, ktora bola z nej vytvo-
rend, nazyvajl «svatou», ba i «svatosvatou» Stefanskou korunou
(«sacra», «sancta», «sacrosancta»...).\76
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Dokaz gréckokatolickosti koruny — dierka na spodku koruny

O tom, Ze vrchna Cast koruny bola naozaj povodne liturgickou
«hviezdicou», svedci aj sposob upevnenia krizika. Je upevneny v dier-
ke, ktora bola previtana skrz naskrz,!’7 pretoze na spodnej Casti
hviezdice u gréckokatolikov je vzdy umiestnena eSte ind mala vi-
siaca hviezdicka oznacujica betlehemski mastal — ti samozrejme
pri prisposobovani «hviezdice» na korunu odstranili.

Svdtostefanskd koruna — zriedkavo publikovany pohlad zhora.
Perokresba z roku 1800.
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Dokaz gréckokatolickosti svdtosStefanskej koruny — rozmery koruny
O tom, Ze vrchna Cast koruny bola naozaj gréckokatolickou
liturgickou «hviezdicou», sved¢i aj dalsi priamy dokaz, a totiz, Ze
jej horizontalny rozmer zpredu do zadu je takmer o dva centimetre
VACsi neZz rozmer zlava do prava — teda inymi slovami povedané,
svatoStefanska koruna nie je okrahla, ale elipsovita. To je spolo¢na
charakteristicka vlastnost vietkych gréckokatolickych liturgickych
hviezdic uzivanych na gréckokatolickych Liturgiach dodnes, pre-
toZe sa hviezdice podla liturgického predpisu eSte pocas Liturgie
po odloZeni z diskosa ritudlne skladaja, a to tak, Ze priecne kratSie
rameno sa pootocenim zasunie pod dlhSie pozdIzne. Hviezdica,
ako taka, slazi totiz ako liturgicky predobraz narodenia (Betle-
hem) a smrti (Golgota) Isusa Christa, ale len dotial, kym sa tento
predobraz nestane pocas premenenia na prestole skutocnostou.
Preto pocas premenenia (tj. uskuto¢nenia), predobraz (symbol)
musi ustapit’ (hviezdica sa musi poskladat a odlozit). Liturgicka
hviezdica, tj. symbol narodenia a smrti Christa z Proskomidie je
pocas premenenia na Sluzbe BoZej, kde nastava uZz uskuto¢nenie-
spritomnenie tohto narodenia a smrti, nahradena baldachinom,
ktory pokryva cely prestol i sliziaceho svjas€enika. V mnohych
gréckokatolickych cerkvach, ba i v samotnom Rime v bazilike sv.
Petra, maja baldachiny dodnes tvar obrovskej liturgickej hviezdice.

Na liturgickej «hviezdici», tj. hornej Casti svatostefanskej koru-
ny (na samom vrchu pod krizikom) je znazorneny Isus Christos —
Pantokrator a okolo neho 0smi apostoli: sv. Jan, pod nim sv. (B)ar-
tolomej, napravo sv. Peter a pod nim sv. Andrej, nalavo sv. Pavol a
pod nim sv. Filip a za Pantokratorom sv. Jakub a pod nim sv. To-
mas.178 Styria zvySni apostoli chybaja, lebo kazdé zo Styroch ra-
mien bohosluzobnej «hviezdice» bolo o jednu tretinu skratené, aby
sa dala nasadit pri korunovéacii na hlavu.

Takato koruna, to znamena upravena-skratena bohosluzobna
«hviezdica», slazila pri korunovécii arpadovskych podkarpatskych
Uhrov az do roku 1095, kedy bol na uhorsky tron s papezovym
diSpenzom dosadeny gréckokatolicky baziliansky mnich episkop
Koloman Ge(jz)ovic. Tento, zhodou okolnosti, podobne ako i prvy
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uhorsky kral sv. Stefan, bol tieZ synom Gejzu, preto dal na spodok
povodnej papezom sv. Stefanovi darovanej bohosluzobnej «hviez-
dice» dorobit pevni okrithlu ¢ast koruny a na nej popri tradicnych
gréckokatolickych sviatych (sv. Jurajovi, sv. Dimitrijovi, sv. Koz-
movi a Damianovi a dvoch archanjeloch) a popri svojich rodin-
nych prisluSnikoch (cisarovi Michalovi VII. Dukasovi a jeho ma-
loletom synovi KonStantinovi Porfyrogenetovi) znazornil aj seba,
tj. uhorského krala s uhorskym arpadovskym kriZzom — episkop-
skou palicou v rukach.179

Okolo svojho vyobrazenia dal Koloman vyhotovit modry napis
«Ge(jz)ovit» (= syn Gejzu), ¢o sa vlastne rovnako dobre vztaho-
valo tak na neho, ako aj na prvého krala Uhorska sv. Stefana. To
v8ak, ze podobizen je jeho, teda Kolomanova a nie sv. Stefana, ti-
cho prezradza nielen samotna episkopska palica, ale i titul «vlady-
ka» (8eomotne), tj. ze zobrazeny je episkopom a skutocnost, ze je
to jedina podobizen, ktord nema svatoziaru a jej napis na rozdiel
od v8etkych ostatnych je napisany modrou farbou. 180

Na Celnej strane takto vytvorenej, teraz uz skutocnej kralov-
skej koruny dal episkop-kral Koloman vyhotovit opat sediaceho
Isusa Christa — Pantokratora s typickym gréckokatolickym ozna-
tenim «/C XC». Porovnanim oboch Pantokratorov z vrchnej (hviez-
dica) 1 spodnej Casti koruny dochadzame k evidentnému zaveru,
Ze st viac ako podobné, teda Ze jeden obraz slaZzil ako predloha-
vzor pre vytvorenie druhého. Remeselnici, ktori zhotovovali spod-
na Cast mali teda k dispozicii vrchnt ¢ast ako predlohu, inymi slo-
vami povedané, k vrchnej, povodne bohosluzobnej «hviezdici»
bola dorobené spodna cast. Ak by bola pravdiva pseudoteoria, Ze
jednu cast koruny daroval papeZ a druha Cast daroval grécky cisar,
a to nezavisle od seba, ba s ¢asovym odstupom takmer jedného
storocia, takato podoba by sotva mohla vznikntt a vobec uz neho-
voriac o tom, Ze cisar by sa nenechal znazornit' so svatoziarou.. ., a ako
bolo uz vyssie zdokumentované, neoznacil by Gejzu I. Velkého, kto-
rému bola Gidajne koruna ur€en4, menom jeho syna (Gejzovic). ..
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Dokaz gréckokatolickosti koruny — mince so svdtostefanskou ko-
runou

Gréckokatolicka liturgicka «hviezdica», ktor papez Silvester II.
poslal na korunovanie prvého uhorského krala sv. Stefana, teda
vrchna Cast dnes znamej svdtostefanskej koruny, bola zobrazena
na vSetkych minciach sv. Stefana a ostatnych arpadovskych uhor-
skych kralov az po krala Stefana III. (1162-1172), tj. takmer 200
rokov a vo viac-menej deformovanej podobe este i dlho po nom a prak-
ticky je na madarskych minciach i dnes. Predtym svitoStefanska koru-
na na minciach bola znazornovana v pohfade zhora, dnes je z boku...

Na rube vacSiny arpadovskych minci je zobrazena svdtostefan-
skd koruna v tvare liturgickej hviezdice poloZenej priamo na litur-
gickom diskose (pohlad zhora) pocas gréckokatolickej Liturgie
(Proskomidie a Liturgie sv. Jana Zlatotsteho, alebo sv. Bazila Vel-
kého). St zretelne naznaCené i trojiholnikové Ciastocky chleba.

Je totiz veImi pravdepodobné, Ze gréckokatolicka koruna-
hviezdica, ktorou bol korunovany sv. Stefan sa aj nadalej, a to aZz
do roku 1095 (kym nebola dorobena jej spodna Kolomanova ¢ast)

a) Gréckokatolicky diskos s ahncom, casticami a hviezdicou v pohlade zhora;
b) zvdicsend arpddovskd minca; c) pohlad na svdtostefanskii korunu zhora;
d) rozlicné arpddovské mince.

Podobnost liturgického ndmetu je vo vsetkych pripadoch do oct bijiica.
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pouZzivala okrem korunovécie aj na slizenie gréckokatolickych ar-
chijerejskych Sluzieb BoZich v Stolicnom Belehrade (Székesfehér-
var) v pritomnosti uhorského krala. Stala teda striedavo raz na hlave
panovnikov a raz na prestole poCas gréckokatolickych bohoslu-
Zieb, preto je v celej historii oznaCovana ako svdtd — presvatd — svd-
tosvdtd... Kralovské koruny v inych kralovstvach Europy takéto
tituly nikdy nemali.

Slava uhorskej «svatosvitej» koruny bola tak velka, Ze ako bo-
lo v tom Case zvykom, i uhorské mince s jej motivom boli napo-
dobriované inymi krajinami, hlavne tymi, ktoré s Uhorskom suse-
dili a od Uhorska nejako ekonomicky ¢i politicky zaviseli (napr.
¢esk¥ denar 11. storoCia, sask¥ fenig 11. storoCia...).

Falzifikacia historie

Ked?e Uhorské arpadovské kralovstvo (biele Uhorsko) bolo
slovanské a gréckokatolicke, vlastniace cyrilometodejska kultiru,
1 napisy na uhorskych minciach tohto obdobia, hlavne zaCiatku ar-
padovskej éry, podobne ako napisy na spodnej-Kolomanovej casti
uhorskej koruny, boli alebo grécke, alebo staroslovanské-cyrilské.
Zial, ze z minci toho ¢asu sa zachovalo len velmi malo kusov a ¢asto
zubom casu velmi zniCenych a opotrebovanych. Mince sa totiz
periodicky roztavovali, a preto sa z nich dnes zachovalo len torzo.

Napriklad uhorsky kral SalamGn (1063-1074) za desat rokov vymenil-pre-
tavil mince v Uhorsku patkrat. Bela II. (Slepy) (1131-1141) zaviedol dokonca
kazdoro¢nt vymenu: od 15. marca do Juraja (do 23. aprila). Mince boli v obehu
rok a po 15. marci stratili 25% nominélnej hodnoty a pred vymenou dokonca az
50%, teda jeden novy denar sa v den sv. Juraja Velkomucenika menil za dva
staré. To je jeden z hlavnych dovodov, preco sa starSie mince prakticky takmer
vobec nezachovali. 18!

NavySe prilezitostné cyrilské, alebo grécke napisy prvych u-
horsk{ch minci st v novsich promadarsky a prolatinsky orientova-
nych publikaciach zvacsa falzifikované, tj. grécka, alebo cyrilska
abeceda sa v publikovanych obrazkoch a napisoch tmyselne na-
hradza latinsk§mi pismenami.
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Ako Skolacky-ukazkovy priklad ta-
kejto falzifikacie napisov na starych
minciach moZzno uviest graficka repro-
dukciu zlatého byzantského solidu by-
zantského cisara Michala III. (842-867)
najdeného v Mikul€iciach na Morave,
ktora bola s falzifikovanym napisom u-
verejnena v roku 1983.182 Grécke pis-

Falzifikovand perokresba byzantského mena v tejto reprodukcii byzantskej
solidu, kde grécke pismend gréckej mince boli nahradené latinsky-
su nahradené latinskymi. mi:
MIXAHA >MIXAHL
[HCYC >1hSUS

XPICTOC >KRISTOS
Podobne je to, Zzial, i s vacSinou staroslovanskych nalezov z velkomorav-
ského obdobia i z obdobia arpadovského Uhorského kralovstva... To vsetko s je-

dinym cielom, aby sa zamaskoval gréckokatolicky povod nasich predkov.

Uhorska svdtostefanskd koruna, ktorej centrom a podstatnou
castou je gréckokatolicka liturgicka «hviezdica», ako i uhorské
mince prvych storoc¢i druhého tisicro€ia st unikatnym a neopako-
vateInym svedectvom o gréckokatolickom Uhorsku a gréckokato-
lickych uhorskych panovnikoch eSte 1 na prelome 11. a 12. storo-
¢ia. SviatoStefanska koruna je najstar$im a nezabudnutelnym dra-
hocennym historick§ym klenotom podkarpatsk§ych Uhrov-Rusinov
a privilegovanej marky Ruizorum. Koruna sa zachovala az dodnes
len vdaka tomu, Ze jej napisy neboli urobené cyrilikou, a Ze sa jed-
nalo o korunovacny klenot opradeny mnohymi skutocnymi ¢i nesku-
tocnymi legendami, klenot, bez ktorého by Uhorské kralovstvo, ¢i vla-
stne kralovska hodnost' v Uhorsku, ako tak4 pravdepodobne zanikla.

Celé dejiny Uhorska st poznacené bojom o tito korunu. V Uhor-
sku medzi STachtou i jednoduchym fTudom panovalo presvedcenie, Ze
len ten je skuto¢nym posvatenym kralom Uhorska, kto bol koruno-
vany touto svdtostefanskou korunou. Preto, ked ju niekto v dejinich
ukradol, ¢o bolo nezriedka (napr. Pfemysl Otakar II. v 13. storoti,
alebo cisar Fridrich v €ase nastupu Mateja Korvina na uhorsky tron...),
viedli sa urputné boje, aby bola ziskana spat. Pocas tureckej inva-
zie bola ukryta v hornom Uhorsku...
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Dalsie osudy Velkovaradinskej gréckokatolickej eparchie

Neskor, v pozdejsich storoCiach boli velkovaradinski baziliani,
ktor{ odmietali stat’sa latinskymi benediktinmi, printteni spolu so svo-
jim gréckokatolickym archimandritom-episkopom opustit Varadin
a na tom istom mieste bolo zalozené latinské Velkovaradinske bis-
kupstvo. Bazilidnsky Velkovaradinsky monastyr s episkopom-ar-
chimandritom sa premiestnil do nedalekého Velijnesa.!83

Nazov «Velkovaradinska monastyrsk4 eparchia» je synonymom
nazvu: «Byharsk4 monastyrska eparchia». Pod tymto druhym naz-
vom sa spomina rusinske episkopstvo dokonca eSte aj v roku 1184:
«Episcopus Biarch (= Bychar) cuius sedes dicitur orosiensis».!84
V dalSom obdobf sa zatinaji nad Velkovaradinskou monastyrskou
eparchiou kopit mraky latinizacie a snah o jej Gplna likvidaciu.

A% vdaka priamému zasahu a intervencii uhorskej apostolske;j
kralovnej Marie Terézie, papeZ uznal roku 1777 thto starodavnu a
slavnu monastyrska gréckokatolicku eparchiu za existujacu. Pre-
toze do tohto Casu miestny gréckokatolicky archimandrit-episkop
bol vzdy pokladany len za «obradového vikara» miestneho latin-
ského velkovaradinskeho biskupa i ked tento bol historicky 0 mnoho
mladsi.

Ako priklad moZzno uviest gréckokatolickeho episkopa Meletija
Kovaca, ktory bol urceny za episkopa «obradového vikara» pre miest-
nych velkovaradinskych gréckokatolikov eSte roku 1740. Podria-
deny bol latinskému velkovaradinskemu biskupovi Sinesijovi, kto-
ry usilovne latinizoval gréckokatolikov a pretahoval ich na latinsky
obrad. Meletij Kovac bol vysviteny na episkopa M. M. OlSavsk{m,
mukacevskym vladykom aZz o 8 rokov neskor roku 1748 a zomrel
roku 1770. Ked Maria Terézia chcela ustanovit samostatnii gréc-
kokatolicku eparchiu vo Velkom Varadine, miestny velkovaradin-
sky latinsky biskup bol prvy proti a ako argument uvadzal, Ze on
sam ma malo latinsk¥ch veriacich, Ze on sam sa preto dokaze “dob-
re” postarat o gréckokatolikov, Ze netreba gréckokatolicku epar-
chiu. Maria Terézia (z titulu apostolsky kral) i napriek tomu sama
zriadila, lepSie povedané oficialne zaregistrovala, Velkovaradinske
gréckokatolicke episkopstvo a urCila aj samostatného gréckoka-
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tolickeho episkopa v osobe Mojseja DragoSa. PapeZ Pius VI. s tym
najprv nesthlasil, ale kone¢ne roku 1777 tito starodavnu monastyr-
sk eparchiu uznal za existujlcu a potvrdil aj jej sidelného episko-
pa Mojseja DragoSa. Cisar Jozef II. (syn Marie Terézie) odobral
miestnemu rimskokatolickemu biskupovi povodné gréckokatolic-
ke majetky vo Velijnesi a vratil ich gréckokatolickemu episkopovi.
Vtedy vSak uz bol velkovaradinskym gréckokatolickym episko-
pom Samujil Vulkan.!85

KedZe vo velkovaradinskej oblasti latinizacia a likvidacia gréc-
kokatolikov prebiehala tspeSnejSie ako v susednej Mukacevskej e-
parchii, v roku 1823 bola Velkovaradinska gréckokatolicka epar-
chia «obohatenid» o 72 gréckokatolickych farnosti na tikor Muka-
Cevskej gréckokatolickej eparchie,!36 ktora tymto aktom bola osla-
bena.

Zaujimava je Statistika z roku 1844, vtedy: Velkovaradinska la-
tinska diecéza mala len 66.482 veriacich, Velkovaradinska grécko-
katolicka eparchia mala 125.213 veriacich a «pravoslavni» (tj. gréc-
kokatolici, ktori sa za ziadnu cenu nechceli podriadit latinizacnym
zésahom a preto ani jurisdikcii papeza) 139.272 veriacich.!87 Teda
veriacich gréckeho obradu spolu bolo v roku 1844 na Gzemi Vel-
kovaradinskej latinskej diecézy 264.485, tj. Styrikrat (4x!) viac nez
rimskokatolikov, a to i napriek nasilnej latinizacii trvajicej niekol-
ko storoci. I z tejto Statistiky je jasné, ze povodnym obradom na (-
zemi Velkého Varadina (dnes Oradea-Mare v Rumunsku) bol ob-
rad grécky a nie latinsky.

"M Vesprimska gréckokatolicka monastyrska epar-
chia ( 5."2, dnes uZ neexistuje)

Uhorsky kral Stefan I. urobil z pdvodnej cyrilometodejskej mo-
nastyrskej gréckokatolickej eparchie vo Vesprime biskupstvo la-
tinského typu a to tak, Ze pri zachovani povodného gréckokatolic-
keho charakteru monastyra vymenil jeho hlavu — predstaveného ba-
zilidnskeho archimandritu-episkopa za latinského biskupa-cudzinca
(Nemca, alebo Taliana) a ekonomicky tento monastyr zabezpecil
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platenim desiatkov z okolia. Tak@to ekonomicki transformaciu
gréckokatolickej monastyrskej eparchie na gréckokatolicky mona-
styr s latinskou hlavou poberajici desiatky z okolia obycajne his-
toria uvadza ako “zaloZenie rimskokatolickeho biskupstva” Stefa-
nom kralom Uhorskym. Takto bolo (teda vymenou v podstate len
jednej osoby) kralom Stefanom 1. “zaloZené” i davno predtym existuja-
ce Vesprimske episkopstvo.188 Opit toto “latinské biskupstvo™ ne-
malo dlhé trvanie a bolo ukoncené Vathovym Ifudovym povstanim,
kedy dosadeného cudzinca-biskupa zabili, alebo vyhnali (respekti-
ve usiel sam). Ako latinské bolo obnovené az v 13. storoci.

ESte v 13. storoci sa v poklade tohto uZz latinského biskupstva na-
chadzal vacsi pocet gréckokatolickych-byzantskych archimandric-
kych-episkopskych mitier (kortin).!89 Vo Vesprime sa nachadzal i Zen-
sky gréckokatolicky monastyr bazilianok.!90

Korunovacny plast uhorskych kralov, ktory nechala vyhotovit
Gizela, zena uhorského krala Stefana 1. (997-1038) v monastyre ba-
zilianok vo Vesprime (Veszpréme) r. 1031 je v podstate byzantskou
mniSskou mantiou. St na nej hodvabom a zlatom vysité byzantské
ikony, aké sa beZne vidia na gréckokatolickych ikonostasoch. Po-
vodne bol tento plast ur¢eny do sobornej cerkvi do stoli¢ného Ve-
lehradu (Székesfehérvar) na liturgické Gcely. AZ neskor ho zacali
pouzivat pre korunovatné tkony...191 Na tomto korunovatnom
plasti ozdobenom vySivanymi gréckymi ikonami a vykladanom dra-
hokamami, eSte i dnes mozno &itat vysité staroslovanské slova cy-
rilikou: «Byou I'ocnodu musocms meos Ha HACH HbIHE U 686 6bKU» a
na jeho spodku slova: «locnoou ywedpu Hel, u 61a20c108u Hbl,
npocebmu auye meoe Ha Hul, homuayi Hel». ESte v polovici 19. sto-
rocia sa tento korunovacny plast uhorskych kralov nachadzal v klas-
tore kapucinov vo Viedni.192

Sasinek o monastyre bazilianov a neskor i bazilianok vo Ves-
prime dokazuje, Ze i ked jeho zakladajiica listina sa dnes ukazuje
po grécky, original bol napisany po staroslovansky cyrilikou, a len
Madari ju neskor prepisali do gréttiny, aby zahladili stopy slovan-
skosti kraja, ktory je dnes uz madarskym. Sasinek o tom hovori
doslovne: «I sdm sloh récky listiny tej poukazuje na preklad. Napr.
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Stefan vold sa vraj ‘Kpdd mdBpc OPyypal” a tak krdlom celej
Ugrie... Dvalej v listine tej dvaraz prichddza meno Dunaja: ‘Adov
vaoy ... Historici nasi, aby nemuseli preukdzat — k pordzke to svo-
Jjej listinu, vyhovdraju sa tym, Ze poévodina listiny vraj skapala.. .».
V gréckej listine sa nachadzaju typicky slovanské vyrazy ako
«kral», ¢i «Dunaj», ktoré sa v gréctine v takomto tvare neuzivaja.
Tieto prezradzaja, Ze original listiny bol napisany nie po grécky,
ale po staroslovansky. I podla Sasinka vo Vesprime sidlili baziliani
a bolo tu monastyrské episkopstvo, ktoré roku 1009 potvrdil kral
sv. Stefan 1.193 Tieto monastyry boli ¢o do nérodnosti slovanské a nie
grécke.

M VySehradska gréckokatolicka monastyrska epar-
chia ( %2 dnes uZ neexistuje)

Jedna sa o «dunajsky» VySehrad (VySegrad) leziaci v dneSnom
Madarsku a nie ten prazsky.

Uhorsky kral Ondrej 1., ktory mal za manZelku rusk@ knaznt A-
nastaziu, bol velkym benefaktorom (dobro¢incom) tohto bazilianskeho
monastyra. V roku 1056 sa prave vdaka tomuto krafovi uskuto¢ni-
li v tomto gréckokatolickom monastyre velké prestavby.194

Podrla tidajov Vita S. Procopii maior vo VySehradskom grécko-
katolickom monastyre (vychodne od Ostrihomu) nasli Gtulok i vyh-
nani bazilianski mnisi zo Sazavského monastyra v Cechach v rokoch
1055-1056:195

«(Ich nepriatelia) tvrdili vytrvale, Ze se rozhodné slusi je (= gréc-
kokatolickych mnichov) proto vyhnati a na jejich misto ustanoviti
opdta a bratri podléhajici latinské prdvomoci».19 «A tak tedy ab-
bas Vit (Vatha), vzav s sebou své bratry, které jednota ldsky ve svor-
nosti spojila, odesel do ciziny, do zemé Uherské».197

A vo VySehrddskom monastyre sa ucil mniSskemu Zivotu i svet-
skym vedam aj gréckokatolicky baziliansky mnich sv. Prokop:

«... dali ho na hrade VySehrade ucit sa slobodnym veddm, aby
ich stiidiom bol vzdelany v ndukdch nebeskych. Tam totiZ kvitla
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sldvna $kola jazyka slovanského.. .».198

Tento soborny monastyr bol bazilianskym s gréckokatolickym
obradom este v roku 1221, ked papez Honorius II1. prikazuje arci-
biskupovi ostrihomskému, aby na VySehrade umiestnil namiesto
gréckokatolickych bazilianov latinskych mnichov, s tym, aby
to nevyvolalo privelké rozhoré¢enie medzi tamojSim Fudom. Uz
aj tato ostrazitost upozornuje nato, ze i celé okolie monastyra bolo
gréckokatolicke a Tud lipol na kalugeroch (dobrych starcoch) z tohto
monastyra. Papez Zziada ostrihomského arcibiskupa, aby gréckoka-
tolickych bazilianskych mnichov, tam «blahosklonne» nechal do-
zit199 (tu je podvod “slavnych” biritualnych monastyrov v Uhor-
sku!). A VySehradsky monastyr sa stal skuto¢ne tiez biritudlnym a
urcity ¢as v nom prebyvali bazilianski gréckokatolicki mnisi spolu
s latinskymi benediktinskymi, kym gréckokatolicki nevymre-
li...200 Durica tvrdi, Ze mnisi i napriek tomu na Vy3ehrade este Zili
podla gréckeho obradu az do roku 1342, a aZ od tohto roku, teda
za vlady franctizskych Anjouovcov (Karola Roberta a Cudovita
Velkého) presli definitivne na latinsky obrad,20! o sa da vysvetlit
i tym, ze prikaz papeza Honoria III. ostal len na papieri, popripade
sa neujal: slovanski Arpadovci ho nedovolili uviest do Zivota a pl-
ne sa previedol az za protislovanskych a protibyzantskych Anjou-
ovCoV.

V rokoch 1342, 1348, 1372 sa podla Zivného uz VySehradsky
monastyr v dokumentoch uvadza ako latinsky a benediktinsky.202

1 Sy. Cyril a Metod priniesli Slovanom a irili medzi nimi byzantsk§ (gréc-
ky) obrad. Prave pre tento dovod boli prenasledovani franskou latinskou hierar-
chiou i podlym a ni¢oho sa nestitiacim benediktinskym mnichom Vichingom,
(porov. G.A. Timkovi¢, «Svaty Cyril (+869) bol katanskym episkopom»,
Krdsnobrodsky zbornik, PreSov, I/1-2 (1996) str. 53-90; tiez G.A. Timkovic,
«Sv. Cyril a Metod priniesli a $irili na Velkej Morave byzantskd liturgiu sv.
Jana Zlatousteho», Krdsnobrodsky zbornik, Presov, I/1-2 (1996) str. 91-135).

2 Porov. spravu o pokrsteni podkarpatskych Rusinov v encyklike patriarchu
Fotia z roku 867, (Migne, Patrologia graeca, CII, 736D; porov. G.A. Timko-
vi¢, «Povod ‘Ciganov’», Krdsnobrodsky zbornik, Presov, I1/1 (1997) str. 114).

3 Slovaci v tom tase eite ako narod v dne§nom slova zmysle neexistovali.
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Zacali sa formovat az za reforméacie pocniic 16. storo¢im, a to prave z lona Ru-
sinov odpadl{ch na protestantizmus.

4 «... oT Toro ke A(h)NE BEALMH NAYAT'H PACTH OVUENHK E(O)KHMK W
CTPUKBNHLM MNOKUTHCA Bh Bhehys rpapkxs n norawnn skporaTn Bh He-
TUNBN®IM B(Or)h...», («Zitije Mefodija, kap. X», Magnae Moraviae Fontes
Historici, 11, Brno, 1967, str. 154); «Postriznik» = baziliAnsky mnich, (porov.
G.A. Timkovi¢, «Postrizenie», Krdsnobrodsky zbornik, PreSov, II/1 (1997) str.
25-31).

5 Porov. L. HynmuimkoBuus, Ucmopuueckis uepmol Yepo-Pycckuxs, 11, YHr-
Bapb, 1875, ctp. 54; «Bo mepBBIXh OYyIb W HENIb3S Y3HATH, HOIH KaKOBBIMU
yCIIOBisSIMU BBeIeH® 1-bI pycckiil Enme BB Ha yepHerkou roph Bb 61u3u My-
KaveBa CTOSIIiN MyKa4eBCKUMB ITPO3BAaHHBIN MOHACTBIPh, & BCETAKU SBHO,
YTO OHB OTH Hayajla CBOEro CYIIEeCTBOBAHiS MMbIL TaMb U CBOIO PE3UICH-
I[if0, ¥ MOHACTBIpCKasl IIEPKOBh IIOYMTANIACh KaoeapalbHOIO OTh MIHOKOBD,
KOTOPEIMH M IJISI clIaBbI BOXKis M BB CBOM YCIOyTH JaxKe IT0ab30oBalics», (1.
Hynuinkosuus, Ucmopuueckis yepmeol Yepo-Pycckuxs, 111, Yarsaps, 1877,
cTp. 226).

60 tom, Ze na celom Gizemi Uhorska existoval eSte v 13. storoci systém or-
ganizicie bazilidnskych monastyrov, tj. nezavisly matersk{-soborny monastyr a
od neho priamo zéavislé dcérske monastyry, porov. G. Papp, «I monaci dell” Or-
dine di S. Basilio in Ungheria nel secolo XIII», Analecta OSBM, Roma, 1,1 (1949)
str. 13-14.

7 Napr. pod Krasnobrodsky soborn§ monastyr pri Medzilaborciach patril fi-
lidlny monastyr Jasenovsky, zaloZeny pri panskom hrade Jasenov pri Humen-
nom.

8 Liturgia sv. Jana Zlatotsteho sa dodnes zacina slovami diakona: «Blaho-
slovi vladyko» (porov. BomécTrennam ArrSpria vixe Bo cBATHINs STUA NALIE-
rw Twanna 3naroSerarw, Pumn, 1970, str. 25), pricom titul «vladyka» sa da-
va len a len episkopovi. Aj «horneje sidaliS¢e» za prestolom je rezervované len
a len episkopovi-archimandritovi, ktory predsedal kaidej Sluzbe Boiej v sobor-
nom monastyre, (porov. BomécTBennamn ATTSPria iize BO CBATHINh STUA NA-
Luerw Twinna 3aaroScrarw, Pumns, 1970, str. 37).

9 «XXIL c(Ba)T()X® an(o)e(To)anh KAN(ON) RA - A€ KOTOPLH NOMh
neBpekeTh o cBokmb en(n)c(kodnmk, Bean wkn(m)c(Ko)na cEOPL TEOPUTH...,
AA U3BEPKETH ¢(A), MKO NMPO3OPUE'E U OBUANUES KCTh - TAKOXKE W MPOUNH
npuuTeNHUN c(BAPI(EINUI, KAHKOKE CA KMbh U NPHAOKHAO HX'h... ANTHO-
xHuck(ar(o) ceop(a) KaN(ONL) € - Aljle KOTOPLIM MOMb AH AHKON HEPOHh
o ten(wec(ko)mk cBokMb OTANUMTE c¢a OT L(h)PK(L)EE U OCOBR CTEOPUTH
CEOp'h OATAPh MOCTAEMES, €N(M)C(KO)NOY MPUSKIEALII U NE MOCAOVILAKTL H
NE PAYHTH MOBHNOYTH CA KMOY M NOCAOYIIATH nkpekie, BTOpole 30BOVLIIO
1€ro, OTEPKIINM M OTHHOYTE U K TOMOY CAOVKENHIA NE OVAOYUHTH NH e MO-
M NPUIATH Toraxe Y(b)CTH - ALIE AH NPEBBIBAKTE MBABA H MATH L(b)p-
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K(b)Bh, BBNELINE BAACT'BIO MKO MATEKBNHKA OTEPALATH CA Krox», («No-
mokanons», Magnae Moraviae Fontes Historici, IV, Brno, 1971, str. 294-295).

10 J. Tomko, Zriadenie Spisskej, Banskobystrickej a RoZriavskej diecézy a
krdlovské patrondtne prdvo v Uhorsku, Spisska Kapitula - SpiSské Podhradie,
1995, str. 30-31.

11 «IrymeH — y mpaBOCIIaBHIN 1IEPKBi TUTYJ yIIPaBUTENIiB MOHACTHDIB. ...
IrymeHaMy Ha3WBAIIMCh YIIPABUTEJI JIUIIIE HEBEIUKUX (TPETHOKJIACHBIX) MO-
HacTUpPiB. BiibIni MOHACTHPH OYOIIOBATIN apXUMAaHIPUTH», (YKpaiHcoka pa-
O0siHcka eHyuxaonedis, V, Kuis, 1961, cTp. 363).

12 «A Sobor ten Zije aj dnes v podani a v pamiti vdatného narodu. Nie len
vrch, na ktorom stojf biskupstvo nitrianske, prechovava posviatné meno toto: ale
sama stolica biskupska je s nim totozni. Zabladil teda bars daleko p. utbar
Lany, ked vyprava, ze vrch Sobor dostal meno od slovenského vodca Sobora,
pri Nitre od Madarov obeseného. Sobor nebol vodcom — ale Sobor bol Sobo-
rom, t. j. sborom cirkevnym = chramom, cirkvou, duchovnym predstavenstvom.
A tolko by jeden ucbar a spisovatel historie predca bol mal vediet. Povod
Soboru nitrianskeho — pada do ¢asov Cyrillo-Methodovych...», (F. Sasinek,
«Trudoviny k dejopisu slovensko-obradnej cirkve v Uhrach», Slovesnost, Skali-
ca, II/17 (1864) str. 262-263).

13 «... noasxmwa u Bn chBophiku uep(b)knEN. . .», («Zitije Mefodija, kap.
XVIL.», Magnae Moraviae Fontes Historici, I1, Brno, 1967, str. 162).

14 Porov. F. Sasinek, «Trudoviny k dejopisu slovensko-obradnej cirkev v Uh-
rach», Slovesnost, Skalica, 11/12 (1864) str. 183-187.

IS M. Prochazka, «Papez Rehot VIIL a zanik slovanské liturgie v Cechéch i
na Moravé», Sbornik velehradsky, Brno, IV (1885) str. 24.

16 Slovania-Kelti vyslovovali slovo «sobor» s nosovkou «x» (¢c&Boph) ako
So"bor.

17O existencii celého radu miest s nazvom «Sambor» (Sobor) porov. M.
Ckopuk, «Iloxomxkennst Ha3Bu Mmicta Cambopa», Jlimonuc Boilikiswuru, 5
(1935) ctp. 40-50.

18 F._ Sasinek, «Trudoviny k dejopisu slovensko-obradne;j cirkve v Uhréch»,
Slovesnost, Skalica, 11/14 (1864) str. 217.

19 BkpSw... Bo GAMNg cBATSI0, cosopu&o il andcroackSio LIEPKORS. ..
(Bo#écTaennan AITSpria ixne Bo cBATHIYE STUA NAwErw Twinna 3A47'08c7'4—
rw, Pumn, 1970, str. 64).

20 porov. A. IletpoBs, Apeenbiiwia epamomst no ucmopiu Kapnamopycckoii
Ilepxsu u Iepapxiu 1391-1498 e., I1para, 1930, cTp. 140.

21'V dokumente z 14. septembra 1674 napr. mukacevsky episkop-archiman-
drit Josif VoloSinovskyj v zavere piSe, Ze listinu potvrdzuje «pecatou nasej mo-
nastyrskej katedry...» (€ie¢ ¢o NPUTHCHENIEM MEYATE NALLEA MONACTRIPCKIA KA~
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TEAPhI NALLOW M3BOAMAHCMO pRKOI Bea Apxiepeiicko nwanucatn...), (1. IIy-
JIUIIKOBUYS, Mcmopuueckin uepmul Yepo-Pycckuxs, 11, YHrBap®, 1875, str.
125), teda Mukacevsky monastyr na Cernec¢ej Hore bol «monastyrskou kated-
rou» — episkopskym monastyrom a takym zostal aZz do 18. storocia; Podobne
napr. aj mukacevsky episkop a zaroven archimandrit H. H. Bizancij v menovacom
dekréte nového ihumena pre bazilidnsky monastyr v Malom Bereznom z 18.
februdra 1730 piSe: «Bekmn, koTopums w Toms BhpAATH NAAEHH, CHMB MU~
camd Wit aguiepeiicknmn ERAOMOTT TEOPHM', MK CEro NATETS OvKAZATE-
A 4TI WA 1EPOMONAKA TEAEWNA MOCHAAEMO 3 MONACTHIPA KATEPAANOIO
m8kauSerors Ao monacThipa Eepesnnukaro 3a ir8mena...», (rukopisné doku-
menty: «MakeT 306ipHEKa ‘Martepiany no icTopii BacHITiTHCHKUX MOHACTHPIB
Ha 3akapnarcekiil YKpaini’», Tom IV (1730-1739) ctp. 5-6, enTpanpuuit
Iep>KaBHUM iCTOPUYHUM apXiB y M. JIbBOBI).

22 Takéto starodavne episkopské sidlo v monastyre sa zachovalo i do naj-
novsich Cias, teda do roku 1766, napr. v bazilidnskom monastyre na Cernecej
Hore pri Mukaceve. Cerneca Hora sa preto vola «Cerneca», lebo tam Zili «Cern-
ci», teda bazilianski mnisi oble¢eni v ¢iernom habite.

23 V staroslovanskych textoch, napr. uz v cyrilometodejskom Nomokdnone
sa pravnicky naz§yva monastyrska eparchia «o-saacTw», tj. izemie, kde archi-
mandrit-episkop mal «BaacTw» moc, prdavomoc, tj. uplatiioval plna episkopski
jurisdikciu.

24 Napr. v pripade mukacevského archimandritu-episkopa: «Proto-Hegume-
ni hi, quorum stabilis Sedes Monasterium de Monte Csernek erat apud nos, ad
annum usgue 1715, iidem semper erant, qui Eppi Dioecesani, electi enim in
Proto-Hegumenos Religiosi, eodem ipso actu Eppi una creati sunt, parique auc-
toritate Ordini simul ac Dioecesi praefuerunt», (Schematismus Venerabilis Cleri
Graeci Ritus Catholicorum Dioecesis Munkacsienis ad Annum Domini 1878,
Ungvarini, 1878, str. 365).

25 Porov. 4. kanon L Nicejského koncilu, B.H. Benemesuus, JpegHe-caa-
esHckas kopmuas XIV mumynoes 6e3s moakosariti, CaHkTieTepoyprs, 1906,
str. 84-85; Conciliorum Oecumenicorum Decreta, Bologna, 1991, str. 7.

26 «... in the Irish Church all jurisdiction was in the hands of the abbots of
the great monasteries. ... The nearest parallel to the Irish monastic bishop is the
modern mission bishop of regular orders. All his clergy belong to the same or-
der and have as their immediate head a superior nominated by the order. ... It is
noteworthy that, when the Synod of Rathbresail (1111) divided Ireland into dio-
ceses on the continental model, more than 50 bishops were present...», (porov.
J. Ryan, «Bishop, monastic», The Catholic Encyclopedia, pp. 593-594).

27 Porov. Zivot Cirkvi, Bratislava, 25 (2003) str. 5.

28 F. Sasinek, «Trudoviny k dejopisu slovensko-obradnej cirkve v Uhrach»,
Slovesnost, Skalica, 11/40 (1864) str. 630.
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29 Bardosy uvadza, e v samotnom Budine bol soborny bazilidnsky monastyr:
«... praeteramus, S. Ladislaus Vetero-Budensem Graeci Ritus Praeposituram, a
S. Stephano aedificari coeptam...», (Tur6tz. P. II. C. 31., J. Bardosy, Sup-
plementum Analectorum Terrae Scepusiensis, Leutschoviae, 1802, str. 195-196).

30 Latinsk{ premonstrati vytlacili a nahradili v tomto monastyre gréckoka-
tolickych bazilidnov v roku 1270, (porov. M. Lutskay, «Historia Carpato-
Ruthenorum, II/1», Haykosuii 30ipuux Myseto ykpaincokoi kyavmypu y CéuoHu-
Ky, 13, PreSov, 1988, str. 172).

31'V Trnave sa dodnes nachadza kostol sv. Mikulasa Myrlykijského Cudotvor-
cu, typicky to byzantského svitého, ktory stoji pravdepodobne na mieste po-
vodného bazilidnskeho monastyra, ktory spomina Sasinek; V Trnave vSak boli i
iné bazilianske monastyry: «Do mesta (Trnavy) pri$li (latinski) frantiSkani nie-
kedy okolo roku 1240. Po svojom prichode sa pravdepodobne usadili v opuste-
nom (? — bazilidnski mnisi-kalugeri boli vyhnani — pozn. redakcie) klaStore ne-
znameho radu (= bazilidnskeho — pozn. redakcie), najskor benediktinov (ten-
dentna Spekulacia a hypotéza zakryvajlica povodntl cyrilometodejskost Trnavy
— pozn. redakcie). Staré frantiSkanske analy o klastore tvrdili, Ze to bolo kedysi
opatstvo (= archimandria — pozn. redakcie). Roku 1303 (po vymret{ Arpadov-
cov) sa v Trnave spominajt aj dominikani... Usadili sa v klaStore sv. Jana Krs-
titefa (typicky byzantsky svity, iSlo opat o povodne bazilidnsky monastyr), kto-
ry stal nedaleko tzv. Sladovnickej brany...», (Dejiny Trnavy, Bratislava, 1989,
str. 43); V Trnave sidlili i bazilidnky v monastyre sv. bezsrebrenikov a lekarov
Kozmu a Damiéna, opat typicky to byzantskych svatych. Niektorf sGc¢asnf{ histo-
rici robia z nich vyfantazirovany rad sv. Damiana, ktory ma vraj svoj povod v A-
ssisi. Vychadzaja z faktu, Ze patronom monastyra boli sv. Kozma a Damian.
Potom by sestricky Damianky museli byt na Slovensku vsade tam, kde sa typic-
ky byzantski svati Kozma a Damian len spoment, ¢o by bolo v8ak absurdum.
Neskor boli trnavské bazilianky pretransformované na latinské klarisky. Posled-
ny krat sa bazilianky Zijice v monastyre sv. Kozmu a Damiana spominajt v lis-
tine ostrihomského arcibiskupa roku 1309, ked ich uZ tplne pretransformovali
na klarisky — «splynuli s klariskami», (porov. Dejiny Trnavy, Bratislava, 1989,
str. 42-43), staré bazilianky sa nechali doZit, nové sa uz neprijimali — jednodu-
cha to metodika «splynutia» (tzv. prechodne biritualne klastory)...

32 Porov. F.V. Sasinek, «Trudoviny k dejopisu slovensko-obradnej cirkve v Uh-
rach», Slovesnost, Skalica, 11/41-45 (1864) 640-643, 657-660, 689-692, 701-705.

33 Porov. OR. Halaga, «SoIné hrady v Potis{ a ranofeudélne pohranicie»,
Nové obzory, Bratislava, V (1962) str. 77.

34 Ferrante vymenuvava netiplny zoznam bazilianskych monastyrov Kaldb-
rie. Menovite uvadza zoznam 350 monastyrov a vyz§va historikov, aby jeho
zoznam este doplnili z dalsich nijdenych dokumentov, (porov. N. Ferrante,
Santi italogreci in Calabria, Villa S. Giovanni, 1981, str. 18, 255-278).

35 Napr. monastyr sv. Klimenta u Osvétiman (nachadza sa na Morave v bliz-
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kosti dnesnych slovenskych hranic), ktory bol povodne bazilianskym a augusti-
nianskym (latinskym) sa stal az roku 1357. Na Buchlovskom hrade bol v 19.
storoci objaveny P. Juganom vzacny rukopis-kronika so znakom &. 10. Litt. K.
17, ktory bol napisany v klaStore sv. Klimenta augustinianskym mnichom a ob-
sahuje v sebe zapisy vyznamnejSich udalosti v rokoch 1357-1421. V tejto kroni-
ke je pod rokom 1358 napisané: «Sv. Cyrill a Method zalozili klaster svatokli-
mentsky. Mnisi byli Basiliané», (porov. F. Prikryl, Sv. Kliment u Osvétiman,
Brno, 1890, str. 23).

36 Dejiny Slovenska, 1, Bratislava, 1986, str. 203.

37 «Da una lettera del Papa Innocenzo III del 16 aprile 1204 indirizzata al
vescovo di Varad (Véarad = madarsky vyraz na oznacenie Varadina, dnes Ora-
dea-Mare v Rumunsku - pozn. redakcie) e all’Abate di Pilis, apprendiamo
che... il re ungherese Emerico... aveva chiesto al Papa Innocenzo III di costi-
tuire un vescovato separato dei monasteri greci in Ungheria: Significavit no-
bis... rex Ungarorum illustris, quod quedam ecclesie monachorum Grecorum in
regno Ungarie constitute, per incuriam diocesanorum episcoporum, et per ipsos
Grecos, qui valde sunt, sicut asserit, dissoluti, penitus destruuntur, a nobis sup-
plicans... ut auctoritate nostra unus fieret episcopatus ex ipsis, qui nobis nullo
mediante subesset, vel abbates seu prepositi Latini constituerentur in illis, per
quorum studium et diligentiam earundem ecclesiarum status posse in melius
reformari. Mandamus, quatinus ad predictas ecclesias accedentes, inquiratis...,
utrum per ipsos monachos Grecos eadem monasteria in religionis observantia
valeant reformari utrumne, de diocesanorum episcoporum consensu, unus fieri
poterit episcopatus ex illis, qui nobis immediate sit subiectus, et quod super iis
inveneritis, fideliter conscribentes... ad nostram presentiam destinetis, ut... se-
curius in eodem negotio procedere valeamus», (G. Papp, «I monaci dell’Ordine di S.
Basilio in Ungheria nel secolo XIII», Analecta OSBM, Roma, I/1 (1949) str. 3).

38 g, Katona, Historia Critica Regvm Hvngariae, IV, Bratislava-KoSice,
1781, str. 736-737; Vysvetlivky v zatvorkach st od J. Bardosy, Supplementum
Analectorum Terrae Scepusiensis, Leutschoviae, 1802, str. 196-197; porov. tiez
J. Basilovits, Brevis notitia fundationis Th. Koriathovits, IV, Cassovia, 1804,
str. 242-243; Porov. tieZ iny papezsky list-dokument «A.Ch. 1204. Emericus R.
H. Abbates ad S. Aegidium in Simigio eligi vult Hungaros» in G. Fejér, Codex
diplomaticvs Hvngariae ecclesiasticvs ac civilis, 11., Budae, 1829, str. 447,
porov. O.R. Halaga, Slovanské osidlenie Potisia a vychodoslovenski gréckoka-
tolici, KoSice, 1947, str. 34; porov. tiez G. Papp, «I monaci dell’Ordine di S.
Basilio in Ungheria nel secolo XIIl», Analecta OSBM, Roma, 1,1 (1949) str. 3;
Podrobnejsie — pIny text pipeZzovej v§citky pozri dalej v kapitole 3.2.

39 Pozri samostatna kapitolu 4.2.1.

40 Pozri samostatni kapitolu 4.1.

41 Pozri v kap. 4.2.

42 8. Egidii Monachorum Ordinis S. Benedicti Coenobium, olim unicum in
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Hungaria pure Latinorum fuit», (J. Bardosy, Supplementum Analectorum Ter-
rae Scepusiensis, Leutschoviae, 1802, str. 476).

43 Porov. A. Banynsuckin, Hcmopia Ilepkosnas Hosazo 3aeébma, 11, Bienns,
1851, ctp. 199, 202.

44 Porov. «A.Ch. 1091, ... Ladislaus monasterium S. Aegidii de Simighio
fundat» in G. Fejér, Codex diplomaticvs Hvngariae ecclesiasticvs ac civilis, 1,
Budae, 1829, str. 468-471.

45 Porov. Kniha krdlov — panovnici v dejindch Slovenska a Slovdkov, Brati-
slava, 1998, str. 73.

46 «Vrbanus Episcopus, Seruus Seruorum Dei, dilecto in Christo Filio Co-
lumbano, magnifico Vngarorum Regi, salutem, et apostolicam benedictionem.
Audientes magnificentiam tuam, Omnipotentis Dei dispositione ad Vngarici
regni regimen esse prouectam, gaudio non modico exultamus. Retulit enim no-
bis Venerabilis filius noster Odilo, S. Egidii Abbas, strenuitatem tuam praeter
secularem, qua praecellis industriam, scripturis etiam ecclesiasticis eruditam, et
quod potissimum iudiciariam condecet potestatem, sanctorum canonum pollere
scientia. Vnde oportet te fili in Christo carissime, supra ceteros, qui te in eius-
dem regni regimine praecesserunt tam pro tua, quam pro commissorum tibi po-
pulorum salute curam gerere... Ad cuius videlicet operis ministerium supradic-
tum beati Egidii Abbatem cooperatorem destinauimus... Datum IV. Kal.
Augusti», («A.Ch. 1096, Vrbanus PP. II. Colomanno, Regi Hungariae, de ob-
tento regno, ac scientiarum praesertim ecclesiasticarum laude, gratulatur; vt
schismati Guiberti antipapae, cui regnum diu adhaesit, finem ponat, monet, le-
gatumque causa ea mittendum offert» in G. Fejér, Codex diplomaticvs Hvngari-
ae ecclesiasticvs ac civilis, 11, Budae, 1829, str. 13-16; porov. Kniha krdlov —
panovnici v dejindch Slovenska a Slovdkov, Bratislava, 1998, str. 76).

47 Porov. papezské listy: Significavit nobis z 26. aprila r. 1204 a Viventes ad
Apostolicam z 14. septembra 1204, (porov. C. Ilan, Ilouamku Xpucmusxcmesa
Ha 3axapnammi, Philadelphia, 1983, str. 172, 179-180; T. Halus¢inskyj, Acta
Innocentii P.P. III. (1198-1216), Vaticano (Pont. Commissio CICO), 1944, str.
269-270.

48 Porov. J. Bardosy, Supplementum Analectorum Terrae Scepusiensis,
Leutschoviae, 1802, str. 197.

49 Porov. F.V. Sasinek, Dejiny pociatkov terajsieho Uhorska, Skalica, 1867, str. 90.

50 O menéch tychto fiktivnych latinsk§ch biskupstiev, dodnes existuja len
domnienky, pretoZe o ich “zaloZeni” sa nezachovali Ziadne zakladacie hramoty,
(porov. 1. Hymuiikosuus, Hcmopuueckis yepmeol Yepo-Pycckuxs, 111, YHTBap®,
1877, cTp. 215).

51 Iné latinské zdroje zachytavaja historicky fakt, ze sv. Stefan I. bol podpo-
rovatefom, ¢i priamo zakladatefom niektorych bazilianskych monastyrov v Je-
ruzaleme, Rime, ¢i dokonca i v samotnom Carihrade (KonStantinopole), ¢o je
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urcite kontradikciou tvrdeniam filolatinskych historikov o tom, Ze bol zaklada-
tefom desiatich latinskych biskupstiev a tym likvidatorom gréckeho obradu v U-
horsku: «... Construxit enim in ipsa conuersacionis Christi secundum humani-
tatem ciuitate Herusalem monachorum cenobium, prediis ditauit et uineis ad
uictum cottidianum copiam ministrantibus. In capite quoque mundi Roma sub
tytulo prothomartyris Stephani, duodecim canonicorum congregacionem cunc-
tis pertinenciis habundantem statuit, et maceriam in circuitu lapide muratam,
cum domibus et hospiciis Hungarorum, oracionis causa beati principis apostolo-
rum Petri limina querencium condidit. Ipsam quoque regiam urbem Constanti-
nopolim beneficiorum munere non priuauit, in qua ecclesiam mirifici operis,
omnibus necessariis suis donauit...», («Hartvici episcopi vita S. Stephani Regis,
13» in S.L. Endlicher, Rerum Hungaricarum Monumenta Arpadiana, Sangalli,
1849, str. 177).

52 Katolicky = soborny.

53 Ulitny vo svojom Elanku «Vysady spisskych miest z roku 1271» rozozna-
va napr. az tri verzie tej istej vysadnej listiny z roku 1271 v pozdejsich opisoch.
Origindl listiny z 25. augusta 1271 sa pravdepodobne stratil. Existuju z nej tri
neskorsie opisy s overenou pravostou z rokov: 1321, 1420, 1574 a 1771. Verzia
opisu z roku 1321 sa tiez stratila. Ostali len verzie z roku 1420, 1574 a 1771.
Znenia jednotlivych «presnych» opisov stt viak vdaka nepozornosti pisira
odli$né, a to aj €o sa tyka obsahu a zmyslu prisluSnych viet, (porov. F. Uli¢ny,
«Vysady spi§skych miest z roku 1271», Slovenskd archivistika, XVI/1 (1981)
str. 88-96); Ked overené odpisy z rokov 1420, 1574 a 1771 majt navzijom od-
liSnosti vo v§znamovom obsahu a pritom sa jedna o netendencny odpis odpisu z ro-
ku 1321 (ked nastala éra prolatinskych Anjouovcov), aky bol vlastne original
listiny arpadovského krala Stefana V. z roku 12717 I na tomto priklade vidno
relativnost historicity pozdejSich «overenych» opisov.

54 Mnohé “dokumenty” z dejin severného Uhorska idajne akoby z 11.-13.
storoCia, majice vSak svoj pdvod az v 14. storoci, ¢i pozdejSie, a st preto falos-
nymi, vymendvava a ich falos$nost $tuduje a dokazuje napr. R. Marsina, «Stadie
k Slovenskému diplomataru I, Druha ¢ast: Obdobie od roku 1000 do roku 1235»,
Historické stiidie, Bratislava, X VIII (1973) str. 5-113.

35 J. Mactrek, Déjiny Madari a Uherského stdtu, Praha, 1934, str. 11-12.

56 0 tom, ze benediktinsky klastor v Krasnej nad Hornadom bol zalozeny uz
roku 1143 piSe Lacko, (porov. M. Lacko, «Slovacchia», Enciclopedia cattolica,
X1, Cittadel Vaticano, 1948-1954, str. 807). Hodnovernejsi Piker naproti tomu
obsadenie monastyra v Krasnej (Cervenej, tj. Ruskej) nad Hornddom pri KoSi-
ciach benediktinmi postiva az do roku 1217 a pritom nehovori o «zaloZeni» toh-
to monastyra, ale o «zabrati» (possidebant) uz existujliceho monastyra latinsky-
mi benediktinmi: «Pari fere distantia, Mislam, Cassoviamque inter, nonnihil ad
ortum declinat SZEPLAKIENSIS Abbatia quam ad annum MCCXVII. Bene-
dictini possidebant. Transiit subinde in jura V. Capituli Strigoniensis, jamque
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Tyrnaviensi S. Stephani Clericorum Seminario alimenta praebet, reddita memo-
rabilis Marci Crisini, sui Praefecti, gloriosa pro fide morte Cassoviae obita», (J.
B. Piker, Topographia magni regni Hungariae, Viennae, 1750, str. 502).

57 Porov. M. Lacko, «Slovacchia», Enciclopedia cattolica, XI, Cittadel Va
ticano, 1948-1954, str. 807; J. Katnik, «Benedictine Missionaries in Slovakia in
the 9th-11th Centuries», Slovak Studies, Cleveland-Rome, XXII (1982) 79-131.

58 Lexikon slovenskych dejin, Bratislava, 1997, str. 202-203.
59 Porov. Conciliorum Oecumenicorum Decreta, Bologna, 1991, str. 260.

60 Takto fungoval, ako vysvité z historicky dolozengch dokumentov, Muka-
¢evsky bazilidnsky monastyr na Cernecej Hore eSte v druhej polovici 16. storo-
¢ia. Bazilianski jeromnisi z tohto monastyra pastoratne vysluhovali rusinske
dediny, ktoré spadali pod $Tachtica zemepana — Mukacevského panstva. Z roku
1567 mame zmienku, Ze miestny zemepan im v tom Case tGto ¢innost zabra-
fioval, pretoze preferoval latinsky obrad a latinské knazstvo, ktoré by videl na
mieste bazilianov radSej. Preto uhorsky kral Jan II. vladnuci v Sedmohradsku
musel zasiahnut v prospech bazilianskych kalugerov-cerncov: «Joannes II. dei
gratia electus rex Hung., Dalm., Croatiae etc. Egregie fidelis nobis dilecte salu-
tem et gratiam. Conqueruntur nobis ad domum nostram Munkacsiensem spec-
tantes kalugerii, quod tu eisdem sacrum celebrare et alia antiqua eccltica servi-
tia praestare interdixisses, quod iisdem magno scandalo esset. Supplicuerunt
nobis, permitteremus libere eos suis antiquis usitatis cerimoniis fungi. Nolentes
itaque, ut ex hoc scandalisentur, committimus tibi et mandamus firmiter, quate-
nus eos dein in antiqua fide et cerimoniis non turbes, nihilominus eos fidem
christianam praedicant, illi ne impediantur, sed libere absque impedimento
et metu praedicent. Secus non facias. Data Albae Juliae die 18. Febr. a. d.
1567. Joannes electus rex mp.», (A. Hodinka, A Munkdcsi Gor. Szert. Piispok-
ség Okmanytdra, 1 kot. 1458-1715, Ungvar, 1911, str. 18-19); Pozoruhodnym
faktom v listine je aj to, Ze vieru v gréckokatolickom obrade v dokumente z ro-
ku 1567 kral Jan II. oznacuje ako «stara vira» (antiqua fide).

61 porov. S. Stephanii decretum II, cap. 52, Corpus iuris Hungarici, Buda-
pest, 1899, 42.

62 porov. Vita s. Gerhardi, cap. 11.

63 «Illustri regi Vngariae. Significante venerabili Fratre nostro, Colocensi
Archiepiscopo, ad audientiam apostolatus nostri noueris peruenisse, quod quum
in Diaecesi sua sint quam plures villae, in quibus Sclaui habitant; iidem
Sclaui praefato Archiepiscopo decimas exhibere contemnunt. Quoniam igi-
tur de regia Serenitate confidimus et speramus, vt ecclesias, et earum ministros
diligas, et earum commodis, exemplo progenitorum tuorum diligenter intendas;
excellentiam tuam rogamus, atque monemus, per apostolica scripta man-
dantes, quatenus memoratos Sclauos, vt decimas debitas praefato Archie-
piscopo sine diminutione persoluant, tradita tibi potestate compellere non
omittas. Datum Laterani XI. Cal lanu.», (G. Fejér, Codex diplomaticvs Hvnga-
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riae ecclesiasticvs ac civilis, 11, Budae, 1829, str. 328-329).

64 O.R. Halaga, «Cyrilometodejské deditstvo po prichode Madarov», Sldvia,
Praha, XLI/3 (1972) str. 291.

65 «... Innocentius Episcopus etc. Carissimo in Christo filio Ludovico Regi
Ungarie Illustri, Salutem... Archiepiscopo Colocensi conquerente, percepimus,
quod nonnulli laici schismatici sue diocesis decimas, ad quas tenentur, eidem
solvere sibi contumaciter contradicunt, et quod processus... quatinus eidem Ar-
chiepiscopo circa decimarum exactionem huiusmodi tuum pro reverentia Dei et
nostre interventionis obtentu impertiaris iuste auxilium et favorem...», (A.
Theiner, Vetera monumenta historica Hungariam Sacram illustrantia, 11, Ro-
mae, 1860, str. 7).

66 ... populi Cumanorum fidem reciperent orthodoxam, in qua perseverare
dicuntur, sed quod nondum solvunt decimam suorum proventuum eidem epi-
scopo animarum suarum pastori precipuo, ut tenentur. Nos igitur gerentes in vo-
tis, quod iidem Cumani in solutione huiusmodo decimarum sanctam recogno-
scant ecclesiam... ... Cumanos ipsos ad solvendam dictam decimam prefato e-
piscopo secndum prudenciam tibi datam a domino digneris inducere, ac induc-
tos continue conservare...», (A. Theiner, Vetera monumenta historica Hunga-
riam Sacram illustrantia, 11, Romae, 1860, str. 59-60).

67 «... (preich episkopa) non gli & lecito haver moglie, ne mangiar mai car-
ne, con tutto cio siaconcesso agl’ atri preti, i quali comeil Vescovo, non hanno
atra entrata, che le elemosine, che fa loro il popolo Ruteno (Questi sacerdoti
sono il contrario delli Italiani)», (A.G. Welykyj, Litterae Nuntiorum Apostolico-
rum historiam Ucrainae illustrantes, 1 (1550-1593), Romae, 1959, str. 22).

68 podrobne problematiku uvalovania latinskych desiatkov na gréckoka-
tolicke obyvatelstvo latinskou hierarchiou vysvetluje a dokumenta¢ne dokazuje
J. Pociej vo svojej knihe: Zbidr wiadomosci historycznych i aktow dotyczgcych
dziesiecin koscielnych na Rusi, powagq metryk krolewskich koronnych i litew-
skich, tudziez dekretow roty rzymskiej, zbioru praw volumina legum zwanych, i
innych wiarogodnych dokumentow..., Warszawa, 1845.

69 Prvé cirkevné desiatky v Uhorsku dal prikaz vyribat kr4l sv. Stefan pre ba-
zilidnsky monastyr sv. Kozmu a Damiana (neskor premenovany na benediktin-
sky klastor sv. Martina v Pannonhalme) kratko potom, ¢o v nom bol vymeneny
bazilidnsky archimandrit za benediktinskeho opata: «Vojvoda sv. Stefan...
nariadil, aby vSetok Tud Zijtci na tzemi vojvodu Kopana daval na vetné Casy
Klastoru sv. Martina desiatok Grody a dobytka...», (J. Sopko, «Obrazkova kro-
nika kap. 64», Kroniky stredovekého Slovenska, Budmerice, 1995, str. 33-34);
«Stephanus, ancipiti praelio congressurus, votum de condendis in Monarchia
sua Episcopatibus & Coenobiis, Decimisque omnium rerum, juxta Concilii
Sandionysiani, anno priore 997 de abolitarum Decimarum restitutione (Petav.
Rat. tempp. T. II. p. 606) celebrati...», (J. Bardosy, Supplementum Analectorum
Terrae Scepusiensis, Leutschoviae, 1802, str. 15).
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70 Porov. J. Zaborsky, «Madari v X. stoleti», Letopis Matice Slovenskej,
Tur€. Sv. Martin, XI/2 (1874) str. 65.

71 Porov. Dennik Josifa Rogu de Camellisa v M. Lutskay, «Historia Carpa-
to-Ruthenorum, III», Haykoeuii 36ipHux Myser ykpaincokoi kyasmypu y Ceuo-
Huky, 16, Presov, 1990, str. 34.

72 Porov. Dennik Josifa Rogu de Camellisa v M. Lutskay, «Historia Carpa-
to-Ruthenorum, II», Haykoeuii 36ipHux Myser ykpairncokoi kyasmypu y Ceuo-
Huky, 16, Presov, 1990, str. 47, tiez str. 35.

73 Porov. Dennik Josifa Rogu de Camellisa v M. Lutskay, «Historia Carpa-
to-Ruthenorum, III», Haykosuii 30iprux Myseto ykpaincokoi kyavmypu y Ceuo-
Huky, 16, Presov, 1990, str. 47, tieZ str. 68.

74 Porov. I'.T'. Bu3&nTii, RpdTKoe HpMﬂAAKOE’l\ /]/IOpA/INle'b finn Npig-
NBIYs GoBpiNIE AOBNBIMT (cdamn noTpésnoe, Tepnaga, Akz (1727), str.
172-173.

75 Rukopis Obeznika Makovického soboru z archiva otcov bazilidnov sobor-
ného monastyra v PreSove.

76 Pogzri. napr. fototypi¢ne vydany dokument z roku 1951 od pravoslavneho
episkopa presovského Doroteja v «Documenta inedita», Krdsnobrodsky zbor-
nik, Presov, 1I/2 (1997) str. 221-222; V Rimskom staroslovanskom Casoslove
sa strikne rozliSuji modlitby «®m npuxoackuxs xpamkym» alebo «gs monac-
Trpkyb», (porov. Yacocadsn, Pamns, 1950, str. 134).

7T IIpuxomd = HePKOBHAS OGIIMHA, IPUHALIEKAIIAS Kb OJHON IIEPKBH.
OTIpaBISIOIIiN Bb HEM CIIyKO0Y W TpeObl IIEPKOBHBIS CBSIIEHHUKD HAa3bI-
BaeTCs npuxoOcKil IJsi pa3anudis oTh COO0PHOTO...», ([. [Ipssuenko, [loambiii
UepKOBHO-CAABAHCKIL cn108apb, MockBa, 1899, cTp. 503) — tj. «prichodsky;j»
alebo «prichodnik» je ten, €o sliizil mimo monastyra, na rozdiel od toho, ktory
slazil vo vnitri monastyrského sobora.

78 Napr. o prvej rimskokatolickej farnosti «castellum = kostol» v Spisskej
iSpanii umiestnenej prave na hrade SpiS pod ochranou vysokych mirov i Zold-
nierov hovori Vencko: «Zupan (spi$sky) mal v hrade vojenskt posadku s (latin-
skym) knazom, ktory spravoval celé Gizemie: parochiu», (J. Vencko, Z dejin
okolia Spisského Hradu, Spisské Podhradie, 1941, str. 29), jedna sa o 13.-14.
storocCie.

79 Porov. V. Chaloupecky, Staré Slovensko, Bratislava, 1923, str. 196, 269,
296; Typickym prikladom, ktory sa uvadza bez patricného vysvetlenia, je
Spisska Kapitula, ktord duchovne obhospodarovala okolité dediny. V novodobo
pisanych dejinach sa s pocudovanim konStatuje o zvlastnosti Spisa, Zze najbliz-
Sie dediny pri SpiSskej Kapitule (napr. Bijacovce a iné) duchovne obhospodaro-
vali kanonici SpiSskej Kapituly, (porov. J. Vencko, Z dejin okolia Spisského
Hradu, Spisské Podhradie, 1941); Nikto nevie vysvetlif preto, avsak odpoved
je velmi jednoducha. Povodne na SpiSskej Kapitule bol bazilidnsky gréckoka-
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tolicky monastyr, v ktorom sidlil archimandrita-episkop, tento mal pod sebou
jeromnichov (kfiazov-starcov) i mnichov (bratov). «Starci» mu boli poradcami-
konzultormi. Boli mu stdlym «soborom» (kapitulou). Tito «starci» doslovne
«dobrf starci» (grécky: «kalugeri») dochadzali do okolia a vysluhovali okolité
dediny. Neskor, ked pod intrigami cudzincov §achticov z blizkeho Spisského
hradu boli bazilianski mnisi vytisnuti zo SpiSskej Kapituly, tGto funkciu vyslu-
hovania okolitych obci dlhé roky praktizovali uZ miestni latinski knazi, organi-
zovani do «bratstiev» (dalsia $pecialita SpiSskej zupy) &i kanonici, (porov. J.
Vencko, Z dejin okolia Spisského Hradu, SpiSské Podhradie, 1941, str. 80, 343
a iné). PodrobnejSie o SpiSskej gréckokatolickej monastyrskej eparchii pozri v ka-
pitole 4.2.1.

80 Porovnaj madarské «egyhaz = mepkoss, xpams (Boxii)», (S. Mitrak,
Magyar-orosz szotdr, Ungvar, 1922, str. 195).

81 Porov. M.T. Gobel, Szlovdk-magyar szotdr, Budapest, 1962; Porov. B.M.
Newman, Greek-English Dictionary of the New Testament, Stuttgart, 1988; D.P
Simpson, Cassel’s Latin and English Dictionary, New York, 1987.

82 porov. F. Uli¢ny, «Liptov», Viastivedny zbornik Liptovského miizea v Ru-
Zomberku, Martin, IX (1987) str. 136-137.

83 Porov. A. Aldasy, «Hungary», The Catholic Encyclopedia, vol. VII, New
York, 1910, str. 549; Sasinek uvadza, Ze tieto latinské biskupstva boli zalozené
presne na mieste povodnych cyrilometodejskych-byzantskych: «Hore vysSie
povedal som, za jaké strediStia biskupie sv. Stefanom ustalené mam. Vsetky,
jako ich historia menuje, boly uZz pred dobou Stefanovou — cirkevnymi stredis-
tiami krestanstva, od ¢asov Methodovych v Ugrii rozsireného. Takym stredis-
kom boly Ostrihom, Kolo¢a, Ba¢, Vacov, Jager, Vesprim, Patkostoly, Rab, Ca-
nad, Nitra, v Uhrach, a Belohrad v Sedmohradsku», (F. Sasinek, «Trudoviny k de-
jopisu slovensko-obradnej cirkve v Uhrach», Slovesnost, Skalica, 11/21 (1864)
str. 331); Luckaj, historik z prvej pol. 19. storo€ia, poukazuje nato, Ze €o sa tyka
toho, o ktorych desat episkopstiev sa jednalo, existuji medzi historikmi nezho-
dy, pretoze priamy dokument o tom neexistuje, (porov. M. Lutskay, «Historia
Carpato-Ruthenorum, IV/1», Hayxoguii 30ipHuk My3eto ykpaitcokoi Kyasmypu y
Csuonuky, 17, Presov, 1991, str. 158).

84 Ide o citat z prekladu uhorsko-polskej kroniky z konca 13. storotia, ktorej
autorom bol knaz pochadzajici z Dalmacie: «Post acceptum regalis excellencie
signum beatissimus uir Dei Stephanus Hungarorum rex episcopales ecclesias
amplians regaliter disposuit, crucibusque et uasis, aliisque supellectilibus ad
ministerium dei pertinentibus, secundum quod unicuique opus erat, sufficien-
ter decorauit», («Cronica Hungarorum, 7» in S.L. Endlicher, Rerum Hungarica-
rum Monumenta Arpadiana, Sangalli, 1849, str. 71; porov. tiez P. Ratkos, Nase
dejiny v pramerioch, Bratislava, 1971, str. 35).

85 Porov. A. Banynsauckinn, Hcmopia Ilepxosnas Hosazo 3asbma, 11,
Biennws, 1851, ctp. 193.
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86 «XXXIV. Decem villae Ecclesiam aedificent, quam duabus mansionibus,
totidemque mancipijs dotent, equo & jumento, sex bobus, & duabus vaccis, tri-
ginta quatuor minutis bestijs. Vestimenta verd & corporalia & coopertoria Rex
provideat, presbyterum & libros Episcopi», (S. de Werbocz, Corpus Juris
Hungarici seu Decretum Generale inclyti Regni Hungariae (Decreta, Constitu-
tiones et Articulos Regum inclyti Regni Ungariae), 11, Tyrnaviae, 1696, str. 11).

87 «LII. Si cui Deus decem dederit in anno, decimam Deo det. Et si quis de-
cimam suam abscondit, novem solvat. Et si quis decimationem Episcopo sepa-
ratam furatus fuerit, dijudicetur ut fur, ac hujusmodi compositio tota pertineat
ad Episcopumy», (S. de Werbocz, Corpus Juris Hungarici seu Decretum Gene-
rale inclyti Regni Hungariae (Decreta, Constitutiones et Articulos Regum incly-
ti Regni Ungariae), 11, Tyrnaviae, 1696, str. 13).

88 «(13) ut uilla in qua est ecclesia, ab ecclesia longius non recedat, quod si
recesserit X pensas persoluat et redeat», («Synodus altera habita sub Coloman-
no rege» in S.L. Endlicher, Rerum Hungaricarum Monumenta Arpadiana,
Sangalli, 1849, str. 374; porov. tiez P. Ratko§, «Uhorské zdkony v 11. storoci
(1000-1116)», Nase dejiny v pramerioch, Bratislava, 1971, str. 35).

89 Porov. V. Chaloupecky, Staré Slovensko, Bratislava, 1923, str. 190-191,
196-197, 221, 294.

90 Chronicon Pictum (Képes Kronika), cap. 139, I, Phototypice impressum,
Budapestini, 1964, str. 99.

91y, Spirko, Cirkevné dejiny, I, TurCiansky Sv. Martin, 1943, str. 364.
92 Porov. Schematizmus Kosickej diecézy 1995, Kosice, 1995, str. 101.
93 Porov. Schematizmus Kosickej diecézy 1995, Kosice, 1995, str. 103.
94 Porov. Schematizmus KoSickej diecézy 1995, Koice, 1995, str. 94.
95 Porov. Schematizmus KoSickej diecézy 1995, Kogice, 1995, str. 95.

96 Porov. V. Chaloupecky, Staré Slovensko, Bratislava, 1923, str. 190-191,
196-197, 221, 294.

97 Porov. «Nérod Rusky chce sa vratif do lona rimskokatolickej cirkvi (refe-
rat o dne$nych niboZenskych pomeroch a dne$nom stave cirkvi v Rusku, pred-
neseny dna 3. jala 1940, na katechetickom kurze Veladdstojného duchovenstva
v Ruzomberku, usporiadanom pod protektoratom J. E. Najdost. pana biskupa
Jozefa Carskeho» in G.A. Timkovi¢, «Cyrilika je starSia ako glagolika», Krds-
nobrodsky zbornik, Presov, I1I/1-2 (1998) str. 196-203.

98 Porov. A. Kavuljak, Hrad Orava, TurCiansky Sv. Martin, 1927, str. 48.

99 Porov. A. Kavuljak, Miestopis Oravy, Bratislava, 1955, str. 20.

100 porov. A. Kavuljak, Hrad Orava, TurCiansky Sv. Martin, 1927, str. 80.
101 porov. A. Kavuljak, Miestopis Oravy, Bratislava, 1955, str. 20-21.

102 Bjritualizmom, biritudlnymi cerkvami a biritudlnymi monastyrmi v Rime

178



Dejiny gréckokatolikov Podkarpatska

desiateho storoCia sa «rozplyva» a velmi pozitivne na vyznam biritualizmu (te-
da na spoluzitie dvoch obradov pod jednou strechou) v dejinach Cirkvi diva
napr. Hamilton. Tento autor sa rozplyva nad krasnou symbidzou Zivota bazi-
lidnskych a benediktinskych mnichov v monastyre sv. Alexia na Aventinskom
pahorku v Rime v 10. storo¢i na mnohych strankach svojho ¢lanku. Je vsak len
samozrejmy historicky fakt, Ze tento baziliansky monastyr po par desatrociach
svojho biritualizmu, skon&il ako latinsky, ¢o autor oddovodiiuje «prirodzenym
vymretim bazilidnov»..., (porov. B. Hamilton, «The City of Rome and the Eas-
tern Churches in the Tenth Century», Orientalia Christiana Periodica, Roma,
XXVII (1961) str. 5-26).

103 porov. B. T amxera, «JlomaTku K ucTopib PycmHOB M pyChKUX IIepKBeH
B Xynk Yroua», Haykosuwli 36oprux Tosapucmea ‘IIpocebma’ 6 Yaceopods 3a
pok 1925, Yxropom, 1925, cTp. 120-121.

104 Pozri poznamku &. 56 na str. 173-174.

105 F.v. Sasinek, Slovdci v Uhorsku, Turéiansky Sv. Martin, 1902, str. 8;
«Innocentius... Colocensi archiepiscopo... quod quum in dioecesi sua sint
quam plures villae, in quibus Sclavi habitant, iidem Sclavi praefato archiepisco-
po decimas exhibere contemnunt», (porov. F.V. Sasinek, Slovdci v Uhorsku,
Turiansky Sv. Martin, 1902, str. 30; G. Fejér, Codex diplomaticvs Hvngariae
ecclesiasticvs ac civilis, 11., Budae, 1829, str. 328).

106 poroy. J. Bardosy, Supplementum Analectorum Terrae Scepusiensis,
Leutschoviae, 1802, str. 202.

107 porov. Zivny, Déjiny slovanské cirkve — Svdtek sv. velikomucennika Di-
mitrija, Praha, 1887, str. 23-24; porov. Kniha krdlov — panovnici v dejindch
Slovenska a Slovdkov, Bratislava, 1998, str. 105.

108 porov. Zivny, Déjiny slovanské cirkve — Svdtek sv. velikomucennika Di-
mitrija, Praha, 1887, str. 24.

109 porov. B. Tamxera, Jodamku k ucmopiu Pycunog u pycokux yepkeei 6 Y-
scanckoll ucynb, YKropoas, 1924, ctp. 23-24.

110 7ivotopis sv. Gérarda nam hovori: «In diebus illis erat quidam Princeps
in urbe Morossena (Morisena), nomine Achtum, potens valde, qui secundum ri-
tum Graecorum in Civitate Budin fuerat baptisatus. Hic... Regi Stephano hono-
rem (praeceptae unioni resragrando) minime impendebat, confidens in multitu-
dine militum & Nobilium suorum supra quos dominium exercebat. ... Accepta
autem potestate a Graecis, et construxit in praefata urbe Morossena monaste-
rium in honore S. Joannis Baptiste constituens in eodem Abbatem cum Mona-
chis Graecis, juxta ordinem et ritum ipsorum...», (porov. J. Bardosy, Supple-
mentum Analectorum Terrae Scepusiensis, Leutschoviae, 1802, str. 358; porov.
«Vita S. Gerardi, Moresanae Ecclesiae episcopi, 10» in S.L. Endlicher, Rerum
Hungaricarum Monumenta Arpadiana, Sangalli, 1849, str. 214; porov. F.
Sasinek, «Odpoved na odpoved p. Knausa v zaleZitosti historického prava ma-
dartiny v cirkvi a vlasti», Slovesnost, Skalica, ro€. I, €. 32 (1864) str. 497-498).
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11T porov. M. Lutskay, «Historia Carpato-Ruthenorum, II/1», Haykoeuii
30ipuux Mysero ykpaincokoi kyaomypu y Ceuonuxy, 13, PreSov, 1988, str. 166.

12 porov. A. J ougan, Stownik koscielny tacinisko-polski, Poznan-Warszawa-
Lublin, 1958, str. 104.

13 .. igitur Chandinus noctem illam ducens insompnem, orabat ad sanc-
tum Georgium martyrem, ut sibi a domino celi auxilium impetraret... in honore
eius monasterium edifecaret... et eadem nocte mox exercitus Achtum, qui iace-
bat in campo, alter ad alterum irruerunt, qui terga uertens iniit fugam. Achtum
uero interfectus est in loco prelii ab exercitu Chanadini. cuius caput auferentes,
miserunt regi, et acceperunt in die illa spolia multa, repletique sunt gaudio
magno, eo quod inimicus regi cecidisset. corpora uero Christianorum qui ceci-
derunt in prelio, tollentes duxerunt in Moroswar, et sepelierunt in cimiterio s.
Ioannis Baptiste in monasterio Grecorum, quia in eadem prouincia aliud mona-
sterium illis temporibus non erat.... quo facto Chandinus assumens abbatem
dicti monasterii cum aliquibus monasterii fratribus, uenit ad locum in quo ei leo
apparuerat, ubi fecit signum, quatenus uotum quod sancto Georgio uouerat,
adimpleret... iam uero caput Achtum appensum erat super turrim porte ciuita-
tis... ait enim rex ab hac die urbs illa non uocabitur Morisena, sed urbs Chana-
dina, pro eo quod inimicum meum interfecisti de medio eius... in honorem bea-
ti Georgii martiris monasterium edificauit, introducens illuc memoratos Grecos
monachos de monasterio beati loannis Baptiste una cum abbate... episcopus
autem inito consilio cum comite Chanadino eundem grecum abbatem cum mo-
nachis suis transtulit in Orozlanos, monasterium uero ipsorum episcopo cum
fratribus suis assignauit, qui in eodem habitauerunt donec monasterium beati
Georgii martiris perficeretur...», («Vita s. Gerardi, 10, 11» in S.L. Endlicher,
Rerum Hungaricarum Monumenta Arpadiana, Sangalli, 1849, str. 215-219).

114 poroy. C. Man, HHovamku Xpucmusncmea na 3axkapnammi, Philadelphia,
1983, str. 153-154; tiez G. Fehér, «A nagyszentmiklosi kincs-rejtély megfejté-
sének Gtja», Archeologiai Ertesité, 77 (1950) 34-49; 1. Timko, Keleti kereszté-
nység, Keleti egyhdzak, Budapest, 1971, str. 391, 394; porov. tiez F. Sasinek,
«Trudoviny k dejopisu slovensko-obradnej citkve v Uhrach», Slovesnost, Skali-
ca, II/39 (1864) str. 610.

1151 k. 132. 1., F. Sasinek, «Odpoved na odpoved p. Knausa v zéileZitosti
historického prava macfaréiny v cirkvi a vlasti», Slovesnost, Skalica, roc. 1I, €.
32 (1864) str. 498.

116 E_Sasinek, «Trudoviny k dejopisu slovensko-obradnej cirkve v Uhrach»,
Slovesnost, Skalica, 11/14 (1864) str. 217.

117 Gérard sa predtym, ako sa stal latinskym benediktinskym mnichom, vo-
lal Juraj-Heorhij (porov. «Vita S. Gerardi, Moresanae Ecclesiae episcopi, 2» in
S.L. Endlicher, Rerum Hungaricarum Monumenta Arpadiana, Sangalli, 1849,
str. 206). Narodil sa v Benatkach. Dokazatelne, najstarSia cerkov v Benétkach
zasvatena sv. Jurajovi Velkomucenikovi, typickému to gréckokatolickemu sva-
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tému bola povodne tiez gréckokatolickeho obradu. Preto je celkom moZzné, Ze
Gérard bol pdvodne gréckokatolickeho obradu a po vstupe k benediktinom
zmenil obrad na latinsky a ako taky vSade tento latinsky obrad $iril.

118 Takto opisuje smrt Gérarda jeho najstar3f latinsky Zivotopis: «... beatus
autem Gerhardus cum esset breuis statura, omnesque uires suas in seruicio dei
funditus consumpsisset, currus subuectione utebatur. cum autem ad portum Pest
uenisset, ecce quinque uiri impii Vata et complices eius demonibus pleni, qui-
bus se ipsos dedicauerunt, irruerunt in episcopos et socios eorum, et eos lapidi-
bus obruerunt. beatus uero Gerhardus eos quos lapidabant, indesinenter signo
crucis insigniebat, more prothomartiris Stephani, primus in Pannonia martir,
positis in terra genibus, clamauit uoce magna dicens: domine Iesu Christe, ne
statuas illis hoc peccatum, quia nesciunt quod faciunt. at illi hoc uiso multo
magis seuiebant, et impetum fecerunt in eum, et euerterunt currum eius in ripam
Danubii... in pectore lancea percussus, ac deinde super unum lapidem ipsum
trahentes, contriuerunt cerebrum eius. sicque gloriosus martir Christi ex erum-
pnis huius mundi ad eternam beatitudinem transmigrauit in anno domini mille-
simo quadragesimo septimo», («Vita S. Gerardi, Moresanae Ecclesiae episcopi,
20» in S.L. Endlicher, Rerum Hungaricarum Monumenta Arpadiana, Sangalli,
1849, str. 229); Ako je vidno z hore citovaného aryvku, je len samozrejmé, Ze
Zivotopis-legenda idealizuje latinského Gérarda a jeho vrahov z Vathovho pov-
stania stavia ¢o do najhorSieho svetla.

19 porov. V. Wick, Dom svitej AlZbety v Kosiciach, Kogice, 1936, str. 425.

120 porov. C. Ian, IToyamku Xpucmusncmea na 3akapnammi, Philadelphia,
1983, str. 163.

121 porov. M. Lutskay, «Historia Carpato-Ruthenorum, III», Haykoguii 36ip-
Huk Mysero ykpaincokoi kyaomypu y Ceéuonuxy, 16, PreSov, 1990, str. 72.

122 Porov. «Paradoxy z nasej historie — kauza Hrani¢né, filidlka farnosti
Kremn4, dekanat Stara ubovna», Blahovistnik, PreSov, 11 (1997) str. 296-297.

123 porov. «Paradoxy z naSej historie — kauza Vy$na OlSava (s filialkou Niz-
na OlSava), dekanat Stropkov», Blahovistnik, PreSov, 9 (1997) str. 246.

124 porov. «Paradoxy z nasej historie — kauza Pusté Pole, dekanat Stard Lu-
bovna», Blahovistnik, PreSov, 10 (1997) str. 266-267.

125 (Nicolaus episcopus... Venerabili fratri... Archiepiscopo Colocensi sa-
lutem... Occurit nostris sensibus non immerito admirandum, quod post obitum
quondam Ladislai Regis Vngariae de statu regni et nouitatibus plurimis inibi
subsecutis, nihil ad apostolicae sedis notitiam perduxisti, de quibus varia et diu-
ersa sedes ipsa percepit, relatibus exprimentibus plurimorum; quamquam sibi
super hoc nondum plena innotuerit certitudo, et praecipue cum nonnunquam re-
troactis temporibus dispendia grauia, et iacturas quae diaecesi et Prouinciae Co-
locensi intulit truculenta saeuitia Schismaticorum et etiam Paganorum, eidem
sedi per tuas duxeris litteras intimandum; post praefati tamen regis obitum, vt-
rum huiusmodi mala, periculaue cessauerint, aut inualuisse noscantur: et an ip-
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sius regni status pacis et quietis commodis affluat, nuncio nobis aut litteris nul-
latenus expressisti...», («A.Ch. 1291. Nicolaus PP. IV. eiusdem tenoris litteras
dat ad A. Episcopum Colocensem» in G. Fejér, Codex diplomaticvs Hvngariae
ecclesiasticvs ac civilis, V1I/1, Budae, 1830, str. 87-88); O tom, Ze v KaloCi
bola gréckokatolicka monastyrska eparchia, porov. F. Sasinek, «Trudoviny k de-
jopisu slovensko-obradnej cirkve v Uhrach», Slovesnost, Skalica, 11/40 (1864)
str. 625.

126 «Clemens Episcopus etc. Venerabili fratri Vito Episcopo Nitriensi, admi-
nistratori in spiritualibus et temporalibus Monasterii Grecorum sancti Demetrii
Colocensis diocesis, salutem etc. ... Nuper siquidem ad notitiam apostolatus
nostri pervenit, quod in confinibus Regni Ungarie iuxta Schismaticos Regni
Rasie (Rasciae) versus Graeciam in diocesi Colocensi quoddam Monasterium
sancti Demetrii nuncupatum, in quo ex primaria institutione ipsius Greci, Unga-
ri et Sclavi servire debebant, et cuilibet nationum huiusmodi fuerunt inibi dis-
tincte ac disposite mansiones, et ibi ponebatur Abbas Grecus per patriarcham
Grecorum: qui Abbas non obediebat in Regno Ungriae alicui praelatorum, sed
solum Patriarche predicto: quodque ultimo Abbate Greco Monasterii predic-
ti defuncto, prefatus Patriarcha extunct Abbatem non posuit in Monasterio me-
morato, nec de Abbatia ipsius Monasterii prelatus aliquis se intromisit, et sic
dictum Monasterium per decem annos vel circa vacavit et vacat, eiusque bona
dissipavit et occupavit potentia laicalis, et cultus divinus in ipso Monasterio
iuxta tamen Grecorum ritum interim est non modicum diminutus. Nos igi-
tur cupientes dictum Monasterium de personis catholicis et fidelibus refor-
mari... qui tempore dicto Monasterio prefuerunt, obtinebant, in spiritualibus et
temporalibus fraternitati tue auctoritate apostolica commendamus, curam et
administrationem plenam... ita quod de fructibus, redditibus, proventibus eiu-
sdem Monasterii ordines et disponas... Volumus tamen, quod tu prefatum
Monasterium de Monachis nigris Latinis Catholicis ordinis sancti Benedic-
ti professoribus reformare, ac in eo certum ipsorum Monachorum numerum
iuxta ipsius Monasterii facultatum exigentiam, super quo tuam oneramus con-
scientiam, ponere et tenere ad divinum ibidem celebrandum offitium et perpetu-
um famulatum altissimo impendendum, eisque in necessariis providere congrue
de bonis dicti Monasterii continue tenearis: quodque ipsi Monachi post obitum
tuum et eorum posteri imperpetuum personam ydoneam eiusdem ordinis S. Be-
nedicti iuxta canonica instituta in Abbatem dicti Monasterii eligant...», (A.
Theiner, Vetera monumenta historica Hungariam Sacram illustrantia, 1, Ro-
mae, 1859, str. 667-668; porov. tiez @.B. Cacuueks, « CIAIICKOE EMACKOTICT-
Bo», JIucmoks, YHrBap®b, X/9 (1894) cTp. 103).

127 porov. V. Chaloupecky, Staré Slovensko, Bratislava, 1923, str. 206, 208.

128 porov. A. Bbanynsauckin, Ucmopia Ilepxoeénas Hosazo 3asébma, 11,
Bienns, 1851, cTp. 197.

129 F Sasinek, «Trudoviny k dejopisu slovensko-obradnej cirkve v Uhrach»,
Slovesnost, Skalica, 11/16 (1864) str. 249-250.
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130 pyvodne sa Ostrihom nazgval v skytskej vyslovnosti: «Hran» alebo v kelt-
skej vyslovnosti: «Gran» (porov. V. Chaloupecky, Staré Slovensko, Bratislava,
1923, str. 187, 242), ¢o je identické s nov$im slovom «Hron», pretoze lez{ pri Gsti
rieky Hron do Dunaja (Istra).

131 porov. A. Banynsuckin, Ucmopia llepkoenas Hosazo 3asbma, 11,
Bienns, 1851, ctp. 189.

132 «Turciae (= Uhorsko) Episcopus a Theophylacto Patriarcha CPolitano
Hierotheus ordinatur», (J. Bardosy, Supplementum Analectorum Terrae Scepu-
siensis, Leutschoviae, 1802, str. 283, 488).

133 Presné citaty z tychto dobovych gréckych historikov ohfadom tejto témy
uverejnil vo svojom gréckom origindli i latinskom preklade Gabriele de juxta
Hornad, Initia religionis christianae inter Hvngaros Ecclesiae orientali adserta,
Francofvrti-Lipsiae, 1740, str. 20-27.

134 porov. C. Man, IHouamxu Xpucmusucmea na 3akapnammi, Philadelphia,
1983, str. 148, tiez 1. Timko, Keleti kereszténység, Keleti egyhdzak, Budapest,
1971, str. 387-388; o pecati: V. Laurent, «<L.’Evéque des Turques et le proédre
de Turquie», Académie Roumaine, Bull. de Sect. Hist., Bucuresti, 23/2 (1942)
str. 287.

135 porov. Budinger, Ein Buch ungarischer Geschichte, Lipsko, 1886, str.
139-140; porov. Zivny, Déjiny slovanské cirkve — Svdtek sv. velikomucennika
Dimitrija, Praha, 1887, str. 11.

136 porov. J. Skultéty, «VisTania a Velka Morava», Slovenské pohlady, 2
(1929) str. 91-101; Skultéty tu Madarmi mylne naz§va slovanskych bielych Uh-
rov, preto viak spravne podotyka, ze ich re¢ bola nemadarska!

137 Porov. J.N. Mathes, Veteris arcis Strigoniensis monumentorum descrip-
tio, Strigonii, 1827, str. 24, 88; porov. Migne, Patrologia Graeca, CVII, Paris,
1863, str. 396; porov. F.V. Sasinek, «Cirkev cyrillo-methodéjské», Sbornik ve-
lehradsky, Brno, IV (1885) str. 62.

138 «Attigimus, non modo Jacobus Praepositum — paulopost futurum Scepu-
siensem Episcopum, Graeco Ritui addictum fuisse, verum etiam Lodomerium
AEpiscopum Strigoniensem, Ritum mutuasse; Attigimus praeterea, primis duo-
bus Hungariae Seculis Ritum Graeco-Catholicum, exclusis hospitibus Latinis &
Captivis occidentalibus, fere generatim in Hungaria, & partibus, eidem adnexis,
viguisse...», (J. Bardosy, Supplementum Analectorum Terrae Scepusiensis,
Leutschoviae, 1802, str. 348).

139 pPorov. Zivny, Déjiny slovanské cirkve — Svdtek sv. velikomucennika Di-
mitrija, Praha, 1887, str. 15.

140 porov. V. Chaloupecky, Staré Slovensko, Bratislava, 1923, str. 273-274.
141 Byhar a Velky Varadin st pdvodne dve lokality umiestnené nedaleko seba.
142 podrobnejsie pozri v kap. 3.1., poznamku &. 60 na str. 228-230.
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143 Uhorsky krarl (V)Ladislav mal, podobne ako jeho rodny brat a predchod-
ca na uhorskom trone kral Gejza 1., tiez syna menom Kolomana (obycajne sa
oznacuje v historii ako Koloman «&islo I»), ktory bol dvakrat Zenaty: prvykrat s gréc-
kou Bazilou zo Sicilie a druhykrat s ruskou Preslavou, ktorll svojho €asu odoh-
nal pre podozrenie z nevery, aj s jej idajne nemanZzelskym synom Borisom (po-
rov. Chronicon Pictum (Képes Kronika), cap. 143, I, Phototypice impressum,
Budapestini, 1964, str. 106). Prolatinski kronikari neimyselne, ¢i tmyselne,
pravdepodobne z nenavisti ku Kolomanovi — gréckokatolickemu episkopovi (o-
znatovanom casto ako Koloman «Cislo II») synovi uhorského krala Gejzu 1.,
tychto dvoch Kolomanov vzéjomne plet a zamienaja, takze sa niekedy zda, a-
koby episkop bol dvakrat Zenaty...!

144 «Colomanus filius Geysae... fuit Episcopus Varadiensis. Postea verd
per dispensationem Papae Urbani secundi, S. Regi Ladislao successit...
Sepultus in Alba regali», (S. de Werbocz, Corpus Juris Hungarici seu Decre-
tum Generale inclyti Regni Hungariae (Decreta, Constitutiones et Articulos Re-
gum inclyti Regni Ungariae), 11, Tyrnaviae, 1696, str. 27).

145 «A.Ch. 1096, Vrbanus PP. II. Colomanno, Regi Hungariae, de obtento
regno, ac scientiarum praesertim ecclesiasticarum laude, gratulatur; vt schismati
Guiberti antipapae, cui regnum diu adhaesit, finem ponat, monet, legatumque
causa ea mittendum offert» in G. Fejér, Codex diplomaticvs Hvngariae eccle-
siasticvs ac civilis, 11, Budae, 1829, str. 13-16; porov. Kniha krdlov — panovnici
v dejindch Slovenska a Slovdkov, Bratislava, 1998, str. 76.

146 Krasne svedectvo o jeho vzdelanosti dava i sam papez Urban IL.: «...
Audientes magnificentiam tuam, Omnipotentis Dei dispositione ad Vngarici
regni regimen esse prouectam, gaudio non modico exultamus. Retulit enim no-
bis Venerabilis filius noster Odilo, S. Egidii Abbas, strenuitatem tuam prae-
ter secularem, qua praecellis industriam, scripturis etiam ecclesiasticis eru-
ditam, et quod potissimum iudiciariam condecet potestatem, sanctorum ca-
nonum pollere scientia...», («A.Ch. 1096, Vrbanus PP. II. Colomanno, Regi
Hungariae, de obtento regno, ac scientiarum praesertim ecclesiasticarum laude,
gratulatur; vt schismati Guiberti antipapae, cui regnum diu adhaesit, finem po-
nat, monet, legatumque causa ea mittendum offert» in G. Fejér, Codex diploma-
ticvs Hvngariae ecclesiasticvs ac civilis, 11, Budae, 1829, str. 13-16).

147 «De strigis verd quae non sunt, nulla quaestio fiat», (S. de Werbocz,
Corpus Juris Hungarici seu Decretum Generale inclyti Regni Hungariae (Dec-
reta, Constitutiones et Articulos Regum inclyti Regni Ungariae), 11, Tyrnaviae,
1696, str. 34).

148 v staroslovanskych cyrilometodejskych liturgickych textoch u gréckoka-
tolikov na SoSestvije Sv. Ducha sa vyraz «NEKNHNBIA ANOCTOAL — nevzdelani
apostoli, teda doslovne apostoli neznajiici knih, nachadza velmi Casto, (porov.
stichiry na Hospody vozvach na VecCurni).

149 Iste Colomanus, sicut quidam dicunt, fuit episcopus Waradiensis, sed
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quia fratres, quos habebat, morte sunt preventi, ideo summo pontifice cum eo
dispensante regnare conpellitur. Qui ab Hungaris Cunues Calman appellatur, eo
quod libros habebat, in quibus horas canonicas ut episcopus persolvebat»,
(Chronicon Pictum (Képes Kronika), cap. 152, 1, Phototypice impressum, Bu-
dapestini, 1964, str. 108; porov. J. Sopko, Kroniky stredovekého Slovenska,
Budmerice, 1995, str. 55).

150 prolatinske kroniky ho s obfubou zamiefiajii za jeho dvakrat Zenatého
bratranca, zhodou okolnosti tiez Kolomana (¢islo 1), tentoraz vSak Vladislavi¢a
— syna sv. (V)Ladislava I. a pripisujd mu i jeho vraZdy, tj. oslepenie jeho soka
AlmoSa Gejzovica a oslepenie a nepodarené vykastrovanie AlmoSovho syna
Bélu; Situacia na uhorskom kralovskom trone na konci 11. storocCia bola totizto
nasledovna: Naslednikom tréonu po sv. (V)Ladislavovi 1. podla stareSinovského
prava mal byt jeho prvorodeny syn Koloman (¢islo I) — Vladislavic. Konkuren-
tami boli vSak jeho mlads{ bratranci, tj. synovia predoslého uhorského krafla
Gejzu 1. Velkého, a to: jeho prvorodeny Koloman (¢islo IT) Gejzovic a Almos
Gejzovit. Kedze viak Koloman (¢islo 1) Gejzovi¢ vsttpil do bazilianskeho
monastyra a zanedlho sa stal dokonca jeho archimandritom-episkopom, ipso
facto nemohol uZ nikdy nastapit na tron. Preto protikandidatom zostal teda uz
len Almos Gejzovi¢ so svojim neplnoletym syn¢ekom Belom. Koloman (¢islo
I) Vladislavi¢ ho preto, ako nebezpe¢ného konkurenta, dal spolu s jeho synom
Belom oslepit, ba synéeka zvaného Bela i vykastrovat. Ako dejiny dalej uka-
zuji, kastracia sa nevydarila (kroniky hovoria, Zze doty¢ny, ktory mal kastraciu
previest, nevykastroval chlapca, ale psita, ktorého semenniky ukéazal Koloma-
novi) a chlapec Bela, ako kral Bela IL., i ked tentoraz uZ slepy, nasttpil o par
desatroti neskor (r. 1131) na uhorsky tron: «Confirmata autem pace tandem rex
cepit ducem (= Almos) et filium eius Belam infantulum et obcecavit eos. Sed et
Belam infantulum preceperat castrare. Sed obcecator timens Deum et regni ste-
rilitatem, castravit catulum, cuius testiculos tulit regi», (Chronicon Pictum
(Képes Kronika), cap. 150, I, Phototypice impressum, Budapestini, 1964, str.
106).

151 porov. 48. pravidlo Trulského soboru.

152 «Vidit denique beatissimus Ladizlaus dux unum paganorum, qui super
dorsum equi sui ducebat unam puellam Hungaram speciosam. Sanctus ergo dux
Ladizlaus putans illam esse filiam episcopi Waradiensis, et quamvis esset gra-
viter vulneratus, tamen illum celerrime persecutus est super equum illum, quem
Zug nominabat... Sed illa filia episcopi non fuit», (Chronicon Pictum (Képes
Kronika), cap. 103, 1, Phototypice impressum, Budapestini, 1964, str. 73-74);
«Vojvoda sv. Ladislav si v§imol pohana, ktory vliekol na svojom koni prekra-
snu uhorsk@ devu. Nazdaval sa, Ze je to dcéra varadinskeho episkopa, a hoci
bol tazko raneny, dal sa ho o najrychlejsie prenasledovat na koni pomenova-
nom Zug (= «zuk» = po staroslovansky, a dnes aj ukrajinsky «chrobak»)...
Deva vSak nebola episkopovou dcérou», (J. Sopko, Kroniky stredovekého Slo-
venska, Budmerice, 1995, str. 39); Scéna, ako sv. (V)Ladislav prenasleduje Ku-
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mana (Madara) un4Sajtceho episkopovu dcéru je vyobrazovana v mnohych
uhorskych kostoloch, ako aj na Slovensku, napr. vo Velkej Lomnici, alebo v Bi-
jacovciach na SpiSi, (porov. Kniha krdlov — panovnici v dejindch Slovenska a
Slovdkov, Bratislava, 1998, str. 70).

153 porov. Chronicon Pictum (Képes Kronika), cap. 139, 1, Phototypice
impressum, Budapestini, 1964, str. 99; J. Sopko, Kroniky stredovekého Sloven-
ska, Budmerice, 1995, str. 53.

154 porov. Chronicon Pictum (Képes Kronika), cap. 79, 1, Phototypice im-
pressum, Budapestini, 1964, str. 79; J. Sopko, Kroniky stredovekého Slovenska,
Budmerice, 1995, str. 43.

155 «(1) Ex auctoritate Apostoli pro regis nostri salute et regni eius stabilitate
in omnibus cotidie ecclesiis orandum censemus et districte precipimus», («Sy-
nodus altera habita sub Colomanno rege» in S.L. Endlicher, Rerum Hungarica-
rum Monumenta Arpadiana, Sangalli, 1849, str. 373).

156 Pozri dalej; porov. J. Koller, De sacra Regni Ungariae corona commen-
tarius, Quinque-Ecclesiis, 1800, str. 68.

157 Titul «vladyka», grécky «Seomémne» zo svitostefanskej koruny sa amy-
selne, ¢i neimyselne zamlCuje napr. v nasledovnej literatare: J. Moravcsik, The
Holy Crown of Hungary, Budapest, 1938, str. 3-4; F.V. Sasinek, Slovdci v U-
horsku, Turciansky Sv. Martin, 1902, str. 10; Kniha krdlov — panovnici v de-
Jjindch Slovenska a Slovdkov, Bratislava, 1998, str. 67-68; M. Smolakova, P.
Pevny, Sldvne korunovacné klenoty, Bratislava, 2001, str. 79.

158 v poslednych rokoch svojho Zivota opustil rusng svetsky Zivot a utiahol
sa do bazilidnskeho monastyra, kde aj umrel a bol pochovany.

159 v byzantskych dynastickych zalezitostiach malo vzdy velky v§znam,
ktory zo synov sa narodil cisarovi ako prvy po jeho nastipeni na tron. Takyto,
narodeny v Specialnej komnate purpurovo Cervenej farby potomok dostal nie-
kolkokrat v dejinach Byzancie prednost'i pred svojim star§im prvorodenym bra-
tom, (porov. Chalkokondiles, Posledni zdpas Byzance, Praha, 1988, str. 359).

160 Sviétoziary nad hlavami sv. Michala VII. Dukasa a chlapca sv. KonStanti-
na Porfyrogeneta zgruntu vyvracajiu doteraz znadmu pseudoteodriu o «darovani»
koruny. PodTa tejto, vraj Michal VII. Dukas, uz ako byzantsky-rimsky cisar, dal
vyhotovit korunu pre uhorského krala Gejzu I. Velkého. Absurdom je totiz sku-
tocnost, Ze na tejto korune je znazorneny Michal VII. Dukas so svétoziarou
naokolo hlavy. Svitoziara je jasnym ddkazom, Ze korunu nemohol vyhotovit
tento byzantsky cisar a bola vyhotovena najskor az po jeho smrti. Pseudotedria
o «darovani» sliZila nato, aby presvedcila svet, Ze tato koruna, hlavne jej spod-
na cast, cela grécka-gréckokatolicka, bola vyhotovena mimo Gzemia Uhorska,
aby nahodou nesvedcila o pritomnosti gréckokatolickeho obradu i na uhorskom
krafovskom dvore v danom Case.

161 «AC» je skratkou (prvym a poslednym pismenom) gréckeho slova
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«Seométne» (pisaného velkymi pismenami «AECITOTHC). Skuto¢nost, Ze ide
o skratku, signalizuje vodorovna Ciarka (tzv. titla) nad tymito dvoma pismena-
mi, podobne ako «/C» (pozri ¢elnt stranu koruny) je skratkou (prvym a posled-
nym pismenom) slova «/no8c» a «XC» je skratkou slova «XpioToc»: «... ita
AC, dignitatis nomen esse. AC verisimile est par esse duobus aliis /C XC com-
pendium: nimirum quod prima & ultima vocis littera contineatur, quemadmo-
dum /C Ino8c XC Xpioros. AC interpretor AECITOTHC...», (J. Koller, De
sacra Regni Ungariae corona commentarius, Quinque-Ecclesiis, 1800, str. 68).

162y, Koller, De sacra Regni Ungariae corona commentarius, Quinque-
Ecclesiis, 1800, str. 9.

163 Makky znak (), zvany «jus», nahradza koncovku -us, -es, (porov. G.A.
Timkovi¢, «Cyrilika je star§ia ako glagolika», Krdsnobrodsky zbornik, Presov,
1I1/1-2 (1998) str. 58-61).

164 «©», 1. kriizok s vpisanym pismenom «a» je skratkou gréckeho slova «o
aytoc», o znamena svdty, (porov. J. Koller, De sacra Regni Ungariae corona
commentarius, Quinque-Ecclesiis, 1800, str. 8).

165 Stoji za Gtvahu a pozornost, ze na svatostefanskej korune nie je ziadny sv.
Martin.

166 Neprijimali od pacientov za vylietenie nijaké dary, totiz ziadne striebro,
ani peniaze.

167 porov. Schematismus Venerabilis Cleri Graeci Ritus Catholicorum Dioe-
cesis Eperiessiensis Pro Anno Domini MDCCCXXXIX, Eperiessini, 1839, str.
175-176.

168 . Koller, De sacra Regni Ungariae corona commentarius, Quinque-
Ecclesiis, 1800, str. 8.

169 j. Koller, De sacra Regni Ungariae corona commentarius, Quinque-
Ecclesiis, 1800, str. 9.

170 porov. J. Koller, De sacra Regni Ungariae corona commentarius, Quin-
que-Ecclesiis, 1800, str. 7-11; porov. J. Moravcsik, The Holy Crown of Hunga-
ry, Budapest, 1938, str. 3-4.

171 (Turcia Ungariam significat» — PodrobnejSie, s bohatou historickou do-
kumentaciou pozri J. Koller, De sacra Regni Ungariae corona commentarius,
Quinque-Ecclesiis, 1800, str. 42-50.

172 «Anonymus in Chronica Polonorum saeculo XIV. desinente perscripta:
‘Hic legitur in quadam Cronica, quod anno 995. Lampertus episcopus Craco-
viensis ad eundem Episcopatum promotus est adhuc Boleslao praedicto vivente,
quem filius suus Messico postea misit ad Dominum Papam Sylvestrum Secun-
dum pro Corona Regia petenda. Anno Domini millesimo, eodem tempore misit
Rex Stephanus de Hungaria pro simili negocio post obitum Yesse patris sui an-
no quarto Astricum episcopum, sed Dominus Papa per Angelum admonitus, co-
ronam, quam tunc Messikoni paraverat mitti, Stephano Regi Hungariae trans-
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misit’ (Apud Sommersberg Scriptor. Rer. Silesiac. T. L. p. 21)», (J. Koller, De sacra
Regni Ungariae corona commentarius, Quinque-Ecclesiis, 1800, str. 111).

173 porov. S. Holcik, Presporské korunovdcie, Bratislava, 1992, str. 8.

174 Pozri napr. obrovské bohosluzobné hviezdice a diskosy na nozicke, o-
zdobené emailovymi znizorneniami byzantskych svatych, s gréckymi, alebo la-
tinskymi napismi, ktoré st sticastou zlatého pokladu v mizeu chramu sv. Marka
v Benéatkach.

175 porov. B. Réatek, Ceskoslovenské dejiny, 1933, str. 61.

176 prys pisomné zmienka o tom, Ze je «sancta» je z roku 1057. «Sacra» za Belu
IV. z roku 1269, (porov. J. Koller, De sacra Regni Ungariae corona commenta-
rius, Quinque-Ecclesiis, 1800, str. 118-119).

17T porov. Kniha krdlov — panovnici v dejindch Slovenska a Slovdkov, Brati-
slava, 1998, str. 68.

178 pPorov. J. Koller, De sacra Regni Ungariae corona commentarius, Quin-
que-Ecclesiis, 1800, str. 4.

179 Kriz je nielen krizom, ale i gréckokatolickou episkopskou palicou, na ktorej
dve zmije nie s{i, ako obycajne, pozerajlce na kriz, ale odvratené. Zmije st od-
vratené, o znazornuje, ze ako episkop Koloman dostal diSpenz od papeza, aby
sa mohol stat’ uhorskym kralom. Episkopom pred Hospodom Bohom v$ak zo-
stal nadalej (nezmazateIn4 pecat rukopoloZenia na episkopa).

180 Modra, ¢i modrozelena farba na gréckokatolickych ikonach je farbou
znazortujiicou stvoreny svet. Cervena farba znazornuje Boha. Preto sviti, teda
ti, ktori Zili ako Christos, ako to predpisuje dodnes ikonografia maji napisy uro-
bené Cervenou farbou, nie svati maji napisy modrou alebo modrozelenou far-
bou.

181 porov. D. Kovég, Kronika Slovenska, 1, (od najstar$ich Gias do konca 19.
storoCia), Bratislava, 1998, str. 123.

182 porov. obrazok byzantského solidu v knihe B. Hlinka, P. Radomérsky,
Peniaze celého sveta, Bratislava, 1983, str. 47.

183 porov. C. ITan, IHouamxku Xpucmuancmea Ha 3akapnammi, Philadelphia,
1983, str. 163.

184 Marczali, Enchiridion, str. 129; porov. V. Chaloupecky, Staré Slovensko,
Bratislava, 1923, str. 123, 274.

185 porov. A. Banynsuckin, Ucmopia Ilepkosras Hosazo 3asbma, 111,
Biennws, 1851, cTp. 323-325.

186 Stalo sa to dekrétom papeZza Piusa VII. 3. jala 1823. V dekréte st vyme-
nované vSetky farnosti, ktoré boli podriadené Velkovaradinskemu gréckoka-
tolickemu episkopstvu, (porov. dokument uverejneny v A. Welykyj, Documen-
ta Pontificium Romanorum historiam Ucrainae illustrantia, 11, Roma, 1954, str.
337-339).
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187 pPorov. A. Banynsuckinn, Ucmopia Illepkoenas Hosazo 3asbma, 11,
Biennws, 1851, ctp. 210.

188 «In nomine Patris, et Filii, et Sancti Spiritus iubeo ego Stephanus chri-
stianus, et rex totius Vngariae erigendum, administrandum, et constabiliendum
Monasterium Sanctissimae Dei Genitricis Metropolitanum in Vesprem, et in eo
perennem multitudinem Monialium pro spirituali salute mea, coniugis, ac pro-
lium mearum, et Patriae totius; et do annuas eidem monasterio nonas cum villis
perpetuo possidentis. Nomina vero duarum istarum villarum sunt haec: prima
Sagarbren: habens mansiones quadriginta octo, et piscatores sex. Et altera villa
est Sanaton: habens mansiones triginta, quae est ad Danubium; et viginti
Vduarnicos in dedicationem sanctissimae Dei Genitricis, et traiectum Obada
vna cum naucleris septem...», («A.Ch. 1025. Stephanus monialibus Graecis in
Valle Veszprimiensi Parthenon fundat, diplomateque Graeco munit», in G.
Fejér, Codex diplomaticvs Hvngariae ecclesiasticvs ac civilis, 1, Budae, 1829,
str. 312).

189 porov. C. Ian, IToyamku Xpucmusncmea na 3akapnammi, Philadelphia,
1983, str. 163, 168.

190 (Ut enim S. Stephanum Regem, qui A. 1011 Graecas Moniales de Valle
Vesprimiensi sundaverat...», (J. Bardosy, Supplementum Analectorum Terrae
Scepusiensis, Leutschoviae, 1802, str. 195; porov. S. Katona, Historia Critica
Regvim Hvngariae, 1, Pestini, 1779, str. 168; porov. tiez J. Basilovits, Brevis
notitia fundationis Th. Koriathovits, IV, Cassovia, 1804, str. 241).

191 porov. B. T anxera, [Jooamku k ucmopiu PycuHos u pycokux yepkeeti 6 Y-
acanckoll ucynb, YKropoas, 1924, ctp. 25-26.

192 porov. A. Banynsuckin, Ucmopia Ilepkosnas Hosazo 3asébma, 11,
Bienns, 1851, cTp. 194-195, tiez 1. HynuimkoBuus, Ucmopuueckis uepmol Ye-
po-Pycckuxs, 11, Yarsaps, 1875, ctp. 40; JI. SABnpiks, Hcmopis Yeopckoii Pycu,
Bapmasa, 1904, cTp. 4.

193 Porov. V. Sasinek, «Trudoviny k dejopisu slovensko-obradnej cirkve v Uh-
rach», Slovesnost, Skalica, 11/2 (1864) 18-20.

194 porov. J. Bardosy, Supplementum Analectorum Terrae Scepusiensis,
Leutschoviae, 1802, str. 196, M. Lutskay, «Historia Carpato-Ruthenorum, II/1»,
Haykosuii 36iprux My3sero ykpaincokoi kyasmypu y Ceudnuky, 13, PreSov, 1988,
str. 167; porov. «Vita S. Gerardi, Moresanae Ecclesiae episcopi, 21» in S.L.
Endlicher, Rerum Hungaricarum Monumenta Arpadiana, Sangalli, 1849, str.
230; porov. J. Skultéty, «Vislania a Velkd Morava», Slovenské pohlady, 2 (1929)
str. 97-98; porov. R. Marsina, «Kristianizacia Madarov a Uhorska medzi Vy-
chodom a Zapadom», Historicky casopis, Bratislava, 40/4 (1992) str. 419.

195 porov. Magnae Moraviae Fontes Historici, 111, Brno, 19609, str. 252.

196 «Quam ob rem eiectis eis in loco eorum Latine auctoritatis abbatem et
fratres constituere omnino esse honestur constanter affirmabant», («Vita S. Pro-
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copii minor», Magnae Moraviae Fontes Historici, 11, Brno, 1967, str. 239).

197 «Vitus itaque abbas assumptis fratribus suis, quos unitas caritatis concor-
daverat, peregre profectus est in terram Hunorum», («Vita S. Procopii minor»,
Magnae Moraviae Fontes Historici, 11, Brno, 1967, str. 239).

198 ... commendaverunt eum in castro Wyssegradensi magisterio libera-
lium artium studiis, ut eorum informacione celestibus instrueretur disciplinis,
ubi tunc temporis famosus studium Sclavonice lingue vigebat...», («Vita S.
Procopii maior», Magnae Moraviae Fontes Historici, I1, Brno, 1967, str. 238).

199 «Honorius Episcopus etc. Venerabili fratri... Archiepiscopo Strigonien-
si, et Dilecto filio... Abbati de Pilis (Pelis), Vesprimiensis dioecesis, salutem et
apostolicam benedictionem. Carissimus in Christo filius noster... Rex Vngariae
illustris, nobis insinuare curauit, quod Abbatia de Wissegrad, Vesprimiensis
dioecesis, in qua ius obtinet patronatus, Graecos habet monachos et habuit
ab antiquo, in quorum manibus abbatia ipsa adeo in spiritualibus et temporali-
bus est collapsa (vietko ¢o nebolo latinského obradu bolo «collapsa» i ked vo
svojom obrade prekvitalo - pozn. redakcie), quod nisi personae instituantur ibi-
dem vicinis ecclesiis lingua et vita conformes; vix, aut numquam adiiciet, vt re-
furgat. Quare postulauit instanter, vt ibu monachos Latinos institui de nostra
permissione liceret. Ideoque discretioni vestrae per apostolica scripta man-
damus, quatenus solum Deum habentes prae oculis, ea, quae fuerint in
huiusmodi consideranda negocio, diligenter considerare curetis. Et, si, pen-
satis omnibus, expedire videritis, et fieri poterit absque graui scandalo et iuris
praeiudicio alieni, Latinos monachos istitui permittatis ibidem, prouiso, quod
Graecis monachis, nunc exsistentibus ibi, prouisio congrua toto vitae suae tem-
pore assignetur. Datum Laterani XII. Kal. Maii, pontificat. nostri anno V.», (S.
Katona, Historia Critica Regvm Hvngariae, V., Bratislava-KoSice, 1783, str.
348-349, porov. tiez J. Basilovits, Brevis notitia fundationis Th. Koriathovits,
IV, Cassovia, 1804, str. 241; porov. A. Theiner, Vetera monumenta historica
Hungariam Sacram illustrantia, 1, Romae, 1859, str. 29; porov. F. Sasinek,
«Trudoviny k dejopisu slovensko-obradnej cirkve v Uhrach», Slovesnost,
Skalica, 11/40 (1864) str. 627-628, porov. 1. lynuiikosuas, Acmopuueckis uep-
mut Yepo-Pycckuxs, 11, Yursaps, 1875, ctp. 51; porov. Magnae Moraviae Fon-
tes Historici, 111, Brno, 1969, str. 252; porov. G. Fejér, Codex diplomaticvs
Hvngariae ecclesiasticvs ac civilis, I11/1, Budae, 1829, str. 310-311).

200 «Andreas 1., testante S. Gerardi Biographo, Tychoniense ac Visegradien-
se Monasteria construxit, quorum illud Benedictinorum, ex Latino-Graecis
Monachis mixtum fuit, posterius vero Monachos pure Graecos, ac diserte Basi-
litas (alii enim utrisque sexus religiosi Ordines primis duobus filis fere Seculis
in Hungaria nondum erant) anno adhuc 1221 aluisse, probatur ex Literis Hono-
rii ITI. (ap. Kat. T. V. p. 348), quibus Joanni, AEpiscopo Strigoniensi, erga prae-
viam Andreae II. Regis, infinnationem, in hac rerum Occidentis contra Orien-
tem consensione factam, admitter, ut Graecis Visegradiensibus Monachis latini
(quorum novelli aliquot Ordines, ac diserte Cistercienses, Sacri Sepulchri Hie-
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rosolymitani, Praemonstratenses, Dominicani, Franciscani, in suas classes divi-
si, &c. se in Hungaria Partesque adnexas jam insinuarunt) si absque gravi scan-
dalo fieri potuerit, sufficiantur», (J. Bardosy, Supplementum Analectorum Ter-
rae Scepusiensis, Leutschoviae, 1802, str. 196).

201 poroy. M.S. burica, Dejiny Slovenska a Slovdkov, Bratislava, 1996, str. 35.

202 porov. Zivny, Déjiny slovanské cirkve — Svdtek sv. velikomucennika
Dimitrija, Praha, 1887, str. 14.

Perokresba zndzornujiica chlapca, ktory nesie kvaseny chlieb s na’pisomll_(.} XG
NIBA urceny na premenenie na Sluzbe BoZej v byzantskom obrade. Vedla neho
Zehnajiici bazilidn-kaluger s volne prehodenym kabdtom a odvrdtenou tvdrou
(perokresba z roku 1730).
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Obrady na izemi Uhorska v 11. a 12. storo¢i

byzantsky obrad v Uhorsku
latinsky obrad v Uhorsku

192



Spravodlivost
Na gréckokatolikoch Uhorska bol v priebehu posledného tisicroCia spachany
zlo¢in nespravodlivosti. «Neviete, Ze nespravodlivi nebudii dedicmi BoZieho
Krdlovstva?», (1Kor 6,9). Na konci sveta, na straSnom stide nebude Hospod
Boh prostrednictvom svojich anjelov oddefovat «zljch» od «dobrych», ale
jeho anjeli «oddelia zlych od spravodlivych a hodia ich do ohnivej pece. Tam bude
plac a skripanie zubami...», (Mt 13,49-50).

Nato, aby ¢lovek dobre obstél na straSnom siide, nestaci, aby bol len dobrym,
treba, aby bol predovSetkym spravodlivym. Isus Christos totiz povedal: «Preto
vdm hovorim: Ak vasa spravodlivost nebude viicSia ako spravodlivost zdkonnikov
a farizejov, nevojdete do nebeského Krdlovstva», (Mt 5,20). Sv. Jan vo svojom
liste piSe: «Podla tohto sa daji rozoznat BoZie deti od deti diablovych: kto ne-
kond spravodlivo, nie je z Boha; ani ten, kto nemiluje svojho brata», (1Jn 3,10).

Preto nespravodlivim nezostava ni¢ iné, len bit’ sa do prs, Tutovat spachané
krivdy, napravit ich, ak sa to eSte da, vyspovedat sa a zaCat novy Zivot... A to
plati i o aktéroch nespravodlivosti a ich potomkoch v dejinach gréckokatolikov
v Uhorsku...

3. Letopis dejin gréeckoka-
tolikov na historickom
Podkarpatsku (9.-18. storoé¢ie)

9.-10. storoc¢ie

3.0. Najstarsie dejiny

Biele Uhorsko (Podkarpatska Rus) bolo gréckokatolicke uz v pol.
9. storocia

Zitie Metodovo (bolo napisané kratko po smrti sv. Metoda, +885)
uvadza, ze sv. Metod sa eSte za svojho posobenia na Velkej Mora-
ve stretol s uhorskym (= pochadzajicim z podkarpatskej oblasti od rie-

193



9.-10. storocie — 3.0. Najstarsie dejiny

ky Uh) vojvodom, ktorého spoznal a pokrstil eSte pri svojej ceste
na Velki Moravu, tj. pred rokom 863. Ich stretnutie bolo velmi sr-
de¢né, prebehlo v plne krestanskom duchu. Ako vyplyva zo sa-
motného Zivotopisu, je velmi pravdepodobné, Ze obaja sa zhovéara-
li v staroslovanskej reci podkarpatskych Rusinov, teda uhorsky voj-
voda nebol Madar! Zitie Metodovo velav§znamne poznamenava:

«Ked prisiel do dunajskych krajin uhorsky krdl (teda pdovodne
nezil pri Dunaji, ale niekde blizko — v potiskych krajoch pri rieke
Uh), zachcelo sa mu ho (tj. Metoda) vidiet. | ked sa niektori naz-
ddvali a hovorili, Ze to nebude bez mucenia, predsa k nemu (Me-
tod) isiel. On vsak, ako je dostojné na vladdra, prijal ho: s iictou,
slavou a veselim. A besedujiic s nim, ako je dostojné sa takym mu-
Zom rozprdvat, prepustil ho obliibiac ho a obozkajiic, s velkymi
darmi. I riekol mu: spominaj si na mna stdle, Cestny otce, vo svojich
svdtych modlitbdch. . ».!

Stretnutie sv. Metoda s vladcom od rieky Uh je v plnom kontraste
so spravou toho istého Zitia, v ktorej sa hovori o posolstve Me-
todovom k pohanskému slovanskému knieZzatu sidliacemu na rieke
Visle z druhej strany Karpat (uvadzame len v slovenskom preklade):

«Velmi mocné pohanské knieZa sidliace na Visle hanobilo kres-
tanov a robilo im neprijemnosti. I poslal (Metod) k nemu posolstvo
hovoriac: ‘Bolo by dobré synu, aby si sa dal dobrovolne pokrstit
vo svojej zemi, aby si nebol pokrsteny v zajati v cudzej zemi; vSak
si na mna (este) spomenies’, ¢o sa aj stalo».?

Z hore uvedenych historickych textov je jasné, ze podkarpatski
Uhri (= obyvatelia Zijici v povodi rieky Uh) v danom ¢ase uz boli
krestanmi, a kedze krestanstvo prijali od byzantskej misie soln-
skych bratov, boli gréckokatolikmi, Vislania (= obyvatelia Zijici v po-
vodi rieky Visla) boli eSte pohanmi.

Velkomoravsky archiepiskop sv. Gorazd-Agathon

Z Podkarpatskej Rusi pochadzal, a tam 1 pastoratne posobil
bezprostredny Metodov nastupca — baziliansky mnich — gréckoka-
tolicky archi(mandrit)-episkop sv. Gorazd. Meno «Gorazd» doku-
mentuje jeho rusinsky povod.
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Etymologia mena «Gorazd»

«Gorazd» je rusinske meno uZzivané u podkarpatskych Rusinov — Praslova-
nov plemena Magog. Povod samotného slova, ako takého, mé vSak korene u pod-
karpatskych Rusinov-Uhrov, tj. podkarpatskych Praslovanov plemena Mosoch-
Tubal. V slovniku troch plemien Praslovanov (tj. Skjtov-Rusinov plemena Ma-
gog, Keltov-Galov plemena Gomer a Moscho-Iberov, tj. Moskosibir¢anov ple-
mena Mosoch-Tubal) existuja totiz tri synonyma slova dobry: keltské «Ao0Bph»
= skytske «Bnarn» = moskosibirske «xopown» (grécka varianta tychto slov je
«dyaToc»). Tretf tvar «xopollib», «xopowuo» [Eitaj charaso] je mosko-sibirskeho
povodu. Bol odvodeny z prahistorického nazvu praslovanského boZstva slnka
(ohmia) a vody — personifikovaného Dobra — zvaného «Chors»,> ktoré sa u Pra-
slovanov-Keltov uctievalo v podobe kohiita (neskor orla).# V rusinskej-skytskej
vyslovnosti (po zdmene zvukov ch > h, § > zd) slovo «xopowe» [Citaj charaso],
popri zachovani svojho pdvodného vyznamu dostalo modifikovany rusinsky-
skytsky tvar «rapasan» [Eitaj harazd] (porov. ukr. «rapasn» dobre),” odkial po-
chadza dne$ny na Slovensku uzivany tvar «Gorazd»°.

Ze vyrazy «Chors» = «xopowo» = «rapasab» = «Gorazd» v minulosti naozaj
oznacovali keltské boZzstvo-vtaka — stelesnené Dobro — a to bez ohfadu nato, ¢i
to bol kohut, alebo neskorsi orol, dokazuje literarny dokument z 12. storoCia
Slovo o polku Igoreve: «... BOAN® W NbpBoE NPUITKBKS cMBICAENKIM peve: NH
XBITPS, Hu ropasa8, NH nuiThuS (= OTHIY) ropasa8 ¢SAA BOKHA NE MHUNS-
TH...»' — ... midry Bojan kedysi bol povedal prislovie: ‘ani chytrého, ani
chrabrého, ani vtdka dobrého (zdatného) sid boZi neminie. ..

Meno «Gorazd» vzniklo zo slova «Chors» («xope» > «XopoLo» > «rapa3Ah»
> «ropasAk») rovnakym sposobom ako meno «BlaZej» bolo odvodené zo slova
«B(A)AMB» = <BAAIB» = «BOMb» («BAAIMb» > «BAAMb» > «BAAKeN»).) «Gorazd»
je meno prvého rusinskeho a vobec prvého slovanského svitca — ucenika sv.
Cyrila a Metoda — ktory spolu so solinskymi bratmi podsobil na historickom
Podkarpatsku, ako i na Velkej Morave a neskor sa vratil (bol vyhnany) spat do
svojej ot¢iny na Podkarpatska Rus k rieke Uh. Podkarpatska Rus bola v tom €a-
se najsevernejSou provinciou Bulharského impéria, preto kroniky hovoria, Ze
bol vyhnany do Bulharska. KedZe v sloventine slovéa «gorazd», «horazd», «ha-
razd» a pod. nemali a nemaja absolatne nijaky vyznam, ¢o nemoZzno vsak pove-
dat o rusinstine ¢i ukrajinCine, akékolvek hypotézy o “slovenskom” povode Go-
razda vytvarané na zaklade jeho mena, ¢i dedin na Slovensku nosiacich toto
meno, neprichadzaji ani do Givahy.

Na Podkarpatskej Rusi st dodnes evidentné najmenej dve lokality nosiace meno
tohto svatca: Gorazdivka Velkd a GoraZdivka Mald v Berezskom rajone, juzne od
Mukaceva, kde bol mimo iného r. 1957 objaveny poklad obsahujtci vySe stovky
zéhadngch strieborngch minci!® podobného druhu ako takzvané biateky (pozri vyo-
brazenie biateku na sacasnych slovenskych patkorunovych minciach).

Donedavna prevladal nazor, ze sv. Gorazd po vyhnani uceni-
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